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M. GIOVAMBATTISTA
CINTHIO NOBILE

GIRALDI
E SEGRETARIO
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intorno al comporre de i Romanzi ,delle Comedie,

¢ delle Tragedie e di altre maniere di Pocfie.
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1L SIGNORE HERCOLE ESTENSE 11,
DV CA 1Ill. DI EERRAKA._

% SSEND O 10, [lustrifSomo &/
SV EccellentifSimo Signore mio,a -
[eretto a V. Eccellentia della
| feruitn , dellaquale aftretto le

== (o0 , non dee da me uensr cofa,
=il

=t (G0 . Et percio questo mio nuo
#o Componimento tutto infieme con diwotifSimo ani- -
mo riverentemente dono , &) offero a V. Eccellen -
tia : quantunque le parts feparate aftritte fiano a Di -
werfi . Et anchora che il picciol dono fia poco degno
della grandezza fia , ) non agguagh il defideriomio,
ilgual molro worrei potere , per poterle molto dare ,
nondimeno la fupplico per la fiia folita benignita , ¢
per la fua molta coreefia, che degni di accertarlo tal-
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mente , chella ifteffa fopplifea al mio diffetto @) il faccia
ella colla anttorta fua a’egno di lei : ﬁ ch’ella Lhab .
bia per pegno della fede che infino da mies primis anni
col core le dieds : @) poféia le aftrinfi in effetto dalds,
che le parue chiamarmi all honorato feruigio , choraten
-go appreffo lei : ¢) alla buona gratiads V" Eccellen.
tia ; bafciandole Lhonorata mano , humilmente mi rac -
comando, o B

T .,
w T . A TAL

¢ ; N i - - B - -" * Al

DiV. Eccellentia

Fumile Serustore Gionambat
SR a Giralds Cintbio.
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GIOVAMBATTISTA

GIRALDI CINTHI O.

AL MOLTO MAGNIFICO CAVALIERI lL
- SIGNORE BONIR/{C'C{O RV GGIERI
CONSIGLIER] SECRETO DELL'ILLVSTRISS
" ®ET ECCELLENTISS. SIGN. §L SI(GN.
DVYCA DI FERRARA - ,

i |

eAVEND O, Signor Bonifac-
=i Cio, 014 molss anni farte molre
| confiderationt (i ilmodo ds com

| porre uarie ﬁrte i Poefte fevit
| B8l 10 ; tra tutts guel/z che dibo -

= ro bo fatti partecipi , ) in-
5 fgmmdo &/ ﬁznglzarmen-

te mgwnmzdo , non ui ¢ Stato alcuno, cui piu 1¢rgatq—

mente , @) pin amorenolmente  habbia tutti i mies Dif”

€ 07f fec opert; s @) manifeftata lamia induftria intorno a
~cto, ch’d <M . Gronambartifta Pigna: Percbe oglimie

flato pin aﬁw/no dtuttigh aliri, @) pin di tueei gli alers
- actentamente , @) diligentemente offeruana , ¢) notaua
. tutto quello,che mtorno alle cofe “Poctiche di turte le gtmlz—
ta'o gl diceua, ¢} glimfegnaua . La onde wedurato ba-



fiduita del giouane ) ilflio difiderio dellimparare,Phebbi
non meno che fighuolo , caro : ne mi uenne mai concetto me
penfiero intorno alle cofe delle lettere, ne mai mis dieds a com
pofisone alcuna , che non l’/)augﬁz' ( tanto amore gli oo ferm
pre portato ) con lus ( come con proprio fighuolo)commune.
Ora hanendoms egh,mentre che io eva su Linfegnare alw,
t) aglialr, chiefto con flie Jetrere che do gl uo‘lg/;’i dare
lawia d difendere PeAriofto dalle calunmie , cherano da-
te alla fua rara compofitione de Romanzi : Jo gli fCrifiiin -
torno 4 ciouna lunga , ¢) copiofa lettera, refpondendo 4
dubbij, che gli erano ftats propofti contra dlnoftro Eccellen-
te “Poeta. “Pofcia parendoms,che non gl pote[fe effére fenon
gratoil mccorglz' i /zzrgamente > @/ piw ordinatamente
- quello,che to intorno alle “Pocfig havena a lui g) a gli alers
infegnato,mi deliberas , per fia maggiore fodisfartione, g
per pin piena intelligentia ds quell, ch’egl mi hanena adds
mandato , accorgli in ordinato diféorfo quello , che uaria-
amente 11 uarij tempi intorno al comporre de s Romanzs, et
dialtre pocfie ¢) conlui , ) con gl aliri haneua ragiona-
to. Et quanto tempo poter hauere dalle mie molse occupa-
tioni , ¢) publiche , ) prinate, tutto il poft intorno a fimi-
le difeorfo: ) condutto che l'hebbi a fine,il dieds cortefemen
te adeffi Pigna,, parendomi ch’effendo flato da me per
Saorifperto compofto , a lui anco il dencsfi prima dare , che
ad alcuno alero.Ora poi che molti anmieglié flato nele fie
mani,, ¢) nellemie fon flaro pregaro dagh alri giowans, a
Jare quefta miafatica commune ancoa lora : i quals f¢ be-




1% haucuano ndite ke medefime cofe, non Lhaneuano peroa
wmemoriazcome loro le ff porrebbono, f¢ e poteffeno anchefSi
@j leggefe » @ confiderare. “Per la qual cofd 10 che fon fem '
pre fEato defiderofo di gionare quanto piu ho poffuto , ueg- -
gendo che con una sfteffafatica potcuanfieme far piacere
amolti , mi o deliberato dimandar firors quefto mio do-
Sfeorfs . E¢ coft come egls fudame compofto per b pisi cara
difcepolo ch’so bczmjfi s coftho anco woluto dedicarloa V.
Signoria, come ad uno de pin cars, ¢) di pin honoratiami
ciych’io mi habbia,per le vare qualita flie,da me piw nolte co
nofcinte , ) riverite : g) [petialmente allhora,che infieme
andammo a Venetianella legatione , alla quale piacque ds
mandarci all EccellentifSmo Signore noftro. Nella qual le-
gatione fori coft bene comuenire in V" S coll nobilea del
Jangue 7uella dellaniomo , che non uids in lei niente meno.
rile uirtn deidoni della fortuna ; onde, g) dalla fisa corte
fia, et dalle altre fie doti fus confiretto amolto pin amare,
@/ honorare V. S . che prima. Coft dunque Signor Bons-
facto degnerete di accorre questo mio piccsolo domo con quel
core,col quale o lo wi porgo: &/ prego che Paffetto,col quale
i0 lo ui offero, foppliftaappreffo a Vostra Signoria aqua-
lungue diffetto, che w lui fi ritrouaffé. Et bafciandole la

mano , le miraccomando
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OR SO DI M.

BATTISTA GIRALDI

T H IO NOUZBIULE
F ERRARESE,

ET SEGRETARIO DELLECCELLENTISS.

DVCA DI FERRARA, INTORNO AL
COMPORREDEI ROMANZI.

A M. GIOVAMBATTISTA PIGNA

CONMOLTE CONSIDERATIONI
sntorno ad altre forti di Poefia.

O mi ueggio ad ognimodo M .G to-
uambat tista,pigliare una dura, @)
[faticofa imprefa , uolendoms mette
\ rea_ferinere dellarte del comporre
Romanzi, fiperche non ho ueduto
che nfino ad hora , uifia Lataper/o

= na, che ne babbia fcritto pure una
parola: (i anco perche uary fono et fono ffats gl anttori,iqgua
& hanno wariamente compofto in questa forte di “Pocfia,ni
pure appre(fo uarie nationi, ) narie genti,ma appre(fo nos
Iraliam. cAccrefee questa difficnlta la wirts, ) la doteri :
nawoftra , laquale fa ch’ionon credadi poterns dir cofa, \
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rhe non fia da woi ¢) weduea &) confiderata,come da co
lis , ilguale mentre ¢ ¢ [Fato mio dyfcepoly,a cio ha datamol
taopera, (ﬂ ha diligentemente accolro , cto ch’1o ho detto,
¢ feritto intorno alle compofitions “Poetiche diogni forte ;
¢/ poi che dafifie mefSo a fludiare, ¢) a comporre, di
continuo ha letto o fcritto 7m/cbe cofa lodenole. Ma
quantungue fua per tutte quefle cagions Limprefida e gra
e , &) malagenole : Nowdimeno lami fa abbracciare il
[ingulare amore , che wi bo fempre portato , per guesto lun
go tempo , che difcepolo fBato mifete ; ilquale postanto ¢ ds
senuto maggiore , quanto woi i féte ito ananzandy nelle
buone difespline . Lagqualcofi fa ch’s0 mipregio prne delle
Satiche , che io ho posto in woi , mentre forto lamia mano
fete flato , cheds 7uelle che in-qualunque altro diftepolo
mi ]zonesﬁ' 'gia mas:che anchorache moltine fiano riufeiti
f ingularitraghaltri, nonuié pero 0 f2ato alcuno , che infie-
me con le difEipline , habbia congiunti quefti altrs diletteno
P [Rudsj , come hauete fatto ot , dlguale per le imie ueftigia
[felicemente caminanda , non tr a/a_/c'mndo prntoimaggio-
1 fLudij ) bauete anco woluto mostrare la uiree del wo/z‘ro
ingegno in quefti altri dilettenols y foaus. dlcke ¢ flato
cagione ,che wia pi caro ds giorno in giorno i fuate ftato,
parendoms che pin in wot , che in niuno altro,il nome mio ,
gia 7145;/' vinuecchiato , ringiouenifea . Et f€ bene to it weg
gioni ¢ffer atto a poter bora [biegare in carte tutto quell,
che farebbe da dire intorno a quefta materia : pare wz go -
. dero, che rimanga appre(fo woiquefto teftimonio detl amor
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mio . Oltreche quelpoco chetrattterdio hora , potrebbe
deflare qualche felice ingegno a compir quello , in che io [

" romancato , ilguale accendendo di puciola fawlla gran
lume , potra dlluminare le ofeurita , che intorno a talmos
do di comporre fono flate infino adhora. Perd che infino

‘aquesto tempo i tosto per naturalpratica,, che per arte,
molts de gl ferittorsde s Romanzi hanno lafcrati [critei
lor concetti.  Et Lutile , ch’io ueggio , che daltrattare di fi

mtls cof ¢ per vicenere il mondo , mi fa defiderave , che for-
gano intorno a cio tali fCrittors , ch’io mi rimanga appre[fo
loro , come un picciolo lume appre(f i raggi del Sole. Et for
SEchio medefimo , ritrouandoms hauere altra wolta pin
otio, ¢/ pmquiete danimo, c*hora non ho,con maggior ds
lzgenm compiro guello ¢’hora imperfetto rimane.xc/ze nel
uero tante fono le occupationsmie,fi per le prinate mie face
de, fiper la cura famighare , fi per lo carico delle cofe publy
che, chio fiftengo ¢) nelfermitio dellllusTrifimo g ) eccel-
lemﬁ'moﬁgnor mio , ) nellufficio ds leggere publico , che
[Enom fufe per fodisfare a ot., pintoSto mi porrei a fare
ogni altya cof@,che quefta,coff grave, g cofi difficile.Ma no
o inanzi che defideriate in me un poco pis ds dz/ngzd,cbe
darui materia di penfare,ch’io manchi i parte non diro al
L comune amicitia , maa quello amore , che miwi ha fem
prefatto hanere non meno caro , che f6 Siglnolo i fuste
fRatg. Veroe , che nello ferinere di quello , che woi mi chie -
dete, non i fendero a maoftrare,fe fia miegho anoftrs tem
piferuere latino jche wulgare. Perche Monfignore il Bems-
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Lo ,4@ M. cAkffandro (irolimi bhanno abbondenolmen-
te fclolto 7mﬂo dubbio. e entrero a moftrare la nmﬁiz‘d
della cognitione della Pilofophia, ¢ di tiitte quelle altre ar
b g) difesplie, che la fiia ampiezza i fe contiene . “Perche
anchora che quefte cofe fiano tanto nece[farie a ben compor
re , che fenzaeffé non [ poffa fare componimento alcuno ,,
ehe fia degno di effer letro; Non di meno ne hanno i greci,
i latini et snoftriiftesfi labani ferittors hoggi mai tanto

[eritto,che mipare che  farebbe un portar legne nella felua,a
uolere aggiungere cofa altra aleuna a quelle, che gia feritte

Siritronano. N qus diro tutto Zue[/o > che lafcio feritto
eAriftotele nella fiia Poetica , dichiarata febcisfimamente.
nelle flie publiche lettions dal noftro comune wmico M. V3
centio Maggio , non meno in questa parte che mtutte le al
tre , che araro ‘:P/leqﬁfbo dppartengono , eccellentyfSimo:

perche mi pare d'hauerne detto a baftanza nella “Poctica
mia . - Et non havends hora aparlar d'altro che di una
certa dirittura del componimento de i Romanzs , a quello

Solo mi pieghero,che miparraceffer atto a quefto propofito,
&/ alla fodisfattione della dimanda woftra. Ada inants
che i oltre procediamo, mi pare che prima debbiamo cer
car di fapere , che cofa fignifichi quefta woce Romanzt, ¢)
infierme qual fia guesta maniera di componimento, g che
proportione ella i habbia conle Poefie greche , ¢) latime ,
poimoftreremo perche fiano dinifi in canti que(t Poemns.
Vitimamente che modo [i debbia tenere nel poeteggiare da

chi con loda i wnol dare a quefia forte di “Pocfia, f7per
rifpetto




' s
rifpetto della inuentione , ouer faggetto,, fi per ladifpofitio
ne , fi per la clocutione , fi per Laltre parts intorno a cio con

fiderabil. ' '

E 1 wenendo alnome , ch’e flato la prima cofa propo-
ftadanoi. Credoioche (olire Paltre derinationi, delle .
quali ui ho altre wolte lungamente ragionato , quando cié
accaduto a parlar mfieme ds cofe tabh ) Questo nome di Ro
manzi , fia nenmto dalla nocev'éun , ch’appreffo i Grecfs
gnifica fortezza,dalla quale wogliono alcwni Latini che fia
ucnuta la woce di Roma , per la fortezza immenfa del po-
p o Romano , ¢) anco ilnome di coloro,che appre(fo i Ro
manierano detts Rammes , woce , ch’alcuns hannio detto
¢ffer wennta da Roma , aleuni da Romulo,come i Tatienfi
daTatio, ¢) i Lucenfi da Lucumone . Ma lafeiando que

[Racofa a chi appartienc cercar della antiquita de i Roma
ni, ¢ flando in quefta oppenione , laguale ( per quel ch'io
credo ) mi pare la miglior dy tuste l’a/tqre » 10 flimo chaltro
non fia dire opera ds Romanzi,che Poema ¢) compofitione
di Cavaliers forti. E fignifichi quello istefo quefta uoce
appreffo noi , the fignifica compontmento Heroso appreffo |
1 Latini : quantungue i fia alcuno,che uogha che questa
woce fia wenuta da Remenfi , alewni da Turpino tquale
uogliono che pin di ognuno habbia data materiaa fimils
“Docfie colle fiie feritture ; perache effendo egh Arcinefeo -
uo Remenfe , uoghono che f2atc fiano quefle compofitions
dette Romanzi.  Et facilmente mi lafcio 10 perfuadere,che
7wﬁo modo di coporre Romanzs fia Sacceffo appreffo no

A i



6
nel loco delle compofitions Heroiche de i Grecs, ¢/ dei La-
tini. Perche come 7ueﬁz nelle lor lingue fCrinenano glillu
[2ri ) chiarifattide i (anaberiforti; cofi coloro, e i fifo
no dati a [Criner Romanzi, trattano ﬁnte materie di Cana
lieri , 1quali esfe chiamano erranti . Onde fi ueggono
nelle lor compofitions nirtuoft &/ comigwf ¢ facts , mefcola-
£1.con amori , con cortefie , con ginochs , con fErant aneni -
menit alla guifa che ﬁzcemmo iGreci, ¢) s Latininelle lor
compofitioni . Et mi par di poter dire che quefta firte
i Pocfia habbia hauuta la prima origine, ¢) ilprimo fiio
principio da Francefs, da iguali haforfe anco hawnto il no
me . Peroche fono nella lor fanclla molte woci Greche , ke
qual forfe anchora feruano da quei Druidi , iquali gia
nella Francia ufauano ( come habbiamo da (¢ ﬁre)la Gre
ca fanella.Da Francefipos ¢ ¢ pafjata 7ueﬁ‘a maniera di
poeteggiare aglspagnuoli ; ¢) ultimamente e ¢ [fata accet-
tata dagh Italiani: znglzor; auttors de zqmlz non come
le altre nationi, banno feritto quefts componimétiin profa,
ma in uerf0 ; ¢f one quelli gls dinsdenano in libri, queftr gl
hanno duwifiin canti. Auenga checifiano Stats di quell,
che in canti et in libbri partits gl hanno, g) alewns i libbrs
Solo. Maparlo io de mighors ¢) de P gndiciofi, iqua-
li incanti ol hanno ﬁztto le dimfioms boro .

N & gresto nome dicanto,dato a tali Poerizi,¢ nato ap
preffo nos,perche per le piazze, et per g/z' lnochi publici fi can
taffero per fis le banche queste capofitions,a g che fanno
hoggids coftoro,che con la lira in braccio catano le lor fol,



7
cof? [iguadagnano ilpane : ma dapinalo &/ da pin ho-
norato principio ¢ eglinato questonome. Perche, fi come
era coftume appre[fo i Grect , ) apprefoi Latims (come
ne fanno teftimonio gl fCrittors delluna , ¢) dell alera lin-
gua, ¢t [petialmente Tullio nel ibro de gli Orator illuftri,
&) nel quarto delle fie Tufculane , ¢) doppo lus Valerio
Mafomo , one tratta de gli inflisuts de gli antichs ) dican
tar colla ira ne i conuiti ¢) alle menfe dei gran maestri
s glorsoft fatti , ) le grandi imprefe de gli huomini uirtuo-
f2, &) forti: cofeinoftrilealiani ," feguendo quel costume
antico ( parlo de miglior Poets) hanno fempre finto di can-
mre:dz'mn(i a Prencipi , ¢¢) anobile brigata ¢ lor “Poems.
Et quefta coftume tanto oltre pafSo appre(fo 1 Greci , ches
cantoriloro, i qualifi chiamano Rapfods, non alirimen-

ti diifero le compofitioni di Homero,fecondo alcuns, per far
le atte ad effere cantate , che face[fero i DPoeti feenici ke lor

Sfawole in e Arts, o forfe i nostri Poets i loro Romanzs in
canti.

D & questa ufanza adunque Greca ¢) Latina hanno
trasto i noftri ftaliani questaloro dwsfrone di canti , non
dal cantar di queftiplebes, che con ke loro cianze tendono le
reti alle borfe di chigli affolta . Et ciafeuno canto tanto
oltre [z flende,quanto (i po accociamente dire in una wolta,
&) haner fenza faftidio la attentione di coloro, ai quals
quefts Pocts fingono di woltare i loro ragionamenti.  Et ds
qm'é unenuto che inostri Poeti,iqtm/i banno coft le loro com

pofitioni diugfe , uoltano [pefSe uoleilloro parlare a quelle
od  ulf
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perfone , dinanzialle quals fingono di cantare. (ofa che
non farcbbe conuenenole a Poets Greci, ¢ Latin, ) Vol
gari che compong(fero nel modo,lne[ qm[e ha ca@zpaﬂo Ver
g;’[;o {ﬁ Homero. “Perche ¢fSs fono narrators da f, (ﬁ
non hanno questo ripetto , fenon in quano jptrodicono al
cuno che narriifiioi errorisouero i fiioi fatiy ¢:-:i de gli al
tri, come f7 uede in Homero di VI .or dh vi: :in Vergilio.
Et questo uog/z'o che per horaballs, gua::20 alnome det Ro
mazi,allorigine loro,et alls o1, iome de 1 lor poerniin cati .
REfta che parkamo del modo di comporgli , ¢) mo-
Striamo che cofa ¢ da confiderare g) daoffernarein fi -
mile componimento . Et perche troppo lungo fares,s’so o
leffi hora ifporre tutto quello , che potrebbe nenire in conff-
deraione in quefta parte (lafeiate le cofe, che altroue frpof
Sono hauere per gli effempi de gli antichi componimenti; ¢
rimetsendonni a quello, ¢*ho 10 feritto altroue della compofr-~
tione delle cofé Poetiche ) folo per hora tocchers quello che
71 parrd pin neceffario , ¢) pin atto a fodisfare a quello
che chiefto wi hauete intorno allo feriuere de i Romanzs .
L & prima cofi adunque che fi dee confiderare achife
sniole dare a comporre in-cof faitamanseradi “Poefia ¢ il
Soggesto, la fanola , 6 lamateria , che noi wogliamo chia -
marla intorno alla quale fi dee effercitare il Poeta. Pero
che prima di tutte le altre cofe dee hasere il Pocta apparcc-
chiata la materia , intorno alaquale pofcia ufi le forze del
JSio ingegno: la quale fanola wnole effere fondata foura nna

o pus attions luftri , lequals gl imats connenenolmente con



9
parlare foase per infegnare agh huomini Phonesta nita, et
i buori coftumi,che questofi dee preporre per fine qualung,
buono Pocta. Et per cio unole  Aristotele che la pus neceffa
ria parte,che fi confideri nella Poefta,fia la fanola.pero che
per lei tutte le altre cofe fono confiderase . EfSendo adunque
di grandifSima importanza, intorno a che materia adoprs
bingegno , ¢ Parte,chifida a ferinere , denefiporre gran-
difSima cura nello fGieglere talmateria , che lo ferutore ui
fipoffacffercitare intorno lodenolmente : che fia capace di

arnamento ) di [plendore , ] che poffaelfere grata, ¢

utile a.chifi dara a leggere il fito componimento . “Perche
chi cio non facef, prina,fi moftrarebbe di poco giudiczb n
eleggere , poiperderebbe la fatica : che come cht lanora in
Serile terveno,non accoglie frutro , ¢) alfine fitrwona effe-
re affaticato in nano : cofi medefimamente ancrrebbe a ghi
metteffe il fio [Tudio , g il fio ingegno in trattare maseria
cofidafe arida , g) fRerile , che non fufSe atta aricencre or
namento gleuno. Et perb mi pare che ﬂtﬂéro <7mnto a
quefto) molto accorti , ¢) aueduti il Conte HMatheo Ma
ria Botardo , g) il noftro Ariosto : de ¢ gusali Luno fu in-
sentore molto nago ) gentile , Paltro effercitandofi intor -
10 a quella materia , che dopo la fiia inuentione era Stata
“accettata dalmondo , ¢) marauiglofamente dikttaua,
fuimitatore di gran loda dignifiimo . Et quefti due fono
conze dte duc , 1 coft farts componiments s le weftrgia de
gual: debbono  feguir com ogni fHudho coloro che di materie
fiiste worranno ben fermere in tal Pocfia. Pero che quell
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che inanzi loro haweano [Critto, quiantunque hane(fero mo
ftrato qmtlclze ingegno ; ¢ haucffero trattate molte delle
medefime cofe , come i puo nedere da chi haotio ds legger -
gh': mon ds meno tuttt hageano le bor materie inettamente
Jeritte , anchora ¢’habbia paruto ad aleuni,ché Luigi Pul
cinel frio Morgante fuffe degno & loda , lafciandofi ingan-
nare a quelle nouellucie Thofcane (nelle quali fno non men
[requentimolti Fiorenting,che fuffero i Grecs gianclle loro)
che [ono da quelfiio merguri (nome, forfe tolto dal Mergite
d Homero,che tutto eracomposto alrifo) et da aliri dette;
lequali a chidivittamente mira , fono pin tofto cofe da bur
la, che da componimento degno dell Herorca granita . Et
di quells , che doppo quefts due infino ad hora han fritto
non ho ancor io ueduto alcuno , che fia flato degno ds quel-
laloda, chefi dee dare a“Poeta, che in questa materia o
denolermente fCrina . Et quantunque il Conte, per witio
dell’eta , nella quale eglh nacque,non [piega/Je im carte i fioi
concetti con quella felicita di ftile , ¢) conquella polirezza
diwoct, con la quale [Criffe e Ariosto(il quale hebbe da ha
uere moltagratia afiioitempi , ne iguali giafi era weduta
lamighor forma dello fCrinere)ui fino pero tate altre wirtn,
che puo effére m parte rincompenfato questo differto . Sia
adungue nello [Crinere de i Romanzi la prima coféi,che con
fideri il Poeta, il Gggetto , ilgnale fi tragge dalla innentio-
ne. Etperche la“Poefia Heroica non e altro che imitatio
ne delle attioni illuftrs , fara il foggetto d tali componimen-

£1 una,0 pis attions illuftri, di uno o ds pin buomini chiar,
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eccellents , che con le woci , accompagnate col numero
¢ conladolezza smitera il Poeta. Et perche io habbia
detto wna o pin attioni illustridinno , 0 di pin, faro pis
difotto manifesto . Ne pure il foggetto folo dee effere con
fiderato g) [eielto fra gli altri: ma denefi anco hawere
grande awcrtenza alle corcoffanze , cheil ponno, oltre il gio
wamento , che dewe portarecon ¢ffo lus, abbellive , ¢) far
grato ad ogni foree diperfone. Et questomolto aneduta -
mente feron 1 due noftri anttori,de iguali dianzsragiona -
uamo : che oltre Phanere clette attions luftri, ¢ atte a
gl honesti coftumi , diedono alle loro compofitions un gene-
rale abbelimento , che le pote far grate atuttii lertori. Et
questo fus (oltre le alere cofé commmmi ) grate, [parfeper
le loro compofitiont) la religione, ) il far naftere battaghe
tra CHR ISTIANI, et tmmictloro, lagual cofa defta
maramgliofa attentione , ¢) fa che fi allegri il lettore des
[elici anenimenti di coloro , che fono della medefima fede,
della guale egls erg ff dolga de i contrarsj,g) fliatutta-
wias con Lansmo fofpef0 in afpettando che dal fio ID D10
wenga prousfione alle inconuenienze , ) a i danni , che pa-
tifeono dagliinfedeli. Cof ch’e ancomolto atta alterrs -
bile ) al compafSioncsiole , lequals due cofe non tengono le
wltime parts in fimuli compofition:.
OR A tornado alﬁggetto, ¢ da anertive,che 1foggestt,o0
le materic de i Rormanzt non fono di quella maniera, che 6
n0 quelle ds Vt’rgz/z'o, et di Homero. Perche Puno et Paltro d
queftinelle fiue copofitions [ ha prefo ad imitare una fola at
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tione ds un’huomo folo ,¢2) i moftrime hanno smitate molre,
non folo di wno,ma di molts." Perche foura otto o drecs perfo
ne fondano tutta la fabrica del loro copomimeto.. ma dano
il nomse allopera loro da 7146//{1 perfonayo da quella astione,
che ¢ di pin confuderatione in tusta Lopera,er dalla quale pa
re,che dependano tute le altre,o fia almeno cagrone di legar
leinfieme . Et anchorache quefta compofitione non fia
accettatane da Grecine da Latins , € pero rinfeita lodeno-
le 1 queftanoftra lingua bauendole data quella flclfa
auttorsta gh eccellents (Crittors di effas, che diedono alle loro
gl ferittors delle due gra dette .

M A perche [i uede manifeffamente , che i buo -
ni anttori , Channo in quefta lingua feritto Roman --
&t 5 fi hanno finte le materie , ¢ foura quelle quafi b
Sondamento , hanno fabricaro gli edsficsj delle foro Toe
fie : potrebbefi dubitare , f¢ in fimls [petse di “Poe - -
Jiafulfe lecito appigharfi a foggeto antico , ¢) /i quello di-
Sporre dl Poema. alla quale dubitatione rifpondendo ms

par di poter dire, che la nouita delfog getro fenza alcun du-
bio porta con efSolei molta uaghezza g) molto diletto, come
moftro e Ariftotile nella fia Poctica,parlando della Tra-
gedia, laquale(quanto alla vmstatione delle attions illuftri)
¢ fimigliatyfSima alle capofitions Herouhe: g) dandone egl
Leffempio delfrore di Agatone ,moftra , che le fanol finte
(0no pu grate , perche non fono note , g) argomentando
fotira cio , moftra, che ad ogni modo ¢ coft perche tra le
Sfanole nore , quelle , che men note fono , riefcono piu grate.

Et
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Et questo ¢ flata cagione, cheio ( non cuerando quello
che ne fsano per dire imorditors ) ho composto la maggior.
parte delle e Tragedse di foggetto nuono ¢/ da me tro-
uato , anchora che non ue ne fia effempio appreffos Trags
ciyne Grect, ne Latint,c’hoggi di 7 leggono : uolendo pin to
foerrare col giwdicia d’eAristotile , che compiacer coloro,
a1 quali ogni cofd piace , fenon quello , che efSi fanno , o
che ¢ conforme a i loro dyfeorfi contrarijmolse wolre a turts
i buoni gindicif . Ma per , turto cio , non biafimarei 1o
anttore de Romanzi , ch’a materia antica s appighafSe,¢)
quell lodenolemente tyartaffé con ke fiie rime. “Perche f¢
seg giamo in quefti , che i fingono le materse , deniy nuo-
¢ le cofe , che efi togliono da gli antichi , come comparatio
ni , fimibtudin , metaphore , deferittions di lnochs , di tem
pefte, dibattaglic , ) d'alere fimili cofe ; perche woghamo
noi credere , che debbia mericar biafimo, chi fida a tratta
re foggetto antico di modo , che fi connenga co nuous finti,et
tronati da i “Poeti de inoftri tempi?  Et e fi diceffe che
ke cofé antic he non fono atte a prgliare guella forma , che ps
ghano le frnte di nuono: Dico s che Lefperienza potra mo-
ftrar lcontrario, quando fi uedra buon Poeta , che in
forma di Romazs,haura trattato maeria g) foggetto an-
tico, ) gl haura data quella forma ifte(fa ds canti,che da
ta hanno alle loro compofitions gl [crittors des Romanzs,
come intendo che fanno hora ‘molts gentili spiriti , iguals
snfaftidses de gli Orlands , ) de i Renalds, ) di alerifi -
miile g getts , gia fatti troppo commumi , [ hanno propofts
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Jfoggetei Greci ¢/ Latins , @j n 7uel{i sanno moftrando
leggiadrifsimamente la wirew delloro ingegno . N pure fi
hanno tolro wna fola attione , ma molte di wn folo | ymstan
db coloro, iquali fisron molti,che feriffero i fatti di Bacco(co
me fe Nonno , lguale uine anchora , ) [¢ legge in lingua
Greca ) di Hercole , ) di Thefeo apprefSo i Greci : iquali
turta la wita dellwno, g) dell alero sfpofero nom meno gentil
mente , che dottamente , anchora che le loro compofitions
come 7uelle di molts aleri , per C'inginria de i tempi i frano
perdure , delle quali compofisions pare che. accennalfe Vera
gilo nella fiia Georgica,quando diff,
- Quis aut Enristea durum '
cAut llandari nefcit Bufirsdis aras ?
Cui non notus Hylas puer ¢
Lequali non tento Vergilio, perche a_fiiol tempi era- «
o wenute non meno_communi , che fiano hoggids le
finte di Orlando , ¢) ds Rinaldo , g) di alerizalisle -
quali fono gia dinenute [iuolgari, che fi danno a defers-
uerle nfino s Zabatai. Et quantungue pasa, che biafimi
cAriftotide nella fua “Poctica coloro, che fi fono dati 4
Serticre la Thefeide , 0 la Heracleide,non glidanna (e ben
fon confiderate le ffue parole ) per la compofitione , o per b
Soggetto : Moaperche parue a 7%6511' auttors, iguali effo us
tupera , che (crivendo ¢ fatts d’un huomo folo, faceffero un
“Poema d’una fola artione , opentone certo lontana dal we-
ro , ¢/ degna di effere biafimata . Sia adunque ( per con -
chisdere quefta parte ) il foggetto diuna fola attrone , o di
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IS
i o i molti 0 di uno’; dee ¢ffere a gran curd al Pocta
cheglifia tale , che ipoffis trattare lodewolemente , &) fia
capace de gli ornamentipoetics, fi che poffa piacere in ogni
tempo , non pure a i dotti, ma atustigh huomini ds quella.
fanellanella qmle egli ferine:alla qualcofa miro tanto Ho
mero , che accio che tutta la Gireaa pighafSe piacere, &
utile dle fiios compontmenti,uso le woci , che a tutte le lingue
buone della Grecia erano ne fiioi ternpi communi:come mol
togiudiciofamete [Crine Plutarco,ilgnale anco abbodiusle
mente maftra , che il componmmento del Pocta wuole effere
Sfanolofs,anchora che tolga la materia dall byfboria,perche
fenza la fanola vimarrebbe fenza pregio il Pogma, effendo
ella , come egls dice, il condimento, col quale il Poeta entra
nafcofamente nell amimo ds chi kegge , @) di chi'affol-
14,4 accompagnando Putsle col diletro gli porge mara-
wiglofo gionamento , ¢) da granfaggio dy winace ingegno,,
conmolta unilisa di ch legge. Et di qui uenne, che diffe maf®
fimoTiria , che quel medefimo utile uenina dalle cofe Poe-.
tiche all huomo , che uiene dalla Philofophia, &/ che la
Poctica , ¢ la Philofophia erano differenti tra lor dino.
me, main foftanza erano una cofd medefima , ¢ quella
Sfatto i uclo della fanola infegnana il uiner honefto ¢) lo -
denole , Paltra con puaperta demoftratione . anz prepo -
ne egl per quefta cagione la Poctica alla Philofsphia, della
qualcofa habbiarno noiparlato altrone abbondenolmente.
Mo prima che pafSialle altre parti , per fare pin agenole
qullo , clya dir mirimane Jeguendo in quefto Platone il
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quale in 10 fu gentibmente imitato da Marco Tullio, wogho

fotto fimilitndine moftrare tutta la fabrica della compof-

tione , che ferinere dee il “Poeta de s Romanzi:la quale fa -
bricaintendo hora b orditura ¢) la teflura di turra Lope.
ra, fin che clla fia condurta y co debitimods , af fine
propoflo.

ET lafimilitudine ¢, chemi pare che i poffane afSims-
ghare i corpi de i Poems alla compofitura del corpo huma -
#0. Pero che come [ huomo ¢ fatto di anima &) di corpo,
@) ilcorpo ¢ di offa ) dinerui , dicarne, g) ds pelle (che
moglio per hora trallafeiare ke altre particelle del corpo,che
a questo propofito non fanno) cofi le compofitions de s buons
Poeti, che fErineno Romanz, debbono baer partine i cor,
Piloro,che corrifpondano alle parti, che compongono Fhuo-
wo. ,
T Erra adunque 7uel[o if2effo luoco sl foggetto , del qua-
le babbiano gradetto , nel corpo del Poema, che tengono
Loffa nell huomo . “Pero che come foffa Joftengono tutte
le alre parti che compongono Lhuomo , cofd il foggetto ¢ ol
fondamento ds tutta Lopera, ilguale lenato , ¢ meceffario
chogni cofa ruini .Et come non bafta al comporre dell huo-
mo , che fiano belle e offa , ¢) atte alla fua compofitione,fe
con bellordine ¢) con dicenole mifuranon fi difpongano a
£ luoghi lovo ; ne wi fi difpongano folo , ma wi fi leghino, ¢
giungano in gusfa , che non fi partano di ia,one debbono fla
re,fi che fempre [Fiano nel lor fito naturale , ¢) per cio s bi
fignano i nerui,che co nods boro ¢) colle lor legature tengano

le
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i offx infieme : Cofi ha bifogno il Poema dell ordine delle
parts, @) de i legament che le tengano congiunte . Ma
percbe ueder nude le ofSa anco ordimatamente infieme gin..
te fenza altro ornanento, ¢ pis tosto weder un horrore,che
. coféi piacenole ( come ne fanio fede le imagini de imorts
che ueggiamo dipinte , &) quelle offa di corpo humano,che
con msrabile magiftero ha ginnte ha gia molts anniinfieme
imio carifSimo difcepolo M . Bartifta (anani , nelle cofé
della cAnotomia eccellente «Maeftro ) ln natura dli -
gente &) auedura ha fourapofto all offals carne, 1’47%[3
ha ripiene le cawerne , fatte uguals le groffezze con bella &/
diceuole proportione . Maportando la uyta della carne
da fEpistofto noia , che gratia , per quella fia fanguinofa
roffezza , ui ha me(fo (pra la natura la pelle uguale , mol-
le, delicata, afper(a di foans ¢) uagbe uarietd di colors, la
coperta della quale fa che la compofitura ds tutto il corpo
riefce grata ¢) piacensle achila mira. A questo corpo
" coff ben compofto g con tanta diligenza formato ¢ poifta
ta aggiunta Lanima , laquale gl dia la wita, onde turta
la fabrica dell buomo rimanga perfétta ) usma . <A que
[fta fimiltndme 4a’unqde dene 1l Pocta de i Romanzs, 7uaﬁ
che egls woglia formare una wina imagine , chegrata, uaga
&) bella i feuopra , comporre ilfiio “Poema. Et poi che
egl ha trouato il oggerto , il quale habbian gia detto afSimi
gharfiall’offis ( che quantunque paia che < Ariftotile nogha
che la fanola, cheghs pighia per bo foggetto , fia banima del
“Poema; non di meno pighandola 19 hora qui con altra in
B
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tentione , che eghnonfa, mi pare di afSimigharla alloffa,
in quanto ella ¢ ilfoftenimento dell’opera)dee porre gran cu
rae) diligente [Pudio intorno alla difpofitione [ﬂqua[e te
ne nel “Pocma quell if2efso lnoco , che tengono i nerus g) &
legament: nelcorpo . “Pero che ella non pure con ¢fso et por
ta Lordme delle parts, ma wi porta anco 1 legam, con squds
liunapares con Lalira {7 congiunge, f¢ ella e fotto il ginds-.
cio di accarto compofitore: g) non pur questo ha ella.con of
[0 let, mawiha i viempimenti anchora , che i afsimigliany
alla carne , onde (i fa la proportione delle membra .~
L <M A laprimacofa che intorno alla difpofitione ¢ daa
wertire,che delle altre parts ne ragioneremo fecondo che e
dimandara ilcor(o dellopera)e il fapere, poi che (i ha troua
to sl fGggerto graue , uago , gentile , ¢) atto aricenere dal -
Linduftria del “Poeta [plendore g) ornamento , daqual
parte fi dene cominciare ad ordinarlo. Pero che fecondo
dprecetto di Horatio poco lodenolmente compone colui, che
poiche fi ha fCielro i f6ggetto, intorno al quale [¢ wuole efser-
citare , comincia Lopera dal principro di quello,che egh fi
ha proposto di ferinere . (ome farcbbe s alcun nole e fGri-
ucre quello che fece cAchille a Troia, cominciaffe dall’ono
di Leda, onde ne nacque Helena , ¢) feguifse quello tutto
che anenne di les alla rwina diTroia.  Et pero fecondo la
fAa oppentone par che fia meglio comanciare dalmezzo, &
fare poi che Laltre parti fiano introdotte nel procefio dello-
perain wece di ornamento : cofd che maranigliofamente f¢

_,ce;Vergilio nella fiia Enerde , che nolendo condurre Enea in




Iy
Tealia , non comincio dall'afSedio di Trota, ma pin tosto do
po LefSere ella caduta, g) dopo LefSerfiegls partito ds la,die
de principto alfio “Poema dalla partenza,che eghfe di Se
cilia o g fe poi che egli conto a Didane quello , che gh erit
avenuto nella ruina di Troia , ¢) ifieme turts gl errors
i : g tutto fu ad imitatione di Homero,che fece il mede
yimo nell’ OdlifSea intorno a glierrors di VifSe nel conninio
dr e Alcinoo.Et dyfSs coft hauer fatto Vergilio ad imitatione
di Homero , perche mi pare che nella fia Eneide egh uolef-
Je abbracciare con bella imitatione , quanto alffio propofi-
to fi conenena, cid che nell Odifea , g) nella. Thade hanea
deferitto Homero. Tale che i primi 6 bibbri della Encide
“di Vergilio (610 proportionati s wintiquattro della OdifSea
) gl alerifei as mntiguattro dell'liade: cofa chemi fa age
wobmente credere,che qu anto al numero de i ibbri fufSe co-
pintalafua Enerde , ¢ che fia fEato fouerchio aggiungere
altri bbbri a idodsci fio.  Maritornands , onde ci fiamo
partiti , Dico che mi pare,che ne i compontmenti di una f6
la attione fia da fernare il precetto & Horatioyche difSe
‘Nec gemino bellum Troianums or ditur ab ono . :
Hguale precetto tolfe pero egls dalla “Poetica di o Ariftotile;
&/ dall’eSempio de i buons Pocti , che [ifino dati a fCrinere
“Pocma di una fola attione. < Ma non credoio pero,che f¢
buono Poeta i defSe acomporre i farti di Hercole , 0 quells
di Thefeo ( come apprefSo gli antichi molsi wifi diero, [eriué
doi lor fares, ) la lor wita , come moftra “Paufania nelle
cAchaiche, g) altroue in molti lnocks ) €& nalefSe 12 un fo-
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Io Pocyna deferinere tuttala lor nita , ¢) tutte le dlufbri ar
tioni dell'uno , @) dell'altro per porre innanzi a gl occhi
dichileggeffe wna honorata et lodenole nita di ualorofs huo
mo , come f¢ Xenophonte di (irro nella faa Pedia, ) come
forfe nolle far Statio nella fia Achilleide , ¢) fe Sillo intor
no ad cAnnibale ; fiffe feonuenenole il cominciare dal prin
cipio della lor nita , ¢) condurla infino al fine ; perche cio
-non fi farebbe fenza lo [plendore del componimento , &) fon
za pracere g) utile di chi leggeffe. Che fe leggiamo tiolon -
tiers in profa la wita di Themftocle, di Corrolano,di Romm
b, di Thefeo, ¢) di aleri eccellenti huominisperche s denra
ella effere men grava, ¢) men profittenole a leggerla com -
poftain uerfo dagentile ¢) faggio “Poeta ? che conofteffe co
mae [Crinere fi deeno le uite de gli Heroi ad effempio del mon-
do , tn werfo nguifa d Fistoria. g) dital Poema cred'io
che intende(fe Swida, quando diffé che la Epopeia (che al-
tronon € che la compafitione Heroica in uerfo ) era Hifto -
rid : chegli non tenne che fuffe feonuenenole Spiegare m uer
[o, inmodo di Hiftoria , la wita di chi degnamente meri-
taffe nome di Heroe . Et come la compofitione della Hifto
ria fi comincia dal principio delle cofe , cofi's componiments
delle attion ds tutta la wita di un’huomo hino origine dal
privcipio de fiios fartislluftri.  Et fenellacuna diede fegno
della fiia grandezza , dalla cuna fi deweno cominciare le a
tioni della fia wita. EtfEmifidice(fe che ne Vergiho di
Enca , ne Homero di Achille nella Ilade , ¢) s Vi
nella Odiffea coft fe ; mi pare ds potere connencuolmente ri-
| [pondere
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[pondere , che ambi attefero a i Poems ds una fola attione,
@) non al Poema che feguitaffé lo flile ¢) la maniera della
Historia. Et quantungue pasa ad Aristotile,che chi fi defS
[eafare fimle componmento , ilfarebbe infinito , ) per
cio nol lods: non mi pare (ilche woglo che fia detto con
eutta quella riverenza, che io porto a coft gran  [Erittore) che
qgueftafia cagone atta a lenare gindiciofo Poeta da porus
mano . “Pero che ui fono mille modids accorciare la lun -
ghezza dellopera, non lafciands di deferinere tutta b wita
ds colws,del qualil Pocta ha preo a ferinere : come fare pre
dire alcwne cofé ad indouini, farne dipingere alewne altre,al
cune altre farne narrare . Et quefte fiano tutte quelle che
#0 fono ds tanto [Plendore,che meritino effere,come le altre,
pienamite defcritte. Et co fimilimodi fi fara,che Poperano
pafferalgiufto termine . (e non dene il Poeta wolere cofi
largamente [piegare incarte ogni cofd, che non " refls
qualche lwoco, fu ilguale fia di meftiers che il lestore alguan
20 fi fermi, ) wi ponga un poco di [fudio fopra per intender
bo. Et checo fia agenole a fare da ingegnofo Pocta , Pha
moftrato Ouidio nelle fie mutations, gnale toghendofe
dalle leggi dell arte di e Aristotile con virabile magiftero
comincio Lopera fiia dal principio del mondo, g) tratto con
marauigliofa catena tanta aarieta di cof€ 5 ¢) non ds me -
10 [Cor/e in minor numero ds bibbri,che non fe Homero nell
iade , ¢) che non fe nella Odyffea: quantungue Luna , ¢
Paltra diefSe conteneffero una fola attione . Nonfu difsr-
wmile a Ouidio Pifandro appreffo a Greci , neltrattare di -
B
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werfiza di cofé , perche anch’egli comincio Lopera fra dall
nozze di Giumone , ¢) di Giowe , ¢) feguiro [erinendo tutro
7%//0, chlera anenuto infino a ﬁoz tempi,il che puo mostra
re che leleggi date dacAriftotile now fi flendono, fenon alle
“Doefie , che fono ds una fola attwne ; g) che turte le comn -
pofitioni Poctiche , che contengono farti di Herot, non fono
chinfe traitermini , hamefso e Ariflotile a Poetiche [Cri-
#ono Poemadr una fola attione,
- Q vanto adungue alla dyfpofitione,laguale confifte tur-
ta nellordime ,non fi puo dare un folo precerto (per quan
to fi appartiene alcominciamento dell opera) Mae prima
da wedere,f¢ [{ umole fCrinere “Poema di una fola attione , o
di molte di molsi , o tutte quelle di wn’huomo folo . Se uo -
ghamo appigharfial primo , bodo che fi feguano gli efSempi
de gli Scrittori,chedi cio hanno lodenobmente feritto, fus
quali ba fondaro Ariftonle ¢) Horatio i fiioi precetti . €
cofi la prima cofa che Shanrada anertire, fara che nonfi
cominci dal principio , ma da quella parte che parera pis
a propofito allo [crittore , nducendo poi le altre parti per
abbellimenti, ) per compimento della, Fistoria; come nos
weggiamo hauere fatto Homero,ilgnale commmeto la lia-
de non dal principio della guerra Troiana , ma dall'ira di
eAchille ; lagual nacque sl nono anno dopo il cominciamen-
to della guerratra effo e Achille ) . Agamennone, per Bri
Jeida : ¢) la cagione moftraPlutarco effere fata,, perche
egli dice,che mmanzs lira di e Achille non era accaduta tra
Greci, tg) Trotani cofa alcuna memorabile,pero che i Trowa
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nitemendo Achille , non erano mai [fati arditi ufeir fisors
delle muray, ma poi che Achille lafcsd ds entrare nella batta
gla, Hertorc fi die ad nfeire, g) fe cofe maraniguofe contra
s Gireci : laguale oppenion non effére uera moftrano chiara
mente Darete "Pbrigio > ¢ Dire Cretenﬁ. ma Zo%iom .
do libero gindicio ad ognuno, Dione Chrifoftomo “Philofo
Pho eccellente biafima Horsero,che nel deferinere la ruma
di Troia non commciaffe dal principio ) dall origime della
guerra. Ma perche di quefta maniera di compofitione
non ho io anchora weduto Poema che meriti loda nella no-
fra lingua, nonms ftendero molto negntorno acio, ne in -
torno alle altre quabia five ( lafesando la cura a chini wor
rapor mano) di weder prima fe fara conuencuole ; che m
questa lingua fia admefla fimil maniera di Poefia. Et
quands fi admertaefaminare guale fentenza fi debba figni
re, o quella di Dione,o quella dieAriftorile, ) poi matura
mente confiderare,che cofa i hanera da fernare a fcrmere,
dimodo che la compofitione pofJis infieme et gionareet dilet
tare: cofd , cheio non weggio fatta infine a qus da chi ba
uoluto entrare inquefto campo. -

S & Largomento dell opera fara dimolte g) uarie at -
tioni di molti ) uarsj,come (6mo s componimenti des Ro -
manzy dellanoftra bingua, come habbiamo moftrato di 6
pra, i commciamento naftera da quella cofa che fara ds
maggior importanza, ¢) dalla quale parra che pendano
‘onafcano tutte le alrre; come ucggiamo haver fatto il (on
te ) [ Ariofto. Nel quale Ariofto ¢ da confiderare,che

' B uy
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anchora ch’egli cominci ilffio componimento in Orlandy,
¢) fimifean Reggiera , non mierita peré la riprenfione che
glidanna alcwns , perche egli fegue lfom’me delle cofe , che f;
hapropofte. Et cofi come fis'ultmo Ruggiero nella pro-
pofitone:cofila fua wittoria ( hauuto rifpetto alla mren -
tione dello fersttore ) conchumfe tutta Lopera lodenolmente.

S £ fipigliera argomento,che sif intorno atuttals uita
dun huomo,fara prima da cofiderare che huomo fara co -
lut,le attians delguale eglifi hanrapropofto ad mitare.E
feegh fara tale , che ilprimcipio della fua wira porticon effo
lni [plendore,che corrifponea alle altre fue attions, non folo
non biafimerei chi fi deffe a feriucre sl principro della fia ui
ta;ma terrei che commetteffe gran fallo, ¢ bo trallafciaff:
come _fE alcuno ferinefSe i fats di Hercole, non deurebbe
egli lnfCiare di ferinere la fia pueritia; che per auenturafu
maggiore ) pis honorata, che lamatura eta dimolsi al «
tri sialovafi Canaliers . -

M A fetals feranno i principyj delle wite di coloro , de s
quals efSi frineranno, che non pofsano effere trattars conlo
da,moftrera gra gindicio b ferittore a pafSargli con filetio
&) entrare nelle imprefe degne di efSere cantate da lodato
DPocta. Et questo hanno fatto gls Iraliani ferittori de i Ro-
manzi , iguali anchora che molte attioni habbiano haun -
toadiredei bro Canalieri, now hanno pero commnciato
( parlando de i Poeti, che non fiano indegni del nome)dalle
opere della pucritia loro , ma dalle attions dluftri della loro
matura etd ; quantungue anco alcuna wolea i narri la pri
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maeta dalouni (analiers , ¢) inafcimentiloro , o per aue
nimento che fouranenga, o per perfona acconciamente " -
troduttanel Poema a quefto effetto, o per qualche [proue
duto cafo .

E T prima che piss oltre proceda intorno alle cofe della
difpofitione , uoglio che fappiate M. Giouambattifta,
chemi pare , che , hawendo a frinere in forma di Romean
zi materia antica , fia megho appigharfi a molte attioni
d'un huomo , che ad una fola . Perche mi pare che pin fia
atto quefto modo al comporre in forma di Romanzs, che
una fola attione . Perd che portaquefta dinerfita delle at-
tioni con efSo les la uarieta , laquale ¢ il condimento del di-
letto , ) fi da largo campo allo Scrittore di faré Epyfods,
10 édzgrqfioni grate, @) introdurus anenimenti, che non

poffono mai anenire (fenon con qualche fofpetto di biafs-
ma) nelle Pocfie , che fno di una fola attione , parlando pe
ro fempre delle compofitioni di quefta lingna , ¢) di que
Ste compofitions , delle quals hora trattiamo . Et de-
ue in quefte digresfion efSer molto ameduto 1l Poeta in
trattarle di moda,che una dipenda dall altva, &) fiano be
ne aggiunte con le parti della materia , che fi ba prefo-ads-
re con contimmo filo ¢¢) con contima catena,g) che portina
¢d¢fSo loro il uersfimmle(quato s appertieve alle fittion, poe
tiche come bﬁﬁt to dlﬁ;m loco dzmoﬁ rereno. Pgrcﬁeﬁ que-
JRe digrefioni fi facefSero altrimenti , dinerrebbe 1] Poema
uitiof0 ¢) increfeienole , come dilett i, @) prace quanda elle
[iueggono nafeere tab, che paiano nate con la cofa ifteffa.
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M & tornando alpropofito neftro, poi.che b fCrittore fi

havera mfjs?o inazt,ond’ eg/z uorra comunciare I’ opera fiia,
dosra zyér gra 7 dily igeza, che le parti coft infieme couegano,
COmIE COUE gono 7%[[6 del corpo, del[equa/i ai fo pra dicemo .
Er nel porre Loflatura tutta infieme , cerchera di empire
caut , g¢) fare ugualile groffezze delle membra > ) que-
flo fardanno i rzempzmerztz  pofti a i luochi conuencuols ¢/
neccﬂfzrzj come amori , odyf , pianti, rifa, ginochi, cofe
graui , difcordie , paci , bruttezze, bellezze, defCrittioni ds
lnochi , di tempt , di perfone , fanole finte da fe, ¢) tolre da
glz'antz}bi mm;gatiom' errort , moftrs improuf ? anens -
Imenti , orti , efSequic , lamentationi , recognitions af
terribils ) compasfionenok, nozze , nafcimenti , mttorie
triomphi , fingolars battaghe , gioftre,torneamenti ,catalo
ghi ,ordinanze , @) alere fimils cofe , lequaliper auentura
Somtante,, chenon picciola farica [ipiglerebbe cbz le woleffe
tutte raccontare ad wna ad wna. “Perche non ¢ cofa ne
Jourail Cielo , ne fotto , me nellsfte[fo 0 profondo dell  Abiffo,
che non fin turta in mano,fﬁ in arbitrio del gindiciofo Poe
ta; ¢ che non pqﬁa conuarij ornamentiabbellire tutto il
corpo del ffio componimento ; g) ridurlo non pure a b¥a ,
ma ad amabile figura, dando con efSe a tutte le parts la
debita mifira , ¢) il dicenole ornamento , con tale propor -
tione , che [€ ne weda m{ ire wn regolato, g) ben compo-
ftocorpo.
E T quefta difpofitione non [olo dene ¢ffere confederara
nelle parti principals che fono prineipio , mezz0, ¢/ ﬁne
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main qualunque particella di offe parti. Et per queftaca
gione non folo dewra haner confideratione a tutto il corpo
ma a qualugue parte di ¢[fo,fi che fia ciaftuna meffa co bel
Lordime alfio luoco,con bella gratia , ¢) conla debita pro-
portione al tutto, con quella bellezza, ) con quella Mdgi’%’{,
2@, che fara aqualungue di efsa propria ) conuenenole
“Pero che come altra bellezza et altro colore ricerca ilmfs
¢/ quefto ) quella ricerca m altra formail collo , il pet
10, ) le braccia,gp) le altre membras cofi warij ¢ diverf

fono gls ornamenti delle parti del Poema . della qual cofa
non [ipuo dare altra legge che ammonire lo [crittore , che
col lume delgindicio difcerna quello che consiene alla for -
matione del corpo , intorno alquale eg/iﬁaﬂhtim e Auer-
tendolo pero che in una parte non fi affatichi tanto , che o
ella faccia parere lade ke altre , 0 lafua bellezza dinenga '
deforme , per non fi conuenire con le altre parti. Er ¢me
gho che tutte fiano mezzanamente formofe , chedueo tre
fiana tanto eccellenti, che la loro eccellenza &/ adeffe Ste/-
Je, ¢) all altre fia cagione di deformita , witio che pare che
notaffe il Sannazaro nell Ariosto in 7ualcbe lnoco . Ma
egli ft wede manifesto in Clandiano tra Latini ne fioiPane
grrict , we qual i neggono alcune parti eccellenti ¢) alenne
meno che mezzanamente lodenoli . Non dico pero quefto,
perpbe 10 non fappia, che trapoeti Fleroic Sitronail gran
de , Phumile , ) ilmediocre , che fono tra lor disfrmiltna
dicolo,perche tn qualungue forte di dire [z ferui un medefi -

mo tenore contenenole ad effo
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E 1 perche ho detto che il lume del gindicio ¢ quello,che
deue offere in cio duce , ¢da faper s che quefto giudicio i
. acquistam due modi, uno conuerfando ¢ ragionando
con huonuins dotti, ) ufati a comporre:c/ye ad huomo che
non fiadi tardo , g di perduto Ingegno,piu giouerci {a con
werfatione di un giorno con un huomso feientiato, et ds buon
difeorfo, ) ¢fperto nel comporre,che delle cofea cio apper
tinentsragions ; che non fara lo fudio di un anno:che trop
pogrande ¢ la forza della wina woce di colui , alguale prefts
[fede chibha defiderio difar frutto in quella difteplina , nella
quale wede colui eccellente,da cus defidera dimparare. Nel
lagual cofd ¢ da auertire , che non bafla folo che fedelmen-
temoftri colus , che ragiona , ¢ fedelmente infegni,ma bi
fogna anco che chi afcoleafifapppia acconciare adimpara-
re; lafcrando da canto ilpiacere troppo afe f2efSo ,¢) la per
Siaftone, laquale ¢ vl ueleno mortale di coloro , che penfano
tanto fapere , che non habbiano bifagno di Maeftro. “Per-
che Weﬂi tal fe ne rimagono [peffo ne primi principy,o m-
wolts in mlle errors,che gli empiono di torti, ¢) dinmlupati
concetti, che fono poféia da loro efprefSi coft tortamente,
che pasono ubriachi che ragionino , per lo furore del uino
che lor tolgasl cernello . che anchora, che Bacco [i ponga
tralemufe , egl ¢ molto megho con le pure acque di Cafta-
ghia, g] dicAganippe pighar puri concetti, @) quellipura
mente , ) gentibmente efprimere , che lafeiandoft torre il
ceruello a Bacco , feriuere poftia come fuorfennato, g) dar
daridere almondo : perche auiene che le cofe,che a talipa

wng
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jono maramgliofe,per la loro perfiiafione,muonono rifs aco
loro , che conoftono quello che dee havere una regalata., ¢
buona compofitione .. Et dee havere grandisfima anerten.
za chimmparar unole , di non incappare in huomo ds torto
guedicio , ) ¢*habbia Lingegno (come to fGglio dive ) wolta
to alla riner(d , come whoio conofeiuts alewns , che fono te
nuti dotti , ) non di meno ¢ lor piaciuto ognicofd, fenon
qucllo che era lodewole ; che weramente infelics [i poffono
dir quelli gtonant, che per lor mala uentura in coff fac -
ti ceruclls incappano , aiquals pute ogns cofa , fenon quel -
lo,che ¢ conforme al lor torto, ¢ corrotrogindicio . E tut
tamia infegnano quella, che non [enza grandifsima fatica

[i pno difimparare.

L’ altro modo , col quale f£ acquifta i[fzﬂdicio,é il legge
re, ¢/ diligentemente offeruare quello chammo firitto gh
anttors,che fono rinfeits eccellenti in quefta maniera di poe-
fin; ) difcernere le fre nirtns , @) cercare con ogni ffudio
di affeguirle. che coft facendo,non pure fara i gindecio,ma

[ cccitera anco allo effercitarft nel comporre . “Perche
molte wolte quello ifte(fo spiriso , clinduffe a ferinere il poe
ta, cé’eg!z legge , operera anco n lus, @) in lus deftera fiam
me,che gli accenderan Panimo apoco,a poco et Lempiradi
quel furore medeftmo , che chiamanoi Grecs Entufiafimo .
Onde egls , guafi tocco da acuto eftro , fara come sforzata
-a[piegar incarte quelle cofe , che nell animo gl faranno na
te, per la lettione di quello anttore. 4 me ¢ anenuto
molee wolee( ¢) credo M. Gionambattifia che a woi fia
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[imtlernente anennto ) che son hauendo io animo alcuno
ds comporre el legger qualcne Poeta fono flato coftrerto

(mal w210 gmdo ) porger la mano alla penna , @) feriver i
concetts , che mit fon wennti nellanimo . dlchemi creds do
che anenga per la conformuta, ¢’hanno naturalmente gh
anini noftriinfieme , iquals pieni delle fomenti delle cofe at-
te all Harmonia,g) allo [pirito poetico,tofto che fono com
moffe , ) aimtate , produconoilor frutti. O uero che cio
aniene. perche ( come dice cAriftotile )la “Poefia ¢ natura-
le all huomo , ¢) ageuolmente g anims noftri i muonono
a qucllo,a cus la ifteffa natura gh chiama.

. Deue pero hauere grandisfimo riguardo ) giudiciofo
lettore di fuggire i mitijdicoloro ch'egh legge , ] di appi-
gliarfi folo alle wirtw . Per che anco ne buows [erittors fi
truouano delle cofé che deueno piu tofto effer fuggite,che fe-
guz‘tdte » lequals effendo mefEolate con quelle che fono piene
di wirtn,entrano di nafcofto ( € non fono preuedute ) ne gl
anim altrui , g9 alle nolte per la imperfettion della natw -
ra noftra , che agenolmente fi appigha all imperfetto , pin
polfeno inloro,che le wirtss.. Et quefls fimili nitsj procedono

per b pins o dal luoco,oue fin nati,o dall'eta,nellaquale fory
Jeraibuons Pocti, che nos leggiamo , o dalla natura del
Pocta . Vergiho , per effer troppo uergognofo , molte uolte
welle cofé amorofe ha lafeiata quella uaga lafCivia , che fu
postroppain Ouidio , per effer egh d'alira natura, che Ver
gilio non fu. Et Homero il grande, per effer nato in Grecia
abbondenole drwitsf , ¢lper haere hanuto egli lanatura
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pieghenole al wino , ba pin nolee forfe ds lui parlato,ce non.
Jarebbe ftato connenenole a prudente “Poeta. Similcmen.
te per Leta,nella quale egliferyffe , femino tras lums della
Jfia Pocfia molte cofe, che poi fono rimafe biafimenoli nel-
Peta, che fono wenute dapoi.. Et che quefts fulfero witsf del-
leta di Homero , ¢) delle feguenti, ) non del Poeta,ilmo
Stra anco Eurypide nelle fie nggdie, come gia [crifsi a
qucllo felice [pirtro del Pocio trattando delle Tragedse. Simu
i cofé anco fi truonano in Sophocle,che al tempo di Enripi-
de fu, @) in Efchilo , che all wno g) all altro fu faperiore
@) men colso , ¢) men giudiciof6 ds entrambi , tale che do-
00 lus le fiie fauole non furono admefé ne ginochi f¢ prima
non erano corrette.lagual cofd uolefé Idduo che [z face[fe an
co anoftritempi : chenon i wederiano le rapprefentatio-
ni, che tutto dy con gran nergogna del fecul noftrofi uéggo
no uiliset opprobriofe, ¢ di male ¢ffermpio. Ma lafciando il
dir de Tragici,uedonfi anco nell Odsffea d Hom:ro molte fi
milicofe , ¢) [pecialmente,quands egli fa , che Nauficaa
figlola deAlcinoo fe ne ua al fiume con le altre fantefche
a lanar panni , ilche alnoftro tempo farchbe difdicenole
non dio a fighuola di Synore , o di gentil huom>, ma
di femplice artigiana. Et quefto all'hora ancniua per -
che 1 “Pocti di que primi tempi feguinano una certa bro
ro7Zd ﬁmp[icitai , che era lontana da 7%6’/[4 leacﬁd, che
con faccarcale @) piena di riverenza apparue poi infie-
me con Leccellenza dell'imperio di Roma, lagquale maesia

(quantunque habbia perduta la grandezza dell'impero)
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¢ durata ingran parte infino anoftritempi. Ne quali f3-
rebbe gran wito uolere fegustare Flomero in quelle cofeche
come al o rewpo conueniuano , coft rimayfero nella Mae -
24 di Roma feonuencuols, ¢/ fimilmente [(Gnuenenols fono
ne i nostri tempi . che chi wolefJe hora traperrene fuci com
ponimentiquelle cofe , che paruero mdegne digrawta as
gindrcif Romans{gg) [pecialmente al gindiciofgfsimo Vergi-
lio , che quafi una nuona Ape da it fiori natine icampr del
la Pocfia delibo fempre folamente PeAmbrofta , onde conds
la fia faaue compafitione ) incorrerebbe in grandssfimo bia
fimo. Perche Vergilio fi pote weramente chiamare lare -
gola del giudicio delle cofe grams, ¢) magmifiche , che par -
ue proprio che la natura , conoftendo la imperfettione ha -
manaeffere tale,che un huomo folo non potena da f¢ perfee
tamente compire la wirtn delcomporre le cofé grand, pro -
ducefSe Vergilio , che con maranighofo giudicio [ defSe a
Seteglier tutto il buono , che in turts ghialri auttori g) Gre
ci¢) Latins (i vitrouaffe , g) in uno le accogliefSe , per fop-
porloa g/i occhidi quelli, che dopo lui denefSino [Crinere, co
me weracifSimo ¢fSempio del compimento della grandezza
Heroica . “Perche aqueltempo nacque Vergilio, che la
Maesta Romana era in gwifa crefeiuta , che non potea pis
oltra andare , ¢ le cofedella “Poefia, fparfenellamoltitu
dine delle compofitsoni de ghaltri, erano tali, che filo wi
mancaud uno , che le leuaffe delle rencbre , ¢) le faceffe co
nofcere tutte infieme raccolte g maraniglofamente dyfpo-
[Fen un bellifSimo corpo.g) mipare che Vergilio in cio imi

taffe
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taffe gli eccellets dipintors, tquali wolendo formare una i;?zx
gine ﬁngolare , che rapprefente la donnefea bellezza , mira
no tutte le belle donne , che mirar ponno : ¢) da ciafeu -
na toghono le parti mighors, ¢/ accoltene tante,quante lo:;
paiono baftare a compire la Idea ¢banno nell animo fi dd
70 poftia a fare la conceputa figura , laquale effendo com -
pofta delle eccellenti pares d molte bellezze,riefce ella no pur
bella, ma eccellentifSima : tale che non fitroua forma bu-
mana , che in wina donnd le [i poffa rafSimighare,tanto de
fiderano i nobili artefici affeguire Lultima perfertione . Et
J& bene in Vergilio fi wede anco qualthe cofd,che 3l facciaco
nofcer huomo , (5o now dimeno [tmili cofe, come picciokne
s in un bellyfSimo wifo di una gran oﬂdczdonm.]qmli ba -
urebbe anchegh lewats, ¢ morte innidiofa di tanta grandez,
za non haneffe rotto o flame della fia uita , accio che non
zeneffe tanto del dimno,che non fuffe in qalche paree tenn
to huomo . Dungue, come leta di Fomero @j 1 coftuma
ds que tompi , ¢¢) le fingolari wi-ths , che fi truonano in que-
fto diino Poeta , fecero tolerabils quelle cofein lui ; coff ho
racio fare non [drebbe alero,che woler feiegliere dalloro del
S0 componimento lo fPexco(ilquale non per uitio del Poeta
wma dell'eta, g) deltempo cifi trapofe)g) penfare di hauer
ne fCielro Loro purifSimo , come [7 pud uedere well ftakia del
Trisfino . Nella quale mentre eglh ha woluto smstare i wittf
(parendogh dv hauere affas fatto f6 bene ghefprimena) ¢

accoghere tutto guello che i buont gudscif wollero trallafCia-

ve, fie eg!iﬁof)erto poco grame, Etfe hanefe quefti ugua-
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le al/aper il giudzcio , farebbe egli molto pin pregiato c’hora
nom ¢: ¢ non banerebbe forfe detto, che il Furiof5 del no -
foro eArioSto(delquale egl ba pero tolte molte Cofe, g for-
Sefattele peggiori ) fule componimento dal wulgo , come
difSe parlando di bui in quelfiio , come gl altvi, languidifS:
mo werfo .
(olfuriofofiuo , che piace al wulgo.
Che ¢ nell Ariosto fi ritrona qualche cofa (come ue [¢,ne
truouano,che non nogho negare il uero)che non fia giunta d
quella ultima finezza, che potena aggiungere;; [ono non di
meno (come dice Ariitotile di Homero) tantis lumi delle
S wirtt , g) tanto [plendor rendono, che ne rimangono
anco illuminate quelle particelle,che da f¢ non fono cofi chia
re. Nonconfente, M. Gionambartista, la imperfet-
tione della natura noftra  g) non fenza cordogho il dico’)
che danoi wenga cofé , per molto fFuddso , che us poniamo
coft daogni parte perfetea , ch'al fine non fi conofea,
chella ¢ nata da wwhuomo , ¢) chella ¢ humana,
¢ non diuina . (he anchora che tutti i bem ;- che
puo dareil cielo @ noi mortals , fiano [parfi in tutti gl
heomini , non fi fono pero trosati maitutts in un [olo .
Ett fi pofSono dire quattro ¢) fei solte beati coloro, me i com
ponimenti de iquals firitruonano wirtn,che fanmo tolerabs
liiuitif , ) non pur tolerabili , ma degnids perdono . Et
nion dewe gentile [Prrito coff affyfar gl occhs in una cofd, che
porticon effo les 7ud[c/)e diffetto , che non sogha uedere le

sirtsh,che quel mancamento afcondono forto il lor matello.

L]
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Dec adungue anertire , chi unole pighare da Homero ma

terie da [Criuere , di appighar(ifolo a 7uelle , che conuengo-
no all'etd,nella quale fCrine, ) non appigharfi a quelle,che
Sfeben fono tolerabiliin Homero , per le cagion dette, rieféo
a0 elle watiofifSime hoggidi in quegh ferittors, hanno bift -
gro,che boro fia data auttorsta , non che efS: la poffano da-
re alle cofe , che non ['hanno du fe.

E  forfe quel dipintore , che dipine Homero ; che uo -
mitana , ¢) che turtii Poeti fi tingenano il dio nel fiio o -
mito , ¢) 4 cafi ff ne tornanano il fece col gindicio di qual
che bell'ingegno , chenato amighor tempo nolle con quella
dipintura moftrare;che quantungue le copofitions &’ Home
ro deffero materia di comporre a tuttis Poeti ( come nel ue
70 ghele danno ) non eva in ogni tempo,in ogni eta, inogni
conditione di perfona conuencuole tutto quells , che da Ha.
meroera fLato Critto. Et che quello, che fi toghena da lus,
hasea di bifogno dyefSere megho digeflo , ¢) ridurto a quel
la perfettione , che connensfSe in tutte le parts al tempo in
che fi [crinena,tale,che dinensfSe migliore quello che [ toghe
uadalu.g) civ ci infegno Marco Tullo,quando diffe,che
§ Romani haueano tolte molee cofé da Greci, ma ch’efS po-
fciale haneano fatte migliori. €t posto che le compofitions
o Homero fulféro marausghofamente lodate dai begli inge
gni della Grecia, @) parefe lovo che cio che in bui fufe. fuffe
lodenole ; fis in parte che 1 Greci ambitiofi , wollero moftra.
reche guello loro “Poeta fulfe non diro eccellente , ma dins-
no, tak cbe_dz]?ero che lafria patria era il cielo , non quelle

Y



36

" che contendenano di hanerlo generato , ) fis in parte che
sl giudicio di que tals fi nutrina in quella natione, in que co-
[tumi, @) i quelmodo di dire, &) la conformita di tali co
[eglifacena cofigindicare . “Perche non havendo effi ue -
duto la forma del “Pocteggiaresche fiuide poféia al tempo
diVergiho , hebbero quells di Homero per la pin perfetta
che 1 wede[Je:come anenne apprefSo i Latmi di Enmo,lqua -
le quantunque ruuidamente hane(S [Critto , fi perd tenuto
infinoda (icerone ottimo Poeta. MauenutoVergilio ;
rimafe egli damnlla. Troppo fu grande lgindicio Roma-
no conofciuta la grandezza dellimperio , ) tra tutts quel
di Vergihio,g) troppo fi allungo da quelle tnettie Greche,
nelle quals erano cofs mmmerfi quelli ingegns, che non le cono
Seeuano.  Onde quantunque fufSe in loro guel itio frequen
t{[fimo , mtanta copz’a della lingm loro , nonfitrona (per
quanto dice Marco Tullio) come chiamino lo inetto:quan-
tungue non i manchino laoggtdi di Wel/z', che moftrino cer
te uoci Greche,le quals dicono hauere quella figmificatione, il
che ¢ perd tanto lontans dal uero,quato quelle noci fno lon-
tane ad ifprimere la forza diqueftanocer netto.che pofto
c*habb iano effé uoci gualche finuglhanza con quefta; non
chindono pero in € tutto quello , che in quefta noce fi contse
ne , come puote effere manifesto a c/ytﬂnque ne faccia dili -
gente comparatione. Ma tornando a Vergiho , parue

= aTucca g) aVario, che fulfe fuori del decoro della mae -

[ta Romana, che Enea nellincendio di Troia, weduta Fe
lena , ff accendefSe diva, ¢ [pinto dal furore (a uole/fé uc-

cidere
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cidere . Et pet cio knarono del fecondo bbrovella Eneide
ue nentidue wer[z, che guefto fatto conteninano . Ma
the farebbe lor paruto, e haue[fe Vergiio indurso due Re
due (apstans waloroft ,che f7 willaneggiafero nel mod , che
fa fare Homero i perfonaggi fiioi . Ma che dico io di Re
&) di perfone mortals? s'hauefJero uedutii lor Iddij &) le
lor Dee maggiors fare non pure i medefimo , ma mol-
to peggio? credo 1o (laftiando ftare i farnetichi di chi foura
tals cofe dice le maranighe)che non pinl ‘hanrebbon bodato,
che loderesfino noi ' Ariofto , s’egli nel fso “Poemna haweffe
pofto gh fremiments che uengono in Amadigi nei furors
delle battaghe,quands uede la fua Oriana,all afperto della
quale gl cadono tante wolte ne i conflires Farme di mano
&/ egli come morto fene rimane , come [ fufSe una femni -
nuccia , od un tenero fanciunllo . Cofa che maine frioi Ro -
manzé non uolle imistare PeAriosto, quantunque in alcune
altre cofe LeAmadigi iniitafSe,er) gl aleri anttors Spagnuo
lizche gl parue che e forfe quelle cofe connentuano o alla na
tione, 0 al tempo,nel quale fu [Critro | ‘e Amadigi,non conne
nifSero elle a fioi tempi , ne alle genti da lus ne fuii Roman-
ze erodutte . Et quantunque non wimanchino di quell,

sguali wogliono , che Homero foto quclli ragionaments,
quelle fittions, che nos diciamo non conucnire anoftrs tepr,
trastimiftertf , ) fegreti della Natura , ¢) delle cofé ce -
left1 , non potranno pero man fare coftorocon s lor farnets -
chi, che 1o giudichi bene il uenir humile , g) bafCo con f6 -
Jpetto diinetto , nelle “Poefie grandi ) Herowhe , per o -

v C o
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ler poi dare da indininare a ohileggera le “Poetiche compo
fotwoni , anzt gundicheroio che pins connenga a buon Pocta
feruare il decoro, fﬂ la 7%4/;?&% delle cofe, @ delle gents, (ﬁ
feoprirfe gindiciofo, che wolendofi moftrar “Philofopho,far
i conafeer poco riguardenole in quell arte, onde egh ha il no
me.che comacAristotile perdona al Poeta gl errori che nd
fomo dell’arte fiia; come f¢ erreranel fabricare, nelnauica-
re , nelluccellare , nel pefeare , nell’or dinanze de foldati, g
in altre coft fimili 3 non gliyuole pero per modo alenno per-
donare gli errovs, b el commette in quello hallaree fna
appertiene . Manon [i partendo dalle firtioni il gran Ver
gilio us o le medefime ,on quelnodo , g) con quella gran-
dezza, che alls maefta di que tempi i consenina,moftran
do , come le cofé di “Philofophia [i debbano traporre tra le
Pocfie altrui , perche moftrandofi gran “Philofopho non
manco di farf conofeere eccellentyfSimo “Pocta: ilche noglo
eredere , Chanrebbe anco fatto Homero, qualungue uola
la qualira de i firoi tempi gliele hanefSe moftr ato:quantun -
guhe non w1  f1an0 mancati dy 7uel/z' , che wifta la gmna’e(m
di Vergilio, trattida fiimolo dinuidia hanno woluto mo -
ferare , che Vergilio ad Homero nonfi fiadi gran luuga
appreffato ; iche moftro gentilmente Macrobio nel quin -
£0', mtroduccendo Eustatbio, (ilgual forfe fi quello , che
interpreco Homero con filunga efpofitionc) che fanoriffe le
parti di Homero, cercando con ogniftudio di noler mofira
re,che Vergilio gl ¢ in molte parts inferiore. g)anchora che

paiache Seruio ful Ecencide fia di questa medefima oppe-
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nione, [3 dee confiderare che un puro Grammatico non era
atto a dar fentenza di cofd tale. Et Quintiliano non arden
do altrefi dire libero il fiio parere , wintroduffe quello di Do
mitio cAffo ,sforzandofi pofeiaegli dimoftrare,che Vergs-
lio nonera ad Homero punto inferiore . Et anegna, che
Plinio dica, che non ¢ ftato alcuno Poeta pin félice o' Ho-
mero ; fi dee cio intendere tra Grect, g f6 pure haue[Je wolu
to intendere anco di Vergilo : non [arebbe marawigha f6 i

[uffe ingannato,quado fi wede cheglsfi laftio cadere dalla
penna,cioe Vergiho hawea creduto,che la Sandice fufse un’
berba : g) non comprefe la nera intelhgenza di quel uerfs,
Sponte fisa Sandix paftentes neftict agnos . |
Nel qual lnoco non nolle Vergihio dire:che gl agnelly man-
giando s Sandice 7 neftiriano delfio colore; ma che non
haurcbbono bifogno b lane di effere tinte , perche pafeen -
do gli agnelli Pherbe, ui nenirebbe dallanatura il colore.g)
nomino la Sandice,non perche nolefSe dire, che fi tingerech «
bono folo ds quelcolore , ma prefesl particolare per Luni-
uerfale: come haugfSe detto, rimarrano le lane per natura,
mentre pafCeranno Lherbe gh agnell, tinte dogni colore.
Ma feguendo homaiil parlare della dyfpofitione , che
per [ lungo (pario hanemo trallafeiato: Dico, ch’ella,quan
do € ufata con gindscio, porta coneffo lei la catena,co lagna
ke figiunge ¢) fi compone una parte con Laltra non abyri -
menti , che per gl nerui, ) per gl altri conginngiments i
leghino infieme le parti del corpo humano . Eglipero f7 de-
ue confiderare, chequefta Poefia di Romanzs ha altromo
C i
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do LZ legare, che non ha hannto lberoico de i Greci,g) de i
Latins,, ¢"hanno compofte Pocfie di una fola attione, come
bha fatto Fomero, &/ Vergz/io, &/ gh altri eccellents Poeti
delluna g) dell altra lingua. Perche quefts con continua
narratione hanno conguunto un libbro con l'altro foloacon
una certa dependenza , hanno hanuto infieme per rifpet-
todellamareria. Ma gl fcrittori de i Romanzi di mag -
. gior flima non fi fono folamente contentats della depen -
denza , ma hanno wfata wnw'altra diligenza | laguale ¢
[ata diporreds canto in canto, printa che [ian nenu -
t3 alla continuatione della materia , qualche cofa,c’habbia
apparecchiata la wia a quello,che f; deneua diresnella qual
cofa ¢ riufCito maramghofo e Ariofto.  Et perchews fono
di quells , che biafimano in lut , quel, ch’a me par degno di
grandifSima loda , cioe principif de scanti ffiot ; non mi pa
ve fuors di propofito render ragione diquesto, g) moftrare
quanto fiapin lodenole coft fare,che feguire n quefta quals
ta ds Poefia Lordine diVergilo , ) di Homero. Et per
megho far nota quefta parte, non mifaragrave ricorrere
a quello che prima difss, cio e che fi dinidono 7ufﬁi compo -
nimentiincants. Perchei Poetinoftri o cantano,o [ifin
ono di cantare imanzi a gran “Prencipi , frcondo i coftumi
de gl antichi Greci g Latini . Laonde perche prometto
no nel fine de i canti loro di deuer tornare a cantare,g) fin
gono ne principif de icantidieffer ritornaria cantare quel
b, chaneano laftiato , ¢ [Laro loro bifogno prima che uen -
gano allamateria , lagual noghono continuare , difporre
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gl animi ds chi afeolea alla attentione. Et perd efss fan-
no , cone un buon fonatore di bira , o dilamto , o ds 7mlc/ze
altro fimile fformento : chepria ch'egli [¥ ponga a fonare
qucllo , per loglale haprefo inmano lo formento, cerca di.
fare attente le orecchie di coloro , appre[so a iqualseffo fiho -
na. Coﬁ ancoi“Poetinoftri, cercando di cantom canto
nwota attentione , con Wotlcbe bello cominciamento,defta
1o gl animi dichi aféola , ¢ por f€ ne uengono alla conti -
nuatione della materia:legando un canto con Laltro , con
marawiglofd macfiria. Et forf€ chesnoftri Poeti hanno
tolro questo coftumne da c/xua’zdno;i/qm/e m ol o;’efzﬁoi
Panegirygs propone alcum E/egz, c/z’dppareccéiano ln wia
aquills , chegl hadadire. ‘Nepure questo ba fatto ne
Pancgirici , ma e itre bibbriche egli compofe della rapina
di Proferpina : ilche quanto gl fia Pato dicenole , in guelti
tre ultimi libbr1,ft puo agenolmete uedere daquel chabbia
detto difopra. Trouafi anco un’altra dinerftra nella lega
tura di qucftinoftri Poett, ¢) quella de gl antich Heros
chi . Perche hanendoft gli frattari de t Romanzs prefe le at
tont di moltida principio , non hanno potuto continuare
RCAnLto in canto una materia , efSendo elle tutte mfieme co
gunte. Maeftato lor meftieri, per condur Lopera alff.
ne , poic’hanno detto d'up lor perfonagguo , trappurus Pal -
tro , ) rompere la primamateria, @) entrare net fatti
dwwaltro , ¢) con questo ordue continuare ke materie in-
fino alffine dell opera : lagual cofa hawvno fatto conmara
uigliofo artificio . Pero cheinquesto boro troncar ke cofé,
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cond4ucona il lettore a tal termine,prima che le tronchino
che gli laférano nell anmo wwardente deftderio di tornare
aritrouarla: ilche ¢ cagione che tutto il “Poema loro fia let
to, rimanendo fempre le principali materi® inperfette in -
fino al compimento dell’opera. Eg/ié uero che Salri f7
dzfSe a comporre le attions ds ww hutomo folo, fi potrebbe con
tinmare un canto con Laltro fenza rompere le materie , g)
trallafiarle per ripyliarle poi, ¢ feguirle di nuono. Per
che pigliandofi per fondamento dell opera fiia uno (olo huo-
mo , ¢ ferinendo le fue attionsmon ba bifogno di lafeiarle
per parlare delle astioni di un’aliro,fenontin quanto aneny”
f& s che altra perfona anco inquellasftefa attione fimefco-
laffe.. Et forfe ¢ piu lodenole modo dilegar questo, che non
¢ il primo ,habbiam detto : perche quella Magbeazcz,'cée f
cerca’di indurre datals compofitors, con la nariatione delle
attions dimolst , {7 puo ella con sarif mod, acconciamente
indurre nel poema , che contenga molte attions di un foloet
cofi lenare la faticta al lestore di fempre leggere’ una medefi
ma cofd.g) fe forfe ad alcuno pareffero andare a lungo le
materic de cati,dico che chi confiderera bene ne gl altri R o
mangs,quante wolte tornano efsi Poets alle lafeiate materie
primache arviuino al fine dellopera,uedera che molo pin
lunghe (Gno le cofe inesfZ, che non fomo in coloro che conti-
nuano i canti,, &) le attioni con continuo filo : lequals pe-
r0 fipoffano condire da ingegnofo “Poeta ( come poco ha di
ccmmo ) con marausgliofa narietd . che fe cio wenne far-
toad Homero, ¢) aVergiho in diferiuterein molti bbbri
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[olaattionc , quanto megho potra egli amenire a chi ne fGri -

ueramolte? Siposfono M. Giouambattifia, far nens-
ve nelle compofitions armori , anenimentitmprowsf? , corte -
fie, ginftitse, tores, biberalita | witsj , wirtn , offinfroni , di-
S, inganni , infidie , fede lealra, fortezze, dapocaggint,
[peranze,timors,utiliy danns, @) altrs tali Epifodiy,o digref
o, ignals fono pins che molti , @) poffino mdurre infieme
conlalegatura,, ¢) con ladypofitione dellopera tanta ua
rietd, gt) tanto diletto, che dinerra il Poewma uaghisfimo ,
¢/ piacenolifsino , fenza que rompimenti,che fono fari ufa
t1.da i noftrifcrittori:iquali pero non uoglo biafimare , an-
2t lodarghs, poi che, necefSiatiper le cagioni gia dette , non
potenano altrimenti fare, per condurre alfine le opere loro.
Ei e fu lecito cio fare a Diodoro Siculo , feristor g profa,
per la uarieta delle materse , che prefea dire : perche non
dee egli effer lecito asmoftrs Poets , che conpin fPretta legge
Serinono in werfo? Et per parlare hora generalmente: Di-
co che non debbono gh auttori,che fono gudiciofs , ¢) attia
comporre , coft fEringere la loro liberta fraiterminidi chi
prima diloro ha feritto, che non ardifean porre un pic firo-
« 73 dell altrui orme . che oltre che cio farebbe male nfare i do
nt, ¢’hanelfe a loro dati la madre natura,ancrrebbe anco,
che la“Pocfia mainon fiufCirebbe di que termini, iquali l
haue[fe posto uno [rittore , ne pin oltre moucrebbe il pre di
quello,che Phane(fero fatta caminare que primi padyi. La
onde conofcendo i granVergilio , che 5 lecito alla e Archi
testura , all arte militare,alla Rbetorica, alla Geonsctria,
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alln Mufica, ¢ alle alere arti, che fono degne di libero
animo , aggingere , crefcere , minutre , mutare , giudic&
che cio tanto pus fulfe conuenenole al Poeta , quanto a lus
era data quella medefima podefta, ha dato i confentimé
to delmondo allo eccellente dipntore, nell arbitrio delquale
¢ uariare le imagini , comse gli pare che pin fi conuenga al
o propofito . g) per cto tnmoltisfims /uogéz' mostro, come
poteano i buowi [erietor , calpeftandy la medefima nia,per
lagquale erano cammatis piu antichitorcer(i algnanto dal
wiaggio fatto da loro , ¢¢) lafciando talhora {e loro orme ,
coniproprsj lor pasfi andarfi ad Helicona . ‘Ne pur questo
[¢ uede ne Latim, ma ne Grec ancbom,@j tratuttim Ho
wmero , g) uia pins ne noftri Thofeam “Poeti , le compofitio-
nide iqm;lzﬁna dt non munor (toma in quefta /mgm, che
[ fuffero quelle de s Poeti Gres (1} Latwi nelle loro , an -
chora che quelle le wie di quefte mon habbiano fguite. che,
per dir wero , hala noftralingna ancoclla le fire forme ds
“Pocfia,che fono coft fie proprie , che non fono delle altre
lingue , ¢) delle altre nations . peranon fi dee noler tenere
i Poeta Thofeano tra que confiniytra 71/mliﬁ  fono aftretts
i Greci g) s Latini,come altrone a baftanza habbiam det «
to ; ma dene caminare per quelle flrade , lequali gl han-
no propofle i mughors Poets diquefta noftra fanella , con
quella ifieffa anttorita , ¢’hanno hamnuto i Greci @ji La-
vini nelle lingue loro. g questo ¢ flato cagione , che 10 mi
/o110 molte uolte rifd ds alcuns, ¢hanno uoluto chiamare gk

Jerittoride t Romanzifotto le /eggide[[’artc dataci da o Ari
flotile,
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Stotile , g) da Oratio , non confederando che ne questi ne
7uegfz’ conobbe quefta lingna,ne Zmﬁa maniera di compor
re. Et pero nonfono da effére chiamats quests componi -
mmenti in tutto fotto tali leggi ¢) tali ordini, ma fi deweno
lafeiare traque termini , traqual gh hanwo posti , chiha
datatrano anttorita, ¢) riputatione a quefte [pecie di
Pocfia. ) corac i Greci et { Latini hanno tratta Parte,del
laguale hanno feritto,da sloro Pocti, coft la debbiamo an -
co noi trarre da i noftri,g) at¥ener(i a quella forma ches
migliori Poetrde i Romanzi ci hanno data. Veggiamo
Ouidio , l'ingegnofo , hanere trallafCiatigli ordini ds Vergi
lio, g/ di Homero nelle fue mamtations , ¢} non bauere fe -
guitigliordini di Aristotsle datici nella fia “DPoetrca : g)
nondimeno ¢fSere riufCito #ago (ﬂ gmti[ “Pocta, contan -
to utile della lingua Latina , ch’e flata unamaraniglia:et
nondimeno non ¢ egliviprefo , perche non habbia feguito le
orme de gli altri.ilche e ammenuro , perche egh fi dié a ferine
re di cofa , che forto quelle regole , per quegli offempi non fla
ua: come non ui [fanno anco le materse de noftrs Romanzi.
¢/ come errerchbe , chi Crinendo “Poema di una fola attio
ne , [i lenaffe da gl efSempif, ¢) da gl ordini dati w tut -
tala opera a tal compoiimenti : cofs e'rrereéée chi fCrimen-
o Romani di pin attions di molts, non fegen[Je coloro ,che
[fono ruufeiri gmndi, ﬁj pregiatz'. ftj ne’ Romanzs di pin
attioni diunfolo , fi feguiranno coloro, che in fimil modo
di comporre meriteranno loda.  Ma perche i fogliono(per
won i torre dal prima ragionamento) in quefta difpofitia
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ne confiderare [pecialmente tre cofe , lequals hamno rifpetto

al tutto : che fomo “Propofitione , Inuocatione , ¢) Narra
tione ; deneno anco quefte tre parti confiderarfe dal Pocta

de i Romanzt .‘Del/eqzm/i perc/Je ¢ flato da uarij auttors

¢ Grect, @) Latins , ¢) lealiani copiofamente ferittosper
Shiffar la lunghezza, rimetterommi a quato f¢ ne legge me

i buoni auttors . (6lo diro ch’ufano i Poeti Latinids non —
porve nelle propofitions inomi proprij di coloro,de iqual; v
sono, ma gh dimoftrano o cou que nomi,che fono dettida i
grammatici Grect, ¢) Lating Patronimichi, come che
Jrano derinatida i nomi de i Padri; o gli fanno noti per cir
conlocutione. 1lprimomods fihada Statio nellacAc hil
lesde . I fecondo da Vergilio nella Encide , tlguale per ba-
wer fatti s fei prims libbri alla fimilitudine dell OdyfSea ds
Homero,nolle feguire slprincipio della OdyfSea in deferinere
Enea , pintofto che ujare ilnome proprio di Enea; come
[fe Homero quello di Achille nella fua lliade, aggiungen -
dolo al patromsmico. Ma quantunque 1 Romanzs nada-
1o pins prefSo all Odifsea , ch’alla Thadk , fi (ono pero partiti
daVergilio , ¢) hanno pin tosto feguitato Homero nella~
Jlsadle , ponendous i noms proprij. Et questo ¢ auenuto per
la warieta delle attions ds coloro , de iquali ferinono; che chi
glinolefSe nominare per cioconlocutione genererebbe ofcuri -
ta, ) confufione . Et perae ffaromeglio , che f7 fiano fer
witi de i nomi proprij . Mane i Romanzt diuna fola at -
tione,0 di molte di un folo,non farebbe fenon bene (per quan

1010 credo ) feguire i coftume ds Vergiluo nell Encide,ilgua
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le tolfe eghi dalla Odiffea dy Homero, fe forfe Lufare circon-
locutione non generaffé ofcurita, o non fulfe per tenere trop
o fofpefo L ansmeo di chi legge , 0 non ui fuffe altrs , cus le co
Je che 7 circonferiuono conuemﬁro : che allbora tengo me
gho feruirfi del nome proprio . ' .
O R quanto alla inwocatione,dico , che poi che gl Impe
ratori occuparono la bberta Romana, fi comincio ad inno-
care infierne con le Mufe , ) con gl Idldif i nomi de gliim
perators , come di Iddif Terreftri, izmdi non per altro furo
#no chiamati eAugnfti , (€ non perche labor grandezza per-
Shafe agl huomint , che teneffero delfanto . g) di gt uen-
neche s Greci chiamarono gli Imperators ovBastos : come
con quefta noce cinoleffero moftrare ch’erano tra noi huo -
mains, come fanti , ¢) dinini : laqual cofinon i fece al tem-
podi Homero,perche quefta grandezzanon era tra glihuo
mins : g) pero non era conofCiutane da lui, ne dall’eta fua.
Perche i Re di que tempi non portanano con effoloro (come
J¢ nede nell'sfbeffo Flomero') quelli rifpettine quella vineren
za,che fi wide ne gli Imperators di Roma,, g) che poié con-
tinuata infino 4 1 tempi noftri: laquale ¢ pin tosto crefin -
ta che no , fenon nell Imperio, abmeno nelle Ceremonie, &/
nel tenere la riputatione. Et di qui ¢ anenuto,che dopoche s
Poeti,che furono al tempo de gl lmper ators, i dierono ad in
wocargli nelle lovo compofitions (cofa che non furde i “Poe -
ti folo , ma di quells anco , che feriffero in profd , come (i ue
de in Valerio MafSimo ) moles ds quelli,c>hanno compafto
nella noftra lingua , hanno inuocati s Signori, fotto squals
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bm:no  feritto. Nepnrei S ignors , ma i priminelle Republ
che , come f¢ il Politiano, 1l Magnifico Lorenzg de Meds
ci forto nome di Lanro nelle fuie ffanze : lequals ( /6 non me
smganno ) furono le prime, che compare(fero degne di boda,
¢/ che partaffero con effoloro [pirito , ¢) grandezza Poets-

ca: per lequali merito forfe pin lodaoffo Politiano , che per
gl aleri werft, chegli nella lingwa Latinafcriffe, oue hebbe
¢ deipari ) de i fiperiorine tempi fuoi , ma non hebbe
egliuno, che nelle flanze di granlanga glifipore[fe appre/
Jare;ditanto ananzo cg/i o(gmmo,cée mfino a fiior tempi ba
uena fCritto,accompagnando i guifa Larte con la natura,
le fentenze con l/a elettione delle parole, quanto patina
leta , mella quiale égle feriffe , che ( anchora che nelle deferit
tions , ) me gl epifodsy fi dffonda pin del giufto, cofa che
forfe egls haurebbe corretta, fe hauefGe finea Lopera) rinfei
maramgliofo.  Quefto coftume adungue d'innocares prin
cipi, fotto igimli 1 Poeti fcrinono , trenne dolbo la Joggettione
della liberta della Republica Romana . ) nogho credere
che questo istefSo coftume farebbe paruto lodewole appreffo
gl antichi; f6 wi fulfe ffato introdutto ailor tempi, g) ui
[ufféraftatiiPoers , che us hawe[fero data auttorsta,come
data glicl hanno i Latini a tempo de i Romani , et gl [crit
toride i Romanzi a tempinoftri. Pero che molte cofe che
in.un tempo potrebbono parer biafimenols , fi fanno degne
di loda in uno altro g) per Lufo , &) per Pauttorita lor da.
ta dachi dare gliele hapotuto . &t molse alere che a primi
tempi pareuano degne di loda, per Iz mutationeded tempi

dei
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de i coftumi, delle nature de gli huowmins, dei chelr, et delle re
gions diser(2fSime, dinengono o no pregiate,o biafimenoh. Et
tengo 1o meglio feguire Pufi de i tempi, alguale habbano
dato riputatione degni [Crittori, che feguire le weftigia dico
loro,, the aque temps firiffero , e squali fimile uf6 nonera
wmtrodutto. “Perche Lufo delle cofe , che Leta g) iltempo
ci apporta, ¢ di grandifSimo momento in tuste le attions del
wmondo. : , :
E1 deucfs anertive,che non pure nelprincipio delle ope-
ve fi fanno le innocations de gh Jddsj, ma i aleri luochi
anchora , o per interuenimento di materia nuoud , 0
ucro per malagenolezza che nafca dalla grandezza
della cofa , o dalla lunghezza del tempo , o dal nu -
waero snfimito , o0 da altre conditions delle cofe : come €
ne hano efSempi i Fomero , in Vergilo &) nellcArio
Staifteffo. Nellwqualcofa ¢ fato tanto frequente sl Tryf~
Jino , che ¢ incorfs nel ustio . Et pofto che mel principio de
libbri fia lecito inmocare gl Imperators, 0 gl altri, ¢’ hab.-
biamo dettosnon conuerrebbe cio , per modo alcuno nelle al
tre parti: come ne cataloght,me conflitti , g) nelle altre par

titrappofte nell opera , che sui folo s'inuocano gls 1ddij , ¢ .

Spetialmente le mufe , lequals fon credute fasorire i “Pocti:

laquale innocation fi faperche landitore flia attento, ueg

gendo effer tale la cofa,che fi ha per lemans , che fenza am-

to dinino non [ poffa condurve al fine. < Appertiene ancho

ra alla compofitione , ) alla difpofitione il fapere che co -

me for0 dsse modls dls ferinere Rornangd :Luno che fi fingano
‘D

-
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be materie , ome hanno fatto i Conte , g) PeAriofto; l'al -
tro che fipiglino dall antico 5 coft anco fono due mods da
trattare effe materie.  Pero che chifi finge dfoggettopuoa

fia nogha fingere,, &/ refingere,come colui,in mano delqua
ke ¢ tutro il foggetto , ¢) non ¢ aftretto da termine alcano
ma il tutto dpende dalfuo ingegno , ¢) dal frio gindicio. Ee -
chi fipiglia a materia anticaé coftretto a flare ne i termi-
wi, chegli fReffo fi ha posto, g fernare neceffariam ente
quellinomi , quelle parts ; ) quelle qualita, fenza lequali fi
perderebbe la cognitione della fanola , o uero del foggetto ;
chegli i haprefo afCrinere. Bene ¢ da anertive, che quan
tungue fia aftretto da tal necefSua lo ferictore, 0 Pocta,
 chefCrina cofd antica ; non ¢ egli pero coft obligato, che non
poffanelcorfo dell’opera fingerfi nuoue cofe , come finfe Ver
gilio il ffio Laocoonte nella ruina di Trota ( nella qual cofa
[ poi imitato da Quinto Calabro’) ) labattaglia di En -
tello, ¢) di Daretene 1 gmocbi di eAnchife, t) Eurialo et
NifSo nelle battaglie della Italia, ¢) i due Giganti chucci-
SETurno , iquali egli non di meno tolfe dallo efsempio di al-
tri, g} molte altre cofe che bora per brewitami taccio Ne
purequesto e lecito al Poeta Heroico, mafCriver anco e co
SEalirimenti diquello che fono: come fe Statioilquale diede
le midolle alle ofSa de § Leons ( cofa che fis imitata dall e A.-
riosto ) quantunquei natural dicano che tra Poffas de gl
animali quelle del leone fono fenza midolla. coft fe anco Ver
gilio nelfingere i cerui in Libia , iquals non wi [ tronano,ne

ui naftono,quantunque ella fia copiofifima di molre altre
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" fure , comene rende tef2imondo Herodoto. ' Introduffé an
éo Vergilio amore di Enca @) di Didone ilguale,per le
ragion de tempi & modo alcuno nonpotenatffere , folo per
feruirfiinmoftrare con fittione poctica ((arthagine fopgetta
ai Romani , g) da boro efferfi tre uolte ribellata,, ¢) all wt
timo effere rimafa dyftrustaicoft anco finfe la morte dicAn
chife n Sictha , one gli auttorigrect il fanno effer mortd, ¢)
Sepolso tra gl Orchoment in e Arcadia . Ne pur quesTs fe-
Vergilio , ma Ouidio anchora nella. fanola di Wuma. ¢)
di Pithagora , iguals a diuerfi tempi furono , quantungue
egli gl fingaeffer flatinel medefimo il fimile fe ((asullo nel -
[ Epithalamio di “Peleo, ) di Thetide , facendo chegh
Sinamoro di lei andando co gl Argonanti in Colc/ai,et wuo
le che fi faceffero allhora le nozze, lequali furono pero fatte
molto dopo , cioe altempo che priamo era Re di Troia, )
Paride era “Pastore fu slmonte lda,alquale furono dalle
nozze mandate l tre dee per b pomo che gieto la difcordia
da effere dato alla pin bella , come cimoftra tra ghalriCo
Lutio Thebano,oue deferine la rapina di Felena. Benche é
Sferma oppenione di alenni eccellents ferattori , che Catullo
pighalfe lamateriady quello epithalamio, anzs che pin to
$to lo traduce[fe in Latino da fuoi werfr,ne quals chinfe He
feodo le medefime nozze .Ma take manierane ghi Epifodij,o
dugresfions, che le nogliam dire , non connerrebbe egli pero
nelprimo foggetto , aue non fuffero auttori,che duwerjamen
te della cof haueffero feritto , ) fuffe piaciuto al Poeta
appighar i pus ad uno , che adwn’ alsro,oucro pigharne par

D j
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te dall'uno, ¢) parte dall alero, come hanno fatto i miglho-
ri Pocti della Greca ¢) della Latina lingua ; @) (petial -
mente Ouidio , slguale nelle fie Mutations molte cofe riferi
[feealtrimenti, cZe I'habbians feritto gl auttors Greci : co-
me nelparto di e Alcwmena dando alla gionane Galanti
Lhaner inganato Giunone,onde fu poi couerfa in Donno -
la,0 Muftella.Et ghi feriztors Greci cia aferinono non a Ga
lanti , ma ad Historide fighuola di Tirefia : ) oue Ourdho
fache Lucinaera qutella, che Limpedina d parco,alcuni cre
ci dicono,che fitrno doinne magiche che cio ferono , manda-
te da Giunone a qiicfto off itro . il medefimo s uede della f4
sola di Narcifo, che Outdio wwole(come wogliono anco mol
ti altrs) che inamor ato di (¢ medefimo [ ne morifSe: g) non
dimmeno non mancano di quell:, che wogliono, che egli {7 mo
ri/fe , non perche fuffl innamorato di fe,ma di wna fiia forel
da, nella quale finimano tures s fuos defidersf s ¢ effendo ella
morta , andando WNarcfo al fonte , i wide Pima gine dife
medefimo, ) raccordatofi della morta forella , per o gran
defiderio chewhebbe, ufci di wita . Tra s Greci¢ dyfcordia
anchora nella battaglia chebbé Hercole con Ergmo Re de
§ Minsf,pero che aleuni woghono ch’egli fufSe morto da ver
cole , aleri chegh Laccertafe a pati, ¢) non PuccidefSe, ¢/
nolcacciaffe del Regno.Jl medefimo ¢ della fanola di Daph
ne g di Apolline , recitata da Owidio . “Pero che alcunm
tra Gireci waglono , che non fulfe mutata in lanro, ma che
[ amata da un giouane detto Lencippo, dguale difpera
tofidh poterla hauere per moghe , effendo fenza barba, et

hayendo
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bauendo i capelli lunghifimi , fi finfe una vergine, ¢) fime
feolo fpa le Nmphe di “Diana. la onde ¢ffendo Daphne
amata da cApolline , uennto egli gelofo di Leucippo , infts-
g0 le wergins ad andarfi a lanare nel fume Ladone,nelqua
le entro anco Leucippo , ) ¢ffendo conofcinto per huomo

dalle uergins , elle con grandifSimo empito Lamazzarono .
Etla fanola di Tantalo ¢ alrimentifiritta da Philoftra
to,che non ¢ da Ouidio, g) da Atheneo aleriments ,che dal
Luno g) dall altro. Perche e Atheneo uuole che fempre egh
bawe(fe fopra il capo wn [afSo,che nol laftiafSe ( per bo timore
che egli hanea , che wol fraccafe cadendo)guftare la dolcez
za della copia delle winande , che largcmzente gl hawea con
cefSo Gioue. Et Vergilio pofcia trafse quefta cofa da Tanta
boai Lapits, ¢) agh alerinel fésto della Encide.Et che la
medefima cofd wariamente 7 pofSa frinere, lafeiats flare
gl ferietors Tragici,che una medefima fanola [pefSo naria-
mente intyoducono ; fF ne ha premfSimo efSempio da coloro
c’/mq feritto [’ Argonautica apprefSo i Greci , ) apprefio s
Latins: iqual; , ferinendo nariamente , ferunando le parts
efSentials,hanno mutato Lordine , ¢) le perfone , ) lenate
delle cofe, ¢) aggiunteuene delle altre , come ¢ loro parfo pin
conuenenole a fare il“Poema degno di lodanel modo, che
Lhanno prefo a trattare , conformandofi col loro ingegno ,
&/ conlaloronatura. Allaguale naturanon dee , per co-
faaluna , far torto chi fErume, ) non dee coff allgarfs alle
alerus leggi,che fi nogha fare feruo, g porfitutto nell alirus
podefta, fi che non fia mai ofo di muonere il pie fenza ilpe -
D
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dagogo , che g/z'z'ﬂfe(gnz"z/ pafSo. llohe pero non dico, perche
1 paiia che fi debba pighar tanta licenza chn ferine , che [
penfi dieffer fisors di tutti gli ordsmi , ) feiolto da tutte lo
legg, ma perche Ggna le neftigia altrus,non come feruo,ma,
come quelli,che rimanendo in fiia podesta, non 7 partadas
quello,che ¢ necefSario a fCrinere lodenolemente,fecondo il co
wme de i buoni Poeti . :
.. E perche la “Pocfia¢ tutta imitatione, g folo la imss
tatione , g) il werfo fa il Poeta, &) perche efSa imitatione
quanto alfoggeto del Pocma,¢ intorno alle attions, dene ha
scre grandifSimo rignardo 1l Pocta , che le attions , chegl
Sepigha per [Gggetto, ) per fondamento della fabrica della
opera fua , portino conefSo lovo , g) nella difpofitione , g)
nelle altre parti tanto del uerifinle , che non rimanga pri-
wa di fede , ¢) cheunaparte coff dallaltra dipenda , che
0 mecefSariamente,o uerifimilmente Luna uenga dutro lal
tra. &t non fare come hafatto dlTrifmo nella * fanolads
Fanlo ¢) della Ligridoma, laquale nella fia Itaha ¢ in -
trodusta fuori dogni bifogno , @) fuori dogni dependen-
za: g ¢ wno di quells Epifodsy onero una di quelle digresfio-
14, che rompono la continuatione , ¢ fanno ustiofa la fa -
wola, oncle fono marausghofamente biafimati da  Aristori
le. ma egli wolendofi fernire dell < Allegoria di quella fittione
(tokaperoda altri,ge) in parte dell Arwosto, nella fanola
deAlcina , ) di Logiftilla ) nonmiro pin olere , ¢) ffcon
tento di moftrarfiintendente de inomi Grecias Lettors.
Quantunque ne werifimibmente , ne necefSariamente la fa-
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wwola face[J alls continnatione, come quella che ripena lef
fetto neceffario , per loguale i caualiers adefeati da Ligrido
nid , erano mandati da Belyfario,

V" ogliono adunque le parti ¢) g Epifodif hauere o
necefSariao uerifimile dependenza wnadallaltra. Per -
che f€ cofi non fi face(fe, poco potrebbe dilettare Fopera, ¢
pocogionare; che [ono le due parts, che principalmente dee
cercare di compire il Poeta. Perche [ lenafSe lacre -
denza aquel , chegh firine , non i porrebbe Lanimo
chilegge. : '

" E T intorno a qucfto werifimile ¢ da fapere , che
non folo uerifimile fipno chiamare quello che puo ame-
nire werifimilmente , ma quello anco che dallufo” ¢ ac-
cettaro ne i Poeti per werifimile. “Pero che fono molte cofe
nel Conte Bosardo , nelleAriosto , come anco ne fono
Homero, in Vergilo, i Ouidio nelle fe Mutations (woglio
per hora lafeiare le compofitions de gl huomins barbari,
¢’hanno feritto nelle lor lingne Romanzy) lequali mai non
anennero , ne poffono auensre . Et non di meno fono paffa
te per uersfimils , per Lufs , ¢) per Lanttorisa de gli feritro-
ri. Nemeno per uersfimili fiprendono le cofe che nelle
compofitioni [t fingono di nowo , nelle“Poefie per I'ufo intro-
dutto da buons Pocts , ¢) per lo confentimento del monds .
Et questo ci acceno eAristotile,quando difse , che non era
lontano dalwersfsmile , che nelle compofitions wenifero mol
te cofe fuori del uerifimile , che effendo efSe accettate dall'u-
Jofenzabiafimo , fi pofSono ufdre communemente. Etil
D
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medefirmo ci moftrd , quando dyffe , che il maranigliofs era
proprio di fimils componiments grands &) herows, &/ che
molto pin & cto ferne la éugia , chetl wero. La onde s
snfegno,come 7 deue effa éugz}z  fingere, perche ne naffa que
Jtomarawiglofo. “Pero che puo egli mal nafcere dalle cofe
uere , ¢/ conofciute per tall da gl huomins , che non ¢ ma -
rauigha in quello,che o [pefSo, o naturalmente occorre , ma
ella ¢ bene in quello , che pare impofSibile , ¢) pur i pigha
per anenuto , fenon per bo uero , almeno per la fittione : co -
me le mutations de gli huomini in arbors , di nani in Nise-
phe . di fronds in nawi, congiunginzenti de gl Iddif com gli
buomini, &) altve cof tals, lequali quantunque fiane da
J falfe, &) impofSibil: , fono non ds meno coft accettase dal
Lufo , chenon puo efSer grato quelcomponimento , nel quat
le non (¢ leg gano di quefte fanole. Et forfe che il “Poeta pin
fi chiama Poeta per quefta mgiom,cée per akcuna altra.
Perd che questo nome diPoetanon unol dir altro,che fa -
gitore.  Etnon per gli uerfi, ma per le materic principal -
mente ¢ egl detto Poeta , in quanto elle da lui fono ¢ farte
¢/ finte atte ) conuenenoli alla Pocfia. che fe egli folo fi
prendefSe le coft farte, ¢) non ne fingefSe di nuone , perdereb
be il nome del Pocta , pero che non farcbbe , ma folo recite-
rebbe il fatto,g) lo ci porrebbe innanzs a gh occhi, dal qual
porre la cofd inanzd a gl ocching ha haneto sl “Poctailno
me , come [i hacreduto il Vida nlfecondo della fua “Poe
tica. che anchora che (i il proprio del Pocta efprime -

re i gwifale cofe , che pasa che fi facciano ( come di fotto di
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vemo ) quinds non gli wiene pero il nome , ma dal fingerf,
&) farfile famole ) gl buomins ,quals efSs cfSer deurebbo -
no , come ci infegna cAriftotile nella fua“Poctica , lagnale
moﬁm pure hauer uednta questo cAnttore , nel moftrare
i che ﬁt con mirabile magiftero , la uirtn del “Poeta Fe -
rosco.Et le fanole , che fi truonano ne i Pocts antichi , g)
Grect , ¢) Latini(ma /}etmlmeme Greci, chein qufﬁa
parte , ch’appertiene alla bugia, ¢ flatamoleo eccellente la
Greca natione ) molse wolse dla ofs furono di nwono finte fé
condo che conuenina al componimento loro , come & noftrs
rempi ha fatto il Pontapo.ilguale,come in tutte le altre par
. teche appertengono ad ingegnofo ¢) graue “Pocta,é rinfCito
grande ; cofie egli i quefta eccellente. Ettanto oltre fi ¢
f2efaqueftacofa della fittione , che molte wolte puw del sers-
ﬁmzle hanno le fanole , ¢) le bugse , quantt, sinque falfE fy
imposfibili , che mon hanno le cof uere ) posf sfebili , che im-
posfehili credute fiano . Ma uog/;ono peroquefte fittionief”
Sfere di maniera compofte , ¢) congiunte infieme con talor-
dine,che non dﬁonuenga il finto dal uero,q uanto alla com
pofitione, ¢/ ) alla difpofitione,come dimoftra Horatio nella -
Jfia Poetica. Et difie cAriftotile , che il fine del Pocta era
ma’urre buoni coftums ne gl animi de gli huomini : g) pe-
ro vur ch’egli questo fine confegua con la fua compofitione
fiaella di cofe Jfalfe , o di cofé were con ke finte mefcolate, ha
egli fatto cto , chaluifi appertencua. “Perche one l’Hz/io-
rzco dee folo ferinere i fasti ¢) le attioni were , g) come
effetto fonosil Pocta non quali fono,ma quals cjfer debbano
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le moftra ad ammacftramento della wita. Et questo ¢ an-

co flato cagrone, che anchora che s Poets ferinano cofe ants
che , non dimeno cercano che conuengano ascoftumi,g) a
Leta loro , introducendo cofe disfimils a tempi antichs, )
constenenolia i loro : come [7 nede in Vergiho di Enea , 1l -
quale guantunque nenifSe da Troia, ¢) altra fufSe la for -
ma delfacrificare , delfar efSequic , ¢) dell’ armeggiare del
leAfia da quella dell Italia ; non dimeno fé egli , che iTro
iani @) facrificarono &/ fepellivono , g) combatterono f6.
condo il coftume dleabia , ¢) non pure fecondo il coftume,
che era inanzi il naftimento di Rompa , ma fecondo quell ,
che era al tempo ds Ottaviano. ) non folo fi hanno prefo
queftalicenza i buoni “Poeti , ma banno anco dato i noms
alle cofe, che non erano a tempidi co[m‘o,a’e 1qualiefSiferi-
wono , non altrimenti, cheffa que tempi fuffero fLatr,quan
tungue molto dopo uensffero in luce , come fi nede in FHome
ro g) m Vergilio . ilguale coftume hanno feruato gli feritto
ri de i Romanziin qualche cofd : g) quefto anene, perche
non ferine il Poeta ( come ho detto ) le cofe,quali erano , o
[on0 , ma quali debbono effere, per giouare ,¢) dilettare in-
[fieme , fodisfacendo a gl huomini di quella eta,nells quale
ferinono , ilche now e per modo alcuno lecito a chifCrine bi -
Storie. Ex benche Diodoro Siculo proponga P Eistoria alla
Poetica , quanto algionare all’ bumana gever atsone 5 non
dh meno woghho 0 tn ¢10 pins credere ad Aristotile, che a lus,
che diffe che di gran lunga ¢ ananzato nel gionare P Hifto -
rico dal Poeta. Et forfé cioe , chenon fipoffendo partire
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rtistoria dal uero , non dewe men [Erinere i uitsf , che le uir
tw, nella qual cofanan meno glona che nuoca a chi co eg -
ge. Oue imitando il Poeta, col fuo fingere , e attions illu
[P, &) proponendolefi non quals fono,ma quals effer fi deb
bono, ¢) accompagnando conuenenolemente le cofe,che por
tano con effo loro suitso , con Lhorribile ¢) col miferabile
(che ciond ¢ meno delPoeta Heroico,che fia del Tragico
quando lamateria il richiede ) purga gli amimi noftri da fi
maili pasfioni , g ci defta alla wirtss , come 2 uede nella dif
nitione,che du e Ariftotile dells Tragedia . Ny

Etdiquie, che olre il wersfmule ¢ da confiderare in
tutta Popera il lodenole, ¢) Phonefto . perche aleriment: di
uercbbe opera fchifeuole ¢) odiofa. Et que(ta parte tutta
¢ pofta nel coftume , fecondo ol quale dumengono le attions o
degne di loda, o degne di biafimo . “Pero che il penfieroo
la cogiratione che chiamiamo, fono i principif delle attions
humanes; ¢) per lo coftume fono detti gli huomini buons
orei, ¢ per le attions ( quanto alla felicita cinsle) fono det
t féléci od infelici , feliciquelli,le attioni de i quali fono pie -
ne di wirts, mfelici quell che tutti alle fceleratezze [z dan -
"o .
L officio adungue delnoftro Poeta,quanto ad indurre
il coftume , ¢ lodare le attions uirtnofe,g) biafimare i vits,
¢/ col terribile ) col miferabule porgls in odtio a chi lui g -
ge. Nelle quals due cofe f7fono molto pin eftef; gli frictori
de i Romanzi della noftra lingua,che non ferono gh FHeroi-
ci Grect, ) Latins:che come quefti accennarono folo fimils
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biafims , &) fimib lode ; coft i moftri wi fifefero motro , )
[pecialmente lodare ¢/ biafimare cofa de s tempi loro
Et questo coftume ( per quanto 10 poffo comprendere ) fu
prima mtrodutto da Dante,slguale pafSo anchora a i tem
pis ch’erano flatiimmpanzialus. Et fu poicio gentilisfima
mente accettato dalnoftro giudiciofp “Petrarca , non pure
welle Canzom'@ e 1 Sonetti, come nella Canzone della Ita
lia , ¢) ne i Sometts di Roma , ma e fiior Triomphi , ne i
quali in molts lochi paffa in quefte digrefGions , ) poileg-
giadramente tornaalfio lafcato propofire.  Ex in quefto
15¢/Jo modo ¢ anco riufeito grande ) Magnifico Ledrio -
fto, come ¢ anco riufeito grande nel trapporre nell opera
Sia cofe anenute fuors delfio primo meento , lequals han-
10 ag giunta maramghofa udg/)ezm al fuo componimento.
Et ne agginngeranno anco alle compofitsons de gl aleri,che
congindicio et gentilmente le us trapporranno. €t quini ¢da
por mente, chein quefz’e dzgresﬁoni, che contengono gioﬁre,
tornei , amori, bellezze , pafSions dell animo , campi,eds-
Jicif, @) fomsh altre cofe , € molto pus largo lo ferittore des
Romanzs , che non ¢ f2ato ne Vcrgilio, ne Fomero. FEr
inguefte partie pin fimile ad Ouidso (parlo delle fite Muta
tiont ) che non & ad alcuno altro Poeta, [i che pare che la
qmzlzw‘t di questa componimento rtcerc/)i tal aagéezm,per
che i migliori Poeti di quefta lmgua mtroducendo quefto
coffume , wi hanno dato anttoritd , Et hanno dato non di
ro ardive , ma ficurezza a gl alridi fare il medefimo .
Etcredo cheil primo, che cio  facefe in quefia linguain flan
€

«
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ze con grandezza &) con dignita fufe il Politiano, tguale
con mirabile mgbe«a imitando Clandsano deferiffe la Ca
fadiVenere. Dopo alguanti annifiicce[Je a lus Egidio,che
con bella metaphora duna caccia deferifSe tlfio amore g
la belta della fa donna in alguante Stanze leqtm/i Sepor.
taffero con effo loro offeruatione della bingua,quanto allo pi
rito ¢) allo mgegno, non pure uincerebbono quelle della cac
ci del Benimrent , come ds gran lunga le uincono,ma fareb-
bono forfe fenza pari. Quefto medeftmo ha offeruato il
(onte , g) LeAriofto : tale che i puo dire,che tale larghez.
zainquefta bngua fia propria diquefto componimento.g)
nelwero , grande ornamento fi torrebbe a questd forte di
Pocfia, fegh fCritori di effafene paffaffiro in finmli cofe
con 7uellcz [Erettezza , con laqm/e 13 n,’.é paffatoVergibso.
Nella quale cofd pero dee fempre b ferittore ufar la pruden
zaet far f7, che fehifandoil poco non incorra nel troppo et
dia nel uitto cercando la wiren,laguale f14 nella medsocrita
chetrailtroppo, ) ilpoco. Et quantunque qucfla coﬁ
fia uttle in ogms forte ds defcrittione, ¢ ella utilfSima nelle co
frede gli affetes dog/ioﬁ > ¢ delle lagrime . clie come quafs
i un momento, fi mionono quefts affe;; compasfioneuoli
coft anco in.un momento ceffano . g) perosttroppo allun -
garfi inqueftaparte , non folo farebbe uitiofs, ma fnza
frutto. Perche pin tosto farebbe feccare e lagrime fi gh
occhi , che fuori me trabeffe di nmoue. Non [t dee anca
eftendere tl noftro “Poeta in defCrinere caftrametations,

&/ ovdinanze di effercits, percée quecfEe cofé fona delf Hifta
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rico , g) non del Poeta che eglitali cofe prefuppone, &/
mena le ordinate (Guadre piu tosto alla batmglia, cb’eglz
le ordini nel fito Pocma, , quantunguc fia d fuo proprio fa -
re ilcatalogo delle ovdinate genti. INe dee anco nel defcri-
uere le fabriche , woler(imoftrarein guifa cArchitestore
che deferinendo troppo mmutamente le cof a tale arte ap -
pertiments ,lafei quello , che conuiene al Pocta : allaguale
cofd egls dee foura ogni cofa mtrare , f€ cerca boda , oltre che
quefle deferittions di cofe mechaniche recano con loro uilta,
&) fono lontane ¢) dall uf6, ¢) dalgrande dell Ferorco .
Sara adunque , M. Gionambattista,allo ferittore di cofe
graui gg) illuftri quefta fermaregola che trallafci quelle
deferittions,che o poffono recar faftidio,o fono fenza gratia,
0 fono indegne della grandezza Heroica, ) traggono il Poe
ta fuori de fuoi termini. - Perche la Energianel Poeta per
parlare alla Greca) appre(fo i Latins, ¢) appre/Jo noi non
Jta (comefi ha creduto i TrifSino ) el minutamente fcri -,
uere ogns cofiiccia , qualunque uolta il Poeta fcrine Heroi-
camente , ma nelle cofe, che fno degne della grandezza del
It materia, ©hail Poeta per le mani:g) lawirtn dell Ener
gia, laquale nos posfiamo dimandare efficaccia, fi affe-
guifee , qualungue nolta non uframo ne parole ne cofe otiofe.
&t Je bene Homero( Padre ueramente di turti s Poeti,quan
to alle materie e a gl ordsni ) ¢ molte wolte in cio trafcorfs ;
non ui ¢ pero mai trafeorfo Vergilio ( guantungue hauefSe
ucduto Catully chenell Epithalamio di Peleo , ¢) di Thets
de hawefJe cofi minntamente deferitto dfilare della Parca)
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come quegli , che fempre ha attefo algrande ) al Magns-
fico,¢) ba fuggito quello che portana con effa lui baffezza
sndegpa dello [File Herotco 5 anchora che il TrifSino, qtan-
tunque nol nommi , ma fitto uelame il defCrina, gl dia bin
fimo per queftacagione . N fis marawgha,che egh inten
to all humile , ) al bafSo , non conmenenole amareria gra
ue , biafimafSe chia luinon era fimile . Dee adunque conft
derar Phuome , ch’anoftri tempi fCrine, che come Vergilio
[tima non conuenire frmili cofe a tempi fisor, ) allo feristo-
re dicofe graut, coft non conuengono not, per le cagion;
che di fopra dicemmo , quando della Maesta parlato hab
biamo . .

E 1 inqueste cofe, comemell altre, il Poeta dee fempre
haucre Pocchio aldecoro ; ilgualenone altra,, che quello
che conutene a1 luochi, a1 temps , alle perfone . Et pero ds
qui sienne , che gli antichi confiderators della Natura delle
cofe , difero, che il decoro eraquella bellezza,quella gratia,
che nafcena dalle forme del dire , che con gindicro , g} con
msfiira fuffero infieme giunte , ¢) portaffero con effo loro
qualche demoftratione del coftume, ilguale non altriments
riplendefSe nell oratione , che ryplenda lu uaghezza del co
lore in.un bel corpo. laguale cofa non wuoldire altroin fom
ma, che il decoro non efSere altro , che lagratia g) il con-
uencnole delle cofes ¢¢) fi dee egls confiderare,non pur quan
to alle attions , ma quanto al parlare,g) alrifpondere,che
Sfanno gl hwominitraloro.  Perche con wnmods [ parle -
ra con un Re , che con tale non fi parlera con un gentilhuo
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mo. EtunReakrimentire[pondera a un’altro Re , che
son fard ad un fuo uaffallo,od aun’altro minor “Princspe.
Er alerimentifiragionera co foldati, per accendergls alla
battagha,altrimenti alpopolo,che fi fia leuato in arme,per
acguetarlo . &t ad wn’altro modo ragionera un (apitano
adun’altro, g) un Senatore ad un’altro . g) cofi anerra
delle alrre forti di perfone , fecondo il fangue , gl honors , le
dignita , le anttorita , haveranno , ¢) fecondo s lnochi et
i tempi : lequali cofé flafciano algiudicio del compofitore.
“Perche quefta confideratione nafce tutta dalla prudenza
dichi ferive , g) tuttain effa prudenza ¢ pofta : laguale f¢
non gli e guida nella compofitione , incosre egl in quelle inet
tie , nelle quali habbiam weduto incorrer colu,che poi che fi
¢ partito da quello , che da glalrs baueua baunto , firi -
uendo da fe, ha dato agenolmente ad intendere ad ognu -
no , che il buano ¢ nenuto & altra mano , che dalla fia.

E 1 guesto decoro non folo ff dee aucrtirenelle astiont,
nelle perfone , ne i lnochi , ne i tempi , come habbian detto,
ma anco nelle parole; “Perche rimangono fenza forza le pa
role , qualbor fotto la lor coperta non tengono lecoff: ne ke
cofe fenza le parole fi pofSono manifeftare. Nequeftacon
[ideratione [t dese haver (olo in tutto sl corpo dell opera,ma
in qualunque parte di efSa : come nelle propofitions, nelle in
wocationt , nelle narrationi, g} nelle altre occorrents parts,
Ji che ciafcuna di effe habbia quello , che a loro particolar -
mente ¢ conuenenole . Et pero g) nelle cofe , ) nelle parole,
¢ neltutro , ¢) nelle parti dee hauer molto riguardo al de

coro
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cora , chi cerca d; acquiftar i loda fErinendo : che poco gio -
serd la compofitione ¢) dipofitione delle parts , f€ inctta -
mente (aranno poﬁe &) qualungue wolra manchera loroil
decora : et non porranon mancar loro il decoro ogni wolta,
che non [ipigh bo frittore , cofi nelle cofe, come nelle parole
lapradenzaper duce.

E 1 perche quefto decoro , che noila gratiacon sl conse
neuole chiamiamo , fi dee feruare nell opera fecondo la qua
litafiia; ¢) qualke la Walim dellopera , tali wi fi debbo -
no introdurre le perfone ; ¢ da fapere , che per effére le com-
poficions de + Romanzimolto pus finuli alla OdifSea di Ho-
mero , che non fono alla lliade , f3 wede nelle “Pocfie de v Ro
manzi maggior waricta nella gualiea delle perfone, che-non
wi i wederebbe , f¢ alla fembianza della Trade fi compone[fe
ro. Qumdie chene i Romanzi [i introducono Frequenti
amort , @) oltrei Re ¢) le Reine, ) glz altrigran perfonag
gz,mmpée , paﬂom s paflorelle, paggi ragazss, ﬁmcmllz,

Serui, romits , contadms , ¢) aleri fimiliforti di genti. Et
nella introduttione di queste tali perfone , fi dee molto confi
derare,ch’a quel modo che ui s'introducono,ui i ¢ mantenga
no infino alfine. Debbono effere i Re, ¢) le Reine prene
di Maefla , i perfo naggiornati dimanicre nobili , ¢) di co
[tumi genti/i s lenimphe zmgbe , &) che fi dilettino di fiss -
i, di campi , g) delle cofe che in loro [t truonano; i paﬁo-

rivozzd, le paﬁorel/e Sfemplici ¢) male accorte,, i ragazgs

aneduts ) fealeriti, i fancinll timids , i ferus pufi limimi

per bopin, ¢ frodelents, i foldari braui (ﬂ minaceiofi i ca
E
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pitans di moleo anedimento, g) dimolta prodezza, i uecchi
prudenti,(ﬂ digran configho,le uerg{nz uergognofe, e) tims
de , le madricafte ¢) follecite ; g) coft mantenere ds gra-
do in grado la dicenole gualsta delle perfone .
Ecliebenuero, che poffono anenire de gh accident,
che fanno il feroce dinenire humile , il laféino temperato
itimido andace , g) l andace timido : ma bifogna hauere
grande anertenza, quando  fimili cofe auengoho, che non fia
contra il decoro. Vedefi apprefso FHomero cAchille di natu-
ra crudo , terribile , incfforabile ; ¢) non di meno mutare
alguanto natura nel dare il corpo di Hettore a “Priamo .
Nella gual cofafe la prudenza del Poeta, che wide il dice-
uole , che eglinon molro flette in guella difpofitione , g o
feraornar aquello, ch’era aluinatio. Similemente dai
Grecs fi difcrine Hercole di natura lafcino . ¢/ non ds me-
70 egls rende wergini le fue fighiuole ad Atlante,g) die dopo
la wirtoria di Troia Heftone a Telamone, che fuil primo a.
falire fo e mura nemiche , fenza noler egl da lei cofamen,
che honefta. Et quantunque habbia parnro VifSe degno
di biafimo ad e Aristotile,perche quando £ wide per la tem
peftaarifchio divompere laname in Scilla , o rimaner fom
mer(o nelmare , lo induffe a freramente dolerfs; Io non di
wmeno [Fimo , che non meritiin 1o biafimo chi tale in cofi
graue pericolo lo induffe. “Perche anchora che VlifSe fufse
foree @ faggro, pore egh ragionenolmente temerc & la
mentarfi, Perche quefti prism moniments de gli animi no-

Jri( dicano gli Storci quel , che [{ wogliano ) per forti, ¢/
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Jagg, che fiamo , non fono in podestanofira , ¢ [pettal-
miente,quando procedono da poffente ) [panenteuole cagio
ne. Etperonon ¢ furidel decoro,che VIiffe fi doleffe in ca
focofigraue. Et tanto parue questa cofa conforme aldeco
r0, ¢) al uerifimile aVergilio , ferittoredi fialto ) matw
70 gutdlicio , che indufJe anch’egli Enea nel primo dell Enes
de fare il medefimo : corme l'indnfSe anco nel fecondo muo -
uerfi adira , ¢) woler ire ad wccider Helena, come coled,
che era cagione dellaruina Trosana . “Della qual cofa ha
Jeriteo eccellentemente Francefco Campano contra Pop -
penione de i comentatorids Vergilo , ) ( a mio giudicio )
molto ragionenolmente .

M A, per ritornare ad Ariftotile, 10 fon ffato molte wol
te trame dubbiofs, come egli biafimi Homero , ¢'habbia
introdutto Ve a dolerfs di havere a morire in mare , ha-
uendo egli deteo el terzo dell Ethica fua , che come la mor -
te honorata non dee porre paura alforte ; cofi quella , nella
guale non fia luoco al ualore , ) alla fortezza, non gli puo
effer, fenongraue . Et s'egli i duole coft finire la wita fua,
non fa cofamen , che da forte : ¢t) tra quefte forti di mor
tr, dellequali (i ha a dolere dforte , ui annonera sl morire
in tempeftanelmare..  Quefta cofi manifefta contradt -
tione , che [t troucrebbe in auttore di tanta prudenza , mi
ba fatto penfare, ch’egl non nogha ins riprendere Homero:
“Pero che (per quanto a me ne pare) eAristotile 7ue/
lnoco della Poctica non parla delle cofe Epiche,ma delle Tra
gicbe : come moftran ghefSempi datt di Menalippe , ffj di

E
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Orefte. La onde dando egli imi lefSempio della parte del
cofnme non connencuole , nogho credere cheglicidiaef
fermpio di Tragedia ¢ non Epico: ¢ forfe egls wolle toc -
care lapoca pruvdenza, ffj 7 poco auertimento di guel “Poe
ta, chentrodufSe Visfse nanfrago nella feena non dolerfr
come a forte hnomo conuiene in [imil caf6,ma mandar fito
ri grida ) lamenti indegni ds uirile animo. Et potrebbe
agenolmente efsere , che tal Pocta foufSe ffato queghs, di che
parla Athenco nel x1111. Laftio nondimeno a miglio-
ri gindictf dlgindicare intorno a cio guelche loro parera me
gho . Nonmi rimarro pero didire , che Lucano (ilquale
i parte ¢ ffaro imitato dal Trifsino nella tempesta di Gin -
Jtmo nel terzo della fua lealia) forfe impanrito da quefia
riprenfione , credendofz, che ne fuffe fato riprefo Homero,
introdufSe (efare nelquinto dellafia “Phasfalia , animofo
nella tempefta, nella quale egliera nolontariamente entra
to,hanendogliele predetta con molts fegni Paccorto Nocchie
ri: @) farebbe ffato fonza aleun dubbio ((efare degno db bia
fimo,s’egli i cofii , che nolontariamente hanea fatto,f fu
JE doluto.ma fe Lentrare mmanifelto pericolo ds tépefla,one
10 era luoco alcuna ne alualore,ne alla fortezza, fofSe opera
di forte, merita pin matura confideratione,ch’a Guesto luo
co hora appertéga di dimoftrare.V ero ¢,che in queflo emps
to d Cefare ferna molto meglio ldecoro Lucano, che non fe
il Trifsino in queldi Ginftino, tlguale il fece pos lamenta-
re nella tempefta almodo , che [fuede . g) cevto fus efSemn-
pio di non ugual coftume, non mantenendolo gl tale,quale
introdutto
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introdutto Phanenanel wolmtario pericolo.
OR 4 ritornado aparlare di guefta parte del D EC O-
R O delle C(f € (che delle woci parleremo P di foteo) ¢ da fa
pere , che ne i componiments di quefta maniera iternengo
%0 ; come ne g/z aleri Herosci Grecs , ¢¢) Latini; nods , che
a czoglzerglz ¢ bifagno d'opera pin cbe bumana. Et que -
[Paparte hanno bene ufata ¢) Vergilio, ¢) Homera &/
li altri buoni e Auttars,c’hanno [Critto di cofe Herotche,che
f1ano duna ﬁla attwne , g) anco di molte(come fi nede in
Owmdso , ¢ € pero ) egli f7 dewe annonerare fra questi auttori )
“Perche eﬁz ut havino introdutto i loro ddsf,iquali hano im
pedite le inconuenenze, g fi ifeitatone delle altre , @) mesfe
difordini ftj acquetate dytordie , ¢/ mq[ éatmglze > ¢/
smpedite [mw ¢ deftatifurori g impets smpromfi. Ma
7mﬁo non ¢ lecito a fare 4 Poeta,che ferina Romanzids co
JE (Priftianc. Perche la Maefta delnostro Iddio g) de
/»Zoi miniftrinon confente, che gli chiamiamo , ¢) che gli
trapponsamo nelle noftrere , nelle noftre guerre, ¢) faccia
mo che fanoriftano quello, ¢) conducano quellaltro a mor
te : come ba fatto alcuno ne noftri z‘empz che ba introdut..
ta la Hadre uergine , che ginocchions innanzs al fio f -
glinolo il prega, che uoglia cofentire, che fiano molte migha-
1a.di gente pur Chriftiana condutra amorte per filo ds [pa-
da. Etchi introdufSe C HRISTO A4 prop/;eteggmrc che
nafcerebbe fwl fiume a lui natio “Poeta , che ﬁrmereéée
la fua wta , @) la fia morte , @) ke altre miracolo -
e attiont fue . C(ﬁ lontana a’zz ogni decoro {ﬂ da ogns
E zq
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picta , ¢) [Connenenole alla relgione ((riftiana, nella qua
e framo &/ nati, & crefCinti. Che f¢ bene i Zegge effer aue -
nuto alle wolte , che Idéﬁo,@j nella legge antica @j nell by
Storie de § (Jrriftiani per permisfione dinina ha fatto dif; -
mail effetts s cio ¢ ffaro in cofe degne della mano di Dio , o
per clementia fhia, o per fiia dinina ginflitia,non per fanole
fnteda Poers : che a me non pw5 parer che fia lecito trap
porre , tra le coft finte ) fanoleggiate danoi,nome dy tan
ta Macefla , ) di tanta Rinerenza, Et che noi mas, fenon
con formmo honore debbiamo nominare.  Laonde neggen-
do questo glzﬁrittori , che in Romanzi hanno /}icgdte cofe
Clariﬂz'cme »jinte daloro (per non darein quefla fConuene
wolezza ) hanno introdutte le Fare, ¢) in ucce di que Des
antichi fallt ¢) bugiardi ( come’ diffe Dante ) hanno fat
to uenire Shiriss infernal,¢) [t hanno finte ke mcantagions,
colmezgo delle 7%4[1’ hano fatto uensre nelle loro copofisions
quells medefims efferts, ¢ haueano fatto prima con la forza
de i lor Deii“Poett Greci g) Latini. Et ame pare (ri-
mestendomi fempre a mighor gindicio)che molso pin'rignar
denslmente ui babbiano introdutte quefte fatagiom &/
7%65%' mcants gliﬁr;‘ttori de i Romanzs, che fe. bauqﬁro 1o
luto introdurus Angelicelefts, foftanze per natura pursfsi -
me , @) fenza pafSioni mortals; lequalt pafSions uengono in
noi per la narieta , che i trona nelle complefSions noftre.

Et mipare , che poco dirittamente nederebbe chia gli An-
geli defe 1 nomi pagani,chiamandogh *Pallads, Ginnony,
Venerij , Martij, Iridy : che oltre che cio non fareh beal-
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tro, che mefeolare nelle cofe dimine il ]mgomfﬁmo con la
Chriftianita , che € cofa firori d’ogni decoro; ﬂreéée ancho
ra fare quegli (birits celef?i fimils alle nanita , g alle firtio
nider Deigentili, ) fare nenire le coft ((Driftiane ( tutte
prene di werareligione ) come guochi , g fanole .

M Afeil Poeta,che tratta Romanzifi pigliera mare
ria antica da fabricarui fopra il fuo Poema, laguale fia ne
gk ordini di quelle religions , o faperfRitioni antiche , potra
egls fenza biafimo ( per quanto a me ne pare ) introdurui

¢) Venere , ¢) Giunone , g) Groue ; &) Pallade , fﬂ tut

ti quells Dei che a quel tenapo erano in pregio ) in rineren
za dppreﬁ" quelle gentt, che da cofi fatte menzogne fi laftia
uano ingannare , @) mquelle teneére fene flanano , come
cecht. . :
P otres qui entrare nelle imagimi fy nelle ruote , cbe
¢t hanno detto di proporre alcuni | percbe datloro fipoteffe
ro trarrele materie delle compofitions,et i troppi,et le Idee,
con legm/z ban fatta [pinofa, &) dura la firadadell arte,
che piana g) molle ci hawewa propofta aristotile, Horatio
&) glialtripregiati anttori,, che g) di Poetica g) di Rbe -
torica hanno data cognitione . <Manonuogho ( trauer -
fando lor la [tradacon quefti mtoppi ) tardare il corfo de ¢
bells ingegni : oltre che Zo chiaramente wednto , che quefts
tali promettendo molto,(fj atrendendo poco,fon femyre /z‘a
1 fu i fogmi ) fa le 1maginations &/ lﬁarlando tuttauta
m affratto et con Enzgmz ba cofintricars cony  fino1 agg;m
mentt glis zngegnz éls alewni | a iquali con certe fnte apparen

llﬁ
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z¢ han fatto inganno , che flando efSifa Pombre mai now
banno conoferuto cofa foda. &t ffando alla [peranza de 4
Joro tanto promefsi , &) mai non neduti edificy, hanno (e

[oillor tempo , fenza alcun frutto, non altrimenti , che [
facciano coloro, che per imparar Grammatica, fi fino da-
tia conftimarfiin quella di Scotto : o pur quells , che per
apprederele difcepline , fi hanno loro proposto Parte di Rai
mondo Lakso ; slguale fotto nome ds far coloro pieni di ogns
difeeplina , che a cio fi fono e[St gli conduce nelle tenebre
m guifa ( fe 2 fono occupati in 7ueﬁe nonelluccie ) che mat
non conafcono il lume della fcienza , ¢/ rimangono , come
talpe. (i hanno dato i noftri maggiori gli ordini delle lette
re da potere difoluere ) ridurre in bell or dine agenolmente
ogni cofa, &) habbiamo i capi delle materie,a ignals noipof”
Sfoam ridurretutto quello , che cioccorre a [eriiere;onde po
fiamo dar il modo a gl afiri di trarne gl argomenti finza
quefte monfErucfe imagini , ¢ inntili aggiramenti. Mz
uogho pin tofto , in uece di cotali imaginations , metter loro
snanzi quells anttors , che fenza tante ruote g tante ima - .
gini, nonc hanno moftro quello artificio delguale fan
costoro tanto romore , ne ci hanno promeffa,ma data la ue
raformadildive. oA iqualichi bansffe dimandato di ta
b precetti, micredo o ¢'hanrebbono detto che fe al ben
comporre appertenenans , fi farebbono trouats nelle loro cé
Poj’itz'o;ii. Et, neluero,hanrebbono conuenmo!yft)mimen- »
te iifposta,, perche talk cofenon fono fLate tronate per utile

de 1 compofitori,ma per una certa uanagloria di uo(erﬁ o
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[frrare difaper pin de gl altriin cofa, che nullarilena; ¢
per potere mgdnndndo altrus trarne utile, @Q gonfiatamen
te cianciare (G le marauighofe compofitions de gh eccellenti
Sfersttors: iquali yoltra la feienza delle cofe , hauendo duce il
giudicio, g¢) lanatura accompagnara da dicenole are, ¢)
dallefSercitatione , @) non con quefts girs, tals fecero le
compofitions /oro,qmu hor le habbiamo . )
B ella g wtile fatica fu quella del noftro eloquentsfs -
mo M . Bartholomeo Riccionel fuo apparato, ilguale
primo di turti eccellente ordine diede a compofitors nelle ma
terie g) nelle woct , ) moftro la dicenole fbrnm di offerna-
re : bella quella del Z\L\@/zo nelle diffolutions , ) offerua-
tnoni fe fu le capofitiont di (icerone : bella quella dell Erit -
treo i il dhasino “Porma del Mantouano Homero:et bella
fouratutte le altre di quefta lingua , quella de i Thefors di
Roberto Stefano. Et bellanella ltaliana fanella quelln del
le offer uations fu il Petrarca , ¢ fis dl Boccaccio delnoftro
diligentifSimo o Alunmo,g) 71461/4 dellz faa fabrica delmon
do... “Perche non ruote,non imagini hanno posto tutti que
Sfhanmstori, g i fimuil a oro nelle offéruations loro, g nel-
le loro diffolutiont 5 ma ke forme del dire dei nughors
[erittors, laftiando zl giudicio di acconciamente ufarle a chi
con loda defidera di /a ucre , @) feguire LefSempto de s i -
gliors ferittors.
V ogho adungue , che con talk offernationine s buons
anttors i effercitino igentilt [piriti , @) infieme co predetts
notando , ¢/ offeruando le wirtn loromparine la wera for
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wmadel dire, che quinds trarrano molro maggiore utile,che
da taliimagint ¢/ da tall figure, legzm/z  folo énﬂm-eééono
ad occupare tutta Peta d'unwhuomo in confiderarle, ¢) pot
non gli farebbono fare un uerfo,che meritafSe ilnome Per
che a bene comporre non ci fa meftiers di coft ﬁzttlmluppt
che lanatura hamefSo le fments di taki cofe we gl animi
mﬁ‘rz ¢ dafefi moftrano fuori , non pur nelle comp(y”
tioni , che con gran diligenza [i fanno,ma ne i ragionamen
ti, che naftono ogma”z non folotra gli huomini nobili, ma
tra quells della pin bafSaplebe . ) e tali fementi Jaranno
coltwate da nos, ¢ conlarte , ¢) con la lettione de i buo-
niauttori , g con LefSercitar(t, per nensre a lor fimils,pro
durranno 7%[’1/1  frutti,che mas non produrrebbono,fe i ocs
cupafSino in quefte , non [o femi dica fouerchie dottrime o
uane fiiper[titiont , che fono fEimate oracols da chie ﬁato ‘
facile a darfimmano di cofi farti mzeﬂn.

S1hanno dai buoni auttors lematerie in parte , g) in
parte il modo di tronarne di nnoue , i ha il modo di dijpor-
le artificiofamente , g) d ﬁzegar!e in carte felcemente .
‘Da loro fi hanno ghantecedenti s confeguents , gli mrgmn

Da loro fi ha il modo di legare le parts dell’oratione, ds

dare alle woci dicenole gracitura,, ¢) le alere cofe uesli @j ne
cefSarie a ben comporre. (i i propone i buont auttors M.
Gionambattifta,non ba bifogno di tals Machine,alle ruo
te delle quzz/z come alpytrino, fi leg leghino gl ferittors, gt) per
bo coniinuo girarfi a torno pem’ﬂno i lume dellinzellecto.
Fiugganfiquefts labirmti, ne i qualiquelt, che st foro en -



75
trati, hannofatto quello, che fanno aleuni vifelici ingegni
conftimatinelle ldee dr Hérmo(gene > iquals, [Eragionano ds
quelle tali minutie , parono nuons Demafthens; ma, € per
lor mala uentura [i danno poi a comporre una oratione

Jfanno la pin metta cofa delmondo , ¢) par ella ogni altra
cofa , che oratione . “INon dico pero questo , perche 1 bid.-
[imszprecetts che fon neceﬂlzr@' aben comporre, Wdliﬁno
quells, che ci dicde Ariftotile , Cicerone,et gl altrs antichi ,
ch’all utile attefero , ) allo infegnare profittenols . Et quel
b, c*hanno daro g} danno alcwni altri moderns, che lafia
ta l’oﬂenmnone,cerccmo giow,are , come coloro , ¢ uoglio-
10 infegnare a chi non [G,et non f{ uogliono moftrare a1 dot
ti di fapere ( con miuna wtilita ds chi cerca dimpara -
re ) pun , che non fanno gli aliri . Ne perch’io biafi -
mi le forme , che chiamo Aristotile Idee nella fia
“Poctica . “Perche nel nero fono da ¢ffere i gran con-
fideratione al Pocta, per quel mods , che e conuenenole
uttle , efbedito , non date , non moftrate per que(ts aggrra -
t inuog; > che mon ¢ da fare pﬁ zﬂiﬁm Z/z fmé; coft
minuta , ¢f innttle diligenza da chiunole imparare , che
i facefSe Alefiandro il Magno della vana deftrezza di co-
lus , che gittando ilgrano del Cece il ficana fiilla punta del -
L ago;o che face(feno i buons gindicsf delle quadrighe di (o -
licatride , o di Mirmacide;lequals tutte erano coperte dal
le ale di una mofea , perche cio non e aliro , che una conf
matione tnutsle ds tempo . Oltre che non ha il Pocta bifo -
gro diquefte cofi minute confider ationi.  {lche ¢t nolle figns
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freare Aristotike, quando diffe , che il Pocta fenza dostrs-
na, ) fenza arte ufina quefte forme , manon fenza mol
taarte , ¢ grandsfSimo [tudio le potena wfare I'Orazore :
che parue adAriftoile , che fimili cofe nel “Poeta denef
Jero effer pin della prudenza , che dell arte,gt) pin wi potel
[ la Natura , che la fouerchia diligenza : che [ fuol dire |
che la Natura produce s Pocti ,ma gh Orators fi fanno
perlarte. Et pero dico , che i buoni auttort, come i due mi
glioriThofchi(per parlare hora folamente di questa lingua)
¢/ gli altri dopo loro , come lBembo g) LeAriosto, per la
naturale inchnatione , ¢’ haneano alla Pocfia, fenza que
Sftaarte, con laguida dells loro natura ( fenza lagm[e
winno mai fi dewe dare a comporre) poi ¢ hebbeno acquifta
to i gindicio , g per le approfe djfeepline , &) per la lestio -
ne de s buoni rittors, g per la continua effercitatione,han
no eccellentifSimamente compofto, &) cofi comporranno an
coglalri, che le loro ueftigia feguiranno &/ non fiin-
uecchieranno , come a gl fogh delle Sirene , ne i uilupps ds
questa arte, con laquale non fitroua alcuno,c’habbia fat
10infino adhora cofa, che meritidiefSer lerta. Necredo
anco che per Pinanzs aleuno la faccia, “Perche, chihave
ra punto d’ingegno , non f{uorra lafiare legare i piedi a co
[i fattiintrichs , ne ingannare a coft fatte apparenze:alle
Wczli cofé ha dato chi poco dijfeorre , nome ds arte , con la
quale proponendoci coStoro L haner ad imparare con ageno
lezza,ci fanno conla malagmole(@t inuecchiare nella ygno
ranza . Nella quale ci tiene il non poteri feiorre da cofi far

i1
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tiranolgiments. Onde rimane fancinllo qualungue huo -
mo [t da a quefte uanita per dmenre ¢ dotto ) bel com -

pofitore. Perche,come dyfSe Platone ad eAnicero Cirenco,
egli e necefSario,che colus, che alle minute cofe ¢ intento,tral
lafei le cofe d'importanza. g drengono non altrimenti far
netichi coftaro, che fiano dinenuti coloro, che con lefSermpio
di quellyof2efSi anttors , fanno tanti fognifule compofitioni
del“Petrarca , g) de gl alericAuttors, che per ogni Sonet
t0, che fipighano a comentare,compongono un gimsto uo -
lume , wolendoui trvare fotto nome di “Philofophi non
pure tutta la “Phibfophia “Platonsca ) “Peripateti --
ca , g tutto quello che contiene leAureo circolo di
tutte le difeepline , che fu detto Tudio dhwmanita da
mighori tngegns : ma la Cabaliftica foperftitione , )
turtoquello che nelle leggi dinine ¢) bumane fi truoua,
facendo chimere g) fantafte tutte bontane dall "opentone
¢ dalle cof, che ¢fsi comentano. Et per non parlare de
glialeri, fifon trouats, g) fitromano bqggia’i alcunt , che
lafciatis fenfiueri fanno tali farnctichi fii akune cofe del
Petrarca, che paono [firstati , che dicano le marauighe :
&/ oumnque tronano la uoce ds c Amore , od; Natuure , 0
di Gione , o di Giunone , o di difire , o di bellezza,0 ds Sole,
0di Cielo , 0 di altre tali cofe ,us uoglono tirare cio che fe ne
ferifSe mai dal principio del mondo infino alla loro eta. a
1quali non piu fiterrebbe oérigato il Petrarca,fe egls sedlefSe
gueftiloro fogni , che fiterrebbe a chs Pha fatro [pirituale
wiftendolo da frate minore ; ) poi cingendolo ds corda gl
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ba mefSo £ zoccoli tn piedi . Malufo nel uero &/ a’fg}’lo di
non efSere accettato da beg/z' ingegni . Cheanchora , che [
mils ifpofitront moftring Phuorno dotto , ) werfaroin ua -
ric difcepline , il moftrano pero fenza gindicio , applicando.
le,one non fa meftieri. Non f6 10 M.Grouambattsfta,che
[ipenfinodifar quefts tab. lo permecredo, chenon fia
coff feiocca fevistura nelmondo , fopra laguale non fipote/-
Sero fare coft farts fogns , qualungue nola huomo dotto ¢)
ingegnofo ws uolefSe perder tempo imtorno . Habbiamo co-
nofciuro noi ) vo , M. Mariano Buonincontro dn Paler-
mo diacuto , g) di ninace ingegno; ilguale , ha pochi anni,
Jifequi in FERR AR A muolto honorenolmente dottore
s legge . Quests, per piglharfifpafSo di fimili ingegni , face
ua (come fapete ) 1 pivs bells Sonetes del smondo , quanto alle
uocs ) alle rime iyualz non dicetiano cofa alkcuna,g) era
no fenza fentimeto: por gl lafCiana uftire fotto nome di qual
che nalenthuomo , ¢) egh oo fi trapponea traglialeri,
&) moftrana di olerui far fopra difcor(s , dicendo,che era
maramgliofo tlfenfo loro.  La onde mducena ognuno a far
wifopra fantafte , ¢) opemioni. Ettra gl alirs ne lafeio
ufcir uno,che parea compofto neflamorte dell lnftrisfima
Signora DuchefadVibino : tauale éqmﬁo.
Ipin liewt, che Tigre , penfier mies
A) corgendo il cor , che tra doi pertiintiero
Tiene un penfier, poi che glingombra il nero
Et folle error, ﬁtgiono icafires.

Et benche da glz’ antichi Semides
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Biafinato foffe oumi;]ue ogw'altro ¢ fiero
Monte d’orgog/i. ahi laffa , 1 gianon [Pero |
Gioir 1n quel difir c’hauer norrei .
Onde dal cruds fiion flancatal alma
Germogha i me Pardsr, poiche s’aggbzﬁccm ,
Et fealda hor quinct, hor guindi il caldo gebo.
Et io deluerde fior perdo latraccia;
Me Laféonde lo sdegno n picciol nelo
Tolta daitronchierror lagrane falma.
Benche , chitien lapalma
De gli ingannimorta’, brami con forza
Condur aLempio fin Pamara feorza .
Dicendo , ch’era compofitione & un pellegrino ingegno. Et
- mandands fuori fopra offo qualche o parer , tanto fe,che
indufSe un Sancfe ben dotto ueramente,ma poco gindiciofs,
a farus fopra un comento dinifs in quattro bibrs, lquale an
cloom 14 /egge[‘. Et cofi a cofa , che nulla ﬁgnﬁmm,@j nul
[a dicena , tiro costui cio , che egh hawea mai letto in tutta
lafhawita. Etnonmifard grave diaggungere a quello,
che ( come ho detto ) ¢ nelle imani de gl huomini con cofi
eccellente comentatione , quell altro , che dicde tanto , che
fare, ¢) daanchora a chiwoi fapete : alguale guantun -
gue fia [Pato decto lo inganno , egh per non fi woler moftra-
reds effer [fato di poco fentimento in haver creduto, che
[ichindana in lui fenfi marauigliofi , fGgue pure i fiioi farne
tiche: ) unol dare a nedere ad ognumo,che molro dice quel

lo, che fufarto per dir nulla. g) ¢ entrato nella felua del
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Lauro di eApolline,eg) del Mirto ds Venere, ¢ nellafu
cina diVuleano , con lepin belle imaginations, che uenife
vo mai nella mente ad huomo , che  fognaffe . i Sonetto ¢
uesto.

D A chi fe idiumar giale Sibille
Venne ilfofpetto , @) la temenza, chora
eAffhgeil core achi winchinae adora,

Per poter un ds haner hore tranquille .

Et feglimanda faci amille a mille
Lacrudelta , che unol , ch’amando mora
C bi wine in foco , ¢) ¢ di wita fuora ;

Cée ghgionapregar che non fifHille ?

Ai ginftitia dimina , come puoi
Nons for quelyche far dei ? qual frero [pirto
Fis quel, che indufSe guefta peste al mondo?

Denr fufio flato all’hor pofto nelfondo -
DelfAcheronte , che fui giunto al Mirto,
(ombramortalmifaco rami fioi.

Eglie ben uero , che f2 fanno talhora da aleuni particola-
ri compofitions , nelle quali fi chindono concetts grandi , ¢)
ofcuri , ©hanno bifagno di lunga ) di diligente efpofitione.
&t tal fu apprefSo i Latini il Poerna di Lucretio , ¢) ap -
prefio i Volgars la (anzone , che compofe il Beniutens del -
Largomento , che gli diede ilmaggior P ico; ¢) poi fis da ef
S0 “Pico comentata, per aprir la wia alla Philofophia “Pla
tonica /aqtmle egli &) il Ficmo al tempo del <Magnifico
Lorenzo de Medici ( nato ad illuftrare & le difcepline, )
gh
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gli fRud delle lettere bumane) trafe delle tencbre,nelle gua
lLeraflatamoli g) moltianni. Anchora , ché effo “Pi-
co inmolte cofé all openione del Ficino fuffe contrario ; co-
ome fGrebbe mansfefto , fe [¢ legge/Se il comento diefta (an-
zome , come egh lo [Criffe , ¢) i commmuni amici non hauefSe
ro foppreffe dopo la morte del “Pico e contradittions, lequa
b f3 fono uedute da coloro , c’hanno letto il comento C’Zz;
uea fcritto il Pico di propriamano . Tale fu alerefilasn - |
tenaone di Dante fis le Canzoni del fiio conninso, onde wife
ée  fouras comenti,, che fleggono ; g) non fu bifogno dien -

rare in frencfia per comentarle , perche furono fatte per
questo fine.  Et a quefto medefimo fine forfe fecesl Tolo «
mei le [fanze , che compofe foura 1 grads d'eAmore ‘che ¢
wmoftro “Platone : nelle quali diede chiarifsimo teftimonio,
quanto egli narrebbe , [Ecofetalifi defSe a comporre , ¢)
1n.c10 wolefJe Bregar la mrts delfiio ingegno , ¢ lericchez
ze delfanimo fio . Et non i deono biafimare le espofitio »
ni, che fono file cofe , fatte per talrifberto . <M fe ne deo
1o pero far poche , perche le lunghezze delle efpafitions en-
gowo afaftidio a gl huomini di quefta lingua ; come wens -
sano anco ar Lating ( fe forfe la matersa nol meritana,co-
me 1/ comento di Macrobio [6 il formo di Scipione di Mar
co Tulo, ¢) quello di Herocle it uerfs di “Prthagora )
Nelia qual cofafono fati i Greci, in qualche parte pin che
troppt , ¢ [petialmente colora , ¢’hanno comentato Flome
70 : de tquals alcunifono traftorfemn lunghifSime comenta -

tiont, alcuni aleriin talifantafie , che ( quafi aleri (hrifip
F
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)2 hanno noluto dare allegoria ad ognifanola , chetrons

24 fifiain Homero, inducendo fenfi nelfio Poema,che egle
forfemainon fi imaging . Il medefimo wolle fare | Land;
no i Vergilio ; ma poco felicemente gl fliccefSe 5 non perche
eglinon fi fCoprifSe dotto , ¢) di bello ingegno , ma perche
gli huomini ltaliani hanno per fouerchi fumils dyfcor s, ¢
non wi fi wogliono fermar fopra . Et lafciano quefta ambi.
tione a1 Greci , iqualiper far parereiloro fanolators, ¢) 4
loro “Poetipis che humani , [fanno fis quefte nanita. lqua
li non pin loda meritano da buoni gindicif , che fimeritaffe
Chrifippo , che wolle far ueder miracoli in ogni fanola, che
b diede nelle mans ; onde ne fis maramgliofamente riprefo
damigliori “Philafiphi. Ma forfé non (aro anch’io fen -
zariprenfori, per efSermi in qucfta parte pin oltre eftef5
che non ff ricercana alla prima materia : ma lo'e[fere nenn
te quefte due fouerchie diligenze daun medefimo fonte, ¢
il defiderio , ¢*ho hawnto di gionare,w’e [Laro cagione. Pe -
70 quindi partendoms, g} tornands alle imagini,di che dia
zidicermmo: St debbono con ogni diligenza guardare i gio
wani da cofi fatte apparenze di facilita , g) non dar orec -
chio acofe fatte fanole: gh anttori dellequali non hanno
j?erb fatm compofitione , che fia piss che mezzanamente da
piacere , ¢} forfe meno , traféorrendo [pesfisfime uolse n
trafeutagine grandisfima intorno alle cofe della lmgua. Mma
con lo [Pudio , g} con Leffercitatione(che fenza PefSercitar(i
S fanno rugginofi glingegni ) debbono cercare componendo
difarfipregiati; ¢) difare, ch'efs a loro ftefss dinengano
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vegola, perd che il continno comporre, ) il continuo confi
derare le cofe compofe , fa che [ huomo ufa le cofe fiie non
altrimenti, che quelle de gl antichi per certaregola. .

oA ppertencrebbe anco a quefta parte il parlare della
sccoguitione , del terribile , delcompafSionenole,della muta
tione dello fRato felice allo infelice,g) da questo aquello, )
del maraniglinfo, fenza ilguale qucfta forte di poema no me
90 rima fenza pregio,che fe ne rimanga la Tragedia.ma per
che nelnoftro trastar delle wirtn della Tragedia habbiamo
(5°i0 n0 m’ingano)ampiamete e[posto quefto luoco,moﬁ(i
do,come conuenga all’ heroico, g vome alla Tragedia, /e ne
- pafSeremo per hora fenza dirne altro : che tempo ¢ homai
(por, chabbiamo mefSe leoffa infreme di questo componi-
mento de Romanzi , ¢) atturate le buche , ¢) fatre wgna-
lile groffezze , quanto consiene alla forma dy tal componi -
mento)che ui forponiamo con la uaghezza de i fiios colori la
delicata pelle . | :
Rxstaadunque , che parliamo della Elcutione ¢ de
modo di efprimere con lodeuok purole i concetts, ¢haura co
preft, @) difpoftinell animo il Poeta. Et questa parte ¢
tutta nel gindico , ) nella feielta delle woct, nella congiun
tione di effe , nelle figure del  parlare , nelfuono , nel nume -
ro, @) nelle altre qualita,che o wengono infieme con le wocs,
0 intorno adefSe 7 confiderano.
T Enendo adunque la Elocutione quel medefimo loco
ned componimento,che tiene lapelle nel corpo humano , dee
1l “Poctantorno aqueflaparte, forto laguale ffanno tutte

Y



ke 4lrre, porre 7uel[o ﬁudto che pone la Natura intorno
alla pe/le del corpo . ‘Dungue come la Natura gma’zczoﬁ
 componitrice (per wirty della mtellhgenza, che la regge)del
lecofe ,chella produce ba mefsa una gran cura g/ wna
gran diligenza in fare ‘ﬁz pe/!e molle , waga , foanc , delica
ta, ¢) darele e fiie gratie con s debiti colori, acczocbe ella
- Soffraaghocchi noftri dz/ettewa/e & ¢t facciapiacere tue
ro quel[a cbe ella tiene fotto ﬁ coft dee il Pocta porre mol-
t0. mgegno > @) molto fiudso 1 quefta paree , che alle uocs
appartient : - che efSendo eglino guelle, che ueftono i noftri co
cetts, ) gl portano agh occhrdell'intelletto , debbono effer
ornate di tutta quella bellezza | che loro puo dare la mdu -
friadschi compone. Benche in quefta non mend, che nel
e altre parts fi dee fehifare la 7z buerchia diligenza,accso che
quello , che wogliam far wirtn, mon a’menga nitioyee] l trop
ponolere abbellire non recbz faf?1dio.Che ¢ weglio alle nol-
teuna neglzgenm acconcmmente ufata , che una [0 uercém
"dily igenza.
- VEggiamo JM. Gzomméatttfia uolentieritl u ife ds
una bella donna , che fia uino dicolore , mondo, pulito , ¢
fenzamacchia. Nemeno ci prace egh /¢ fi ritruona amia
 tocontalmodeftia, g contal genttle( a dallarte della
donna , che Labbellimento , che ella aggiunge alla fiia na -
tia bellezza, }mia non fmto , ma nato mj[eme con ¢f50 et
Ma e tanto & il lio(come i inolte ueggiamo hoggids ane
wire ) che Jirimanga fi iffocatala gratianaturale , g Jolo
i fi ueggia larte , niene la a’omm odiofd , ) oue cerca di

[716{667'6’
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piacere coff [piace , che fano occhio pintofto uuol mirare .
una femplice pdﬂorel/a  fenza ornamento alcuno che let or
natifSima. Il medefimo ausene anco intorno alle uocs,quan
to agl ornamenti ds effe . “Perche anco ¢fSi_fono pu grats
¢/ pus dilettano,quanto fon piss uicni al naturale, ¢) inbo
romeno f{uede lartsficio. Et per dareds cio una negola
gencm[e » eda fapere, che sl pins bello dell artificio € con tan
taarte nafconderlo,che a pena wi fi feorga. .

OR A poi, Chabbiamo fortrata quefta generalica in -

torno a queftaparte , laguale abbraccia ¢ contiené turta
la uaglzengz delle parofe coft  feamplici, @ dafepofte , come
infieme aggiunte , weniro alle cofe particolari.  Intorno alle
7%4[1'8’ prima da fapere, che le noci fono [late troviate, accio
che elle fiano (come diffe appre(fo i Latmi Horatio) inter -
pretyde gli animi noftri, @) portino per lo entimento de gls
orecchis noftri penfters , ) tnoftri concetti a gh animia .
srui. Et quefto fu cagione , che e Aristotile dife che le
#0ci non erano alro , che fegnids quelle pafiions, chenos
habbiano nell anims ,chiamando egli pafSone quello, che
n0i hora chianiamo concetto , o penfiero , o tntentione, b -
qual pafSione fu pofesa da lui nella fua“Poetica chiamata
Irritenza,come ho moftrato,oue ho parlato delle cof€ Sceni-
che. Et,comele wocici ferneno arapprefentare 1 noftrico
cettt , cofi le lettere fono al ferusgio del concetto , ¢) delle no-
<t non [olo per aprire i noftrs penfters a quells , che fomo pre -
fentt ,maa 1 lontans, @ a 7146[/1' anco,che dopo 101 uerran
no per molte centinawa di anvi. “Pero s’ufiano molta cu

qu
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ra,g) molta diligenza, quands parliamo con quell; che ne
Joino prefénti , per che ilnoftro parlare boro praccia , g) di -
Lottt s la debbiamo ufdre molto maggiore nello [Crinere. Per
che lanoce , toffo che ¢ mandata fuors, 6 re muvre, ) non
JRaforto il gmdicio, fenon m quanto ella e ndiea; ) efSendo
awtata dallo [piriro , dallagratia , ¢) dall attione del di -
citore,molte nolte n6 lafeia,che fi ueggana i diferti fior. Ma
la feruttura fempre rimane fotto gl occhi , ¢ forto il ginds -
cio di chi legge , prinade gh ainri, ha lauoce , quando fi
minda fors. Ondenon bacofd alcuna efferore , che le
poffa dar loda, s’ella con ¢ffo leinor la fiporta . Et per que
[Pacagione dee ¢ffere molto dilgente tlnoftro “Loeta in tro-
ware woct , ¢’ habbiano con efSo loro tazito dr gratia, di [plen
dore , di ornamento , che poffano dilettare g far piacere
Wl foggetro, chelle con efSe portano, alle mensr di coloro, che
con molto gindicio /eggono .Etchinon ufa quefta di!igcnw,
fi puo rimaner dy ferimere . “Perche e fara prrivii fioi com
ponimenti di quefta atertenza,prima nedra egli la lor mor
te, chefSinatififiano. Etwedra lanttore , ¢ hanra fin -
zalo [plendore delle parole [piegatim carte 1 fizof concetts
LefSequie ¢) la fepoleura della fiia fama,lagual credena de
ser efSer simmortale , per tak compofitione.

L A primacura adungue dello fcrittore , quanto a que
Jraparte, dee efsere intorno a quello che difSe Cefare qfér
il fondamento del ben dire,che ¢ la fcielta delle wocs,intorno
alle quali non fola fi debbano confiderare e wocs intiere g)
perfette ,ma gli elements ¢) le fillabe, the le compongono.
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Perche quefte fono e radici della bella, et lodenole elocutig
ne.Et come fenza le radicinop puo effére Larbore,coft fenza
quefta co,g[' deratione non fipuo feriuere lodenolemente.
QMaqui non v affatichero molto. “Perche quefta parte
¢ ffatamolro gentilmente , ¢ conmolta dils genza trivta.
tada inostrs lraliani, g tra tutts, con mirabile artificio,
ne ha daro gran cognitione Monfignore il Bembo s algwd,
le dee non men la nostra fanclla , oy’ a i lor padri Dante ,
“Petrarca , Boccaccio . che fé costoro la generaronosegli(co
e gia not.dicemmo i un nostro Epigramma) la ha refii-
fe zmm @j tolta dalla morte ) datale ranta luce, ¢) tan
ta anttorita, quanta le ne haneano tolra quafi turti gh 4/
triferittort , che innanzi a lus erano flati. Questi adunqgue
nclle /roﬁ nelle gnals ha ;mrhto dellarte dello feriuere, )
delragionare regolatamentein gmﬁa lingua , bamoftra:
to abaftanzatutto zlmd/o che intorno alle woci, gg) alle lette
re ¢ da confii derare por colle frie rume ha maoftrato ilmvda
col quale [fpongono in opera.. Et pero in quefta parte io ni
rimerto alla lettione delle fiie profe,quanto fia per tal gindi.
cio , ¢) delle fie rime per uedere , come F debbono ufare .
szcttendoml adungue , per la cognitione della qualita
delle woct . alla lestione diquefto gindiciofo ferittore , non
dird altro , fenon che anchora , che pasa cofs pin ﬁmcoﬁi
che non bifognercbbe il mifur are @j appfﬁre coft minuta -
mente le lettere,le fillabe, ¢) le nocie non dimacno tanto ne-
cofSaria che chinon uipon cura., non puo ferinere con lo -
da. Ma fa queftamalagenolezza ageuole Pufs, che ¢ mac-
Foii
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tro di tutte le cofe, @) la Natura da effo aiutata. “Perche

i nofPriorecchi,oner gl animi noftrs, per gl fiions a lor man
datt per lo fentimento dellorecchio , hanno naturalmente
in € una.certa mifira delfuono delle noci , che generadl
gindicio ; ilguale , /€ niene poi aitato dallufé , ¢) dalla dili
genza , duene di modo perfettosche tosto che la mente (dlel
la quale non e cofa alcuna pin ueloce ) ha compofta la fn -
tenza,uede g) conofee le parole, colle qual ella lodenolemen
telefprima. Et questo ufo simpara ¢/ dal leggere gl ant
tori eccellenti , ¢t dal comporre afSiduamente . “Perche
(erallafciando o Luna o Laltro)non pure fifa b ingegno ¢)
tardo ) rozzo , ma flerile deltutto, @ fennza gaudicro .
D ebbiamo adum]ue ¢ col comporre, &/ coll "afSidua
lettione de t buoms anttort anezzare in gusfa gls orecchi alke
woct , chefSine [appiano fare ottimo gudicio , ) difcerne -
re can che or dint, ¢t} con che mifura debbrano efSer congiun
te infieme: [iche dinenga tl werfo numerofo , &) col debiro
fiono , accioche egls habbia quella armoma , che &) dal
Sfuono, ) dal numero dipende:come pim ampiamente dima
[erevemo alfio loco .. ,
 Exfaramno dimaramgliofo gionamento a quefta forel
- ta delle woci Pofferuations delnoftro M . Francefo e Alun
#o: i/qzm/e nelle fie ricchezze , nella fiia fabrica, nelle offer
wationi faste fiil Petrarca , come di fopra habbiam det -
to , ha colla fiia induftria allewiata la fatica di moda a gh
Seudiofi di quefta lingua, chenan creda , che wi fia alcuno
ch’acomporre fi dia, che non gli [i fenta aftrecto d'mfinito
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abrigs. (e quantunque la fCiclsa delle wocs fihabbia ad
apparare dall afSidua lettione de s buwoni fBrittori s non ¢ pe-
r0 alcuno coft uerfato in leggere boro , che nel comporre non
habbia fpesfiffime nolee bifogno di chiarirfi, non pur dell
woci femplict,ma delle giunte infieme, ) di edere con qua
b aggiunti , ¢) con qualgiacitura fipongano , ¢) qual fia
Lufo loro neluerfs , ¢) qual nella [rq,éz  lagual cofd ha fat
ta tanto agewole quefto diligente hwomo con l: fue fatiche’,
guanto [acefSe mas in alcuna altra lingua frirtore, che fi
mettefse a quefta vaprefa.

E 't perche fiamo per parlare de s werfiattiai Roman
zis¢t) mon de gh alrilafesando L altre qualbita ds werfr, deb-
biamo cercare la maniera ds quell,che a tal “Poema con -
ucngono. Et mi pare che quells,che fono di ondici fillabe,fra-
no quelly, co qualifi debbiano trattare fimil materic:per -
che questac la mgliore, &) la pin perfetta mufira di nerfl,
che fitrami nella noftra lingua, per trattarui cofe heraiche,
come foro le compofitiont, dellequals hora parliamo. “Per
che quells di feuee fillabe non connengono a materie graui, et

wells s dodict fillabe , per lo loro sdrucciolofo finimento,ne
Zanno grausta , ¢) fanno humile quel componimento , nel
guale entrana ; trattene fuori certe poche uoci, legutals uso
sl Petrarca,¢z) accompagnare con quelle che haweano  fine
non sdrucciolofo, ferono in alcun luoco del fia canzoniere,ct
de i frioi Triumphi, foane frono .
cAppglierafsi adunque b [Crittore de i Romanzi a i wer

i ds onsdscs fillabe , come atesfSoms a i concerti graui, ) He



rosct (‘ﬂ lafeiera gli sdrucciolofi, &) quelli che fono detei”
suti commumenente , che [ono di diecifillabe. & pur f6
Puno di drie ba da uenire | come talhora » ¢ molto gentil-
mente auiene, i piace pisyquando il foco et I cofa,di che
[iragiona, il chicda , il serf5 ds faono muto, che lo sdrmcm
lofo : pcrcbe guello porta conefSo lus pefo ¢) grausca, ¢
guesto ui pora baffezza ¢) langmidezza , che atal com -
pofitione ¢ poco conuenenole fenon m quanto 1] “Poeta per
Jio pracimento cine uoleffe f porre 7;{4/5/}%%0 s per moftra-
re di hanergh comf Ciuts 5 ¢) di hawergli anco fapu -
ti ufare. llche pero dese egli faredirado. Et forfeme
glio fialo astenerfene in tuteo, ¢) appigharfi as werfi dy on-
a’zcz fillabe . Ma perche quefti pofSono ej?ere &/ conleri-
me , f,j fnza: fﬂ 71461/1 che fono con le rime , fono di narie
qualia;e e da uedere quale fiz quella,ch’a guefti componi -
mIenti connenga.

E 1 per cominciare da quer, che fono fenza rime,giuds-
co,, ch’esfi non fiano a modo alcuno conuenenoly a mareria
bero,m Perche mipare cbmcompommmtt di tanta
importanza i conuenga la nglzore mantera ds uerfs, che /e
ufi nella noftralingna . cAccio che uifi uegga larte, lo
[tndio , ) il penfamento (fenzamncorrer pero nel m'tz'o)a’é[
compofi tore,ftj oltre cio ports con ¢fso let la dolcezza delfino :
o, g la gmmm accompagnata colnumero; g & conle al
trepartt, che allaalrezza conuengono. chumz af € non
Sfano,ne pofSono ¢fSere in guefz’ a ﬁme di wrﬁ che il loro in-

uertore, che [ ATvi sfiino , anoftritempi, chiamo fetolss,



or
perc/ye erano liberi dalla obl; gdtzone delle vime.Et Weﬁ‘o a-
uiene,perche ld rima ¢ tutto r{ucl dolce,it quel  foavse harmo
niofo,che /chfono bauere i noftri vierfi. et toltala rima dal
uerfo,fe ne rimane eglitato fi Tmile all oratione fCiolta,che no
par uerfa,tanto ¢ eglz fenza gmtm [fenza dolcez zza, &/ ﬁn ;
& dzgmm Heroica. Et perd non conttiene eglz a [‘oema
che molta gratia, ftjmo/m dolcezza con molta dzgm -
ta ricerca : lequali cofe non fi pofSono tronare in ucr -
[, che pins ¢ afSomugli alparlar di ogni di, chea compof o
ne che ricerchi &/ penfamento, &/ gmdmo colla dicenole
gmnde(za Et guesto diffe il medefimo imuentore di tal uer
/5 addmmdo( fzj gzm[zcnﬁmente) cheerano Simils ucrf
conseneuolssfims alla feena. Perche i moftrauano libers,
&/ [Ciolti da ogni pmﬁmcnto &/ [mrecmo come nati per
bo parlare commune . &t f€ cofi e (come enel uero) co -
me f t puo penfare alcuno che fimile forte di uerf ]Joﬁa con-
uenire & Poena che uog/m efser preno dr gmndezm dr
gmtm ¢/ di dignita ¢ ueramente mipare che Monfignor
i Bembo , giudiciofo frittore,quanto aleuno altro , chenel
lanoftra [zrzgm habbia fCrittto , i ucro dicefSe 7mmao a
Bologna 1 diffe,che come ¢ hanea d haner gratia al Trif-
Smo , € hawefSe dati que’ uerf7 alla feena; cofs gli i dewea ha
wer mala gratia, che hawefse fatti (i mghittof] glz buonsini
della nostra [anella , coll’ zgﬁzrg/z in altre materte , che in
7146[[6‘ delle /cene che winti dalla pigritia , per [i uggire Pac -
conctar le rime conmenenolermente /?d%é"[gf ro fcielti tal wer
Jiper berotci . Et ( per dir ilparer o ) tengo molto torto i
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gindicio di colaro ; hammo trapportats quefls werfi dalla
feena alle materie grands , allequals (€ mancano le rime

smanca tutto quelly , che dee far rinfeire grato tutto il com-
ponimento.oltre che coloro, che con fi fatts uerfi trattano le
mr/zterze grand g) lluftrs , moftrano amar pin la licenza,
coe laregolata legatura,et Pordine delle rime. Laqual cofa
non puo efsere, fenon biafimenole. Perche efSendo cofa foura
modo ﬂttthﬁz (g chi il prona ne puo ﬁtr fede)dare a una
- materia grande , che fi habbia a tivare in lungo le rome
non uane @) inutily , ma fgnificants g) propric , o uero tol
te di fuori con tal modo cfe accompagnando il fenfo , con
debita harmonia , firsfpondano per tutta lopera,pare che
per fehifare fatica (come credo che fenza alcun dubbio fia)
2 fiano taks fErietori apprefi a numers ; che. anco non wi f¢
penfando cadono dalla bocca di chiragiona,, ¢) dalla pena
di chi [Criue »fenza alcun penfamento difar werfe. Cofa,
che 10 ho auertita,hagia buon tempo , non pure nel ragio -
nare g) nello ferinere delle nobils, f;j [eientiate perfone,ma
a'el/e pim idsotte , ¢t) piss wali cheragioning , o firinano . che
non ¢ alcuno , per bafSo ¢) ignorante , cheglifia, che fere
uendo lettere famigliarinon cada (non fapendo cio che
faccia) in qualche werfs fioko,tanto é ella farmghare que
f2a forte di werfs al parlare, ¢) allo ferinere di ognidh, ¢)
tanto lontana dall armoniofo, g dalfoane del uerfo conue
newole all’heroico . Onde fono fLati alcwns , wqual hanno
penfato , che fimili werfi non fiano nerfi, wqualipero fono
&) fono tanto connenetiols alla feena, quanto non harno co
nene -
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uenetiolezza aleuna con Phevoico. " Et , poi che parliamo
de i werfi fciolti , mi pare , ¢ habbiano poco gindiciofamen -
te fatto coloro , ¢hanno introduttinelle fCene gl fCiolt1, che
{2 chiamano fAruccioli. Perche fe lo feiolto conuene alla fee
na , perche egli ¢ famigliarifSimo al parlar di ogni di, i de
we fommamente fconnenire lo fdrucciolo, come numero,che
non ha punto di fomiglanza con i ragionamenti, che nafto
no didi in di tragli huomini , perche fi ferinera ¢ parlera
un giorno intiero , che non caderd dalla bocea , o dalla pen
#na un uer (6 fdrucciolo ; oue we e uerranmo le centenara ds
quells di ondict (illabe.xt cofiderando io, onde fianato Lerro
- redintrodurre quefli [drucciols nelle feene,non us ho faputo
tronare altra cagione, e non che mentre questi Poeti feenics
banno hauuto riguardo al numero delle fillabe, ¢) alfini -
mento del ucr(6 1ambo Latino , ¢) Greco,hanno folo guar
dato, che i uerf: loro habbiano per Luno @) per Laliro la
fimighanza deliambo &) contentatifr, chesfi nerfi fiano
di dodici fillabe, come di dodici fono i wersrambi , ¢) hab
biano quel fine fArucciolofo,ilgual iene per la breue fillaba,
che ¢ dinanzi alla lunga:non hanno confiderato por,fe dl par
lare famighare admette quefli numeriono , come ad-
mette gliambi il Latino.

N A tornando,onde ci fiam partins ,deveft lafciare que
fRa forte di werfs, come inutils al componimento , del guale
parliamo. &t postoche coStor dicano , chedl cercaredi ac
conciare le rime ne i componimenti fia cagione di fare [PefSi

[ime wolte i ner[s humils, ¢) basfi, &) non conueneuali al-
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Pheroico; nondimeno 1o dico tutto i contrario, anzi fanno

le vime iluerfG ) magnifico g¢) grande, quands fono pofte
da chi hailmods, ¢¢) la maeftria di bene ufarle: ) chi cio
nom (3,0 non puo fare , per non ui hauer la natura, deue
pis tosto lafEiar di coporre, che darfi aunamaniera di uer
75 che now conmenga alla materia. che nfare noci fonants,
Streporafe, gonfie, ¢) di gran [pirito; come fanno molti(non
- pur nelle coft beroiche, ma infino nelle materie della uilla)
per aggrandsr quefts lor werft, none dare ilproprio alle
materiegrandi , anchorache atak Pocticofipaia. . Ma
la doleezza delunmmero et delftiono delle rime accompagna
te colla grauiza g) col conuencuole delle parole, ¢ molto pin
eccellente ) pinatta,chenone quefaltra, lagualesf no
ler fuggir la fatica , o non fi conofcere atti alle rime ha fat-
to accettare a coftoro , quantungueella fioffra fenzaaln
na grandezza di numero Heroico 4 chi diritto mira. &
che queftane fia la cagione,ilmoftrano manifeftamente le
Sranze,lequals han fasto di cof¢ Heroiche alcuni di quests
Jerittori , che in werfi iolts hanno alle nolte [Critro i concer.
t1, che fi deneno alle Stanze “Pero che , winti dalla fatica,
@) abbandonatidalla Natura , ne hanno fatto delle cen -
to lemouanta , ’hanno rime , che non hanno a far nulla
col foggetto della flanzasma cadono nel fine del werfs (ol per
faredl fuono , g) lacorrifpondenza. onde niene ( come pin
di fotto diremo ) lameta del werfo inutile, g) talhora i due,
€] tre werfi per flamza. “Dellequali cofe ui potrei addurre

tantiefSompy , qwantiﬁ)(ﬂ: non me ne faprefte chieder pity
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wma me ne aftengo percbe non noglo che alcuno per lomio
gindicto , o dyfpiaccia a femedefimo , o fia da aleri biafima
to. Lafciero quefta confideratione a woi M. Gionambat-
tifta, @) acoloro , che fanno difcerncre la uivtn dal witio
&) l lodewole diw quello , che ¢ degnodi biafimo. Lafeiando
adunque quefti fEialti , ¢ da wedere quali werfi, habbia -
w0 le rime , fi conuengano aquefid compfiione .t non fi
hanendo a confiderar qui ne Sonctts, ne ((anzeni, ne SMa
driali , ne Ballate, ne altre [6rti di rime, che fiano trouate
non per continuar unamateria { come ¢ quella del Roman
20 ) ma perche ciferwanc in uece de i Lirtcs Latini , resta
che ci woltiamo a quella mansera diwerfi, che ¢ atta alla
continuatione. o
ET mipare , che queftipoffono effere di due forti (in
Sfntanta , che apparerasngegno , che mighor formacimo
ftri) buna , che e detta Terzetto oner (atena , laltra,che
Jichiama Ottana rima , oner Stanza. &t f¢a me [i defSe
bora larbitrio di fare fcielra di quefle due [Petie di nerfr, 1o
mi appiglerei alterzetto.  Perche mi pare , che quefta for
te di vima bene ufata, ¢) oue fi conutene , fialxpin graue
@t/ la pin grande,c'habbia infino ad hora la noftra lingua,
per banere atrattare materia lunga , ¢) Heroica,come f¢
w'ha beffempio da Dante , che forfe ne fs Uinuentore , ¢)
dal Petrarca, che daluila tolfe, ¢) pinsleggiadra ¢) foa
we lafe , come fe tuite be altre cofe, che tolfe da gl antichi.
“Pero , che Dante [piego yenche afSas rumdamente) le co

~ fed Philofoplna ) ds Theologea con modi“Poetics in que
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f2a forte dinerfi. Etil Petrarca conmirabile filo,nella me
deftma forte,tefSette i fuioi non mai a baftaza lodati Trium
phi. Ma per chegl fErittors de { Romanzi hanno lafeia-
tala catena,, @) fi fono appighati alla flanza , che damol
ts¢ giudscata maniera di werfi Lirici , ritrouamento(come
soghono alcuns )ds Sicilians, gt) (come aleuni alri ) di Pro-
senzalsper non mai partir dall uf6 de i buons auttors,che ds
cio hanno fCritto, etdata auttorita a quefta [pecie dirime ,
con i loro coponments(slprimo de squali forfefiil Boccac -
ct0, che i fimile forte di uerf: affas z'nﬁlicemmte compofe la
o Thefeide, g) altre fie cof6) accestero anch’so Pottanari
ma , come quclla, che per Pagtorita de gl feriteors, ) par
PufGintrodutto (dal qual farebbe prefintione a partirfi)
pare che a quefta forte ds “Pocfia fola conuenga. Et quan
tungue i fiano di quell, che dicono,che queftamaniera di
rime no cousene all ’Herozco,perc/;e fivfaacatarelaflaza
nella lira; non bast a pero quefa loro ragione a farmi mu.
tare fei nten@z,percbe anconella lira fi cantanano i werff He
roict di Homero , come di fapra habbiam detto : ¢) non ds
#meno non riganeuano, per tal mgto*ze drefSere uerf Heroi
ci. Pero che non 6 10 nedere mantera alcuna di uerfi m
alcuna hngua, che non (i poffan con la bra cantare: ) non
dimeno fi rimangono nella loronatura , ) non dinengono
Lirics . dlehe tanto meno dee nella noftra anenire , quanto
tuttsi noftriucrfi intieri (parlo de gli wfiri da i ngltorz
“Pocts) fona folo di ondici fillabe , g) non banno la uarie -
tadeipieds , che fi truonanella Greca , ) nella Latina
lingua
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lingna. Laffiata adunque la confideratione delle altre
qualita di rime, 6l diquefta forte, dallufo accettata,parle
remo per hora.

E 1 prima dico, che cercando o trame la cagione,per-,
che quefts compofirors fi fono pin tosto apprefs all ottana ri-
ma , che alla catena , allaguale hanenano data tanta ant
torita , g) tantariputatione Dante , ¢) il Petrarca nel-
lo fCriuere le coegraus ; i pare (lafciando pero , che ognu
no giudsehi fecondo il fiio parere)che questo fia anenuto per
che que primi compofitori di Romanzs [i drerono a cantare
(o almeno sl finfero)i loro componiments inanti aprincipi lo
ro. Ondera bifogno g) di ripofo , ) di quicte al dicitore
¢) achiafeoltana . Lagqual quicte ¢ llgual ripof6 non po
tea cadere , ne coff acconc iamente,ne cofi penamente nella
catena, fin, che non fi era alfine ds efSa : perche quel poco
diquiete, che 7 ha di terzetto in terzetto, g) che anco fi dee
banere nella ffanza di due nerfi in due ner[3, & come mome
taneo , ¢) non atto a far prendere tanto di fpirito , quan-
toin cio fa meftieri achiaftolta, g) a chi dice. Et per
quefta cagione [(eleffero gliferirtori o dicitors di Romanzs
la flanza,laquale comprebendendo dicenole parte della ma
teria ne gli otto fhos merfi con grato , &) foane finimento da
/uogo,fﬂ tempo di pighar [pirito, ¢) a quello che dice, &
aquello , ch’afeola , fenza che i interrompalordine , o la
continuatione del componimento. &/ 7mﬁo anene, perc/ye
poichelorecchia ¢ anezza a cofi fatta quiete, g alla con-
Jonanza delle due ultime rime , lagualk porge maranighofo
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diletto ella le afpettacon mirabile , g) fornmo difiderio ds
[lanza in flanza non altriments , che orecchio anezzo a
numeri di Vergilio afperti que dartiliet que [pondei fu gua
s fecondo il coro delle materie pofSa hauere Panimo di chi
legge ¢) di chiafeolag) grao ripof6, ¢) consencuole con
tinuatione a quello , ch’ananza da dire : ilche anco fi for -
ge pin chiaramente ne gl e[cgbi s che anchora che a due
a due in tutta lelegia procedanosdanno pero col ripofo la co
tinu ationeset fono,come la fLanza,im quefta parte. Et taro
pro quello nella fianza apprefSo i lestors, ¢/ a quelb,chaf
coltano , che chi [idefSe a comporre in werfitalimaterie fon
za questa ottana rima, rimarrebbe fenza alcun dubbio po
copregiato ¢) pocograto a chiaftoltaffe, ) a chileggefGe le
cofé da luicompofte . (omchindendo dungue per quefte ra
gions, che [t habbiano a ferinere fimili Poems in ottana ri-
ma,ci ananza a wedere quelb, che ¢ da cofiderare n difpor
re in quefta maniera dirime i fuuoi concettiin guifa , che pa
rimente giowino ) dilettino, S

ETposto, che fufse necefSarioin quefta parte entrar
nel foanc, et nello [pracenole delle woct,et nelle graciture de gk
accentt , che danno ilnumero al uerfo : pur rimcttendomi
in cio a quello , chewhafCritto Monfignore il Bewbo , ¢)
aleuni altridapo lui , g) 10 anchora , oue bo parlato della
qualita de noftrinumeri in qualuisgue forte di compofitio -
ne , per hora lafcicro quefta confuderatzone, ¢t entrero alle
altre cofe intorno alla Elocutione confiderabil. “Delle qua
Lmipare , che la prima , ¢ la pinimportante fia ratro-
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uare le wocs, ) le rime,con lequalifi [pieghino i concerti. Le
7%4/1 tutte deueno efSere ginnte infreme a pracere,g) a dilet
tare con giouameto di chi legge,et di ch aftolra. (e come il
glonare e delle fentenze, et delle afe,c/)e [{ trattanoycoft le o
cioltre PefprefSione del cocetro fono tutte del piacere er della
uaghezza.Et tra quefte pecialisfimamente le vime. Et que

[2a parte aintera maransgliofamente il compofitore,fé pro-
pofta,cheglifi havra quella particella ds foggetto,che diftd
za in flanzanorra conchindere, confiderera con grande
anertimento,quali woct porti con fSo bui il foggetto dr quella
[flanza, ch ’cg/z HOTT @ COMPOrre ; &) fatta 7146]24 confide -
rattone,dee egly con ogni [2udio cercare,f dalle woci,che fi pi
ghaa [picgarcin carce ilfoggetto,puo hanere le rime,che gk
fiano proprie ¢) naturals, g) potendole hanere , come fi
bhanno meolte nolse ponga cura m compire la [tanza con¢f
ﬁ,percbe ella non potra tufire fenon grata fﬂ geﬂti/e - Et
perche [peffe uolte una materia porta con efSo lei due, ¢) tre
uoct , che potrebbono fare le confonanze,dene il compofitore
appigharfi a quelle , che poffono efSer pin atte ad accoppiar
Jicon le fise compagne , fiano elle o proprie , o tolre di fuors,
comze puus di fotto diremo. Et non ff dee buono Poeta conten-
tare d'hauer folo la confonanza delle rime , per qualungue
mods ellagh fioffra. Madihanerlatale,che paia che
dalle Naturaftefia fiano flate produtte quelle rime , per
efprimere quelconcerto.Et dencfi wiar gran diligenza , che
le rime , nfieme col resto delle woci, coft sfpongano il fogger-
to , che paia,, che f¢ quclla materiaf [pregalfe in profa con
G 4
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quelle woci,fi che non ws fufSe necefSiea, ne rifpetto di rime,
non [t potrebbono trallafciare quelle woci , che [ fono tolre
perrime. &t questace laprimawirtn, ch’a questa parte
della Elocutione appertiene , ) forfe quella,ch’e di maggio
re importanza di turre le altre .

Ho iogiaueduti, ) neggio tutt’hora , alenni,, anzi
molti  che pochi fono coloro fie o confuderino questo, o f€
i confiderano il mettino in opra ) che pure, che le rime fac
ciano quell’nltimo fliono , par loro di hauer compito tutto

uello, che intorno a cio era bifognosfiana elle State proprie
alla materia,o no, fignificanti,o no. Ne pure quefto uicio
ho to notato ne gli fcrittori minuti , ) dipoca o mfSuna ua
gha; Main 7m§/i anco , chefono , g fono featidi qual-
che nome , g} fi wanno penfato di immortalarfi con rali
“Poemi , iqualt o per mancamento di gindicio, o per trafes
raggine loro,o per loro ignoranza(che non wi mancano que
ftitali) hanno in guifa i lor Romanzi compofti, che la me
ta del wery5 , in gir uer/o la rima, non ba fignificato cofd al
-cuna , di modo che e paruto , che quelle rime fiano i , co -
mie foreftiere , g) come noci , che non fiano di quel compo-
ninsento , ma paono tolte ( come fapete , ch'ro fogho dire ) .
in prefto od apifone. Er quefte fono dstanto faftidio, ¢)
di tanta noia a chi legge con gindicio , che , one deueriano
con la loro confonanza efSere grate g) foaus , fono non al-
trimenti, che le corde dun fRormento male concordenols in
fieme ; lequali anchor che tocche facciano qualche friono il
fanno elle coft noiofe ¢ [piaceuole ( per mancar loro il nu-

wero ,

>
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wiero , ¢ la mifira , che ¢ quello , in che confifte la buona
armonia ) che non fipofSoeno fentire . Et questo ansene nel
le rime ; perche Lorecchia , che tuttania afperta quella ul-
tima confonanza , che armoniofamente le apports 11l fents -
mento , trouandola uana, ) non propria alla cofadi che
i ferine , ne refta, in uece del piacere , chella fi afpettana
i hanere ,fuor dogni credenza offefa, ne Lorecchia folo
ma Lintelletto anchora, ch’afpettana di acquetarfifila ri
ma : @) offerendoglifiella wana , refta fenza quelfine, che
egls ragionenolmente defider ana per compimento della fen-
tenza . llche ansene anco, 7mndo 1l Poeta con }mrole Ua--
ne, ¢/ f enza fi gmﬁmmne empie tl uerfo per fay la rima. Er
questo ¢ quello,che ci nolle dir Horatio quantunque parlaf

e delle compofitioni Latine , quando diffé , chenon devea
baftare al Poeta diferrare iluerf6. Now dee adungue i
campofitore de § Romanzs farfi feruo delle rime , ne delle
parole . Mafarfi ( come habbiam nos fempre cercato di
[farenclle noftre compofz'tmm) che le rime g) le parole ferua
no al concetto , non egl alle yime . Et dee nfare ogm cura,
pcrc/Je comse le woci fono fate tromate per gli concetts, &/ no
i concettt, perche feruano ad effé ; coft le ufi tals, quali ke ri -
cerca il concetto, al feruigio del quale debbono efser pofte in-
feeme :che altrimenti facend, i moftrera il compoficore ds
poco gindicro.

E 1 perche quefla cofé tanto foane, g) armoniofa, por-
ta con efSo let grands ﬁmm malagenolezza , per bifognare,
che le rinwe ne fei primi verfi atreatré ff concordimo nel

G
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fono , nel fentimento nella foamsta della armonia. Et
due fi mzlmente,cbe fi conﬂtccmno ne due ultimi uer(7 della
/Zanm,zqmlz per la loro wicmanza fanna ﬁono Pt foane
chelalire. Bifo g alcune wolte con le rime , che fon pro-
priedel foggetto , accompagnarne di 7%6[/6’ cbe wengomo dz
fuori, @j non [ pofsono trarre dalle noct, che porta z[ﬁ roet
to con efSo lui. Et bifo ognain qmﬁcz parte ufdre non e
re ingegno, che [ifia ufatoin trouar le rime natural g)
propric alfoggetto . cAnzitanto maggiore lo wi f dee 1/5@
re , quanto bifogna che il Paeta cerchi,che tali rime,qud
tunque tolte d'altronde,pasanc propric alla matera, ¢)f6
relle delle altre, g) ui pazzmzo Iboft’e per ornamento, @j non
per b fogno , o per poucrta divime , come ueggiamo haner
ﬁztto il“Petrarca , quando glz ¢ ucnuta 7ueﬁcz necefSita
non pure ne Triumphi , one (i prefe un poco pin di lcenza
(benche non fenza ragione , come fias chiaro al fiuo luoco)
ma nelle Canzon,et ne i Sonetts,oune fu riguardeuole foura
modo,come nel Sonetto .
Nn datra temp(ﬁoﬁ onda marina
Fug gzo in porto gsa mai [Lanco ‘Z\@cc/nero ;
(omio dal fofo, g) torbido penfiero
Fuggo,oue lgran difio mi (pronae mehina .
Oue nedefi , che la noce inchina , ¢ tolta per necefSita, g
non dimeno per mods di augmento wie pofta coff gentil-.
mente,che pare i naturale 1 medcf mo fut, quando diffe.
(7 ogni Smeraldo hauria ben winto g/ ﬁomco
cAuegM che flanco in questo /uoao fia un poco pin a/prct -
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20, che lo inchina detto difopra . “Per alero modo coperfe
-questo giua’zci(f 6 fcrittore il byfogno,et la neccﬁitd nel JMa
driale ( fepero gli debbiam dar guesto nome )
Noua angeletta foura lab accorta.
Teffral beréa ond’e werde’lcamino . ;
Oue i nede cémm'mente » che tutto quefto , ond’e uerde il
' camin,trdtto per modo d'ifpofitione dalla natura dell her
ba, ¢ iui posto per far la rimayma uifta coft leggiadramen
te , che e maranighof6 il wederlous. e Aleri infinits effemps
potret addurwi diquesto felicifSimo “Doeta ; ma perche par
hamo diftanza , o diottana rima, 4!/471441 non. pofe maj
mano (per quanto not ueggmmo )il Petrarca, ldﬁmndo
di addurre pin foura cio i fuoi efSempi, ue ne moftrero in
Monfignore dlBembo , slguale nelle fiie cmqufmm flanze,
che fono tenute da gindiciofi compofitors per paragone di
quefta manséra di dire , ha alcuna wolta conmolragratia
accompagnate le rime natic con quelle , ch'egli ha toleo ds
Suwori: g) /Ibetm[mmte in quella fanza,che comincia.
Quanto in mill anniilciel deum moftrarue,
nel fin della guale difSe ‘
Fermine be woftri occhi un folo f wardo
&t fugga por (fe puo ) neloce o mm’o
Ne gual uerfi la noce tardo e iwn fol posta per far la confe
naza. Ma tardo contrapofto aneloce ammollifce lanecefSi
ta, ¢ mofz‘m che ui fia posto per ornamento , ¢) non per
bifogno . Eglié ben uero,che (s'ame & lecito dar gindicio di
questoraro ¢) pellegrino ingegno, la memoria de@wa[e mi
G uy
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[éra fempre honoratisfima nell animo , g) dire Lberamen-
te 1 mio parere) a me molto piu praceua la prima conclufro
ne, ch ’egli hanea fattaa 7%6/?4 flanza , chenon falafe-
conda: @) ella eraquefta.
Fermift amirar noi fol una wolta .
" Et fuggapoi (fepuo ) con lalma fiiolsa.

Parendomi ella pin netta , ¢ piu pura, g) pin libera dal
la mecefSuta di porui quella rima non naturake. Laqualco
Ja credo so,che fia anenuta, perche egli uolefe fehifare la fo
miglianza della rima, talwolta pofta nella wltima fLanza,
&/ poftain questa alirefi; benche [€ anco quefte due rime
hanno fomighanza del fiiono , ) della noce , non di meno
per la dinerfita della fignsficatione , non frebbono difpars
te,/¢ bene hauefSero chinfa amédue una medefima [Fanza.
\Ma egls nelle fie cinguanta ftanze tanto atrefe aguefta re
Lgione , che gh fis di danno , come pin di fGtto moftreremo.

Quefto medefimo [pefSifiinne nole ha fatto Uedriosto , ¢

[Petialmente in quella ffanza , che ¢ nel uentefimo quarto
Canto:laquale e quefia.
Scrine Lapttore (il cui nome mi taccio)

(e non fisro bontani una giornata,,

(De per torfi Odorico quello impaccio

(ontraogni patto , ¢ ogni fede data ;

Al collo di Gabrina gitto un laccio,

Et , ch’ad un Olmo la lafew impreata;

Et ,ch'india un anno (ma non dice il loco )

cAlmonio a lui fece medefmo gloco.
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Nella quale flanza i weggono quefte due parti (il cui nome
i taccio ) ¢) ( Manon dicedl loco ) efSerui nonnate , ma
portateni , ) pofte per far la confonanza . Z\[ona’zmmo
S fatto cio cofigentilmente che pare, che piu dilettino a
uederle tali , che fefuffero naturalifSime.

(of cm'zmque dee ﬁzre gma’zczqf 0 ferittore , qualunque
wolta la rima wi zmporm necefSea . Et [idee guardare ds
non le uiporre , che pasano ( come ho detto ) tolte a pifone.
come fono quafitutte quelle del libro , ¢hora 10 ho nelle ma
w1 ( come fapete ) & correggere, o ( per dir megho )d ricar -
porvedinsono. Et fannofi 7 quefts artificiofi riempiments
con Lintrodurus wna comparatione , che porticon ¢fso les la
rima,della quale [ ha byfogno,come fe Monfignore il Bem
bo nella flanza.

Qual credenza dhauer fonza c Amor pace ”}j’ :

Senza cui uita lieta huom mainon hawe,

Le fante leggi fiie fuggir wi face,
Come cofd mortalfi fugge , ¢) pane?

Che quefto ultimo uerfo 0porta con lus la comparatione, che
f% con molsa leggiadviail riempimento della rima,onde ne
nafce dilettenole, ¢) foame confonanza , anchora che pae,
che fa la confonanza, fia fuori della woce fuggire , ’hanca
detto prima, al/aqm/e baftanarifpondere con la woce fug-
ge - Maperche le cofe, che fi temono, fifuggono , aggzmgf
eg!z al fug ge paue , wfandb la trafpofitione delle wocs , ¢) ¢
come s”hauefSe detto, come cofa,che fipaue, fifugge. Ez‘ 0 -
fto, cke di questo riempimento , che [t fa colla comparatio
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ne [7 fia feruito Ariosto mmolti luoch f ne ¢ eghferusto

wn quella [fanza del primo ((anto.
In doffo la corazza , ¢) lelmo in tefta,

La /ﬁam’a alﬁanco,e n braccio bauea lo ffudo,

Et pin kg gier correa per la forefta,

Chalpalho r(ﬁo i willan mezzo nudo.
€t quefta compamtzone o fmilitudine , ch’ellafi ff la,porta
conefSo eilarima , che damirabile ainto alftiono, e alla
ﬁece].?zm . e Autene 1| medefimo,quando s mterpone quel fi
gurato parlare,nel quale quello , che conmene alla parte, fi
da altutto: come feil Bembo m quella flanza, checo -
mincia.

Ond'so ui do con fe quefto configho
qguando duce ,
Vien pos,cannta il crin , feuera il cighho,
La faticofa ¢) debole uecchiezza.
(he canntailcrin, fenerail cigho , portato da quefta ﬁ:gu -
ra di dire ad accompagnare il fiiono delle altre rime , foccor
re leggmdmmente alla necefsita. llgual modo di figura
ufas anch’io nel uiaggio di Giunone a Nettuwno in.quelle 1d
ze, che uot, M. Gronambattista,troppo follecito dell’ho
nor mio, moftrafte atale , che ﬁmendof ne ne fliol compo-
nimentt , ba fatto , che Pinuentione , ch’era folo mia , ¢ ds
uenuta commune a.lui g) a me: ¢ quefta _fz:gum [ uede
nella fanza feguente.
Altreco /or Tritonim care danze

Nude le braccia, ¢) nude le mammelle,
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Empinan di timort, ¢) di [peranze
1 Dei , chentratiin ballo eran con elle :
Et perche il lor difio nia pin s’ ananze ,
cAccendean tutta wianuone fiammelle
Co uirsi ffuardi ne gli accefi cors, 4
Ne lor grouana effer tra fredd: humori.
Oue [ nede , che nude le braccia g) nude le mammelle , ¢
mtrodutto con  figurato parlare per compire la foanita , ¢)
laconfonanza delli rima . FafSi il medefimo alcune uolte
bggiadrifSimamente trapponendoui una parentefi ( fignra
cofi chiamata da greci,perc/;e ellz rompe la fentenza ¢)
nelmezzo diefSa sinterpone ) come fé LeAriosto m moltf
Jim lnochs de i fiwoi Romanze : de iqua/i appre(fo que due,
che disfi di fapra addurro fol questo per fegno di tusti gl
altrida me offeruati , ) fitroua nel decimo (anto in quel
la Stanza. ‘
Era ngualmente il Principe & Anglante
Tutto fataro , fuor ch’inwna parte:
Ferito efser poteaforto le piante,
Male gmm’(} con ogns ftudho &) arte.
Duro erailvefto lor pin, che diamante
(Se la fama dalner non f7 diparte)
Nella guale fianza apertamente i uede, che lamterpofs -
tione ¢ [Fata wi mefSa folo per hauer la rima diparte, che
accompagni le alire. Nos anchora il medefimo habbiam
Sarto nella feguente ffanza . .
Che cofitosto,che tu aprirai gh occhi,
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(Jlche indugiar perd non potramolto )

Chiaro wedrai , che tra diletti [Ciocchi

Coftes *hauracon fie lpg/ingbe imuolto,

Et che ( per quantagioia indi in te fiocchs )

Saraitra uanita wino fepolto ,

Et morto aquella wita : laqual face ,

Che quanto Idonia da,tutto difpiace. ‘
Oltra s dettimod /¢ ne trionano molti g) narij , non pure
ne i dne 4llegatiauttort , ma nel “Petrarcamedefimo,dal
quale gli altri hanno poi pighato il modo.  Ma,per nonmi
¢/tender in cio pin di quel , che bifogna,uogho, che bafti,per
hora , hauer moftratod fonte col dito , [Crinendo [pecral -
mente a wot,ilguale potete da woifenza altro ato camina
re ficuramente per quefti campi . & forfe mi fono in que -,

J2a confideratione lafeato portare dal defederio di gionare
pinoltre, che non facenamestieri . Ma we flato cagione
i tatio , hora [i uede ne gl ferittort di quefta manwera,
iguali non attendono, fenon alfiono delle rime, ne mirano,
JSeelle connengono a quel che ferinono , 0 no . Tal che muono
w0 conla lor bruttezza rifo,qualungue nolanengono s loro
cormponimentt forto 1 giudicro di coloro che cercano,che le
loro compofitions non habbiano , non dir rima (che ¢ cofa
di tanta importanza ) ma una [ola fillaba , che non fia i -
grificante, @) non ferua alla maversa, fenon primseramen-
te per € , almeno per ornamento , ¢) per uaghezza: cof/a
cha fatta Monfignore il Bembo per arte ¢/ per [tudso,g)
Ledriofto pin per natura , che per follecita diligenza, che
_ pofta
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pofta ui habbia.che anchorach’egh fufse diligentifSmo,ba
wea non di meno la Natura tanto facile g) m quefta forte
di Poema , ¢) nelle (omedie ffie, nelle qualt ha agguaglia
tol antiquita, chechico giudicio i /egge,uede chiaramete ,
chegli dewena pin allaNatura, che all arte. Beche ds quefte
due Puna ha cofi é_zﬁgno dellaltra,che poco nagliono ciafiu
nadafe. vero che Larte fenzalanatura fainerficofiefle
nuati,che pare,c’habbiano patito dieci anni la febbre Ethi
ca. &t lanaturafenza Lartegli fa tals,che paono di que/ls
uillanigrafSi,che fono di buon colore, ) di buona habituds
ne ; ma con tutto cio, non hanno con effoloro cofa akuna ds
gentile . Etpofto,, che fuffero trouasi i uerfidal giudicio
naturale de gle orecchi , che loro dierono la mifara ¢) dter
wmine , devefi credere , che  fufSero i pring pin tofto yumid
che no (che dyrado ausene , che fi trouino le arti, ) ne fuoi
ritrouamenti fiano perfetre ) : et che cofi fempre farebbe -
no flati, s’alla Natura non fi fufe aggiunta ls diligenza ,
&/ Lornamento dell'arte de i prudents, & diligents huomi
ni. Laguale /mmjs’e lenaro da i werfi tutto quello , chere
cana boro difparutezza, g) ghibanc(fe ridutti a forma tale,
che laNatura , aintata dall arte,fi fcopriffe in loro con la
dicenole gratia. g) non potranno rinfesre , Cnon lodenoli i
componsments d quelly “Poctr,ignals hauranno ¢/ laNa
tura g) larte per lor duce. Et per Larte mtendo gt non
g mtrichi, ¢) i uilupps,di che di fopra ho detto moftrati
(nd altrimentiyche fi facciano Paree dell'e dlchumia gl ant
tors di effa)con memp/wre, con em’gmi,(ﬂ con moftr, igua
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b precetti pofSono  far parer che Phnomo habbia weduto &/
letto molso, ma 10 fono pero atti ad infegnare..Ma quella,
che cidalume @) non ombra, &) fa la wia agensle ) non
dura , [pedica ¢) non intricata , piana g) non erta, &/
non cimena per le [pine , ma per gh froritiprati, ) comfe
gra( fenza tantiravolgiments,g) fenza tanti mostri di pa-
role g) d’imagini) come gl accolss fiori, poiche feielts gh
habbiano da i werdi prati della“Pocfia, i debbano difpor
ve ne i noftri componimenti con maramgliofi naghezza .
oAllequals coft mfegnare ¢ Staro tanto diligente Monfigno
re il Bewnbo nellanoftra bngua ( quanto fi appertiene alle
noct)che mipare di poter ficuramente rimettere ognuno al
la lettione delle foe “Profe che difidera hauer preno gindicio
della natura delle voci , ¢) della lor dicenole gracitura : E¢
non alle rnote di quelle tante promefse machine, 157 uali gua
[ nows Isfromi,promettendoci ripof6, tuttamia ci aggiring,et
¢t tormentino fnzafine , @) ci facciano fempre fuggir quel
lo, che in fimili girecerchiamo di prender Seguitando , ¢
ﬂtg gendo fempre parimente noi fEefSifenza alcun profitto.
Laonde habbiamo a conofeere alfine ( ilche uogho, che fia
detto con pace i coloro,asguali pun aggradifee give a tor-
10 c0 cofi fatti duct,che fermarfi in ficuro luoco con coloro,
che piana et [peditamoftrano la uia del ben comporre) che
tali imaginationi confondano gl animnoftr, g) occupan
dogli in wane confiderationt , gl tolgono alle cof€ importan
ti ¢) preneds molto frurro.  Lagual cofapuo agenolyzzate
far wedere , achinon e del tutto prino di gindicio, che il
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magaior futto,g) la maggior mz’/itoi‘, cﬁe fipuotrarre da.
quefte loro confiderations,e che coft dyfpiacciono che [i firg -
gano da chiunol apprendere arte del componere,non altrs
menti,che le ree cofe fi fuggano . .
oA quefta confideratione fe ne aggunge un ‘altra,lagua
le e,che dec il Poeta ufar grandSimo ftudio nelle fue flaze,
perche di due uerfi in due nerfs ftpofSaripofare , chi legge ,.
quanto 2 guella parte di fentenza,che [f puo in due nerft f7 -
wire: g5 AdifSi di due werfiin due uerfi, perche anchora,
che anenga alle wolte , che di werfo tn nerfo [7 poreffe bawere
11pofo,non ¢ cg[i perd compito,perche al uero ripofo étﬁgna,
che ui ftano clue rime,lequali chiamino le feguetr, tale,cha
due a dne [1 giungano per la continmatione della fanzain
quclla ftefia guifa, che fanno 1 Latiniiloro Eleghi,od Ho
ratio gli Epod fioi . tlche nelle fize compofitions, fatte 2 que
Staimagine , non ha feruato il Flarninio ( come non ha an
co fer nato il piacenole corfo deil Endecafillabo “Phaleuco
di wer(s in uerfoscome fe ((atullo prima, pofeia glicAuttors
de i lnochi obfceni , che fono damolti dati Vergilo , ¢) @
noftritemps il Pontano, quantunque egh forfe pin langui
do fia ne gli Endecafillabi , che non fi conuenireble, ) ulti-
mamente lgentiliffimo Marullo) Ma rompendogli effo
Flaminio non alrrimenti,che fi rompano gli Herotcr,gl ha
Sartimeno foaui diquello che la natura ditali verfs glire
cercaua , quantungue nella ingna eglifia ofSeruatisfimo.
Main cio now fi lafeia gia incorrere il mio M. Giacopo
eAcciainols , perche egl infieme con Loffernanza delle noct
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ha coft bene conginntiinumeri , che non pur ne gl Endeca

[illabi,ma in ogni (petie ds lirico, riefce non meno ﬁ/zce che
eyl rch ca ne glz 5[egbz ﬁj ne glz Heroici , tanto ha eglt ac
concia Lorecchis alliam sfira g) al fisono a’c/lc #oci i1 qltat -
lunque maniera di uerfi.
M A tornando alla flanza , ella ds due verfi 11 duc uer
[fi devse haner ilripofs , ¢habbiwm detto. “Perche cio mo-
[raunapurita , ¢) wna facilitanaturake dello ferittore,
che porgemolia mgbegw al ftio componimento : oug € cof
non fifa,s impedsfce il corfo della fLanza, ) dinsene ella me
10 foane , ¢) meno numerofa. Et perche fene pofia nedere
laproua , 10 fGpporro algindicio del diferero lertore due del -
le flanze di Monfignore  Bembo , dellequali una di due
werfl in dm' uerfi dagratoripofo . L'altra ferua il feconds
modo,ctoe che nonfi i qucta ol lertore di due werfi in due ner
fima bifognache a copzmcnto della fenteza entri me gh al-
triverfe.Et laprimae.
Che gioua poffecer cittadi ¢) regni,
& pa/a ihabitar d'also lanoro?
Et férui intorno haver dimperio degni ,
Et Larche graus per molto tbcf oro?
Elfer cantate da fablimi mgegm
Di porpora ueftir mangiar in orod
Et di bellezza appareggiar il Sole,
Giracendo poi el letto g fredde ¢) fole ¢
Lakra /zlcmw €.

Questanoucllamente a padrs noftrs _
Sp175
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. Spirodifto , dicui come a Dio pz’dc?tjlz N
- “Per adornarne ilmaondo , ¢) gli occhinoftri ..
© Bear de la fiawista, interra nacque
Laleawoftra belta : ne linguao mchioftri S

Contar porria ; ne nanno n mar tant’acque , !

Quant’eAmor da begl occhi alra ¢) diner/a .

o Gioia, pace,, dokezza, @) gratia nerfa. N

Vedsfi (5’0 non m’inganino) che la prima fEne corre 4 gui.
Jaditranguillo et piacenole fume con corfo [Groleo fPeditoy

non torto , mon fErepitof5, non intricato . Onde ne pigha.
Lorecchio gran diletto,Paltra fEne naa guifa ditorrente,le:

cus onde con fchinmoff ramolgimenti fi ginngano infieme, o
Lunacarchi Laltra, cd fno pin tofto poco piacenole,che no.
Et pure uengono amendue da uno iftefSo macstro nan _folo
tolerabile , ma eccellentifSimo . 1lche puo moftrare , che f€ - -
gquesto coff accorto,et giudiciofo [Crittore in cinguanta ffan.
ze, ch'egli ha fatto dy materia amorofa , @) pracenoke, g
dr mdmwigli(ﬁ zmglﬂe(m > O gran penfamento ; ft) nel-
le quals ha naefSo mano tante uolte limandole tuttauia, ¢}
abbelledole con farmma diligenza,ni hapoffuto fare chetra
lorand fiano [lanze di tardo, ¢) di fErepitofo corfo meno il
potrafarechimmateria grauz, &/ ﬁretm,:et non ammols
taper aliruimano,ne fara le centinaia, g le migliaa. Et
ch’é neceffario talhora al compofirore (malgrads fio ) of-
fendere aquefta feogho , nolendo pun tofto alguanto florpia
re 1l corfo della ftanza , che efprefSione del concerto - Ben
che [ Ariostonoftro ; ilquale , com’era di molto gmdicio ,

H
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hanealanatura aqueftaforte dirime molea piegheuole,
in tANLo gran numero di flanze , rade ‘uolte € corfo in que -
Jia necesfz‘toi INe meno ¢da ﬁtggire, chenel finire o ferma
re la fentenza de 1 due uer (i delle ffanze , habbiam detto
[fifaccia cadere lanoce , che deefinire, o fermare e fenten
ze nella primia_fede dell altro wer/6'. che anchora che cid
anenga alle wolse leggiadyamente ; non dvmeno delle cento
Siate le nowantae quefta giacitnra di grandisfima noia
colui , che kgge : ilguale , intento al corfo g al natural nu
mero del wer(0,lo [t fente troncare od impedire da quella wo
ce , i laquale per firnr L fentenza ¢ bifogno , che fi fermi.
che come cio nell’ Heroico Latino da gratia ¢) grandezza
al werf , quando ¢ farto con gindicio; cofi non altrimenti
gliele toghe neluolgare chelafi togha nel latino all Ende -
cafillaba Phalewco , delguale non ¢ nerfo alcuno pi firmile
al noftro , per efSer anch’egli di ondici fillabe ; ¢) all po -
do s come di fopra bablbiam detto: cbe; questo nostro Heros
co(poi che la Stanza per tale ¢ [fata prefa ¢) accettata da
noftri“Pactt) ha altrinumeri, ¢ altre forme , che non
baillatino. La gracia gliabellezza delquale e, ched
werfi non habbiano il lor fine quanto allafentenza. , [em -
prenelfin .del werf6,perche cio gencra bajfezza et langmidez,
za, come [i pio uedcre ne gl Effametri diTibullo , oue egls
celebra Mesfala : ¢) pel contrario L Epitalarmio di ((arullo
nelle nozzy di Peleo , ¢2) i Tbetzkle,r]mnmmlme fia anch’e
glids werlt Effamctri,moftra quanta magnificenza doni a
s wer[t il faper uariar i numeri colla debita mmifura, g dare
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iripof6 di un wer(6 talhoranel principio dellalere , talhor
nel mezzo , come il chiama la materia, che T ha per le%a
it lagratia, ¢ lamaeflafia.Oue i noftyi worrebbono
fempre hanere il fine loro di wer (o in nerf6 , g) non entrare
wno nell altro rompendo tnumero , come habbiam detto .
Et che fimile giacitura fia [Piacenole , € wha Lefferpio nel-
le medefime [tanze di Monfignore il Bembo pin ds wna nol
ta:come in quellaffanza , che comincia .
O quanto ¢ dolce, perche Amor la Stringa,
m que due uerfi
Saper , come due wolss un 6l dipinga
Color , come due noghe regga unfreno .
&t nella flanza, che commncia
(ofi woi wi tronate altrui cercando :
€ in que dne uerfi
Dunque perche di woi ponete in bando
cAmor : e [on di tanto ben radici
Le e fdmme ?
Onde f3 puo molto ben conofcere , che la noce , color,ne i due
primiverfl, ¢) la uoce , Amor , ne due feconds,¢ digran-
de impedimento al piacenole ¢) natural corfo del nerfo .
Ora tornando alla laftiata necefSita , quando ella pure in-
ditca lo ferittore a quefti cofifarti rompiments, a squali{co
me dicemmo ) egls iui ¢ condutto pin uolte , che non farchbe
bifoano alla piacenolezza della flanza , fara egh molto men
male njarlo, quando fegue il relatino,come 1l Petrarca nel
Sonetto. L’alto ¢) nowo miracol , quando diffe . Vuol,
H
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ch’i dipinga 4 chinolnide , g} moftri  cAmor,che'n pﬁ‘.
1B lawwa lingna fetolfe. Nl qual Sonetto la noce Amor,
pofta nel principio ds quefto uerfo quantunque penda dalla
« femtenzadel primo, non dimeno baper o relatmo,che (6 .
gue molto pin dolce giacituras; che non ha la woce , color
nella Stanza di Monfignore il Bembo . Simile gaciturafi
.wede nella noce, donne, nel Sonetto . . :
- Liete, pefgﬁﬁ,accompngmte, &/ fole
Dopme , che raguonandyite per wia
Ose il relativo medefimamente ammolifce la durezza di
quel[a woce , donne , poftanel principio del nerf. Sara an
co meno Spiacenole fe pun tofto con due , o tre parole cio fi
fara , che conuna fola, i che il ripofo nada fino a mezzo il
ther(3, o poco meno...” Che pofta , che cofi ance fintervom.-
pailcorfs , dinienc pero la giacitura mena ingrata , come
wellulsimo uerfo addutro nella ftarza del Bembo fi.puno ue
dere , oue il vompimensa fatto con quelle tre parole ; le fae
Jrarmme, € molto meno [piacenole,che non fBno gl altri due.
E1perdar diquesto una regola generale, quantunque
wolte anerra tal necofSita ( come wenire fi wede (PefSifiime)
[felachiamera il regimento o delwerbo o del relatino, o del -
Laggmnto., o dialtva fimile cofa, fi che non fi pofpongaro
le parole , che deurebbono eféere prepofte , fara ella affai ta
Jerabile , come fenella ftanza del Bembo [i dicefle. .
Saper come un color folo dipinga
Douc uolti .

&t fe con due parole o tre cio far non f7 potra, meno difparss
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ferza portem  feco la woce , in cui fihawra a pzﬁr lafenten
2ghfe di pin dbs due fillabe far acomposia;: @j 13 pm ditrene
banra, Jfara ellaanco pin grata.. . \

E clie pero da fapere , che [pefSe nolte ausene ; che non

folo la fentenza non i finifce di due uer(s tn due wer (i, ma al

be olte non fi finifce n tutta ln ftanza, maentra il finimen.
to di ¢fSa fentenza nellalira ( come ueégmmo anco efSere a-
ucnuto alvetrarca,ne ternarif et ne-quaternary de fui0i So
netts [peffe uolte , g) nelle terze rime , che naturalmente ds
tre werfi m tre uerfi wogliono hauere il lor rzpzf anchora
che fe ne nad pin olre la f ntenza)ilche s’ fatto acconcia
mente (éenclze quanto piss i rado fi.puo, 7 dee fazre) non
difdice. “Pero, che lo mgegno dello ferittore tiepe in guifa
Jopefo b animo a’t ch legge s che wolenticrifi laftia portare
olera ilnwmero de gliotto werfr ad wdre il fine della fenten-.
“za commciata nellalera [tanza; ma per tutto cio non fi fa
che quella parte difentenza, che comprende crafcuna [tan
za , non debba efsere difpenfata di due werfi m due uerf, co
me habbiam detto : che molto piu rmcrefée , ¢ [piace la .
giacinrarotta g ni 0 pofta al fuo Inoco in due werfi,che né
fache lafentenza duna fanza pafsi ne/l altra per bzmer
fine al modo detto.

S 1aggiunge a quefta facilira, ¢) a’olce{vd &) ripof6
delle fentenze , che la fentenza de i due wleimi uerfi della f1a
za dene c]?cre con ﬁ/zcz sfimo corfo , &) con gran dolezza,

proprieccadivime comprefa : perche afpettands tutta-
uia quel fine chi /cgge , 0¢ht aftolta quanto pin dolce ilrs

H
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troua , tanto piu solentieri wifi ripofa , &) dinten pin avi -
do di ndive le altre flanze , nella qual cofa mfreme col dy.-
letto, che dail “Poeta, fimoftra egh di molto gindscro
in fapere confelice deftrezza ptglz'ozre Lanimo di chi /egge,et
con mirabile artificio ; slgual pero par , che naturalmente
fifoccia, ¢ fenzaarte aluna. Et [€ comprendono que
due ultimi uerfi qualche waga ) mirabile fentenza , che
all'ufo delle attioni communi fi confaccia , entra ella mara
wigliofamente ne gl animids chilegge , ) di chi aftola;
tanto ¢ efficace il fuono di quelle rime , ¢ tanto f€ ne dilet -
ta Lorecchio g) Panimo .
Olere di cio dene anco effer molro follecito lo fcrittore dey
Romanzi, in fuggire lareperstione delle medefime parole
in wnaflanza , perche co reca faftidio, ) moftra la
powertd di chiferuse . Saluo f cio non ff faceffe per orna -
mento , 0 per aggiungere forza ) uigore alla fentenza del
wcr (o : come ueggtamo che fe I Ariofto, quando diffe.
Eranrinali, eran di fe dinerfi .
&t altroue parlando ds Ariodante dopo la morte di “Doli -
nefSo.
Ditalbonta , dital ualor [Plendea .
Vedefi anchora questa medefima repetitione molto gentil -
mente fatta nel medefimo Auttore,quando Ruggiero par
la col Mirto,dicendo.
Der quella bella donna o 11 prometto ;
Per quella, ha di me lamiglior parte.
' Laguale repetitione rigfee piena digratia, ¢¢) dagran for
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zaalparlare, ¢ € gmﬁmmmle a ?mxﬁ‘a  forte di compo
[fitione. Non dico adunque di questa repetitione lodenole
di woce , famigliarisfimaa ogni “Poetica compofitione di
quefta lingua, @) che damolto ornamento as uerfi, pur
che alnoco ¢) a tempo clla fia fatta con diftreto gindicio
Madi quella, che diusenc tediofd , g) moftrapoco gruds-
cio, ) pouerta dello feristore. Di quelle che moftra poco gin
dicio ¢ whanno gl efSempij nel “Pulci nel flio Morgante,il
wale comincia con le medefime parole [pefSfSime nolte mol
te flanze. Jlche reca un faftidio incredibile a chi legge. Di
quelle,che uengono della pouerta,fe ne bagran copia in colo
ro,che non guardano ad altro,che condurre il uer(s al fine,
&t gindico  fonerchio addurne 7m'g/z' ¢fSempi, pero, che ﬁ'
ne truouano piens tuttis fogh di coloro che fehicherando le
carte now fErinono ne 4 ¢ ne ad altri: ) anegna che queflo
tal bor accada anco a1 grauisfimi ferittor, 10 i pongono pe
10 Je parole otiofe , &) replicate, fenon con gran gindicio. Et,
posto che la repetirione dy noce non degna ds loda fia daef-
St fuggita in qualungue forte di oci, dee ellacon gran ftu
dio fug girfinede rime. “Pero che elle fono pin di tutte le al
tre confiderate , ¢) pin di tutte ff moftrano fuori. Non
dico pero guefto perche non fi pofiano pighare le medefime
rime ; come fe il Petrarca nel Sonetto .
Quandy for turto uolto inquella parte .
Et Monfignore 1l Bembo nella flanza
Hgualerrandoin quefta e in quellaparre , oue [t uede, che
quegli diparte g) di luce fe le otto rime delfio Sonetto . Et
H  njf
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quefti di paite, &) di f o fe le fei della fria ﬁanw &) alln
o g) allaltro rnﬁz cio felicemente , per la aria [gnifica
tione di quefle wociparte, luct , feno . Madico che [z dee
fuggive la.replicatione delle rime , che fonoin wna flanza
nellaltra,quands fono wicine , 0 che Puna fogue Palrra. »
Et chi potefSe fempre farlo fe f nzauitio ¢ fenzapericolo di
affettationc(laquale (i dee c6 ogni diligenza fuggire)o di du
rezza , o dt ﬁorpmmemo della fentenza ﬂareééé egl mol:
tobene , ¢ farchbe eglimolto odenole . & Us0 tantda aver
tenza i questo J%onf ignore il Bernbo , che i tutrele /1 ﬁe
cinguanta ftanze non fitrona rima replicata,quantunque
di firmils ue (€ ne trommo [7 wicine , ¢’hanno talhora folo tre.
flanze dimezgo . eAitegna, cbe gueﬁo fu mgzone che egls
men felicemente concémdd?e la flanza
Quanto in mill anni il ciel dewca mo/z’mrne "
come difGpra habbiam detto . < Ma come bo ) bthre que-
fla replzmt‘tone dirima fuagenole al Beméo , per effer egh
Seorfosm poco nirnero diflanze : non e pero , fenon ma/czge_
#ole achi ne haa comporrele centenaia ¢ lemigliaia,
per cotinuare una lunga compofitionc: cone e ha /Zaz‘fo fe
de [’Mrw/z’o nei fiios Romanzs. Et queflo auiene, perche
Ly materia didue et ditre flanze portatalbor conefSo leile
medlefime rime propric al f oggesto che nolendo efprimere
quel concetto con alire moci, € bifogno florpiare la fentenza
o dirla meno /eggmdmmente Et ne wogho dar Leffernpio
nell’ ﬁqﬂ’ eAriosto;ilguaie nella prima editione de fioi Ro
manzs ( parlando dy Sacrspante , che affettuofamente cor
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SeadeAngelica, haitea lafciata 7ueﬂ¢ ﬁzmm cof ﬁrn‘m
nelprimo Canty .
“Pieno di dolee affetto g) rinerente 3

cAla faa donna , alla fua dina corfe. .

Lo raccolfe ella pin cortcfemente :

Che non faria fé fuffé in India forfé :

Alregno di fno padire in Oruente ,

Seco banends coftus P animo torfé ;

Subito in les fi ansna la fperanza

Dipreflo rineder fiia ricca ffanza. -
Ma posnell wlesma editione , laguale fini infieme conla ni
ta ( perache paco dopo kauer dato fuoriil fiio Furofo nel
la forma , chora Lhabbiamo , fouraprefo da gravi sfima
infivmita,che con acerbifSims dolori il tormiento di membro
mmembro , fottola cura dell Ecce//cntﬁmo M. Guo-
stannt Manards, z/qua/e pinper confolarla , che per fanar
lo percbe la infirmita era mcwrabile,atui ff andana, fe ne
wlidiuisa queﬂo felsce [pirsto, alguale noftii tempt &/ la
noftra bngua,¢r) gh Ecce//entg/f noftri fignors Eftenfiyet ls
commmmne roﬁm patria, no meno deue, che dewzffero quelh
primitempi, la /mgm Latina , Ottansano g) Mantona
al buon Vergibio)) offefo dalla wicinanza delle medefime ¢)
delle fimils rime , cherano nella prefente flanza ;' ¢) in al -
quante altre di fipra,coft la lafcio foritta :

“Pieno di dolce ¢) damorofd affetto
cAlla fua donna , alla fiua dina corfe
(Ve con le braccia al collo il tenne fRretto
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Quel, ch’al (atai non hawria fatto forfe
" Al patrio Regno, alfiio natio ricetto,
Seco banendo coftut Lanimo torfe :
Subtto in les fi anina la [peranza
Di tosto riueder fsaricca flanza.
Et quind ftuede chiaramente,che le rime della prima flan
zaerano quelle, con lequals i deena efprimere quel concet
to. Etche 7%6/56  feconde firono tolte per necefita . Per
che 7wel/e parole rinerente moftra la grandezza della don -
na,¢g) ilrifpetro di Sacripante werfo lei , slguale quantun
que tocco da gl fimoli e Amore , bebbe non di meno -
guardo al Realgrado della donna.
Lo raccolfé ella piu cortefemente.
Moftrala modeftia dy cﬂngelzm,accompdgmm con quel
la cortefia,che dicenolmente devena nfare in quel bifogno,
werfo Sacripante,dal quale [perana foccorfo &/ quefto uer
o mette gentibmente quell'arto cortefe inanti a gl occhi,one
qucll altro della feconda ftanza .
Cbe con le braccia alcollo il tenne fEretto
¢ pieno di una non conueneuole lafCima, ¢ [ feuopre meno
¢/ficace , facendo il cortefe atto smpudico . Simibmente quel
uzrfo.
oAl Regno di flio padre in Oriente
[eneua /eggmdro , &) ficllo , @) non hacon e parola non
propria , non ]z:gmﬁmnte one 7m’ll altro
Al pairio Kegno, alflio natio ricetto,
Sene ua con minor kggiadyia (ﬁ imezzodieffoe per necef~
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fita della rima; perd che al fiio natio ricetto (€ forfe altr
non wolefSe fLar fii le fophifterieynon ¢ altro che al patrio Re
g0 5 ¢/ la woce patrio non ¢ woce della lingua .~ Et forfE me
glio farebbe ffato che , come cangio lawoce , preflo , dell ul-
timo uer(6 in tosto , coft lafCiando la ftanza , come [tand,
hane(fe cangiata quella woce , dina , laguale parlands ds
donna , che fi ami, fi che dina uenga a fignificare lei, non

[ ufa,fenon dopo lamorte fia , come Puso convenenolyfSima
wente il Petrarca., quando dyffe nel fecoudo Capitolo della
morte.

Come non conofch’io Palma mia dina ?
che anchora., che fi leg ga melfonetto , che comincia
Quelfempre acerbo , ¢) honorato giorno .

Hgnale egh compofe nella wita della fua donna quefto

nerfo .

Facean dubbiar ¢ mortaldonna , 0 dina
Non fignifica la uoce dina Madonna Laura ; ma fignifs-
caDea , oucr dininaycome f¢ dicefSe, mi facena dubbirare
s'era donnabumana , o dinina. Ma lafciando guefto, ¢
da confiderare , che puo il Poeta porre un termpo per wn'al
tro , quando la qmlitd delragionare, o0 la necefSita (la -
quale ¢ fenza legge ) i ricerca : come i quefta ftanza ha
fatto PeArosto. “Perche hauendo egls detto difopra.

Al patrio Regno , al fiio natio ricetto,

Seco hauenclo coftui animo torfe;
Diffe por,

Subito n lei f{ anina la [peranza
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atie la ragione deltempo volesa , che dicefee i ains . 1} e
defimo modo haegh ancho wfato [requentemente in uarif
lnochi, &) /}ezm/mente 7mmdo nel furor dOrlando dy j.?e
Fiu all hora per ufewr di fentimento
- Siturron preda del dolor fi lafcias
oute non lafcia deuenafs dive,fecondo il tempo,ma lafCio : ﬁj
}Joz Chastena detto lafcia , denena dire nel nevfo g
Cm’uto gliera foprailpettoilmento, .
non caduto gl era; ma gl cade in tempo prefeinte.. Er P
ve lafCio egle dopa tante corvettiont , coft fritti quefti nerfi;
come hora gh leggramo | parendogli( come anco ame pare)
che fi pot(ﬁe pighare fenza biafimo il Poeta de i Romanzs
quella leenza , che 3 haweuano prima pre(a. 1 Grecz,p(fm
s Latin, ¢)s Tb{f Cani anchora , come molts effempi € rie
bawno in Dante , nel Petrarea &) ne glz altriyche in que
fta lmgm bomno [Critto con loda s dalle awttorira deiqua.
limai zzﬂengo hora, per non empire le carte di quello, che dd
fefifainloroda ogni banda [mleﬁ Tornando adunque
alnostro raglonaméto duco , che ¢ megho ufre fimils rime,
) le medefime in due wicine flanze , che non le Izﬁnab
fare uiolenza a tutta Pefpresfione del f bggetto, con rime tol
re difuori. Et uolle pin tosto ufare qmﬁd uicimanza, ¢
Similitudine di rime b Ariofto in narsf luochs delfiio “Poe -
ma , che far forza al fiio concetto. Ma tm//d/cmndo leal
tre( per fuggir la lngbezm i contentero di addurre que
fe, chefifeguono Luna b 4/tm con rine pm te f m: ) ,par-
re le moedefime. :

1\[4({91’6/ 5
[y
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- Ruggier , che uide il (omite,, e il Paclrone
Et glialeri abandonar con fretta il /egno,
((ome fenza arme i trous, in ginpone
(wmpare inquel bateel fece difegno ,
Ma lotrous ficarco di perfone
o Ct tante nenner pos chel ‘acquc il fegne
Paffaroin gwfa, che per troppo pondo ,
Con tutto il carco ando il legnetto al fondy .

Delmare al fondo , ¢) feco traffe quanti

Laftiaro afia [peranza il maggior legno .

Allhor $'udi con dolor oft prants ,

(hiamar foccorfs dal celefte Regno :

Ma quelle noci andaro poco inants,

(be wenne ilmar piendira , g di disdegno

Et fubito occupo tuttala wia ,

Onde il lamento , e il flebil grido uftia.
“Pure contutto cio lodo 1, che quanto pin i pro [f fugga
qttesta wicinanza, et [petialmente quella delle rime rare,co
we imago. eArgo Manro,uefpe, Manfz]u'o,Leméo, enapio,
et altre tali:legnalt per efsere pocbc 1 BUmEr o, et Poco ufate
Semoftrano troppo fuori,fé fono troppo frequentate . Eta
quefte ¢) alle alire norrebbono al meno effere trappofte ot
100 diece [2anze alle medefine rime , Ji che niuna faccia ds
fogho,che wha dieci per ciafeuna,havefle quelle iftefGe rime
Perche, per dir il uero , tanta wicinanza ( ¢) [petiabmente
nelle rime rare ) troppo offende , fenon quando gumdiciofp
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lettore conofée , che now ponerta di chi fFriue , we fiici trafFu
taggine,ma i gindicio &/ la 7m/z'td delfoggerto gliele fa ca
aere. Perchee megiio { come difss pur dianzs)non pur con
[fimili rime , macon le medg/ime anco , efprimere ¢fficace.-
mente un concetto , che per fchifare la fimslitndine , 0 roz -
zamente, o duramente,o con poca efficacianarrarlo. Vero
¢ , cloe quando occorre {come occorre [Pesfifsime wolte a chi
non unole fRorpiare , o torcere i fentimenti, da (€ dritts, ¢)
leggiadys) cZae  f1debbano njare le finali rime , frale diece
JPanze , giaderte fa bene , 2fi puo , mel medefimo nume -
ro , 0 nel medefimo genere now le wfare : come ueggiamo ha
uer fatto il Petrarcatalhora nonpure ne fioi Triomphi ,
ma nelle tre (anzoni de g occhi'; lequals anchor che fia -
no d uno ifte[fl foggetto , nom hanno pero rima alcuna,che
ln risedlefima fia , g le fimils fono di diner s geners , &) mn-
meri : lagual cofa ha anco feruato il Bembo nelle Canzoni
dell ultimo hbro de g/i eAfolani. Et quind ¢, che 10 non
lodo la fuper Rites)a diligenza di coloro , che non waghono
che in Canto alcuno fi trous replicatione o fomilitudine alen
nads rmm( anchora ch’o , per moftrare che cio non ¢ im
posfibile , ne habbia fatto uno di cento flanze , ¢) pin , in
cui non ¢ replicata aleuna vima) Perche, olive che cio ni ¢
necefSario,quefta loro inutile diligenza raffredderebbe trop
poilcaldo delcomporre, ¢) imporrebbe fouerchia fatica al
compofitore;laquale non dimeno,poi che Phavefse durata,
ghdarebbepocaloda. Perche ui i nedrebbono dentro tan
te afprezze,, tante affettationi , tante improprieta , ¢
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tanti florpiamenti di fentenze , @) tante durezge didli-
re ( che cio altrimenti mai fare non fi potrebbe , per le
mendicate rime ) che [ nedrebbe chiaramente , che fa-
rebbe [tato afSas megho effer incorfo nella fimile , o nel-
I medefima confonanza , che in diligenza di tanta fatica
¢t/ coft poco prtﬁtteuo/e Pure , lafeiando ognuno nella
SAa.opensone , egli ¢ anco da amertire , che le woci , che fan-
%o la confonanza , non feripiglino ne 1 feguents nerft allari-
ma. Neuifene pongano ds guel/e,cbe conla confonanza
delle rime [i confarmine , perche fa [Piacenolezza il Sentire
quelftiono [fuori di tempo,ex fuori ds /AOCO  fenza bifo 0. &t
Jfepure auiens talhora , come awerra, che bifogni cio fare,
¢ da porre gran [udso c/ae non cada 7146[/4 woce nelmezzo
deluerfo , od in _/ de , allaguale di necefSitaftia fopra lac-
cento , perche cio a/ﬁnde mammglzcﬁmmtel orecchio: ¢
JEpure wicadono , come ui cadono tal uolta, non fira f¢
non bene,che la woce , che fEgue, cominci da nocale , che fia
diner(a da quella della woce , che conuien colla rima, accio

che collidendoft , Pultima wocale della noce , che farebbe la
confonanza,non [Lfenta,¢g) non faccia difparutezza . La
qualcofd quantunque Sha ottimamente nelly féds de gl ac
centt , non [ onenira pero inqualungue lnoco ella acconcia
mente f{ ufera,anzigh (ara con molta gratia.

D Euefi anco haver gran riguardo di non ufar soci,che
facciano languido il uerfo, ¢ g ta{gd lardito, g) il wino,
Jfenza leqtmlz cofe ¢l Heroico feme rimane Enza pregio. Et
JpefSs fon di cio cagrone alcune noci , che f£pongono nel uer-
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[ointiere, &/ v norrebbono effére fonza Pultima wocale,
qualhora fono fuori della prima fede, o delia pennlrima, z)
[egue loro uoce , che commci da confonante , come cagione,
erano, penfiero, alcuno , pure | buono , meno, wno , tale
gualefuori,effere, ) tusti quafi gli altri infiniti de i nerbi,.
&) mafSimamente fe i ritronano nella fede dell’accento. Pe
ro che € quefte woct , g) fimili inticre fono meffe tra i uerfs
nel modo , habbiam detto, fanno per lo pin 1l uerfo langus
difSimo. Della qual cofd non dard altriefsempsy lafCiando
che lefperienza ne faccia fede ad ogniuno . Se adun ve
gram necefSitanon ci sforza ( ch’a les bifogna talhor ubed-
renoftro malgrads ) debbiam fempre nel corfc del uerfo
(quando non fono ne lnoght detts) feguendo confonante,ma
darle fuori fenza I'nleima nocale. Sono anco aleuns che pen.
Jfano che fempre faccia languidezza , lei, altrus , bus , woi,
poi, @) alere fimili,quantunque uolra tusta ultima filla-
ba, laguale comprende le due wleime lettere di ¢fSe woct, non:
[ficolbda con la feguente nocale dell altra uoce . Ma fiin-.
gannano . Perche pofto che cio [fia wero aleuna woka,
1on ¢ eglt fempre uero , come f¢ ne hanno moksi effern-:
pi nel Petrarca o ¢ we gh aleri buons forictors , pero.
che aniene infnste uolze che non fi collidono tali fillabe con -
la  feguente uocale , anzg oue fono commmunermente di una fil
laba, dinengono di due,et folo 'ultima fi collsde con la fegue
te, @) rimane il uer (0 piu uago et pin dolce che £ ambe fi col
hide[fero. et perche questa openione e wmolto confirmata ne
Paintmo di molts, per maoftrare che non fenzaragione boco

[idetto
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ﬁ detto,non m rincrefCerd addurre alcuni eﬂ’ empi del mag
gior Thofco, delquale 7ueﬁz  fono L uerfi.
L'una di lus, ¢) et dell’alera gode
Teme di les,ondso [on fuor di [peme
40171', chamando altrwi in odso s*hebbe,
Hifiphile wen pos, ¢) duolfs anch’ella,
Quand'in wor adsusen, che g/z occhi girs.
Et alers infiniti effernpi us potres addurre, che tuttania &/
per questo,et per glz altrt buoni Poeti ﬁequetz ¢t occorrono.
+ Ma perche egli ¢ pur uero,che talbor cio genera lzmgmde(
za,mon i poffendo dar certa regold di cofa tale;lafciero que-
fta dzltgem al giudicio dello fersttore:ilguale ogns  wolta, che
© conofcerd, che il non guttare effé ultime [illabe geners langui
dezza, dewra cercare , che elle fi collidano, g) ne rtmanga
d uerfo colfuo [prrsto (zj col fiso numero . Et quello che o
dico delle nocipredette , dico anco della ne , dellama , della
chi, &) d'altre woci di una fola fillaba. Lequal mo/te
wolre non fi collidono: come f ne hanno gl efsenspij wel“ Pe-
trarca
Ne oura da polir con la mia lima .
&/ aleroue |
Vifsimi , che e lor , ne alerioffefe .
Mao faro  fotterram fecca elua,
Doi che feppi , chieran, piu ficuro.
I fimile ansene delle noct ds wna fillaba , c*hanno foura efSe
Paccento , come, si, fis , pero,, pink, di , che [ignifica gior -
no, (zj altre tal, lequali tutte ha wfate il Petrarca [pefse fra
y 4
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te fenza collifione , moleo gentibmente , @) finza dyfparn.
tezza : ‘
Se si alto pon gir mie [Lanche rime
Pero al mio parer non gl fu honore,,
 come fiha ne i wighori Tefti,
(on pin aleri dannati a fimil forte
Pero che di g) notte indi m'inuita. -
@me che Dante , che zhanzia/mﬁr{[s‘e , molte uolte cio
wiando , tardaffe il corfp deluerfo g) il facefSe languidyfsi -
mo , ¢ a questo feogho offéendle[fe pin wolte , chea gindicio
o Poetanon i conuenina. Imedefimo fe il Boccaccio nel
(a foa Theferde , ) nelle rime dell’eAmeto . Nelle quals
due cofe moftro quanto fufe lanatura fua lintana dalla
dolcezza , ¢) dal numero del uerfG. Molte uolte anco
non fi collidon ke fillabe dime , te, @) [petialmente ne i
principifdeiuerfi. Et non dimeno non riefee il nerfo lan .
guido , ma fonoro @) foane . Dall effernpij del/e7mlz' nocs,
&) dimolte altre di fimile qualitami aftengo, per effer
efSt frequentifSimi ne i lodati“ Pocts.
E 1 posto che per Leleganza ¢) dignitd del werfs , fia bi
fogno ufar fudso ) diligenza nellofferuatione delle oci et
la feicla dieff fia fempre ds gran loda, @) ws fi debbamol
to auertire in quefti componiments : non di meno non € cofi
[trettala legge 11 quefta forte di“Pocfia , chenon fipoffo -
1o pighar delle noct, che non frano ne i libbri de gh antichi
lodatiferittori , wocipero , lequal: fiano dell'nfo, &) delpar
lar dogni di, ¢ foele dal gmdicio di chi le unole ufare,
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dalparlar commune . “Perche ¢ffendo anco qiefta lmgna
uina, g [crinendoft tuttamia in effa , ¢) parlandofi da no
bilksfimi fEristori, g da gentillwomnini g fignori, ke faref’

Jimo grantorto, f¢ la uoleﬁzmo reftringere tra i termim  del
le woci di due , 0 di tre auttori,che di certe compofitions /mr
ticolari in efSi hanno anticamente [critto con loda ; ¢) fiuo

lefSimo fol feruire delle woct , ch’ufarono i morti (ﬂ fugge/
[fimo c[ue//e che tuttania ci fanno rﬁ;rzmere le fentenze de
gl ansminoftri lodenolemente di grorno , in giorno . Non
bawfato il Petrarca , ne 1l Boccaccio foccefSo ocmf tone
difficulea, fef5o , difcorfs , feena,rinat, perfonagginaufia
g, fleccaro , lizza , imbelle , corazze ﬂarm , ﬁmddr -
do , [Prifeiare , inetto ccmfé camagho, ruggine, ruggino-
[0, prudenza , trasfirive, ¢) altre tali woct; che tante 6
1o , che il numero loro ¢ quafimfinito : ¢) non dimeno I'n
Sfodi boggm'i le ha non folo per tolerabils noci, ma per pregia
te, @) prene di gratia. Pero , anchora chw fappia,che co
wme gli anwi danno auttoritaa gl huomini , cofila danno
alle woci gl efSempij de gl antichi ferittors : non di meno
accoftandomi a quello , che diffe Horatio della lingna La-
tina, quando ells eranell ufo commmne , ) con ¢fSa parla
uzmo ¢ Latini , ¢) i Romani 3 ¢t) non folo i trahena da lib
bri,come koégi fifa,mafi bene ella col laste delle notrici,uo
gliodire, che periranno delle noci , che fono ne gli anttors
predetti, ¢) ne rinafeeranno in lor /uogo dell altre ; lequalk
accetmte dall ufo,¢¢) dall auttorita di chi frive, dmermn
no lodenols , g) con pin [plendore i porranno nelle compoft

1
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uomi. (e non wi [ porrebbono quelle de gls antichi feriteo
i , che gia fono trallafCiate , come € ne ba ¢ffempro da chi
ferive ¢) dachi ragiona. ) tragli altri dal Bembo , g)
ne wer(c, g nelle profe fite . alquale , come dene molro gue-
Sta lingua , per efSere ella come rinata per lui , g) uenuta
in pregio , deue anco molto, per bauerla egli con molta loda
arricchita . .

E clieuero, checontutto cio non bodo coloro , che uo -
lendofi feruire di una certa biafimenole licenza , non folo in
troducono woci nuoue fuors di regolasma le giaregolate ufa
#o fwori dell'ufo fenza ragione . ) fenzaregola aleuna , us
tio [petialbmente di aleuns Thofeani 5 iquali penfandofi,per
¢ffer nats in quella regione & fotto quelciclo, nelquale ha
hauuta questa lingua la fua mighore origme (cofa uera -
mente felice , ¢) da non efSere male wjata) fia lor lecito feri
uere, ¢} parlare fenza legge alcuna. < Anzicontralacosto
ro openione uoglo io che turto quello , che ds nuono fi pi-
glia , ¢) fimettein uf , fia fempre riftrerto a gl ordini ¢
alk leggi , che fono date in questa lingua da mgliori ginds-
ctf, che tratte [hanno da buowm ferittors ) dalla nera ima
gine del fanellare , ¢) le hanno colla loro anttorita confir -
mate - lagual cofa ueggio offeruarfi da quelli Thofean:, as
7%4/1'/747‘6 ( ¢/ ragionenotimente) che la licenza tolyad pre

10 alla bor bingna , ¢/ hanno gratia a coloro, che con Paut
torita dichimeglo baferitto , Phanno chiamata forro le
rego/e  fotto lequal ella hora fi truoua . “Derche hanno
[timato che fenza io , cllanon i porefSe dir /ingzm , an

lo
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boferivere , g) il parlare in le fnza taliordini , g) taki of-
feruation o infegnate da chi diefsi ha feritto, o ofseruate ne
gl eccellents fericcors, fuffe pin tosto a wentura, &) per vna
certa wfanza, checon ragtone. Et tale ¢ [2ato Monfignore
dalla ((afa,come fede ne fanno e fue dotte et offernate com
pofitions . Nellequalnon trono io alero dyffetto, fenon
che poche fino , ¢) troppo yade ci wengono nelle mani. Ta
le e il mio gentilisfimo , ¢) dotto Canalcanti , come fede ne
failgindicio , chegl fa delle cofe alerui, g) la fia molto
confiderata Rbetorica, compoftain questa bingua,con tan
ta felicita,che lanoflra fauella in quefta parte,non haura
ad haver inuidiane alla Greca , nealla Latina. Tale ¢
iV archi, ilguale , anchora che in tuste le altre coft diain
dicio del fuo ingegno , ¢) della fia uirtw , tlda egli manife.
S1sfSimo nelle fise rime paftorals , nelle quali non defiderana
sgentili [piriti di quefta linguane la femplicita di Theocr: -
to,ne lamaturiea di Vergilio. 3
M a,ritornando onde ci fram partiti;non ¢ coft Stretta
la legge dello ferinere Romanzi,che no fi uft piu bicenzanelle
woct,che nd fi fa ne Sonceti,g) nelle (anzont. “Perche e ma
terie lunghe g) graui hanno bifogno( fe non f2 uoghono [tor
prar iconcetts)di quefta larghezzaslaquale pero,come hab
bidl detto,unole efsere regolara €t quefto dimoftro il etrar
cachiaramente ne fhoi Triumphi (che di Dante non ui no
gho parlare perche,o per witio ds quell eta,o per efSere eglids
quclla natura, fiu tanto licentiof, che pafSo in ustio ln fua
licenza . La onde mi pare che molto gindiciofamente fa -

Itq
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ecfSe quel. dipintore, che nolendo fotto bella imagine moftrar

ciquel, che uale(fé nello fCriuere Luno ) Laltro di quefts
due “Pocti, gli finfe amendne in un nerde ft} Joorito prato
cheegls hanea dipinto (il colle d’velicona, et diede m mano
a Dante unafalce , llguale (hanendo la uefle fuccinta alle
gimocchia ) lamenana acerco,tagliando ogni herba,chegh
con la falce ncontraua.Ct gli dipmfe di dietro il “Petrarca,
- che ueftito di nefle fenatoria gina fCieglicdn le nobils herbe,et

igentilifiors, g tutto fu per moftrarcila lcenza dell'uno
&) gindicio, ¢) la offéruatione dell altro . <H1a quantun
que 3l Petrarca fuffe molto religiofs nellnfo delle woci , po-
J& perd nefiios Traumphi delle wocs ¢) delle rime, che non
fitrouano nelfio (anzonicre , now pure innouate, ma tor-
 tedal commune ufo g) meffe con altra fignificatione, g) co
altriaccenti , che non hawea fatto nelfno Canzonscre. La
quale cof(e/fendo il Petrarca gindiciofifSimo , ) haven -
do que Trinmphi compofts mtempo chel fao gindicio era
gia fatto canuto ) non fs puo dire , che fra caduta in lui per
madcamento ds gindscio,ma che cofi bifogns fare per la qua
lita della materia , conformandofi coll anttorita di o Ari -
Stotile , ¢) d* Horatio nelle loro “Poetiche ,che concedono
al“Pocta Epico ufar nuome noct ¢/ torcere Pufate algnan
to dall'ufo commune: come neggiamo hauer fatto Flomero
apprefSo i Grecs , ) Vergitio appreffo i Latini. Et non pur
hauer fatto 7ueﬂo, ma hawerci anco introdutte woci tralla
ferate, @) anco barbare, per acconciare ke noci al concetto,

&) pin efficacemente ffenderlo in carte , g) perche iton fa-
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ceffe lor tal forza unanoce fola , che bifognafSe innonare ;o
wero torcere alguanto dalfiio diritto ufo , che per non far
cio con meno efficaccia efprimefSero i lor concetti.

D elle innouate da i due anttors gia dettinelle lor flan,
ze non uogho hora qui dare effermpy, perche efSi soffrono an
co acoloro che neglgentemente leggono luno et Laltroger f6
ne parlera al fiso luoco.Ma di quelle che fono a?mmto tor
te adduryo alcuno efSempio , folo per moftrare che pin tofto’
banmo woluto piegare alcuna woce dall'nfo commmne , che

far forza ai bor concesti. Vedefi M onfignore il Bembo of
Sfer vantisfimo, ) diligentssfimo ferittore di uerft, aftretto
PallanecefSiea delle rime, fuor dell'nfs commune(come gia
ol Petvarca wso Tibro in uece di Tebro nel Trmmpho della
caftita ) hauer ufato nelle fue flanze con Leffernpio di Dan
tewice inloco diuece . “Pero che difge nellaftanza, che co
mincia.

(ome a cui i donate , [i disdice

Sed egli a woi difefivende anaro:

Cofi noi donne a quei, che ui hanno in uice

Di Sole 4 la lor wita dolce g) chiaro.
Et pure non ne compofe fenon cinguanta. Il medefimo fe
egls me fisor Afolans , nella Canzone

Si rubella d'eAdmor ne fi fugace.

Nella quale uso nella prima flanza trezza,perfar nel prin
cipio al quel uerfo la confonanza delle altre ftanze , lequalt
tutte hanno medefimamente , nel principio del quarto
werf0, una rima , che finifCe in ezza con tre fillabe , come

I iy
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ne ha una di flanza inflanza, che finsfce in ella , nel ter
20 werfo, z/qtmle da la confonanza a gh altriin ogni quin -
ta fillaba, fe fguena’o Lordine della Canzona del Petrarca
che comincia.
Verds panm ﬁngmgm ofcuri , o0 pe;f
A i imlitndine dellaguale fe il Bermbo la fia, come anco
noine facemo una , laquale fi ¢ legge nelle noftre Fiamme,et
la componemmeo , come meg/zo ci conceffe la gronane eta,
ne/[d quale fufcrieta . Piego fimilmente effo Monfignore
con [ gﬁe@zo dv Dante ne g/z Afolani la noce fame nel nu-
mero delpin; ¢) difSe fams in quefto umf
D pafeer le gran fami ,
(e n filungo digiuno < Amor mi a’az
Hguale é nella émwna del fecondo libbro,che comincia
< Sel penf er, chem’imgombra.
Voce,che na ritrous o ufata dopo Date da altri buoni ant
tors, ;be da lui,g) non dimeno lho accettata g) nfataan
ch’t0 con Lauttorita ds cofi nobile macftro , come ho anco
wfaro ( conformandomi col parlare comune di ognids ) fem
pio , per femplice,o feiocco , ¢) oftri nel numero del lmﬁ,qwd
tunque questa noce folo ufaffe il Petrarca nel numero del
meno . Quefta medefima licenza [t prefe anco L Ariosto
in molti lnocht, ¢) [Petialmente quando uso nel uentef: -
mo terzp canto uafe , m uece di uafo , nella ffanza, che co -
mincia.
. L zmpetmﬁ uoglia entro rimafe.
« €& quando uso ugna per unghia nella flanza,che comincia.
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primo giorno @) Pultimo che pugna.
Et femolto megho ( amio gindicio)leAriosto ad wiare un
poco pin [zcenmﬁmmte che Lufo non tolerana, guefte uo-
ct, chenon fe quando nel Canto , herail xx v nella pri-
maeditione , g dinenne 1l X X v 111 nell ultima to f del-
laflanza.
Tremo Parigi, ¢ toréidof Senna.
Ebra, latebra ; ginebra , @) , in lor wece, ui pzf grido , li-
do, mido , che posto che Lultime uocs i fiano pis frequent et
fatte puumolly dall wfo. Erano pero le prime , tal quali
erano , pin [ignificanti , ¢) pin propric alla materia della
[tanza, ftj ponenano 7uello /z’repzto ftj a[ucl romore nel-
Lorecchie a chi ndsma , g nell animo achi legrena. La-
qual cofa, perc/ae [F ueda apertamon mifaragrane foppor
quiluna g lalira flanza perclae ne poffa fdr gindicio 1l
difereto lettore , Laprima ¢ quefla.
Tremo rPﬂmgz g/ torbidofi Senna
oAl terribil woce di quell Ebra: Co
Kzéoméo il fiton fins ala felua Ardenna Lo
Siche laftiar le fiere ogni latchra: Lo
Viiron  Alpe elmonte di Gebenna,
Eil ldgo di Costanza ftﬂ di Ginewra :
Rodano ¢ Sona uds, Garonae il Rbeno
Si flrinfero le madyi i figh al feno .
la feconda ¢ quefta.
Tremo “Parugi ) torbidosfi senna
cAll'alta noce , aquello horribil grido
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Rebombo il fiton fin alla felua  Ardenna,’
87, che lafciar tutte le frere il nido ,
Vdiro L Alpe , ¢ dlmonte di Gebenna,
Di Blaia ,d’cArls, ¢) di Roano il lido .
Rbodano , ¢) Sonauds,Garona , eil Rbeno :
Siftrinftro le madrii figh alfeno .
Furono (come ho detto) pm molls quefle rime . ma.erano

le alsre pin proprie , ) pin [ignificanti,, perla grande effs

caccia che portaunano coneffo loro laquale efficaccia era
nelfigni gnﬁmto delle woci, ¢/ ne/[’aﬁrezm boro , perche (co
we ci infegna Qamn/mmo) le cofe atroci, g) terribili uo -
gliono efser fericte con uociafpre , come erano Ebra,latebra
Ginebra ¢) non con mollz comse lido, grw/o nido . tlche
auenuto all’cAriosto non puren quefte woci , ma in wolte
altre , leguali talhora per feruare le regole della lingna,che
apparucro dopo P Edivione delfiio Furiofé , talhora per com
pracere a f¢ medefimo , ba egh mutato , ¢) molte volte con
wmeno [plendore del fllo componmmento, come ho 10 oﬂEr -
wato m moltisfimi lnochi: ) conferendo Lultimo col primo
a [z‘cmm per ﬁcmm,f,j notando (come g ne ho mgzondto
con ot ) Hon prre la dmerﬁm ma il meglzo > ¢/ i peggio
hodata I cagione della uarieta , ) della mutation di ¢f”
feftanze , fﬁ giafon fato di openione diraccorle coff rurte
in un libretto , come poco di fopra in poch: uerft raccolfi il
difeorfo fatto fii b flanza
Pieno di dolce afferto, et rinerente |

eAesiache i leggeffero aconmune utile de gl fludiofi.ma
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le molte occupations,me ne diftornarono allhora.forfe altra
wolta , hawends pinotio, porrb m efSecutione questo mio pen
Jeero : 0 uoi lo wiporrete ,come meno occupato dyme.

O R ApafSando da quefto agh aleri anertimenti ntor-
no alla Elocutione,deuef; hanere molta confideratione,che
welle cofe , che portano con efSoloro welocsta, sufino parole
&/ noci correnti gg) fielle : come ueloce, uelocsfifSimo,uelocs/”
Simamente , ¢ coft accompagnarle con b alere , che infre-
me con efSoloro entreranno nel nerfo , che ilnumero d=l uer
Sofia turto compofto alla welocica. Nelle cofe di tardan -
za ui han luoco per lo"contrario leuocitarde , lents, pi-
gre,nighitofe : dellequali due of€ e ne ha L'effernpio in uno
152efSo Sonerto del (Petmrm,z'lgmleé

Mie uenture al wensr fon tarde , ¢) pigre ,

Oue f{ uede , che questo uerfo ¢ turtatardanza sy ¢) pel con
trario quell’altro € ne corre fricllo

Et alfuggir fon pin liews che Tigre,
che pare proprio che questo uerfo  fecondo fEne ﬁtggﬂ s @;Z/i
dilegui dinanzi a gli occhi di chisl legge con giudicio . Nelle
cofe d’allegrezza fi debbono ufre woci waghe, liese fonore, et

Jfoaus:come il Petrarca nelfonetto

Eranoi capeidoro alawra fparfi,
Et mel Sonetto

Gia frammeggiana L amorofd flelia :
Et nel Sonetto

Dodici donne honeftamente lafSe
Et inmolts altri lwochs del fio Canzonidere, g) nelle trifte co
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uengjno le mefte turbate , maninconiche , come f¢ il mede
[omo in nary lnochi,parlando della morte della fia donna
¢/ [Betialmente quando dsfe , nella (anzona, che comin -
ca.-

Che debb’io far , che mi configh amore ?
laquale tutta ¢ compofta alla gramezza , ¢) aldolore, la -
quale gramezza fi wide mammg/ioﬂmeme ¢/prefsa nella co
cluftone di efsa Canzona , quando dife

Canzon miano , ma pianto :

Per tenon fads flar fragente allegra )’

Vedoua , feonfolata , in uestanegra.

&t la Canzona delle fei wifioni ha in f¢ Pelfempio del lieto, et
d el dolorofo marausghofamente efprefso. Nelle cofe de gl
affectr grawi (ono di gran forza le woct , che hannoin f¢ la
m . comse fi uede nel uer [0 del primo Sonetro

"Di me medefrizo meco i wergogno .

i Sonetto : |

Mentre che il cor da gli amorofs uerm. )
Ilguale non fenza gran cagione , fu fcielto da Monfignore
il Bembo , per paragone di dolce &) di affertnofa gmm'td s
laquale ¢ quafi fempre compagna allo effécto . ¢) pofto che
ui fiano alcunt,che’l dannano di poco gindicio in quefta par
te 3 non ¢ loro da rifpondere altro, fenon ¢hanno Porecchie
di Mida,che anchora che in quello Sonetro fia la r( lettera
non altriments fFequente nella noftra lingua checi fia ds

radolab, ¢) la q.) laguale di fna natura ¢ fErepicofa,ui e
ella pero trappofta con tanta gmtia,ﬁj con tanto grudicio:

che
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che duwiene , per la compagnia , ) per la mefeolanza delle
altre lettere molle ) meno afpra. Onde ne miene efprefSo
queello afferco grame gentilifSimamente. ¢/ tanta conobbe il
Petrarca %Er la forza dellam , mefecolata conla r, nelle-
[presfione dell’ aﬁétz‘o , che cgli fihanea tolro a [Pregare
con cgﬁttmﬁ gmmm n 7%6[ Sonetto,che non glibafto che
le quattro rime delle otto finsffero Pultima lor fillaba con la
m , @) lapenultima con lar, ma wolle anco,nelle fei fcr.glre
re due rime , che fonfero Lultima lor nocale con la medefi-
mam, ¢ la penultima con lar, come famarmo ¢) difar
mo . Et per non andare moltiplicando mparole , ¢ in ¢/
[empidee generalmente baver gran curalo ferittore,, che
le moci fiano coft propor tionate alla materia,della,quale ra-
giona, g) cofinfieme congiunte , ¢) mefcolate, haunuto
rifpetto alla lmzmzc/c( a,al fiiono all burlea , all altez,
za , allo ﬂre/zztof al foane, ¢) al graue di efSe uoci ; che

agenobmente fi f uegga, che fe [z fuffe e/prefso qwel concetto

con altre noct , o con altra mefcolamento g) concmng;mm
to diefSe, ﬁzreéée egli ufesro men graue, men uago, ¢/ dipo
caefficaccia.che( per dir uero ) pon ¢ di minor ymportanza
in qual luoco fia pofta c]ua/um]ue soce , che fifia la che/m
di efSe woci. Perche la foawta del parlare , alla quale dee
eﬂ‘ tre molto intento 1l Poeta , per poter imprimere s costn -
mi ¢ gli affetts ne gli anima ds chi lo af olta, o dichi il leg

g¢, confifte nellordine,¢) nella difpofitsone dcl[e uock giuds
sofamente elette : ) all'hora fi gma’zcbem che Lordine,
¢/ la difpofitione ftia bene , che le voct terranmo tal lnoco ,
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&/ t;/e iacitura,che mntandola,quantunque ne riman -
ga il fentimento, perderad uerfo la gratia ¢ la dolezza,
o lhaneramen uaga,, ¢) men felice. Et perche di cio non
[ipwo dar regola , perche tutta queftaparte dipende dalla
offercitatione , a noi baftera haner accennato quello, che ¢
dee avertive. TMalo [Pudio ) la diligenza del compofito
reporrdin opra, quanto habbiam detto qualunque nol-
ta egli non fi contentera di hawere [putati i faoi werf7, ma
#i fara fopra matura confideratione , ) torra le noci che
non gl piaceranno, g) ne ne mettera delle altre in lor wece;
¢/ con lamifiradel fiono @) del numero (de iquali da
gindicio Lorecchio bene anezzo a tale harmonia)) andera
tanto mifurands g) mutando le parole , che le wedra tali,
¢/ i tal luoco ripofte, che poffano contentare non pur lus ,
ma qualungue huomo leggera con gindicio. Ne potran mai
piacerei uerfidi coloro , che fi contenteranno ditali hauer
gh,qual gl faranno la prima wolta caduti dalla penna.Vo
gho , M. Gionambattista, che mi crediate,che il fermar-
fifopraiuerfi, ¢ con la regola dello [2ile mifiirark diligen-
remente, ¢ una delie mighor: parti,che poffis hanere la dils -
genza dello feritsore. Et molto pin alle nolte giona alle com-
pofitiont la penna , quando danna, &/ corregge le cofe ferst
te , che mon [ quando ferine ¢ffe compofitions . “Perche
guefto mene dalla caldezza del comporre, ¢) quiello dal g1
drcto . '
E T quantunque non fenza gmndisﬁmo fudio ¢) mol-
ta faica fi pofJa ferinere lodewolmente ( che non ha noluto
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lanatura, che cofd alouna eciellente efta da noi fenza fats
ca ) dewe non di meno lo fersttore cercare con ogni cura,che
non fi neda la fatica della compofitione . ma far st ch’clla
paia naturalmente fatta; lagual cofa feppe coft ben far
Vergi/io tras Latin , che anchor , che molta we ne ponefSe
(come quegh, che formana non altrimenti 1 firo1 uerfZ , che
LOrsafiformiconla /ingmz iﬁg/mo/i e che confiderato
iltempa , che eglimefSe in far la fia Enede , ¢) ol numero
de i uerfi , ne faceua non diro pochi , come dicono gl altrs
Sferittori, ma appena due il giorno ) la celo egli pero di mo -
do, cheparec hele woci con maranigliofs ordine gh cade/”
Sfero naturalmente dallapenna . (ofa che non feppero fare
ne Statio,ne Valerio Flacco . Lopere de yquali due antto -
ri fono rimafe duryfSme , @) lontanis(ime da ogninaty -
raluena. Quantunque dicelfe Quintihano, che molto ha
uea perduto la bingua Latma per lamorte di Flacco. Ve
ro € che Statio aucdutofi dellerrore , hanea comme(fo nel
lafisa Thebaide , laquale hanea  come egli dife)tormenta
ta con lunga lima dodici anni intieri , [imostro di migliore
gindico nella fuacAchilleide ; ¢) pin fi accofto in lei al na-
turale , che al faticofo modo di dive.  Ma lo [patio dimil -
le anni ¢) pin , ha dato tanta anttorita , ¢) tanta riputa
tione a quefts due anttory, chetl Politiano , ¢) o Strozza
pin gionane,molleron pin tofto afSmmgharfia Flacco ne gl
Efametriyche aVergilio : ¢} il Pontano Poeta wago, ¢/
di bellisfimo gindicio , ¢) il Sannazaro dato all'offeruatio
ne , ¢) alla imizatione di Vergiho , non [i aftennero molte
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solte dalle conflruttions , @) dainuwmerids Statio, o fuffe

perla 7pmlzm diquer cielo , fotto lquale turts e tre nacque-
rojopure, ch’efS: molefSero dare con le loro ((ompofitioni aut
torita ai numeridi guel Poeta, chenel loro pacfeprima,

ch'efSi, hawena feritto. Omdso , pel contrario Jtroppo die
de alla natura et troppo di fe medefimo [i compiacque,tale
che 1 flios compontments (1o, come campi di nerdsfSime bia
de , pin del convencuole morbide , ¢) lnffurianti. llche ha
fatto,che pin ingegnofo egls fi fcuopre che grame , pin licentio

JSo,che offeruato L€/ pis copiofo che diligente . Cofa che non
f 7 wede in Lucretwo z[qmle,qmntwnque /mueﬁe per dnce
lanatura; non dimeno cofi la tempero egl col gindicso in
que tempi, ch appre(f i Romani era anchora la Poefia po
co meno che rozza, che mfino nelle cofe lafcine fi ¢ Coperfe
graue. Simile a Lucretio nella nostra lingua (quanto al
feguire lanatura) fiﬁ il (onte Mathea ; ilquale, quantun
que fufSe un poco pin rozzo , che la bel/ezm del componime
to non richiedena , fu pero iprimo che meffe i Pzede nella
buona ftrada , ¢) infegno a glialeri di caminarci loa’moﬂ-
lemente .

M A tornando a quells , hanno afcofala ﬁttzm che
nel comporre hanno mefSa , il Petrarca appreffos Thofeca
ni merizo guesta loda , come [T puo wedere da i uerf! ﬁwt
Igzmlz quantungue fuffero da bui pin nolte neduti , g riue

duti g) corretts g) bmati,; rimaféro pera facili g) moll.
Et per poter a[ quire 7ueﬁa tanta necqﬁzrm facilita (del
la quale non ¢ cofd altra alcuna , che paia che pin ageuol -
mcnte

rd
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mente i poffa fare,g) poifi proua malagenolisfima da chs
la unole niare fuors del mitio della fanciullezza) dee cércare
bo ferittore de i Romanzs , che tale fia Lorditura, ¢) cipo
wimento de i uerfi fiios , che paiano ke fise fanze una profa,
non dico quanto al namero , perche con alirs pieds corre
tuerfo, ) conaltrilaprofa. Maquantoallordine @«/
alla facilita delf Oratione , che deseno eﬁer talii ue;f Tqua
to alla costruttione, che non f{ mettano innanzi le nocs, che

fecondo Lordine della coftruttione , uogliono efSere mefse di
dietro, ¢ quelle dinanzi altrefi di dietro; ma far fi,
c/;e i uerfi habbiano la loro coftruttione’ fenza for--
za, ¢ finza [lorpiamento , ¢) gl articols, g/z ag -
gmntt » &) gh aduerbif tengano la loro dicenole gmczmm
cheposto che al Pocta fia talhora concefSo ( accio che egli
f poffa acconciare alla malagenolezza a’el/e rime , laguale
€ forff maggiore in quefta lingua , che non e 7&«3//4 delle ftl
labe nella Greca (J nella Latina) non flare in 7mffo 07
dine , ma preporre &) pofporre le noci , come gl wiene me -
gho in acconcio 5 non di meno fi dewe anertire , che 7mffa
necefSita non pasfiin natura , ¢) non lafi ponga tanto in
w61l Poeta , che patia un batrbaro,che fcriaa ltaliano, )
moftrsla comp(f ittone una fatica infinia dello ferittore, se
za weftigio alcuno di natura , ) fia non altriments, che
[arebbe un filo pieno di gropps , tlguile quantunque fi tiraf”
fen lungo, non farebbe pero atto a teftura lodenole . Et in
ques Fo mitio fono tncappats ¢ mcappano poco meno che tut
ti.coloro, che dopo P Ariesto hanno feritto Romanzs, della
K



140
m[‘:(ﬁ il pins dellé molke ¢ ﬁam cagione ilnon hanere gins
dicio in allogare ke rime , pero che mancando lor questo, g
wolendo pure far la confonanza , wi tirano tanto tortamen-
te le woct , che la fanno , che riefee il componimento torto
ﬁmnmto con fRorpiamento infinsto della fentenza , o nera
mcnte piena di wocs snutili , ¢¢) non fignificanti : cofd che
non [1 uede nell ’cArz'o;'Zo , fenon radssfime wolte, ¢) one ba
piupotuto lanecesfita, che o ingegno . Et per compir quel
lo che diceuamo delcoprive la fatica , dico che in effo ario-
[ fi uede una marauighofanatural facita , laguale cuo
pre in guyd ogni fia fcmm che non us € ne uede pure un €
grosancor che eglt piu di trenta anni [pendeffe in comporre,
) correggere Lopera fiia. -
"D guefi non di meno bene auertire,che quefia ﬁzcz[zm
a;ellaqua/e parhamo, non diftornt in guifa lo ferittore dal-
la mmm, &) dalle fentenze, che rimanga ﬁmcml/o ot che
franole flanze di dolce friono , ma di niffun fentimento , fen
za iquale nulla opera il numera , nulla il /uono &) nulla
eutte le altre cofe , ch’habbiamo detto 5 perce per grata
¢fprefSione del fentimento , turte fi confideranno , ¢) quan
do manta lorg.quelly , c/)e e ilfine , per loguale fono co;ﬂﬂa"e
rate, rlmmgdno elle tutte nane ; g) benene belle paiono
#on zmg/tono pevanulla. Miricords io di haner keeto for
[E ottocento fFize dr uno de compofitors de s noftri tempi, di
qualche nome, lequali pareano accolte tutre tra 1 foriti
gmrdzm della Pocfia , tanto erano clle di flanza in ﬂanm
pienc dinaghezza,  Ma gunte in uno eran cofi nane, che
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pareano @mnto alfenfo)effer nare nel terveno della fanciul
lezza. Pero che effends [ato folo intento d loro auttore al
diletto,che nafce dallo [plendore , (ﬂ dalla [cielta delle noci,
hanena in tutro ldfcmto la dygrirag) i gtoudmento che,
wien dalla fentenza. Della 7ua/e cofa non puo far peggzo
h fi {dda comporre. Che f pureft  [2 ha da commettere erto

re tn uno di due; eglz e meglzo JHOHAYE CORTOZZEHOCI, che con
fonore g) gentily dar foane Juono fenza alcun frutto,
Come fe ne hal cﬁempm inDante , g) in M. (10 de.
qualz quegh molte wolte gioua fenza dokezza. €t quefts co
la dolcezza Spefso rimane wano , @j troppo molle , tra qua
b due i pofe mezzo il “Petrarcaset in guifa tempero il graue
col dolce , che rinfcsera ambi loro eccellentisfimo.  Et gue-
[Roeffer uano commmnemente € witio di coloro , che.fi fono
effercitati oo nelle parole , et non hanno atrefo a gl fludy,
di Philofophia , fenza Zagua[e r16fcono uani tutts Lcompons
menti. Peroche ella ¢ come un fonte,onde fi ‘traggono tut
1 rim delle cofe , che danno a gli fcrittors pregiarss foggetts
delle lor compofstioni:come han detto coloro, alla lettione de
1 7ua/z infin da principio rzmeja’z chi ne uolena hauere co~
grtione . Ma non ms rimarro ) di dire (poi che pur anco
n quefto ragionamento fono traftor/o ) che deueno hauere
grandisfimo riguardo i felici ingegni,nodris del latte di que
Jeagran Jadonna , dinon efier offefi dala copia delle co
s cbe datal fonte trarranno. Perche come i campi grafSs
non folo producono le biade , che ui fon feminate, ma berbe
coft loro ﬂemzcbe,cbe e[S le neciddono, f6 ui manca la cu -
Ky
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radell’ a(gricoltore; cof anco col germoglmre della jemente
delle difespline o me s campide gl animi altrui nafeono
talbora cofe, che € fono laﬁmte crefeere , et € non fiano co -

noftinre da i compofitori, nuocono piu tosto alle loro compo
[fittont , che punto lor gowino . Et per questo , come il dils-
gente laworatore de s campi fiielle dalla terra Pherbe,che o-
10 nociue alle biade;coff l gindicio di chi nuol comporre,dee
Japer far [Cielta di quel buono , che gl ha dato la “Philofo -
phia, ¢) delentto lenare quello , che portcrebbe dasmo al
f#o componimento , lafeiandou fol quello, che al piacenole,
/) algrame conuiene . Er difsialpiacenole , ) al graue ,
percbe f dee hauer grandisfimo riguardo a non mmppare
in grauita Ldura, notofa, (ﬂ melancolica : che cio ¢ quaft
altretanto uitiofo , quanto ¢ il facile fancinllefco , de[qm[e
di fopra dicemma . . Perche come [Oratore con gramia fi
4f olta; coficon ﬁmmms afcolta il Poeta, [47!4d1€ f glz
¢ lkenata , egli fi rimane [piacenole . ilche tanto piu fconnie -
ne; quanto colut,che ferine wolendofi moftrar “Philofs pbo
lafeiadapartele gravse , ¢) la mgbe(w Poetica, (ﬂ atte
dendo ametter g) parole , ¢) mufterivecondits, g) molte
wolte poco conuencuoli , fErine di modo , che le cofé che feri -
e, oo a gran fatica da lut intefe,non che da glz altri, non
f mccordando, chelachiarezza, ¢) ln faciita, fﬁ la dirit
turd de i concettifono lo [plendore delle compofitions de ¢
buoni “Poeti : tale che otie i buons “Poeti dilettando ¢ gio-
uando fono gratia coloro , che fidanno a leggergl; quefts
altri rimangono fi odsofi che i puo dire cbe 1on [erinono

ad
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adaltri, che a ¢ medefimi. Grande adunque dee eféere in
quefta parte la prudenza ds coloro ,che uogiono miefcolare
le cofe della “Philofophia con le Poctsche. &) la regola puo
¢ffér quefta , che qualunque uolta le coft di “Philofophiare.
cano ofcurita , o non portano con efso loro [Plendore, ¢) gra
tta Poetica, cbe alletti lo animo dichi legge, o di chiafcolta,

Jé ne dee aftencre chiferiue , ¢) pimtofto meno Philofap ho
moftrarfi, g rinfCire uago g) gentile “Poeta , che col uo -
 ler mefeolare et dimine g) naturals, ¢) morals cofe infeme,
¢fferetardo , arido , duro , [pracenole , torto , ofcure, g
tea’uf S cke bifogni fermpre hauere bo mterpreteapprcjfo
che feioghainods , g) dia lume alle ofcurita, con difpiacere
dichi legge &) di chi afeola , ) con biafimo di chiha ferit
20 : che anchorache quefto modo di ferinere conuenga tal-
hora alle Satire(non parlo dclle Sceniche ) non ¢ egli conne-
neuole a Poeta Heroico , ne Elego , ne Lzrzco,quanmnque
Jiaquafiil pro/mo del Lirico efser alquanto duro .

E clie anco da auertire che tutte le cofe , che if Poeta f
pighaa dire (fzano o colte da s gmm’zm della Pocfia, 0da 1
campi della P/n[of phia) fiano feritte ¢) dette con [lile
uguale , tale che lo ferittore , o dicitore horanon [i ueda [4-
lire , horaealbaffo, ¢) paiano s uerfi alla dutsfa: pero
che quefto ¢ uitwo troppo grande , ¢) di gran noia a cbz af>
colta 0 legge con giudiciosgg) perche di cio ho detto a baflan
za di fopra,non ne parlero altrimenti per hora..

R efterebbe a compimento di quefta parte dire delia
inmtatione . Non dico di quella cZ ¢ imitatrice delle attio

K
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ni humane,per laguale lo fCrittore fi dimanda “Poeta;ne di
guella s che appartien 4114'muent.zone &/ a{/a dz@qu}iom,
che dz'qmj{}e fi¢ ragionato in nars Inochi dy questo nostro
ragionamento . Ma ds quella Imtatione,che ¢ nella efpre/
Sfione de i fenfi con lagratia, ¢) con o [plendor delle parole,
lagquale parte e turta intorno alla elocutione , ¢) alle parts
diefsa. Laquale bmitatione(per quanto a me ne paia) non
¢ altro, che una diligente ) gindiciofG confideratione,che
not ufiamo per poter dinentre colmezzo dellofSernatione fi
mils ad aleuno eccellente nel dire,efSercitandoff tuttania per
giugnere a quel fegno, alguale egli e giunto. Et quefta i
tatwne tutta € pofta nell'efempio , alla imagme delguale
not cerchiamo di conformare il noftro fhile : laguale cofa f
[, conleflercitar(i ¢) nella lettione di colui cZe uoghamo
umitare, ) nel comporre continuo a faa fimiltudine. . Ma
perche ds questa parte habbiam parlato g) nelle altre cofe
Latinenoftre, ¢) nellé wolgaria baftanza; hora"non mi
[lenderd molto intorno a cio,rimettendo alla “Poctica mia,
chi di tal cofa worra hauer cognitione in quefta lingua.

P vreper quanto fi appertiene alprefente trattato , di-
co che fono [Rati alcuni , che fi hanno penfato , che la i -
zatione non fia altro , che un.certo agre  come foghono dire

idipintorigg) i cantorinellarte lovo)) che fidaai canti, o
alle feritture,che le fa asfimigliare a colus,onde esfi Phanno
prefe. llguale acre nogliono , che non nengada altro , che
da un certo ginditio,che faccia che Phuomo noti alcune co -

Sfenelly feritrore cb’eg/i [ propone (come nota nell arte fua
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il dipintore i lineaments } che il facciano hauere fembsanza
coneffo lui. Et pofto, che forfe quefta opensone non merix
taffe diefferein tutto rifiutara; pure perche coff parlan,
do reftaellapiu tofto confufa, che no , lafiiero che chi coft
Slima , meglo apra lamente faa . Et fo diro per hora , chi
dee auertire lo imitatore di non effere cofi intento alla fCrels
tadelle woci , che roglie da colui, cé’eg/i imita, che folo di
effe fi appaghi.che anchora che cio fia moleo neceffario alla
imitatone s non ¢ perd quello, nel quale folo f7 debba ferma
re chi unole farfifimile a colui, chegls fi ha meffo inmanzi
pereffempio , ) per regoladello ferinere . Ma dee conf
derare Pordine , le membra, le legature dieff noci, @) §
luoglyi B z‘qmz/i, come in propria fede , ha allogare le para
le colui , ch’egli fi ha prefo adimitare , mentre ha efprefi's
S concerts ; lagualparte ¢ non altrimenti della difpofitio
ne, che ¢ intorno alla Elocutione,che i fia quella delle mers
bra nella inuentione . Pero che importa molto , a noler [C¥s
ucre ornatamente, in qual luoco qualunque parola fi trous
pofta, &) per lagratia , ¢ per la forza dell Oratione. Et
dee effere non meno diligente i confiderare le figure del ds-
re, ¢ lalunghezza g) Ia breuira delle clanfile, ¢) quais
feano le membra perferte, ¢) quali quelle , che ds offe mem
bra fon parte, g) con che giacitura, @) con che or dine qug
e et quelle fzano meffe a formare il corpo della compofitias
ne; laguale Lauttore , ch’egli i ha dato adimitare , ha de
ferittam carte. “Pero che quindi nafee Lordine , dffiono
¢/ ilnumero s iquali fGno ditanta importanza , che f€ fna
K wi
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lafeiate dallo imir'dtoré 0 inettamente imitati , f& hae[lé
iutte le alere wirtn delprimo anttore, ch’eglifi ba propoﬂa

e effernpio , non glz potrebbe efSere mas fimile .
~ IN cotaluitio imcorrono boggzdz coloro , che imitano zl
Bacmcczo tquals intenti Glo alla fCielta di 7uelle uoct , che
egli ha ufaro, ficontentano hanerle pofte i bella /c/nem v
&) hauendo tutte le altre coft , ) ke altre maggiors uirtu;
won. (0 f€ dir mi debbo a fhifa ; 0 pure, per laloro ignoran-
&, poco conofCinte, 2 tengono ﬁate//z del Boccaccio, 7144[.
Yora hanno mefcolate le fiie noci per le loro compofitions
Et € poi alcuno con gindcio legge quefti talitruona tra lo:
vo g) il Boccaccio tanta difSimlitudme , che pare , ¢ habe
émo uoluto farfi firmili adogn’alrro , che a lui. Et tra que-
JHipoco riguardenoli imitatori , fono flati alcuni di fi torto
gmdtczo che fi hanno penfato, che il mutare Pordine della
oratwne , non pur guanto all parole,ma guanto alle mem
bra, fiadl modo di afimugharfi a coloro , che efSt uoghono
imitare:cofa tanto lontana dalla buona imitatione , quan-
to non [i ]Jotreéée dir pin;perche quefto mutar Pordine’,
&) lamifiira, non ¢ altro, che riuerfar le membra, ¢) far
le [proportionate , onde o zoppe 6 ne nadano ke feritture per
hauer una delle gdmée corta, g) Laltra lunga, o ¢ ne ua-
dano coipiedi alti , ) colcapo mgin.. & & qucfto modo
ricfe pin toﬂo scomponimento, quanto fia per rifpetto del
la imitatione , un moftra,, che cofa che fi afSimgli allo e
Sempio,onde efsi traggono la inutatione . Et cofi moftrano

che fifono affaricati alla loro nergogna, &) per feoprirfi fen-
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zagindicio aleuno. (he e labellezzanond ¢altro , cheuna
conuenenole,ordinata, ¢) mifdirata proportione delle mem
bra, afperfe di dicenoli colors 5 ¢ guefta bellezza nonme=

w0 fidefudera nell oratione,che nell altre cofe,c*hanno gran
dezza ; come puo efer bellezza in tanta [proportione,che f¢
'q/.?inglz' allefSempio, onde uoglz'ono coftoro la loro imsitatio
we leware ? ApprefSo ¢ ilgrane,et Pacuto delle woci ¢ quello,
che fa il faono ; ¢) illungo ¢) il breue ¢ quello,che da lami.
Jara del tempo , la quale slnumero; come frpuo feruare
‘mumero , g ilfliona , fe i riner fCiano le woct, ) pigliando
altragiacitnra , pgliano altronumero , ¢) alero fiiono?la
uarieta delle quals due cofe mutando Lordine naria di mo-
do Loratione, che non ha lafeconda pin [imighanza alen-
na conlaprima, parlb quanto alla elocutione , f¢ ben forfe
 LhauefSe col concettoylagual cofd anchora che fia feorta da
¢ buoni gindscif nelle profe.fi feorge ella non di meno manife .
[PifSima nel uerfs. “Pero chemmtando in lui Pordine delle
parole, fimuta la Wantitci delle fillabe in guifa, che non vi
wmane egls pin ner o3¢ Je pur rimance (slche di rado aniene)
€ di altro numero, g) di altrofiono che non cra prima.
¢ NE éﬁgim qui dire, che quefto non  [drebbe altra, che
wn uolere,che fi pighaffero le medefime clanfile, ¢) le mede
[ime compofitions ; che quefta farebbe rifpofta troppo fioc
ca : perche puo effere uno s ¢fo ordine, uno ifte(fo numero,
¢ uno ifte/Jo fiiono in uarieta di paroke ; kequali faranno,
quanto alle woci | una oratione diner(a dalla prima , ma
quanto alfiono , ¢ alnumero fimigliantifiima.
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E /¢ quefto ¢ agenole al Poeta, tanto deé egh cﬂére pith
aseuole all Oratore, qmt/e acofi ﬁrem nwmeri non ¢ legd
20.Etferm fi diceffe, che il Boccaccio i5teffo hamolte fiate
a’etm la medefima fe BERZE Con altre parole, che dettanon
Phauea prima, @jcbe wenato alero numero , g) altro
Seaono,dico, che egls ¢ 1l wero..Ma,ch’egl in cio ha fatto nel
lafiia fanella , quello, che facena Marco Tullio , quando
feffercana con Roferoa uedere , s'egli potena dicendo cof
uariare una medefima fententia , come Rofeio con uarifge
[2i wariamente la rapprefentana : ¢) tal nariatione non
ha woluto smitareil noftroBoccaccio , ma pin tofto pro-
porci per bonta delfiio dinino i ingegno fzj perlararaeh -
quenza , che in lui regnana , warie maniere di dire , con lg
quals fi poteffe e[primere uno ifteffo concetro; Dellequals
Luna non eralalira,quantunque tuste portafféro uno ifte/”
Jo concetta con ¢ffaloro.che in c10 anenne a lus non altrimen
ti,che auenga a un padre , lquale dopo ilprimo fi dia age-
nerare de gl alrri ﬁglmolz squali, quantunque uengano da
lus, non cerca egl pero, che tutti  fian quel medefimo, chedl
primo : ) cofsquantunque tutts fiano di bws nati, ftﬂ hab:
biano 7ualcbe [ ngltdnm col loro [mdre &/ per cio anco
non fiano tra lovo m tutto disfimili, noné pero mai Puna
baltro. &t chifidaraady pingere Floratio ( pofto checoft
Sichiamino que ﬁglmolt) non dipmgera Curtio ne Sergio,,
Quiefta dincrfita adunque,che fi trnona nel Boccaccio, nel
Le[primere uariamente una medefima cofa, non ¢ per imi-
tare, ma per moftrare,che la lingua woftranon e coft poue-
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ra, che noi poffa dirc felicemente in molti mods una cofa
medefima . Et ¢ lo mmtatore cerchera di imitare cadan-
10 di queftimods, fara egh dame bdato . Mafcoll'ef”

Sempuo di quefla narteta del Boccaccio , norra eglt confon -
dere lomembra al modo , habbiam detto , non fara egh
da me mai chiamato imitatore , ma pin tofto un confonds
toredel bello , ¢) del nago dell'oratione . Et gindsco , che

its tosto che incorrere m questo witio , fiameglio , che con
la fcielta delle woct del Boccaccro fi faccia una mamera di
dire , che fua propria di chiférine , che con quefta confufio
ne cercare di farfi fimile a lus. Laqual fimilitudine(quan
do pure a quefto fiaintento lo ferittore ) afSeguira egh,fe col
mutare le parole giudiciofamente , feruera conle membra
ilfuono , g) il numero,come habbiam detto .

Fv marawgliofé imitatore delnumero dy eMarco Tul
lio ( che non mi uergogner5 di addurre effempio Latmo
qguatungue 1o parls delle cofe wolgars) Lastantio Firmiano:
&) fefufSe f1ato coft bello offeruatore delle wocs, come egli fi
de s numers, ofares dire,che egli ando pin prefSo a ((icerone,
che niuno altro  [Crittore, che mfino a que temprferitto fi ha
weffe. Malamateria, che gl bebbe per le mant, fu for
JfE cagione,che Loratione faanon fulfe ds quella purita, che
firicercana alla imitatione. Gl aleri de 1 noftri tempi(le
uatine due o tre ) hanno feguitaro ogn’altracofa , che il nu
mero @) dftiono. cAleunifi fono apprefi alla facilita, )
Sono rimafi fanciullr, chialla grawita g) fono rimafi durs,
chi alle fenvenze , ¢) fono rimaft poco meno che arfices. Que
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25 banno  f6lo imitato la naghezza, et fono rimafi nani, que
gls alers hanno abbracciata la fua felicis fima ampiezza, et
fono rimaf come nocchieri fmarriti nell ampio Oceano. Ne
ui [ono mancati di guel/i,cbe [z fono dats a torcere, a rompe
re,a mutare,ad accorciare, ) ad allungare le membra, ¢
Sono rimafi confufi. Tal che nolendo quefti tali feguire la
wirin, hanno fempre abbracciato il witio .

L A smtatione adunque deue effer tal, che habbiapro
portione co Leffempio che [ ba preposto lo smitasore,et a lm
conuenga non tn uno o duwe membra,ma in'tutte le parts, ds
modo che mentre egl cerca db afSimighare wnaparte non la
St laltra,ma le confideritutte ugm/mente,(tj poiinmodo
le traduca nelle fiie compofitions,che dinengano fue , ¢) fra
non altrimenti fimile lafua compofitione all'efempro , che
egh ha prefoper fuo duce , che [t fia il figlinolo alpadre, ¢)
Luno fratello all altro , che ad un medcfimo parto fia nenn
t0 in quefta wita con effo lus , 1gual con quanta fimighan -
za hanno infieme , (oro perocofs disfimili , che [inede , che
Puno non ¢ Paltro.

E'T perche le woci fono tronate per le fentenze ( cio € per
g/z concetts , che furono detti fentenze da Aristotile ) colo-
ro hanranno felicemente imitato, iquali dopo la fcrelea delle
woct, ¢) la loro ordinata collocatione , cofi accompagne -
ranno con efSe parole ke fentenze,che il fiono , et i numero f¢
feoprira compagno alla gratia, alia macefta , alla wirtn, al
o [plendore, g alla winacita, che é in colui, algnale hanra
cercatods affomigharfi. (ofa chetratuti gh aliribafat

to
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to marauigliofamente monfignore o Bemho nelle vime, che
da lus fono state compofte ad inutatione del Petrarca , ¢)
[Petialmente in quella doppia Seftina de i flior  Afolani far
ta a formiglianza di quella del Petrarca nella morte di Lan
ra s nella quale effo Monfignore rinftitale , che poteua ella
bancre il primo lnoco, fe quella del “Petrarca non fuffe na
ta prima. Questo medefimo fe egh anco i quelle lettere la
tine , che breus fono dette ( guanto potena caprr Lufo , ¢
laqualita dello fcrinere de i Pontifici ) compofle ad imita
tione di MarcoTullo. Lequali anchor , chabbiano [pef”
Sewolee uno ifteffo argomento et una forma di dire, le ha
peroquefto felice ingegno in guifa nariate,che per lapruden
za, ¢ per le altre uirtn cf’eg/i bha[par(o inloro , for0 da
guudicioff lette pin nolentsers, che quelle dimolss altriyc’han
10 hauuto grandisfimo campo ds trovar(§ uary foggetts, ¢/
Jefono folo tn uane , ) inutili cianze confimati : iquals f
hanno pin fantori , che il Bembo , g i fimls a lui non han
10, € perche fono pist i corrotts giudicy, che i fam, squalifipt
ghano per efSempio lecofe , che a loro fono conformi. Et
questo medefimo anerranella inutatione a tutti coloro,che
col fio effempio , conofteranno la buona imtatione , ¢ ¢/-
Sercitandofi ¢) nel leggere g/ nello ferinere ad efSempio de
i buwons auttors , tanto faranno che tramuteranno linuta
tione in naturache quefto ¢ 71&6[/0,6/76’ dee principalmente
effer nellanimo dell imitatore ) in gutfa,che non potra non
[Crimere,come coliit,alla tmitatione del quale hanrdno driz.
zatala uirtn , g laforza delloro Ingegno &) fartifinal-
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mente atts a far da [e,faranno,come i picciols Muge[lz’ fan
%0, 7mma’o Lafesano il nids , che come hanno  feguits wolan -
do ur tempo la madre, ¢) ilpadire per apprendere il uolare
da loro , tostoche apprefo Lhanno , g fi fentono fermi fi
valbi,fenza ainto alcuno le [piegano audacemente per Faria;
&/ onunque pin lor piace animofamente drizzano il lor
uolo . ' |

E T ad affeguir questo fine giona molto il (Gper conofcere,
the cofa ¢ quella , che fa che Pauttore,che fi da ad imitare
lo imtatore , merititanta loda ; che fia degno, che gl altrs
o fi piglino per efSempio; &/ conofermtala, [aperla mettere
inopera. Etunole lamitatione hauer fempre compagna
Lemulatione ; laquale non € alero , che un fermo defiderio
di ananzare colui , che Phuomo imita . Et queflo defiderio
J%, che Lhuomo non [ contenta dhaner agguagliato chi
egli/egwe . Macercads tanto ananzarl , che egls primo
rimanga , @) da gl altriin wece del primo , meritiegh dief
fere immtato. INe quefta ¢ cofa tanto malagenole, quanto
altri fLima:pure che lo imitatore fhia fermo in quefto penfie
1o, ¢] aquefto affeguire metta tutte ke forze fue. Perche e
Sacilecofa ad uno , che corra , poi chegli ¢ al paro di quello
che gli era inanzi , trappaffarlo , ) lafeiarlofs dietro : che
non ¢ a quefls tewpila madre natura diennta fimadi -

graa g!i bwomininf; [ ’e[ogue'w,e bhoracoft poncrd, che non
‘dia loro uirtds di fuperare nelle cofe imitabils coloro,che fono
iprimitensts. Et questo fe lldiuino Vergito nell imitatio

ne df Homero, che parue che eglzﬁpkopomﬂé quelgran Gre
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co , pun eccellente maeftro de componimenti Heroichi,, che
fuffe tra i Grecitnfino altempo di Vergilio,non folo per far
g[ ifi fimile , ma per ananzarlo ditanto ,ch eglt i [Jrzmo L.
rimanefSe; ¢) Homero lfecondo . oA questo miro i Re-
uerendisfimo Sadoletto , quando compofe il fao Laocoonte.
E't come Vergilio hauea lafiiato dopo f€ Homero , cofi pen-
so gl laft mrf dopo V" ergtlm m queftaparte . Lagual
Cofa, fe gl weniffe fatta , o 710 woglo che fia gma’zcm‘o da
- altrs. Qgcﬁo diro bei’w , ch ‘egli chiaramente cimoftro,
cher éeglt ingegni non fi lafeiano sgomentare alle eccellenze
de gran “Poctt , i che non penfino , ¢) digiungergh, @ di
ananzargl. tlehe f€ bene [peffo tentano in uano, non ¢ pcro
i lor defiderso fenon lodenole .
L afcio il Petrarca tutti gli antrchi Thofcant, che pri -
ma di lui hawenano [Critto, di gran lunga dopo /¢, ¢) ilno-
JEroeAriofto tale rimafe apprefo gl altri, che acofi farte
compofitioni s'erano dati,ch’egls folo tra mm( parlando wm
acrfalmente ) fie feoperto degno i efSere imitato . €t tutto
cto wiene dal gz'udztio sauale non meno uale in quefia par
te, cheglifi mg/m in tutte le altre. < Mami fento pins of
tre efScre trafeorfo tutorno a cio, che propofto ionon miha-
uena. “Pero facendo qui fine a questo ragionamento, entre
70 a dire di quella parte della compofitione , che da la wita
allopera , ¢ che noi dicemmo a/.?znglmrfz all' anima , la
7m/e non confidero 1o qui a quel modo,che la conf devo Ar
ﬂotzle,guando diffe , che la ﬁmo/a e Lanima del componz -

mento ; perd , ch "egli non pigha ini Panima per quella uina
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citd, per lagnale( fecondo Lopentone di Plutarco ) la pigho
horia. Mapigha eghLamma in quel lnoco per o fog -
getto, fenzatlguale [i torrebbe Leféere all opera, ) pero tre
ne egli quello iftefSo luoco nel “Poema,che tiene Lanima ue-
get&!!lﬂ&i(/dqtmlff dimando molto acconciamente <Monfr.
groredl Sadoletto anima della wita nella fua Philofphia)
arifpetro delle altre amme , o delle altre wirtn dell anim a
ne 1corps: percbe cofi come , lenata che fia Lanima uegeta
tiua dall huomo , tuste le alere anime,o potenze diefSa ma
canoscoff , lenatane la fanola, mancano tutte le altre cofe,
cke intorno al Poema i cofideranosperche(come difopraft
diffe) per rifpeito della fanola nengono tutte le altre cofe in

confideratione.
OR A tornando apropofito, ¢ da fapere,che questa par
te, che noi anima chiamiamo , agprefSo a gl orators tutta
fidaalla pronontia, ¢) all attione , (laguale ¢ tusta quel
la paree,che fi apperticne non pure alla noce , ma allagra -
tia, ¢) alla dignita de i mowimenti del capo , del wolro, de
li occhs , delle mans , @) di tutto il corpo,mentre I'Orator
dice) ¢) woghono,che ella fia quella,che dia lo fPirito,¢) la
uita a tutta Lorattione.ct questa parte fu dertadal padre
della lingna Latma eloquenza del corpo.  Laguale ancho
rache pofia efsere quella iftefSanel Poeta ; ¢) [betiatmes
~ tein queflamaniera di Poefia che dal cantare alla pre -
fenzade gran maestri ( come habbiam desto ) ha dato alle
[Ae partivome di canto : non dimeno a me pare,, che da al
tro luoco , che dalla prowuntia, fia da cercare qucfta ar: -

ma
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ma del Poema , che non € altro, per hora , che quella for-
za, ) quella wirts delloratione , onde entrino gl afferti
nel core , achi legge , come (€ filfe una wina noce ,'che par-
laffe , accioche non pure quands fi cantera ( fe forfe anerra
mai chegh fi canti) pasa uino guesto corpo , ma quando
anco fara letto da altrus.

E 1 questomspare, che pofSa awenire dalle noci fignifi-
cantifSime ¢ cofi atte a [piegare i concetts,che gli imprima
10 me gl amimi di chi legge con tanta efficaccia, ¢) con.
tanta wehementia , che [i fentano fare manifefta for -
24 5 @) commonere i guifa che partecipino di quel -
le pasfioni che, forto i uello delle parole fi contengo -
10 , n¢ i werfidel Poeta. Et queftae [ Energia, faquale non
feanellecofe minute ( come ds fopra dicemmo hauer credu
to sl Trisfino ) ma nelporre chiaramente , efficacemente la
cofaforeo gl occhs dichi legge, et nell orecchie dichi aftolta,
et pofto cfe ¢10 acconciamente fi faccia colle woci proprie(al
le quals dierono gli antichs, per lor propria dote la dignita)
che fono come nate infieme colla cofa ; hanno pero grandifsi
ma forzaletrallate , che peregrine fono dette da cAristots
le , Lz corparations fimilmente,le fimilizudin,gl aggiunti,
ch [0 2 vriamatidaiGreci Epitheti,g) dai Latiniageti
u La Hiperbole tra le altre fignre del dire,et oltve cio le no
ci fatee di nuono in quefta parte , ds hora parlamo, fono
[pefie faze efficacifSime . Et anenga che tutte queste cofe

fiano della Elocutione @  frano da gl ferittori della Rbeto

ria prefe per ornamento di efsa,non dimeno percbe hora le
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confideriamonon folo in quanto danno abbellimito, ¢) gra

tia,ma anco in uanto danno forza, ¢ winacita,piu che le
altre partics é piaciuto di parlarne particolamente in que -
0 lnoco:come che le altre parts fiano folo per Lornamento,
et per la bellezza, @) quefte, oltre Pornamento, che porta -
no (come dice Plutarco ) con efSolora , portano anco,quan
toalla efficaccia , ¢) [pirito , g) anima a quello, che for -
wiamo .
Lk proprie uoci dimando Aristotsle ornato , come
che elleno per bo pin fiano le pirs belle , g le piss acconcie,che
[ipoffano ritronare, per povre coft legaadramente , g) cofs
wmacemente forto g occhidi chilegge la cofé, della qual fi
ragiona,, che paa chellafi wegga fare. Mafi poffons que
J2e woci torve dall wfo commune delparlare del popolo , ¢)
dallofferuatione de gl eccellenti, g approbati fCrittort.
Dallufs elle [i hanno pin facili, ¢) fano Loratione pin
chiara , ¢ pin efpedsa 3 ma rimane ella [pefSo troppo
baflic , ¢ troppo abbietta. Dallofferuatione [i pigliano
le woct figmificanti mztgﬂﬁcbe > graw, fonore,, &) di tan-
to [plendore , che fanno Loratione piena di lume: ¢) quefle
Jono pins del “Pocta, fenon m quanto gl pareffe regho alew
nawolta , per maggiore e[prefSione di qualche affetto, appi
gharfi alle wocs delpopolo : come ui sappigho sl Petrarca,
quando diffe .
Che uergogna con man dagliocchiforba.

oue la woce forba(che fu pero prima ufatada pante, lgua
le pin di plebee ne trappofe nella fiia Comedlia,che non fareb
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be [ato bifogno ad ofSeruatamente frinere ) daf€ uile , )
abictta,ma coforme alnaturale atto popolarefeo,mette ma
rauigliofamente quello effetto fotto gl occhi di chilkegge; Tan
tactalborala fimighizadellanaturacoll arte,et Pefficac
cia,et la forzadelle parole del uolgo colla proprieta delle cofe.
L e uoci trallace furono quelle, che ne principif delle
lingue & trouarono per la loro poucrta , perche mancan.
do le proprie uoci , ufanano le tradotre;cioe quelle,chanena
10 qualche femiglianza colla cofd, delln quale fi dewea ragio
nare. Poftia dopo Lefferf: arricchive le bingue, weduto quan
to di forza di [plendore , ¢) di lume portaffero con effoloro
nella maggiore abbondanza delle woct , fono fate accertare
per b dellovatione cofe Poetica, come Oraroria. La
onde piu tosto elle fufano talbora , che ke proprie, &) le na
turali. Etuoce trallata wnole hauere fimilitudine colfigni
Sicato di quella,in bnoco della quale ella e meffa a fignificare.
quefta, o quella cofd.come dicendo le uele ale delle nawi, gt
Lale de gl angellieffere i remi loro et come f€ diremo fonnac
chiof per negligentes i fuochi celeftsper le fRelle , (lequali
feonuenenolisfimamente chiamd colui tefte de i chiods del
cielo, che fe poema Hieroico molto lotano dalla forma accet
tata nella noftra fanclla)g) altrs fimili mod: di dire, igua
li sufano per mag giore efpresfione della cofd  per nafonde-
re una bruttezza , per aggrandire, ) menomare quello ds
che firagiona , ¢) per ornamento dsefSo . Et inqueftetral
lations , che methaphore fur dette da Greci , dee effere lo
[erittore molto prudente,¢) ritronarle, ¢) wiarle congran
L i
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d Jﬁ,,,,; /i ha, perche non pasono introdutte a cafs, nelcs
ponimento. &) per la difagguaghanza, ¢habbiano con
quelle , i luoco delle quali fono pofte, non rechino fafti -
dio , o diano daridere a chilegge , come e gusella, chabbia
decto delle fRelle , che furono da colui dette , le tefte de i chio
didelcielo, @) ¢ daporre gran cura che ; come [i pighano le
metaphore quando non confiftona in una noce fola, come
quelle chabbiam moftro di fopra , ma fi menano in lun -
go , flando fempre nelragionare fis la fimslitndine , cofs fi
conducano alfine , ¢) non fifaccia, came fe colus , che lo-
dando Monfignore sl Bensbo, comincio il Sonctto in nolare
¢) il fini in tefsere , lgual witio nedo o coff [peffo in molti
ferittori,che non o come poffano effer coff ciechi,, che non fi
aneggano di fi manifefto errore, ¢) credo che cio avenga,
perche non habbiano data opera alla bogica, laguale, come
a chimalla intende anluppa il cernello , cofi fa lucido , ¢
chiara il difcorfa dschififa di efa, ¢) deflioi modi capace,
con buona intelligenza ; ne lafeicra cllamar chechi ufcira
della fisc Chola bene inflrutto incorra in queste melenfags
ni ¢} feguende il dire delle Metaphore , quelle che i prefe
a feguire tl Petrarca poffono mofirare , comele debbano
war gl aleri.
Leggefi il Sonetto,che comincia ,
“Paffa la nane mia colma di oblio.
nelguale hautdofi prefé ad asfomigliare i fioi trauagh amo
rofi ad unanane , bartwta dalla tempesta , fegne questo or
dine nfino alfine . Il medefimo fi wede nel Sonctro.

S amor
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S’ amore , 0 morte nowda qualche ﬁroﬁma , SN
’bamna’o eglz commciata la fimilitudine in teffere,in toffe-,

re anco lafinifce , @j non in nolare .

NON dico pero qmﬁo,perc»’ae in uno ifteffo [o Gretto nom.
pofféno effére pin methaphore ,” come [7 uede nel Sonetto ,

. Gia difiai con f7 ginfta querela , i
ma perc/ﬂe auertyfca z/ copofitore di non propar/‘ una [i mz/z
tudime , ¢f) pos come uno [piritato, che parli,o nero che non
bhabbia fano il dyfcor (6 della mente, et fimemorato,et [nori di
[e traualichi di un propofito in wno altro inconfideratamen
te. INemeno fidee mtorno a cio [Chinare la affettatione ;
laguale (¢ ben nelle compofitioni é fempre di danno &) di-
fpare mﬂmmglz(ﬁmente come quella ch'e pin di qualun
que altro witio odiofa , come habbiam detto ; pure nell
trallations rimanc ella.delturto fehifenole . i raccor -
do 10 dli hauere wdito un frate predicatore: z/?ua/e efenidoft
rifcaldato Jfi )  riprendere le cofe della libidine,dsffe(nolendo
pighare atserioe ) ferma qui il pie dellintellesto el capo del
la morte.et fcorfe un buon [patio di Zepo in 7»;0]?4 e maltre
[ferocche trallations /egm/z /hrono aibegls ingegni  dvtan.
tanoia , che dolena loro dius trouar(i; ¢) poi, cb'iniera
no , ) non [ potenano con honore partive , increfeena lore
di non effere per allbora fords , per non Ludire . .

"D 1gran irta faranno adunque quelle trallationi, che
non ﬁzmnno lontane dal commun parlare , perche agenol,
mente g/z animt noflrs ricenono le cofe , che congfeono. Mg
con tutto cio fs dee hamt molta auertenza dinon [ appiglia

tg"
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ve alle troppo popolarefehe , perche fono di poca forza, [imi
lemente [i denono  fehinare le tmgicbe > @/ troppo grands,
fcrcbe moftrano troppa affettatione,g) quelle altre che /6
no tolte troppo da lnngt', come [t dicesfimo, eglh ha wfito wer
o e lo frocco dell'wwa, ¢) fatternicon parole acute g) ta-
glients fanguinofe piagée;perc/)e  fono troppo lontane dal fen
[0 comune.le ofcure anchora fono di poco pregio , perche one
denrebbono dar luce alla oratione, le apportano ombra,g)
(yc’urim‘ : ﬁf) 7z¢-elle wie pin che tutte Seonuengono che fono
come moftrs, delle quali alerone habbiamo parlato , ¢) da
to gliefSermpij:¢t) feré \bom fe ne paﬂ&tema  fenza dzrm al .
tro , vimettendoct 4 cio , che giane ferisfi a quel felicisfimo
Jpiritodie M. Ginho “Pontio , mio carssfimo difcepolo
che ne ha rubbato nel piv belfior della fia eta et della mag
gior fha [peranza morte importuna., con gmndyfi;m dolo
re de i begli ingegni, ¢) con danno inefimabule de i migliori
Sudy.
- ETédnauertive intorno a queste metaphore che an.-
chora che la fimilitudine fia il fondamento , ¢) la origine
della Methaphora , in tanto é pero ella fempre lontana
dalla femilitudine , che questa ficompara allacofa, che
noi woglamo e(primere : come € fi dice/fe, Phuomo ¢ fuftan
za, come ¢ Laugello.  Et la Metaphora fi mette per laco-
Saifteffa, come fi puo uedere ne gli efSempi, ¢habbiamo
datidi fopra delle ali, ¢) delle wele ; ¢) come fe il Petrar-
ca, quando difse.
Pioggia dilagrimar , nebbia di sdegno . :
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Oune pioggia fi mette per 10 pianto ftﬂ nebbia per lo tur -
bamento dell animo, ) deluolto . uso anco la s Metapho -
ramolto gentilmente il Petrarcain molsisfimi lnoghs , ma
[petialmente nel Sonetto .
Gia difiai con i ginftaquercla.
Delguale di fopra dicermmo, ch "eglicon efSo lui porto tan -
to [plendore , che non € ne puo defiderar pin in defcriuere
con uarie Metaphore wn foggetto amorofo in questa ln -
ua.

Et di quefte metaphorend fi puo dar certaregola,perche,
come dice cAriftotile , elle non [ poffono infegnare , g) per
cid portano con effo /or grandisfima maldgmole(m lagtm
le pera fa agewole Lufo , Lofferuatione , ¢ bo effercitio conti
nuo del comporre.

Le nuone uoci chiamo 10 hora quelle , che fono meffe nel
pocma fuor dell'nfo cimune del parlare , ¢ dello ferinere,
er magguor efpresfione della cofa , dellaqual fifCrine : co-
me fe il Petrarca nel Triompho del tempo,quando diffe .
Quattre camai con quanto ftudso como.
ouc uso comare , woce fuori dello ferinere , ¢) del parlare
commune, per non. dir for(e( wolendo quello efprimere , che
con quel uerbo espreffe ) woce pin baffa,o meno fi ignificante.
Oltre che bo inonar quefta noce glifé far propria,, g figns
Jecantisfimala rima. Diffe Monfignore il Bembo, offer-
mzt]fimo [Erittore., uenerata, woce non piu ufata , ch’io ms
Jappia da avctori antigui dipregio in quefta /mgm ¢ ha-
wcua lanoce honorata , ch’egh potena acconciamente ufa -

L uq
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-re: ¢) nonds meno c]ne/la tenmé egli imolto pin atta alle -
ﬁnﬁwne delfuo concetto, z/c[mle non_folo con parola,cho
“nore fignificalfe , ma rinerenza donnta a cofa dinina, nole -
naceffere nelle fie [Lanze  [piegaro.Li pero diffe.
Tantocifon temura , ¢) uenerata .
-ome ¢ ancho danertire , che nela przma &) nella fec condd
ea’ttz(me egli hanea detto .
- Tanto uifon temuta g wenerata . -
Et poi nella terza giudicrofamente muto lawi nella ci: e A
#iof2o altrefi nso (per darui uno efSempio folo dsmolte woci
da lui felicemente introdutte)efferrefarta,cet /mtm dire im
' paurzta,qmma’o diffe. -
- Lesterrefatta fubito ﬁzng/m
Maperche gl parue che quefta noce me eﬁrcﬂ&mem‘e che
guell altra , poineffe gue{f bito terrore tnanzi a gli occhr
450 guiefta , g) lafto quella . Quefte woci adungue ( guan-
-tunque di radp ufar fi a’ ebbana ) fanno mirabile effirro
guando con prudenza , atempo , ¢) a luoco fono pofte da
gindiciofd fCrittore nelle compofitions;ma denefs bene hauer
gran cura, che nellufar quefte uoci nowe , non Ji cada nel
uitto , nel quale cadde Sifena al tempo de i Romani , lgual
Sipenso , che dlparlar fuors dellufo de buon dicwors , fufe
- parlar bene : come dice ((icerone , oue parla ds lni, nel bibro
~de gl eccellenti Oratori.
“ Lecomparationi danno gran (pirito , ¢) gran wa lore
alle cofe “Poctiche. Et pare che Czcerom nelle pamzzo,u #a

g/m chelle f ano intoruo alla quantita L dslle coft, 10 ¢ ﬁt il



169
P, ) fiil meno , ouero (sl meno g fi il pin, o wero f3
le cofe pars. Suil pu ) fliil meno fifala comparatione in
quefto modo . .
Tanto pin care fon le cofe certe
. Quanto fon le dubbiofe in minor pregio.
"Dalmeno alpin
- Sebramadihauer Phuom Loro, ¢) le gemime
Pinla g[oria bramar dene ¢ Phonore
St le cofe pari. -
Tantoe pregiasoper Vergtlio Enca,
LQuanto per FHomero e pregiato Achil.
Et fomo flari ds quelli, hanno uoluto,che quefta terza fPe
tie di compazatione , fia una ifteffa colla fimilitudine, altrs
Jon flati daltro parcre . £t hanno noluto , che mi fra molra
differenza. M lafciando hora quefta queftone a coloro
che con pi dilizenzes debbono cercare gueste cofé,che il Poe
ta non fa, dico, che la fimilitudine non fi confidera nella
quantita ; manella gualia : come € 2 diceffe .
Tale il faror delpopulo , qual fuole
Effer l'ira delmar ,quando pin freme .
Benche ¢ da fapere che queftinoftriPocti, opoca , o nin
a4 differeza ha fatto,tra la fimibitudine et la coparatione:
anzs hano prefaluna per Laltra.come ( per comun parere
de ghiimeerprees’) | "hanno prefaiGreer ¢) i Latini Poets,
tale che pare che questa minuta conficeratione appert?ga
pirztofto allo Oratore , ch’al Pocta. M fiz conze finoglia
laca/@, fono digran wirtn, t) dincredibil mnacita al com
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ponimem‘a : Wmm’o non _fono troppo humils troppo ofcus -
re , ¢/ trate troppo da lunge.

M A prima che pin oltre io uada ; dee anertire il Poc -

ta, che nelle narrationi non conmengono le comparations
lunghe, ) porprofeiperche cio ¢ witiofo,che denendb efSere la
narratione pura , lucida, facile,g) fenza afffettatione,non
i conuengono a let, fenon le comparations brews,lequals ue-
rifimilmente fi wferebbono nel commune ragionare: ¢) [pe
tialmente quefto fi dee offernare, fe ragiona addolorata per
fona, che ware all hora pompace fuori di tempo , ) fuori
de ogni decoro:et (Petialmente, quando chi narra ¢ infer -
m0 , 0 uicino alla morte . Onde non manians ds quells, che
riprendono PeArioSto , neluentefimo primo canto , chin-
duca Hermonide ferito a morte da Zerbino , narrare la
malnagita di Gabrina con tante , ) fi pompofe compara-
tions. “Parendo loro, che perfona aquel modo afflitta,
chegliera,non deneffe intrare in quelle pompe di parole,nel
le quali entra Hermonide .

E clie no dimen nero,che fe lanarratione fi mena in lun-
0, tale che ui [ spendaun gran numero di uer (i, ¢ fia in
trodutta nel*Poema per Epifodio, ni connengono le compa
rationi , non meno che conuengano nelrefto dell opera,effen
do quefte tali narrate da perfona otiofa, g) che non ¢ occu-
patada dolore prefente, che laprema: g) di guefto fene ba
¢fSempio el fecondo , ¢) el terzo della Encide appre(so a
Vergiho , quantungue Homero nella Odsfsea delle cornpa -
rationi i astenc(se nel nono , quando introdufSe Vliffe , nar



171
rare gherrori fioi, ¢ pin tofto fiflefSe inlunghe deferis -
tions dy cofe , che in pompofé comparations. llche mi credo
10, chanenifSe perche i tueta P OdifSea furon da lusmefSe
poche comparationt , come molte f€ ne ueggono nella liad,
parendogh quefta opera pin grande , ¢) magnifica, ¢)
quella pin humile affas ryfpecto alla lhade. Et quantunque
Vergilo ne i fuios fer primi bibbri fi afSimigliafe (come bab
biam detto) a uentiguattro dell Odiffea , non di meno wi
trappofe egli pin comparations, chenon fe Homero . Et
quefto fu, perche egli compofe tutta la faa Encide algride,
¢/ almagnifico ; ¢ folo tolfe da Fomero quello , che con
ueniua allamaefta dellopera fia, che fu drizzata a glorio

/4 attione di un folo Heroe. &t pero fu conuenenole , ¢ ha-

uendo egli in dodlics bibbri rinchinfo ( quarzo alla fua imita
tione conucnina ) quello ¢*Fomero in quaranta otto b -
brihauea lafiiato (Critto nelle attioni di due Heroi, che ca
dauna parte dellopera fiia fi confacefSe aquella attione if -
luftre, chegh i hanena feielta ad imitare : che qui non era
lecito, che ne fufSe una parte humile,gr) Laltra graue,effen
do amendue compofte fi una fola artione.

G L1aggiunts sche fono, gh Epitheti delle cofe ; o delle uo
¢t , che fiftantine fon dette , fono;come lumi,, che danno ln
minofa ninacita alla compofitione:igual guantunque hab
bian , come ha la trallatione,del peregring , fono non dime
no molto dinerf da lei:peroche quella fi pone in wece del pro
prio; ouegli Epitheticol proprio f¢ accompagnano , per la
proprica, ¢ hanno col proprio nome delle cofé , ¢ i loro
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1f0 pis constiene al r]’betfk‘z s Flf’al[’ Of’éztoré.- ilguale pin tem-
peratamente, @j con piss r#etto ghidee ufare , come colus,
alguale pin conmiene la fimplicita delparlare ,chal Poeta;
le fritsoni del quale , fenom fono ornate di conneneuols fio -
ri, ¢ di dicenoli ornamentsyfi rimangono inette. ) di qui
e,che f¢ 1l poeta ufa qm[c/?e uoce, che na fia cofi neceffaria,
M APPOrtL 0 RAIMENLO CO effo les,tale che non paid o110/,
¢ accettata da buonigindicif : come f¢ noi dicefSimo bianca.
neue , molle cera, freddo gelo liene piuma, ) aleri fimil
aggiunti:fenza iguali pero la natura della cofa fi conofee,
@) fiintende. perd che tosto che fi dice newe , i fiinten-
de , chella fia bianca, @) i [ che la cera da f¢ ¢ mo-,
le, &) che il ge[o ¢ freddo , ¢) la piuma ¢ liene , fenza
chaltrowi fiaggisga. La ondefiuede, che quello , h’al
“Pocta da[pirito ¢) wita,quanto per la compofitione.fareb
be nel Oratore,per lo pin, fouerchio.peueno pero gliagginn
tinon efser troppo [tmg/)i,’ne troppo [pefSt,ne fuorids tesnpo.
ufati,pero chei trappo /ﬁgéi recano faftidio,i troppo frequé
ts mostrano affettatione , ¢) fanno Loratione (come dice
eAristotile die Alcidamante ) fredda , ¢) gelara, ¢) ap-
parcagh occhidi chila legge, non pure wina,ma quafifra
cida, ¢ corrotta, ¢ quels, che fono ufits fuori ditcmpo,
&) fuori della natura della cofa, a che fi ag gungono, rima
gono imetti: ) quefti fon quelli, che pasono fouerchi, ¢)
Jenza alcun bifogno wfiti , ) che non fi tronano pofts nelle
compofitiont , fenow per riempitira, nel qmz[ ULt10- 1HCorTo-
no hoggids mols: de snoftrsPoeti; iquall , folo tntenti a co
' durre
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drre alfine il werfo non guardano , con qualarte , g con
qualgratia gliele conducano , ¢ quello che fi potreble con-
chindere in due werfi Sparganoin tuttawna ffanza, con
socs inutili ) poco fignificanti; mendicands , con quefta
languidezza , la confonanza della rima, che pofto che iluo
ler dare la confonanza alla rima, fia cagione [pefSfSime
wolte & dllnngare lafentenza , per la circonferittione, o per
lametaphora , o per leparentefi , o per le comparations, o
per alere finmili cofe, lequali fono necefSarie ad wiare a chi
conapone ; deweft nondimeno porre gran diligenza , per non
imcorrere in langmdezza , tale che lornamento non dinen-
gadifparurezza , o paiaun ftraccio di panno , che fin ius
SRato aggiunto , per compire s numero deiuerfi. Et come
gl aggiunti fono fLati introdutts da i migliors giudicsy nelle
compofitions , perche il loro parlare , o1l loro fcrinere non

S fimile aquello del wolgo ; cofi € [ ufano fuors di tempo,
&) fuori di propofito , fanno pin che plebea la elocutione, et
la compofitione di chi cofi i da ad nfargh.  Et come nelle al
trecofe, coft mquefta, [i dee empre hauere una certams

Jfura, che non lafcitrafcorrere Lauttore el troppo . Nel
quale incorfe nella fua e Arcadia il Sannazaro , ¢ il Boc-
caccio nelffio e Ameto . E mquesto medefimo ( fecondo
Popentone d'alcum ) par che fta tranfeor (5 Tibullo apprefSo
3 Latini , per laqml cofa ut fono di quegls che pins tosto o
gliono inutare Propertio, che Tibullo. Maquefta ab-
bondanza de gh Epithets conmiene maramighofamente alla
Elegra ( dictu chi uoglia il contraris) come a quella che di co
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fa gm:e now tratta, matutta ¢ i ilmolle,g) fi il dilicaro,
@) fus fors, ¢ f ke lafeinie della “Pocfia. lagualcofa co
nofcendo tlgindsciofo Nanaieri, ) 1l buon olza,nollero
pinstofta , ne s lor werfieleghi afimigharfi a Tibullo,che ad
alcuno altro Poeta Latino , che in fimile materia di werft
baue(fe feritro . Maposto che fia mente di Aristottle,che
gl Epithetidebbano hauere fimilitudme con lacofa , alla
quale fi aggiungono , 8/ che facciano dyfparutezza fe fono
altrimentss non di meno Pufo dellanoftra lingua amamol
to gls Epitheti , che fono contrarif alla narura della cofa, al
laquar fono aggiuntizcome dannofo guadagno, util danno,
pigra uelocssa , ordine confufo, trifta allkgrezza gelato fo
co , infiammata neue , g altri fimilt , che fono poco men
che infinti : nello ufo de iquals fu eccellentisfimo il Petrar -
cha, non pure nel Canzoniere,ma ancho ne i Trinmphi, )
Monfignore il Bembo nella faa cathena drizzata alle don
ne. Eg[ié nero,che quefto modo pin conniene alle cofé amo-
rofe, cre alle graui: pure quando anco nelle grami fono ac -
conciamente trappofts quefts agginnti, danno grandisfima
forza , @) incredibile ualore alla oratione, come fi nede in
quelnerfo del Petrarca.
Nel cor pien A amarisfima dokezza .
Et quando parlando della mente di Laura dife ne Triom
phidellamorte .
e Morte bella pareanelfio bel wifo .
Et quantunque la woce bella accompagnata conla morte
" md pate con effo lei quella manifefta contraditibne , che fa
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amarifSima con la doleezza , e perc\) contraria alla natura
della cofz ozllagmle ¢ aggiunta, perche non ¢ cofd alcuna
ne pits ofcura a gli huomini,ne pin fehifeuole, o brutta , che
lamorte ( parlando per hora fecondo la commune opensone
de gl huomini , ¢) lafciando achidifse, chela Philofs -
phianoneraaltro , che contemplatione dellamorte il cono

Seere qual fia ln fia bellezza) ¢) nd di meno dicendo che clia
wel ufo dellamorta donna parena bella , moftra efficacisfi
mamente (a bellezza di lei,quando era nina.

F anno anco talhora gh efetts de gli agginnts gl aduer-
bij : come i uede nel Petrarca , quando difse.
Dodlici donne honeftamente laffe
one Laduerbio boneﬁamente moftra molso gentilmente il
dolce,g) honefto cffercitio ds quclle donne.si wide anco una
efficacisfima efpresfione d'edmore nell Ariosto , quands
affe .
cﬁjﬁttmﬁmeme inamorato .
Et not anco per moftrare una accelerata welocsta dicemmo,
alla costor fembianza nella noftra Orbecche.
Velocisfimamente caminare .
‘Non mieftédero hora amoftrare , fegli Epithets [‘ 4n0 tro
, 0 figure , come fanno colovo,, che pongono pzu gure
nc//o  fermere , che non ci fono parole: percge horain cofi far
ta dilgenza(forfe inutile nella noftra ﬂme//a) 70 nai woglio
affaticare,lafciandone b cura a coloro,che pin toffo di mae

[Pridafchuola uoglzono fare officio , che dare gmdzczo della

forza,g) del wino delle feritture . Baftams hanere accen -
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natodi che woleve fiano talimodi diragionare , ¢) quanto

di [pirito &) di wita diano all oratione,f¢ con quella pruden
za (6120 ufats, che fempre dee effer duce allo ferittore.

L a Hiperbole(laguale posfiamo noi addimandare nn
modo di dire , ch’e fuoridi credenza, tlguale nfiamo per ag
grandire,o per abbaffare la cofa della qual ragionamo) da
talhora forrma efficacciaaluerfo, &/ alla fentenza , ¢
[petialmente s'ella € wfaea per modo di comparatione , 0 di
fimilieudime , che la wogliam chiamare,come fe il Petrar-
a, qmma’ o diffe, parlando dell’tncendio del foco amorof.

Non bolle mai Vulcan, Lipari, od lfehna,

Seromboli , 0 Mongibel con tanta rabbia:

Miffero-e ben,chiin talginoco s’ arvifchia.

Laguale Hiperbole fa efficacifiimo il modo di moftrare
guel concetto ; come il fa anco quella alira , che uso. (ben
checonalra forma) Hercole Strozza , me Ternarij dvun
S0 Sometto; ilguale non mi grauero di trapporre in guesto
910 FATIONATHELO,?, perche mi pare egl degno della woftra
Lttione , i anco perche egli non fia dagli Stampatori aferis
to ad altro anttore,, come ¢ ftato quello aliro , tlynal pur
fusdello Strozza , che comincia.

Euro gentil,, che gliaures crefpi nodi

Hor qurnci, bor quind pelbel uoleo girs.

Hguale han publicato fotto slmome del fignore paldaffar (a
Stighone fignore da feft chiaro g slluftve ) nelle artioni
@) nelle compofitioni fiie , che non hauea bifigna , che le co

Sealtruigh defeer fama, g riputatione.l] Sonctto ¢ quefto,
Trinmphal,
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Triomphal , gloriofa , ¢) lietabarca
(Pe fi bella Sirena pel mar ports,
Quanti fian per teprefi ? ¢) quantimorti?
D'amarofi Trophei ti ueggio i carca.
Viapinfaggiod Ve e, chitinarca,
Sordo al fiion , cieco aiguardi waghi e accorts.
Dch perche non b amai prima i di corts,
Che fenza te in filar Lancar la Parca ¢
Mire i pefei adunarfi,¢) dogniintorno
Volar gl angells, ¢) tare tuenti, g) lacque
Al fiane concento , alwif6 adorno.
La Sirena del ciel fAbito tacque
FermofSislpolo, ¢) raddoppiofsi il giorno ;
Tanto udirla , @) uederlz a ciaftun pracque .
Molto gentilmente uso quefta figurasl Petrarca, nang -
tunque fufe fenza compczmtione‘, quando diffe .

Faurei fatto parlando \
Romper lepietre , @) pianger ds dokexza.
Et altrone, s

(e farian gire i monti, ¢ tare i flumi.
Et 1 pare che quefti efsempipoffano baftare a moftrare.
la forza di queftafigura.

Seguita la fentenza lagsze ricesse gli ornamenti fiioi da
g eApophthegmi, (iquali non fino altro che certidetti acts
t1, ) brevi ah gran fignori, ¢ di dotts ¢ gram, huomsi
1) dai pronerbi(che fono come .tti commn,che dalla boc
ca e gl huomaini , quafi per ufo di dsre cadono comunems

M
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te) ¢ daalire uarte parti, che daiGrechi , g) das Lati

wi /mo detee figure delle cofe &/ da alle fentenze gran wir -
t1 la fesenza delle cofe slluftrs : come lor da lanarietad fia-
we , ¢ lanousta, la gmndez@ delle cofe, chelle portano
coneffo loro , con quefta cﬂ‘ 1cace breusea , con la quale com
prebendono ungran fen timento forto Pocbz,f tme parole: )
tanto pin poffono nella oratione le fentenze, che le altre par
ti , quanto effe non (ono fii L ombre dell [mrolc, ma f4 le cofe
(#reﬂé con nude wocs; ) Panttorica delle cofé ¢ molto mag
giore, chenone 7%(3[/4 delle parole .

ET nude woci chiamo o hora quelle , ¢hemon banno co

loro ornamento alcuno , fenon quello, che lor da la fiia z/}‘y‘
Ja propzem fﬁ 7uanmn7ue la forza della fentenza fia gra
de in ogni [petie di oratione , ¢ ¢ ella gmﬂdbf Tma nel ue7f
perehe efSendo ellaportata dalla /mmm de i numeri all’o-
recchte altrui , entrane g animi, che pare uno ﬂm/e anen
tato da fore émcczo, ége profondamentegh punga con mi
rabile piacere.

L A fentenza adunque non ¢ ¢ altro ( per quantof: fiap-
pertiene per hora al propafito no/zlro ) che wn wiodo di par-
lare conuenenole al co/zlmm tolto dalla commune wita,g;)
dalla commune opentone de gl huomini ;lym[e efficacisfs-
mamente mo/zlm 0 7uel/o che /ﬁzto 0 c/ze ¢, 0che dene ef”
Sfr nella uita humana con acconcia warieta : ¢) quefte (o -
no nelle Tragedie molro frequenti,come quelle che amettere
bartione , gl affetti, i coftumi , ilterribile , sl miferabile ne
g/z occhi de gli [pestatorifono fuorsd’ ognt credenza artisfi -
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. &t comeiginochinelle (omedie , imotti, ) i fal fan

1o rif5 , coft nelle Tragedse le fentenze generano gramita, &
mdmmglm quando nengono nel componimento non mends
cate , me tirate fuori della natura della cofa; ma con efa
naturalmente nate . che quando pasono mendicate ( come
ne fono molte nelle Tragedie de noftri tempi) fono non altri
menti di tedio a chilegge , od achiaftolsa, che fiano i gino
chi , imotti ,1/als poft [fuori ditempo, ) di lnoco nelle Co
medie : nel qualuitio incorf€ tanto [peffo “Planto , che par
we ch ‘eghfi 7 hawe(fe meffo inanzi i far ridere , per ﬁne delle
faie ((omedse , come s egl M, ¢) non Comsedse haue(fe
compoftosa zqualz ¢ proprio con palefe brurtezza,et con f f on
ueneuole fCocchezza moner rifo . alla 7%/ parte pzego anco
t/ Bibrena ( quantunque ds molto ingeguo fi mostrafe) nel
lafia Calandra, effendofi egli dato a fegyir “Planto ; dqua

le per cio fu meritenolemente biafimato da Horatio . che
paretroppo ftrana cofaa chiafeolra, ¢) a chilegge, che il
compofitore laféila materia propria , per far videre , 0 per
andare a trouare una fentenza fEramiera,, o che poco f Tcon
facciaalla cofa, dellaguale gl tratia; ¢) in questo mro
e traftor(s [pefSifSime uolte tl TrifSino nella fua ltalia, come
© puo efSere mamifesto a chi con giudicio fi mette a leggerla .
Fu egl,quanto a questa parte molto pin riguardenole nella
JSia S opbomséa laquale, fenza alcun dubbio tra le cofe da

lui composte tiene il primo luoco, ¢ ¢ degm di molta loda,

quantunque in molse parts egl 2 fia pin dato a fCrinere,i co
[tumi , &) le maniere de 1 Greci , che non ficonucnina ad

M g
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N o ferinefSe cofa Romnana , nella guale entraffe la
wia * cileperfcie, chentranells S ophonisba. «HMa per
che dicio 1 agiona abbondenolmete nella lettera, che o ferif

> al Pontio, mi bafta hancerne hora dato un tocco . Et e

0 ﬁguenda il dir delle fentenze,alcune ce ne ﬂno,cée fichia
mano fmpliei , non almodo che diffé Hermogene,nel fecon
do libbro delle fiie forme,oue tratta della femplicita, ma per
che portano un f6lo fentimento con efSolora , come '

Sua uentura baciaftun dalds, che nafce,

Gente,a cuififanotte inanzifera, e

Che benmor , chimorends ofce di doglia,

Vi belmorir tutta la wita honora.
eAlenne di efSe fono , che [ ufano in uece di ragione,laguale
tengono chinfa in lor [Ee[fe , g fi pighano per argoments,'er
per cio fi flendono in pin lung/)e(w di parole , che non fan-
20 le prime: g) tali fano,come quefta , ¢*hora ui fippongo.

Se tanto piu fallace ¢ la fortuna,

Quanto ella pin felice a bhuom fimoftra:

Deue molto temer chi Pha felice,

Et ben f[perar , chila fitrona auerfa.
Ve ne fono di quelle,che non fono me fempliciyne con laragio
ne,ma tengono delluno , ¢) dell alero , ¢ fono quefie leg-.
giadrisfime ¢) dimolta wirtn in dar bo [Piriro al componi
mento , come fe fi dicelfe . |

on conusene a wn mortal cofa dininz .
Oue laparoln mortale , ¢) la noce diuina tiene i f€lara -
gione diquefta fentenza non efprefia,ma gentilmente accen
nata.
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nata. Segﬂono quefEe le doppie coft dette,jzerc/ae  fomo com-
pofte di parti; leqzm/ L fono diuerfe o contrarie, Le compa
[eedi particontrarie poffono efer tal. o

Infolente fa Pbuom la heta forte , ,
Et laturbata alla modeftiailpiega. . -
Quelle di dinerfe parti fono ; come quefta, . 5
Lauirtu pmds ogn’a[tm cofa prace;

Ma pracela fatica,onde f acquifta. ,
Sifanno anco le fentenze per fimilitudint, 0 per compara -

tiont 5 comee Je 10 dicefSt

Tanto il piangere accrqﬁe i dolor, 7tmnto : y

Crefcer fi ueggon per la proggia i fiumi .

(& e fono anco di quelle che fono per fimlitndine , 0 Iber co
paratione per lo contraro ; come farebbe

Dishonesto piacer pin danno apporta,

Che g ran dolor , che Panimo altruiprema. ,
Delle fentenze a/mne [i pronuntiano con mterrogdtzone,al
cune per fimilitudine , aloune per compamtzone,came hab-
biam dianzi detto, altre /Z acconciano alle cofe,alrre alle per
fone:della qual uarietans micarero di fopporre bora altri-
ments gl efSempi, fi jzerc/ﬂe lamaggior parte di quefta con
ftderatione fi appertiene pin all'oratore , ch'al “Poeras fi
perche fcrinendo a uoi M. Gzomméattzﬂa tafla f Olo,che
ut ftano dame accennato le cofe .

N O Nmancheropero didirus, che lamateria delle fon

tenze fono le cofe appartenenti aicoftumi &) alla wita bu

mand . _
M tg !
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Tronera ageuo/mente il Pocta le fentenze, s eghi gmm’em
aquello chr’appertiene & i coftums , alla commumne opinio-
ne de gl buomini , ¢ a gl anenimenti che pin SPefSo acca -
dono , riducendo fempre ilparlare all uninerfale , ¢) alco-
mune , ¢) non aperfone par ticolars: perche tantoffo che le
Sentenze fi riducano alparticolare, perdono il nome, ) ma
cano di efere fe ntenae come f¢ i dice[se

Splende la nirtw pin & ogni tbcf bro
Sarebbe ella fentenza , perche riman commune, ¢) univer
Jalmente, o wero indeterminatamente [ fiproferifee. mafefi
dicefSe.

Splende pin del Thefor la wirtn d Argo,
cefferebbe fabito ds efSer ﬁntenm
&t per quefta mgzone diffim la fentenza “Plutarco, cb el/a
era una oratione unierfale , cbe appertenciia alla nita f)
alle cofe humane. Now mi e pero nafeofo , che us fono de

‘ gli anttoriantichi, che il contrario f entono : ma( per quan
t010 ftimo ) fi ingannano intorno a.cio .

Er pofto che le fentenze per lor natura noghono efer
breui ; non di meno il “Poeta talhora (come ﬁ; anco 'Ora
tore ) addutta,cha lafentenza, [ riduce a render ragione
di ¢[J, ¢) produce pi in lungo il parlare.lagual cofa fé wie
e ﬁzz‘m col dicenole modo , riefee molvo felice a dar [pirito

alia compofirione ; come fi puo wedsre in quefla flanza.

Chi beneficio ad altrus face, dene

V/ar gran diligenza in ben locarl:

(e [pefSo cercacon angofcia greue
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Ingrato cor delben ricompenfarh

& tutto quel, ch’ad buom benigno dese,

Nella parte peggior cercads trarlo :

(he non fimutail reo per beneficio,

Ne cura Pingrar huom cortefe wfficio. .
Oltre le predette cofe ¢ anco da confiderare n quefla parte,
che come lo [plendor delle parole ¢ necefiario nelle partiotio
;5 cofie egli di danno nelle fentenze , perche il lume delle pa
rol abbaglia quello della fentenza . La onde ella nuole ef°
[6r mefSanel “Poema con parol fignificanti, ma nude, ¢}
Sfenza pom‘mﬁ ornamento. ;

N E tante fentenze dene aggiungere infieme il Pocta nel
le frie compafitioni , che fi tronchi pun tosto che non fa bifo -
groilcorfo dell'oratione , ¢) per cwo fi faccia ella uenir du-
ra, fﬁ poco fhaue . _

Perche come lo [pargerle per la copofitione ai lnochi di-
cenolt le apporta tanto [plendore, ¢) tal forza, chataa
dar Lanima , ) lo spirito al componimentoycofi ui datar
danza, ¢/ languidezza, qualhora wientrano troppo fre -
quents : perche la lor fFequenza fa che fne rimangono , co
e feope [legate , come f& ne puo hauere ¢ffempio nelle profe
tra Latinida Senccatlmorale, g) nel“Petrarca el libres
to del rimedio delluna , g) dell alera fortuna , ¢) appref
S0 Greci da Plutarco nelle morali , nelle qnali egls fus ma -
rauiglofo imitatore di Seneca , tale che non folo nolle efpri -
mere le wirtn; ma i wity] anchora, trattando molre uolte e
medefime matere.

M g
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Ex per conchindere quefta parte,che alla nita @j allo

[prrito appertienc in commune , @ m unmerﬁzlc sedafa -
perese che laregola ditutte le parts del Poema , ¢ la mifira.
Perd ¢ dafapere che chi walelfé fempre flare fis la proprieta
delle noci , i le metaphore , 0 uer trallations , fi la innoua.
tion delle parole, (3 gl aggiunts, S la Hiperbole , i le fem -
tenze , @) [ Laltre parts, che a cio appertengono , non pu-
re nos amuerebbe la conspofitione, ma le darebbe morte,et
la fepelirebbe in tenchrofa tomba. “Perche quante fono Je
cofe,che danmo uitale uinacita alla oratsone; tate fono quel,
le, che ghele lenano s ; perche guegli 1f2efSi ornaments rmfc
ﬁz%zﬂ ke tolgono il mimo @:j le Pargono bruttezza @j ﬁ)cﬂ”
lor dzn morte , perehe awiene di loro quel, che noi ueggice -
mo anenire de gl huonsnt ne corpi human, zgmz[z come o
no cagione di fanita, 7mmdo [2anno ne lor termini natura
b ) rella loro equaliia scofifono lor cagione d infirmita et
dimorte, qmlngwe wolta efcono della loro natura,¢) la--
Jeiana la lora equalita.

- E per quefta cagione dee fare il “Poeta, nell ornare il
Jao Pocma , quello , che ﬁz i dipmtore intorno alle figure .
&) come quefti colla narieta de i colors , ) delle ombre at-
tamente nfieme congiuntt, &) ailuochi lor poftifa la figu
rauaga , ¢ bella a gliocchi des rigmm’amz cofi il “Poe-
ta con la narieca de gl ornaments , ¢) col exapporui altre
Ibczm che ornamento non fiano , dene dare la gmtm la
usta , @) lo [Prrito alfiio Poema:che la “Poefianon ¢ altro
che una dﬁl'ainmm , Chabbia lawita , ¢) che ragion. E¢f
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in wi de due [ ha da peccare, ¢ meglio piegarfi al poco(che
non mt increfeierareplicare pin uolte queftatanto profitte
uole fentenza ) ch'altroppo : perche quelle cofe , che molto
piacciono , g) molto dilettans aifenfi , ¢) portano con ¢f-
Joloro nella prima impresfione grandisfima forza, (¢ ci nen
gomo inanza troppo [pefSo , 0 in troppagran copia , in uece
del piacere , che c1 denrebbona dare, ci danno faftidio incre
dibile . Onde fipuo uedere , che come allo frmifirato piace
vedl faftidio ¢ fempre uicino ; coff anco al troppo inculcare
quefte uirtn della oratione fegue fenon la morte , almeno
unanoa , @j una _/dtzetﬁ tanto gmm’e , che now f1 puo ba
wer patienza aleggerle.  Et amene dicio guello , ch’ante -
ne dicoftoro , che fanno profesfione di effere erudits : che in
ogni co/a, che copongoino inculcano promré@’, e/fermpij, fano
le , hiftorie,, rifi, cofturm , “Philofgphie ; woci inecchiate,
dure , trallafGiate , tale che fanno dinenire la lor oratione,
come fabbia aridisfima . che ¢ ui poneffero tali cofé con mi
fira, ¢) conordine , Laggrandirebbono , g) ornerebbono
ma:mm;g/i(ﬁmente, JEpur We/t’z'm questo mitio imcorrono,
maa molti di quegli anco che fanno profé Sion dicrecine i no
[Fri tempy:che non fanno oratione,o proenno, o lettera alen
na , che non woghano che fiai dueterzi Greca : nitio, che
tanto offefe (icerane, quantunque cgh fufJe non meno uerfa
to nella lingua Greca, che nella Latina , che mai nelle fue
orationi , ne ne ffiol probemif pofe diece parole Greche , che
fifeguiffero , filuo fenon ha addutte qualche anttorita; co-
me fece i werfi d' Hefiodo , oue tratta della wirtw. WNe mai
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ne pofe alcunanelle lettere flie famighari, fenon quclle,che
lanecefdra delle facende , che trattana , wi fe porre s ma
ls osTentatione acciecaa noftrs tempi coftoro , &) fa, che
oue penfano d acquiftarfi oda , fi acquiftano biafimo,fco -
prendofiintorno al comporre di torto , ¢) di corrotto gith -
dicto .

L Ecofe adungue,c’habbiam detto con Lalere, che co -
me minorilor wengono dietro, o da quefte ifte[Je fi traggono
(cbe Hon i ¢ paruto consienenole, ne biﬁgnofd il trafporta
re in questo noftro libreto tutto quello , ¢*han detto i Gre-
¢i, ¢) i Latini , ) iVolgari anchoraintorno alle cofe del
comporre , parendonai che quello c*ho detto , 0 poffa bafta
7¢ , 0 almeno dar lume alconofcer quello , chemi ¢ paruto
di trallafeiare) fono quelle, chefe fon [parfe nella operacon
mifira , a tempo ¢ a fioi luochi dal Poeta de i Romanzs
gl danno la wira,monendo gli affécti ¢) ponendo le attioni
¢/ i coftumnel cofpetto ds chi legge, non altriments, che ¢
in effetto lor wedefJero con gli occhri. Quefte fan wedere lamo
ghe piangere la partenza,0 lamorte delfiio marito,come f€
[t uedeffe l batter mano dmano, ¢ fe W udsfferole grida,
gueste mostran / "allegrezza della madre in weder .z'lﬁ:g/z'uol
fuor ¢ pericolo,come ¢ le fi uedeffe i cor nel uifs. Queste ci
[fanno udsr le riprenfions,che fa il padre al fighnolo,come f
hauefSimo ne gli occhi la fEuerita di quelgrane wifo pieno ds
affettuofo fiegno, ¢ ci percoteffiro gli orecchiquelle parole
piene di amorenole minaccia. Queste o fan uedere o] figno-
re comandare,tlpopoly ubidire,il foldato menar nella gucr-
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yale man, i ﬁm] confg[mre, @&/ prouedere , Linnamorato
piangere , feongiurare , promettere, la donna amata (chi-
ua, waga, lafcinetta , fCarfa di guardi, di parole , fin-
geredl Mf onderf ¢) moftrarfig) feompre tener Paman
tetra ﬂ)emc, ¢/ timore. Quefte le tempefte ci pomgono ne
gli occhi , ci fanno weder i balens , udire i tuoni , g) ci fan-
no temere ira del tempestofo mare infieme con coloro, che

tragh ﬁoglz ¢ Londe fi truonano . Quefeeci fanno ued-

re le cstta andare arubba , ci pongono inanzia gliocchi e
Sramme [parfe per gl tempy , per letorri, per le caf ¢ prina
teyct ﬁmno udire le ruine de i tetts , uelir le grida de gli im -
panriti, ¢) malmenati popols , nedere le madri ﬂrmgerf :
ﬁg/molz al feno con fuono di amaro pianto , i rubbators
pel contrario , allegri [poghare i tempij de gl ]ddg' 1mmor
tali, ftj le caf € de i cittading, ) cacciarfi tutta wa gliinca
tenatiprigions inanzy. thﬂe ci fanno nedere biancheggia
rele neus , frorire i campi , ondeggiar le biade , correre f[u
mi. Qc’ﬁe mnonono ftj quetano g/z animi nostri , citol
gono allira (fj ct em]uono di lbzetdde ¢t traggonos f ﬂtm
delpetto, ci “colmano ghiocchi di lagrime , ) fanna diseni
re coloro , che le fanno ufare , fignori delle menti nastre .
Queste finalmente fono quelle,che ci apportano le cofé wine,
uine, [pirddo ne gl occhr. Et quatunque o fempre mi fia co
nofciuto molro lontano da quefta eccellénza, ¢ perfettione
di comporre 3 non di meno ho io e bmpre cercato, cb’appﬂm
1o quef2e tali uirtu nelle mie compofitions, f¢ non pienamen
et ¢[prefSe , almeno cof adombrate,chabbiano potuto dar
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Segno ,<he f berie non de bo affeguite’, le bio non ds naeno'ro-
nofciure,et ad affegurrle b sepre con ogni ftudbo, et con ogni
dilhgenza mtefe; ¢/ che qm’ﬁo folo  fempre mai wolly , come
quegli ,cm fempre ¢ parutoche fimile woler fia di non piccio
Inimportanza , in cofd di tamto momento . Orapoi , ¢'ha-
nemo now putr compofto , ma ansmato il componimento del
lo ferittore dei Romanzi, potrebbemi per anenturaba -
flare M. Gronambartifta a compimento del nostro de-
Jiderso haver infin quiderto . Va perche fon bramofo di
pendarui, che chiefto non mi hawete , fenon in wirtn,alme
no i abbondanza , non ho gidicato fuoridi propofto alle
Cofe feritte foggiungere alcune altre . Lequals quantunque
fiano fuori della orditura , ¢) della compofitione del Poc -
ina 3 non di meno a polirlb,¢) a conofeere i differts fuoi(s'al
cuno we ne fera ) faranno dinon picciolo gionanzento a chi
non [prezzera diconfiderarle ¢) di metterle in vpra.
A pungue perche lanaturanon ba fatti meno diner-
[egk animi noftri, ch’ella shabbia farte le faccie , ¢) non
€ ognuno di noi atto ad ogni cofd , dee far prima il “Pocta
proua di f medefimo ; ¢) nedere ache il piega la fua natu-
ra, ) qualce la wirtw del fio mgegnos ¢ fe ke forze fue
Jono baftenols a farghfopporre le fpalleacofi fartafoma.
Et conoferutofi per sfpersenza,dinon bawere a mancare ot
to1 gramepefo; fi dewe poi dare acomporre ilfuo Poema.
che certodl comporre Romanzi ¢ altro , che darfi a fare un
Sonctto , od un Mandriale , od una Canzonasg) non ¢ co
Jascofida ognuno , come fi credono coloro che pure che fchi

cherino



_ 189
cherino le carte d'inchioftro S parlovo di hanere affeguito
tutro il pregio della Poefia, ) ben povere fono quelle carte,
&/ miferi guegli inchioftri,, che da cofi rozze mani fomo con
tanta infamia miffé in opra.

- NO N prio M. Gionambattiftabaftare a finnle com
ponimento , chinon ¢ di un uinacifSimo ingegno, g) wer/ats
le , &) comeil Came!eonte » atto a riceuere ogni colore; che
gl fi apprefents . ¢) quefto fifa (oltre Phanerui lanatura
dypofia) con Leffere ben uerfaro nelle difceplne ,¢z) nelle
lingue , ] con Lhaner uoltats ¢} glorns g/ notti 1migho-
ri“Poets, ¢ efferfi cffercitato nariamente,prima, b’ altr
adopra di tanta tmportanza fimetta : che tal compons
mento in quefta lingna nan mevita minor loda. , ehe fi me-
ritaffe il comporre Herosco nella Greca , ¢) nella Latina.
P ofeiache cio hanra fattosl Pocta, g) conofeintofi
atto atale impref , [t fara dato acomporre, effendo tanta
L imper fettione noftra,che non puo un’huomo  folo,per dot
t0,pratico,ingegnofo, ¢:) giudiciofo,ch eglh fi fia,weclere turzo
quello,ch’alla perfettione del comporre conitiene (lagualno
Stra imperfertione accompagnata dalla affestion , che na-
turalmente porta Panttore alle coft fiie, distiene ance.mag -
grore , perche ella molse frate gl appanna in guifa gls occhi,
cheilfa poco macno,che cieco)e di grandisfimo ueile al“Pae
ta foporre all altrui parere le cofe da lus compofle,gt) lafcia
tala perfaafione , accettare le corvetions de gl huomini dot
11, non (olo quanto s’appartiene ai concetts, ¢/ 2 fentime
t1, che fono tutts della inuentione , ma anco quanto apper -
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tiene a tuste le cofe , dellequali di fopra /mbbiamo—mgz%na
to. perche quefts gali,iquali non hanno ne pafiione,ne affer
tione alle coft , ¢¢) non hanno ad haser cura , fenon di e -
der quello , che loro nel bello dijfpiace , molto pin ageuolmen
te weggono tra le parti (plendide ke ofcure, ¢) tra le bianche
le nere , ¢ trale perfette le manche, che nonfa Panttore,
ilguale ¢ winto dalla affettione , come habbiam detto, ¢) ¢
nel “Poema entrato a tutte quelle parti , dellequali ciafcu-
na Loccupa tanto , che il gindicio , neceffariamente in tan-
t1 lnoch fparto,gli uien meno.

Eclie benuero , che [idene hauere grande anertenza
dinonmoflrare le cof fie a chi hagroffe le orecchie , ) gl
occhi lipps , od a chiba una cofanel core , g) una altra
bocca , @) fidiletta piu tosto di lufingare, che di direil
uéro, maa chihale orecchie cafte , purgate , ) anez-
ze al foaue , g allharmoniofo del werfs , ) ha il ue-
dere pin acuto chedl lince , g) ha la mente, @) Panimo fi
candido, che i terrebbe di commettere una gran fCeleraggs
ne ( come nel nero lu commetterebbe ) (€ dice(Je meno che il
wero . come [G che fanno molti; iquals [pe[fo lodano in pre -
Jenza dell attore le cofe fue, @) poi che gl fi fon lenati dind
24, f€ ne ridono,et il dileggiano,godendofi col lor pefSimo offs
cto di bauerlo 1 gutfa ingannato ch ‘egli [ e[ponga ad offé
re beffato da ognuno , con penfiero ch’ognuno lodare il deb
ba marauigliofamente , y

S olena quel felice fpirito dell e ArioSto , naro ueramen
tea queftaforte diPocfia, confighare fiios componimen-
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ti, con gli huomini lettexari , g) [petialmente congli eccel -
lenti nelcomporre in quefta lingua , g) molte nolte fecondo
#lor gz’udz’tio mutana , tog/iem, AGGIUNGeU, UAriana .
Et erafio coftume di woler prima uedere , s'egli ( ananti
che gh fulfe detta cofa aleuna) fapea uedere quel, che defi-
- deranano in lui coloro, co quali egli confighana i nerfs fuoi.
L4 onde folenano que tals con punto,o uero con riga, @gmzr
quello , che parena loro , chauefSe bifogno di correttuwne,
poi lafeianano,ch’egl ui penfaffe fopra, g) s'eglifi fodisfa -
ceua in weder quello , che efss defideranano in bui, non cerca
uapinolere.  Se non, uolena intendere il parer loro, &) fe
ghpiacena Paccettana, fenon, fo rimanenanella faa ope -
mione.
- CHEnon dene pero il Poeta coft obligarfi al gindicio al-
trui, che pofto fein oHio 2 folo fiappigh a quello chaltri
 gindica'delle cofe fue;ma dee folo quel gindicio accettare,che
porta coneffolus amore , ¢) maturita , ¢) ¢ accompagna
to dalla dottrina ;) dall’efperienza , g) non quello dico
loro , che fi hanno meeffo in capo certi capricy] , per lt'qmli
fanno nel gindscio quello , che fanno coloro, che per traboc
co di fele fcmno Loccho gialla , onde non conofeono altro
colore , che quello ¢hanno nell occhio . perd che efSi rifiuta
no tutto quello , che colloro torto guudscio non fi confa: per
lagual cofd chi troppo lor crede , [pefSo guafta il concio , ¢t
elegge Limperfetto per buono .
H 0 ueduto anco fare molto guddaino le compofitions
ds colus , che dopo Phauerle compofte le ha trallafeiate per
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a:lgmmto [patso ditempo @ fiedatoa comporre altro,
&) poi & tornaro aripigharle, ¢) le ha confiderate dilsgen -
temente. Perche efSendofi raffreddaro il feruore di quel prs
mo imapeto , g) quello amore , ch ‘egli alle cofe allhor nate,
quayi anoull; figlinols, portana; le nede il compofitare,che
cofi fa,come fenon fuffero fise,ilche fa cheglivitrona in loro
molte cofe da gaftigare, leguali non gh hauena laftiare
ucdere la caldezza digue/ primo fernore. INe pure guefto
[fdene fare wna volia fola , mamolre : che quanto piu i
[7 torncrd, tanto fempre diver anno meghors.

E Gli¢ ben uero,che fi deue anertive dinon wi adoperar
tanto la lima, che fi confiumi infieme col fonerchio il buono:
&) fi deue ( corae gia diffe colwr) fapere una uolta lenare la
meano dalla tasola; perche ( come [PefSe ho detto ) ol trop-
o ¢ witiofo i ogii cofa. :

H O tronato anco effere di grandyfSima ntilita il refevi-
uere pin uole una.cofd ; perche pare , che con piy attentio-
nefiferina , chenon [t kgge , @) pare che lamano ; mini-
(tra delpintelletto , ainti molto Lingegno nello fermere , )
molts, hanno fuggita quefla fatica tanto profiitenole,ha
1o lafeiate imperfette quelle cofe, che forfe feriano wenute
perfette , feprefilafi haneffero , perche ferimendo , ) re-

fertuendo sl componmento pis ¢i i dimora fopra, che non fi
Jaaleggerb, perche bifogna che la mano con la penna, ogni
lettera formi g gusnga infieme ogni parola , con alqmz:fz»f‘o
Spatio di témpo,nel quale Pintellesto, ) il gindicio puo far
meglio il fiio officio chenel leggere,perche occhio pistoffo

trafcorre
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trafforre,che nonfala mano: g quefto veferiucre ¢ cagio-
we, che molke cofé wi fi 7 aggiungono , che u mancanano, ¢
molte f6 ne lenano, che wi erano di fouerchio.

G 1oua ancoal compofitore, parlar con gli artefici di
quell arts, delle 7mlz eglie per trattare,come co medici del
la falure dei corpi, ) della qualita delle membra , ¢) del
laloro natura,co fanj delle confirlre , co gl Aftrologht del
cielo , co (ofimographt della verra &/ del mare,g) de frums
&/ de uiaggi,co naturali de i principij delle cofe &) della lor
generatione , co maripari dell arte del nauscare , co capita
s delle guerre , delle ordinanze , ) de fastidarme , co ca
ualiers de corfrers g) dellegioftre , co [erctlbz del reggere
i popoli , ) le citea: ¢) ( per non andar pin allungo ) con
tutti coloro, dell arve de iquali gl fara bifogno ds ferinere:
cheffendo cio,ch’e nellanatura conueneuolﬁggetto alPoe
ta, &) non meno cio che banno in fé Payts bberals, ) le me
caniche , troppo gran pefo ghfi dareéée Segli tutto cio ha-
uefSe ad apparare,, prima , cb’a Crisere [i defSe. Et pero 0 gls
baftera ilragionar con coloro , che in finmils cof hanno mef”

Jo il lor fudio,g) molto c1 f7 f no effercitati.

G 1014 anco al“Pocta far quello , che folena fare Leo-
nardo Vinci eccellentifomo dipmtore . Quefti, qualbhora
uolena dipingere qualche ﬁ:gum confiderana primala fna

qualita, g) lafaa natura : cioe fé denena ella effere nobile,
0 lbleém , gioiofa, o fewera , turbata , o leta,uecchia , o gio
wane , irata , o di animo tmnqml/o buona , 0 maluagia :

&) posconofeinto Leffer fao , fb wandana oue egls fapea,che
N
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f mgunqﬁﬂo perfome di tal t]m[zm (ﬁ offeruana diligen-
semente 1 lor wif? , le lor maniere , gl habuts, ) i mousmen
i delcorpo : g) tromata cofa,che ghpareffe artaa quel che
ﬁ;r wolena, la riponena collo ftrle al ﬁo Yibriccino ) che
f mpre eglz teneua a cimtola. ¢ fattocio molte’ uo[te &/
molte,pot che tanto raccolro eglh hawea quanto gh pareud
baftare a quella imagine, ci ‘egls wolewia dipingere , fi da-
ua aformarla, f/j s faceua rinfeire maramigliofa . E po
o, ch’ eglzqueﬁo in ogni fa opera ﬁzceje" ilfe conogmd
ligenza i quellatanola , by eglt dipinfe in @ﬂlelomo nel
conuentode i frati ‘Predzmtom, nella quale ¢ effigiato ilre
dentor noftro co fiios difEepols, che fono a menfa.

M1 folenadir M. Chriftophoro mio padre, che fu
bﬂomo di acutifSimo giudicro, ) ds gmndz sfimo difeor(o
gmma’o del comporre eglimeco mgzomma (ilehe era fouen-
te) hawendo il Vines ﬁmm Limagine di Cbrzﬁo ds ondici
“Difeepols, egl havena d ipinto lcorpo di Gruda fo 6l tnfino
allatefta , ne pru oltre Iarocedeua Laonde: ﬁ'om di cio i
lamentanano col Duca : ilguale per quefta.d pmmm da
wa gran premio al Vinci. Il'Duca intefa l Werela dei
frati, fe chiamare a e Leonardo , ¢) gli diffe, che fima-
ramghaua, ch egls tanto prolungajfé zlﬁne di quella dipin-
tura. Gl rifpofé €ilVinci, ch'egls [imaranighana,che foa
&cellenm dr c10 f' 7 lamentaffe perc/ze non pafSana ma
gzorno L, ch eglz intorho on ws [hendefSe due hore e -

e. Acquetoffisl Ducaa queﬁe paro!e ¢ tornando ifra
tia t]ucrc[a;f della tardanza del Viner ) di iffe egli boro  che
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whaneaparlato con lui , ) che gli haviea rifpofto,che non
.era maigiorno , cfy'eglinon (pendefSe intorno a quella tang
laduehore. cAcuidifferosfrati. Signoreuirefta ol a
fare latefta di Guda , che tutrele alire smagini fono com-
pite : ) hannto rifpetto al tempo , ¢hegli ha [pefi in far le
alsre tefte , f¢ us lanorafSe due hore dv un giorno , come dice
a noftra, Eccellenza , che fa, farebbe homai comlt;‘zm tutta
latanola; ma e pin di wno anno intero,che non ¢ Fato a ne
derla , non che ui habbia meffo mano . < Allbora il Duca
adirato mandd a dimandare il Vinci, ) con uifs turbato
glidifSe , ch’e questo , chemi dicono queftifrati ¢ Tu mi
di, che non paffamai giorno, che tu non [penda due hore
sntorno alla tanola:gr) ¢Sk mi dicono,ch’e pin di uno anno,
chetunon fei fRato al lor conmento. 1l Vinci allbora diffe,
che fanno quefti fFati di dipmgere? dicona il nero,ch’e gram
tempo , ch’io non ono ito la ; ma non dicono oo nero, mes
gando che io non  (penda ogni glorno almeno due bore in
torno a quella imagine . &t come puoegli croeffere , difse il
Dauca, fenon ciuas? cAllhorailVinci quafi videndo , ri
[bofe. Signore Eccellentsfsimo , reflamia far la tefta di
Ginda , ilquale e Stato quel gran traditore , che uoi fGpete:
&) pero meritaeffere dipinto con wifs, ch'a tanta feeleraggs
neficonfaccia. Et quantungueio ct hanefGi potuto ha -
uer molti tra 7ue[lz' , chemiacenfano chefi  (ariano mara
mgliofamete afSimighatia quel dy Ginda: non dymeno, per
non gli far nergognar di lor medefim, ha gia un’anno ¢
forfepiu, che ogrigiorno fera , &) mattinams _fon ridutto

N o
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in Borg betto , ane bzhmhb tutte le uili R zgnoézlz perfo -
he f,j per lamaggior parte mﬂ/mgze &/ feelerate , (ol
rer um’erc, s uentffe um’uto wn uifo,che fuffeattoa com
pir Pimagine ds 7uel mﬂ/mgzo Ne mf no ad horai lho po
tuto ttouare:tofts ch eg/& i terr a manzi, in un giorno da
ro ﬁne a 7uzmto mi ananiaa fare , O f forfenoltronero,
io i porro guello di quiesto padre priore , c’horamit [i mo:
lestoy, che marausgliofamente gls fi confara. Rifeil Du-
Eda quefte uliimé parole del Vinci, ) refto appagato di
quanto eglz gls diffe : @) conofcino con quanto giudicio egh
Lormponesia be fie  figure , non gli parue marauigha, f¢ quel
la tanola rinfcina ne gl occhs delmondo cofieccellente.
cAuenne dopo quefte parole , che un giorno gli uenne per
uentura ucduto uno, ¢hanena uio alfuo defiderio conﬁzr
me , g} egh fiibito prefilo JEsle , groffamente il dife o, )
con quello, ¢) con le altre parti, chegli in turto yml/a an-
10 hanena diligentemente raccolte in narie faccie di nili et
maluagie perf ne , andaro a i frati, compi Ginda , con us-
Sotale, chepare , ch'eghi habbia il tradimento feolpito nel-
la fronte. (of dene anco ﬁzre i Pocta tiolerido eglico colors
delle Critture moftrare ghhabiti i costumi | ragiond -
menti , le artions di dinerfe perfone perc/;e non potra mdt
trarre, fenon utile mcredibile.

- Fara anco cofd a /e molto profittenole fe cerchera di éa
uer libero 1l gindicio de gl huowmin . ) quefto gli werva fat
to,fe fara dell  fue compofitions 7ue//o che fidice,che faccna
eApelle delle fie figure , mettcndole fenza nome ne g docckt

el
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del mondo, accio,ch’efSendo pm libero ad ognuno il gindica
re,gli pofsa da pin luochi uenire a gli orecchi quello , che ds
lut fia detto da ognuno, cha questo modo conofcera egls i wi
tij,et le wirtn 1 fue. Ne puito meno ghunfira ad utile far tal
hora dono di wna quantita di ffanze ad aleri,che fi diletti
weftire dipannidi aleri, ¢) feoprirfi ornato , &) pompofo
con Laleriests.. Perche leggendofi que uer i forro nome d
tale,che fia in opentone di (Gper fare ogni altra cofa,che fta
ze,mon dubita Lanttore,che ilnome fuo faccia, che di lus f;
gmdzc})t con rifperto. Et ffandoft egl naftofo  fotto il mantel
lo dellgnoranza altrui,ode quello, che i defidera ne fuoi co
poriment: g) fe fono lodate le fie ffanze, feco [iride di co -
Lui,che ueflito de gl altrwi panni fi panoneggia, ¢) wa foper
bo di quelle lodh,ch’egli fa,che non fon flie. Ma dewe bene lo
auttore non ¢fSer prodigo in civ. Perche donar i pofSono uen
ticingue,ffj cinguanta ﬁomze per ndirne libero Paltrui pa
rere,ma donarne le centinara,e(nel uero)comperarlo trop-

pocaro. verche prima,ch’egls ne habbia rimesfe altrotante,
ui ¢ bifogno dimolto tempo, @) di moltta fatica, @j antene
talhora,che gl occorrono a dire ¢ medefimi concettr, @) tro
uandofi hauergh dati leggiadramente ofprefiia tale, di cus
eght potrebbe dire,quel che gia diffe Verglio a’e[ﬁm T}chﬁe,
donato ad altrur.

Era (fetunol ar) quelcapromo,

Et lo mi confeffaua efso Dansone,

A s poterly renderyni negana;
glie bipgno trallaftiargh . @) f pure eglie coftrettoa dir

N ij
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glz a’zrglz molto en féz’zcemente,cf;e prtmd non havea ﬁtt
to:1lche gl lafeia nell animo wna noia infinita,, ﬁfj ne puo
far tcﬁzmomo,cbz per efperienza ne f@ render mgzone
‘Qveﬁe  fono le cofe M. Gronambattifta , che mi fono
wenute in mente intorno al comporre det Romanzs: !eqzmlz
ho spiegate in carte,con 71461 maiglior modo, che mi hanno
concefSe le mie ocmpattom, t) publiche, (ﬂ private, ¢ tals
quals fono,le ui dono con quelcore,che mi ui ha farto fom-
pre bauere non pur per caro dycepolo,ma per ﬁg/molo S’to
bauero agguaghato il defiderso noftro,migodero della mia
Satica. Senon,mifaragrato d’hanerui fatto nedere, che
anchora che la coﬁ che propofta mi haucte e durayg)
Saticofa:non di meno la benmolenza,che io ui porto, ha tan
to potuto mme,chemi ha fatto fipporre le fpalle a cofi gra
ue pefo,uolendo piu tosto trattare materia tale,men che per
ﬁttﬂmente,y compiacerut,che non la trattando moftrar
dinegarui cofa,che chieftami habbiate. Nostro Signore
Lddio fecond, ﬁfj profpers gl feudlsf oftri,accio che not ag -
guaghate ! openzone ch’e gia impresfa b uoi ne gh animi
dle gls huominiset io ueggendo il frutto delle mic fatiche,gia
ﬁmﬁ in wos,me ne poffa godere compint amente .
M D XLIX adi XXI1X di cAprile.

IL FINE DEL DISCORSO INTORNO
AL COMPORRE DE I ROMANZI.



GIOVAMBATTISTA
GIRALDI CINTHIO.

i)

ALL'ILLVSTRE SIGNORE IL S.
HERCOLE RENTIVOGLIO
COMPARE HONORANDISSIMO.

O, cHE uoftra lluftre Signoviaé
il fPata defiderofa di uedere quella let-
2= ) tera del/aqua/e giale firifiale-
N metia,intorno al comporre delle Co -
5 medie fzj delle Tragedse: g/ 1o uo-
' | lentiers prima c*hora , haures odyc
fdtto zz/ d f dmo ) 0, € € primac’hora hanefsi potuto hauer
quella , laguale fersffi algia 2. Guulio “Pontio “Ponzoni,
che nel florire de gls anni fuoi ci tolfe morte importuna , con
wmolso danno delle buone lettere . Horache tale Pho haun
ta,quale o glele frif$:, la dedico et dono a uoft’m Sugnoria.
Si percbe clla il uale per lafiamolta wirtn , ¢) per la gran
cognitione , ch’ell ha delle materie Sceniche , come fede ne

ﬁmno le fiie gentils ¢) molto giudiciofe Comedze Stperche
N
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ueggendo quefla lettera fitto i nowme ds woftra Signoria co
Lur,chre lawi tolfe con molte altre,g) poi lha a fuo uf con -
“wertita , wie pis i uergogni di e medefimo,che [i habbia uo
luto weftive de panni altrui . Defidero Signor mio, che que
[2a lettera,quale ellafifia, rests appreffo ki, per pegno g)
delmio amore, ) dell infinito defiderio,che 1o ho empre ds
pracerle; qualungue wolta ella degnera farmi fauo
re di commandarmi. In tanto noftro Si-
grore lddio fanorifca tusti ¢ fhiot
nobili difidersf.

& %



DISCORSO, OV ER

LETTERA DI M. GIOVAMBATTISTA
GIRALDI CINTHIO NOBILE FERRARESE,

ET SEGRETARIO DEELILLVSTRISSIMQ
DVvCA DI FERRARA-

N

A M.GIVLIO PONTIO,PONZONI,
INTORNO AL COMPORRE DELLE COMEDIE,
ET DELLE TRAGEDIE.

_ s ¢ lodenolee , M. Gin -
lro, il defr: de: i, che ui ¢ ueanto nell'a
v AR nimo di porwi a comporre ngedie
; @ chetra quante compofitions fi fanno
£r J danoi , ¢} [ fon fatte primada gh
| amtzcb; ¢} Grect, ) Latini,non ne
me cz[cmm che ingramta nada apprfﬁo laTragedia. Et
come quefto mi ¢ ¢ formmamente pzozczuto cofimie /Z*ato gra
t0 , che non habbiate noluto metterm a comporre (come
ueggio fare amolts hoggidt) fenza faperne Larte.  Et per
bavicndoms ot  chieflo,che io uiponga in carte quello, chal
tre uolte ui ho detto del comporre delle Comedie , ¢) delle

Tragecie : quantunque nellanoftra [ingm non habbia an
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chora ragionato alcuno di quefta materia , ne alcuno hab

bin ancoramefSomano ad ifporre la“Poctica di o Ariftots
le; laquale come ¢ utilisfima , cofi ¢ piena di difficultd in -
credibile : Non di meno mi hafatto porger mano allapen
na per fodisfarui , in quanto per me fi potra, ilmolto amor
ch’io wiporto , ) il piacere, ch’io ho di wedere,che le  femen
ti,ch’io bo [parte nel uoftro gentil animo, prodicono frutti,
chananzano di gran langa ognimia [peranza, concepu
ta dywoi. Now e pero,ch’afpettiate gui dame tusto guello
ch’eAristotile dice, ¢) comanda intorno alle cofe Sceniche,
mafolo quello, ch’adwna famighar lettera, ¢) ad una bre
we introduttsone miparera per hora conuenire : che delrs-
manente parleremo appieno , quando 1o w'ifporro [Edipo
Tiranno di Sophocle , confrontandolo con quel di Seneca
come uoi mi hauete chiefto : one con ln “Poctica di Aristo
tile in mano , wedremo di fCoprirui tutto Partificio,che us fi
troua. Etil medefimo farc intorno alle Comedie alprin-
cipio di questo fludho, quando 4 uoi &) aglialeri mici ds-
feepols dichiarero PeAndria di Terentto , come bo promef-
[6 di dichiararvi.In tanto fia bene , che prima che piu olre
proceda , tocchiquello, in che connengono la Comedia, ¢)
la Tragedia. Pofca, ifpedito quefto , comminciando dal
[fondamento delluna @) dellaltra , ui andero n turto il
corfo della lettera dimoftrando quello , che miparerd , che
ron fi debba per hora tacere a uoftrainftruttione .

H anno dunguetra lr commune la (omedia ¢) ln
Tragedia,limitare una attione: ma fono differéti,che qucl
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lavmita la illuftre @) reale, ¢f quefla lapopularefin )
cinile : g) perd fu detto dacAriftotile,che la Comedsa imi
tana le attions peggiori . Non ehe ci nolefee fignificare,
che inmtaffe ke witiofe ¢) le ree , ma le meno illuftrs, lequna
lifono peggiori,quanto alla nobilka , fe ff conferifeono colle
reali. Conuengono infieme , chePuna ¢) Ualtra attione
dene efser perfetia , ¢/ con debuta grandezza condotta
al fine : (z’} difSi con debita grandezza, perche £ f6- -
no piu piccwole delginsto , non poffono efSer belle : che non ¢
bellezza nelle cofé ,che for minori di guel che conusene nella

Jpetse boro . ¢ fe forfe troppo fi tz//unga]fero (olere che fa-

rebbono [proportionate, et per cio non potrebbono haner bel
lezza ) recherebbono faftidio a gli afeoltanti. La diceno -
le grandezza adwnque dell una ¢) dell altra fara,quando
la Tragedia dalla mfelicita condurra Lastione a flato felr-
ce, ouero dalla felicita al mifero faccesfinamete fenzatrap
porusi cofe fuori di propofiroser la Comediacondurra la fua
attione per mezz0 dell'ingegno del Poeta dalle turbe ) das
i trauagli alla pace,¢;) alla tranquillita co couenenole mez_
z0. Etfeforfeuolete fapere i tempo determinatoper tusta
la rapprefentatione , dico che roi non Phabbiamo,come ha
senano gh antichr , aiquali data era lamifira ne ginochi
publici con Lorobogio dall acqua, i/z[m/e erada lor Clepshy
dra chiamato . < Ma giudico che non fia fenon bene,che il
“Pocta mifirs col giucicio il tempo, i che fenza tncrefcimen
to de gli [pettators, finifea la fauola.g) mi credo io, che la

rapprefentatione della (omedia non noglia meno di tre ho-
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re,ne quella della Tragedia meno di quattro.Et questo tom
podell "una,g) dell altra ho uednto io conuenenole nelle mie
fgmo/e : /Jer.c/Je Lattentione degle [pettators (Want%ngue
talbora non fenza molto difconcio s frano [fats)nm ha dato
Jeqno,che troppo lunga non fia lor paruta la rapprefentatio
ne condmttain Scena fra quello [pato di tempo . Et per con
chmndere queftapartemdico, M. Ginlio, chee megho
lafeiar pin tosto un poco ai defiderio ne gl animi de gli fpet -
tatori di hawerla woluta alguanto pin /mga , hanendori -
Speitoaltempo , che col troppo allungarla lafciargh infafti
diti . Ora tornando onde ci fiam parniti,  Quefte due for
t di Fauole , (o in parte differenti congls inftrumenti
co quali imitano , g) in parte fon fimils. Imita la Trage-
dia, ¢) la Comedia col parlar faaue , cio ¢ col uerfo,che fu
detto metro da e Arifotile , ) noncon la profit, che feuza
werfine quella, ne quefta , puo effer lodenolengente compo -
f2a : perche efendo dl uerfo una delle parti di tutto il corpo
di ¢fSe , mon ponno non efSere manche g) feiancate , qua -
lunque nolta egl lor manca . ¢) [ bene anticament e i fis-
rono zz/cum’,c/ge inprofa le fcriffero apprefso a Greci; fis che
le cofe ne principif loro non fono perfette:¢) i bifogna la in-
duftria, ¢) la dilgenza noftra a condurle al fine diceuole,
¢) alla lor perfertione : ¢) come allhora non fu biafimato
lo feriuerle in profa., perche pin oltre non i fapea ; coft hora
c’hanno prefa la buona forma, non puo eféere, fenon biaft -
yenole non le ferimere in werfo . .

S ono disfimil quefte due forti di fanole , che la Trage

dia
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dia infierne col werf6 adopra il canto, &) il mowimento del
corpo,quells detto da Ariftotile melodia,cio ¢ canto di noci
humane, quefto Rithmo,cio ¢ mouimento del corpo a miffi
radelcanto. €t lacomedsa non ufane questo , ne quello
ne noftri tempi , perche conuenendo la melodia, ) il nume
roalla ngea’zd per rifpetto de chort, non poﬁono couenire
alla Comedia,non gl hauendo ella a téps noftri,come anco
no gl hebbe al tépo de i Romani(come moftra Donato nel
princypo de gl yfdeéréi) quantunque paia , ch’e Aristots
le glicke defée appreffo 1 Greci.  Et quinieda ancertire , che
quantunque la Tragedsa imti colparlare , con la el -
dia, ¢} col mftir ato mousmento del corpo, che ¢ chiamato
numer0,non g/z ufd pcré cllatuttsinfieme intutte ke fiie par
tt, ma feparatamente. Pero che nel“Prologo non ha lnoco

Jenone slparlare.Nel primo choro alle wolte lamelodia et il
numero:ilguale choro f detto (om0, ci0 ¢ pianto da arifto
tile. A gl altrichori conuiene folo il werfo et lamelodia. La
onde f1 puo uedere,che (0lo il uer o ¢ commune a tutte le par
ti della Tragedia 5 come egh ¢ anco commune a tutte quelle
della Comm’iﬂ.

A rpreffo fimile & la Tragedia alla Comedias che ni -
na dj efSe narra la fiia attione, come ueggiam fare all’ Epo
peia,cro¢ al Poeta Hevoico.  Maintroducono le perfone,
che fanno g trattano Lattione, che i ba tola da imitare
il “Pocta non alerimenti , che f¢ fFaquelle perfone tutto il
JoccefSo della fanola ueramente [ftrattaffe; ¢) luna &/

Laltra finge Panenimento della [im attwnenello [patio ds
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tn giorno , oHEro dipoco pin, della Comedia whabbian

PefSempio apprefSo Terentio nella Heautontimorumenos ,
della ngea’m non uen’e alcuno efpre(fo, ¢) mamfesto ap
prefforGrect , ne apprefSo s Latini , choggidsfi leggono , €
forfe Lreraclide di Enrspide non ce e defSero Leffermpio:per
che , confederatoil m;meggio della attione della fanola , f¢
wede chiaramente ( s'io nonm mganno ) che malagenolisfi
mamente egls puo nafcere tutto in yn giorno;perche oltre la
lontananza de i lnochi , ci mteruengono admmtmn di gen
ti darme , ) ordinanze d'efferciti, ) wltimamente il con
fhisto, &) laperdita con la captinita & Enrifteo ; lequali co
[E tutte ricercano lng/aezm di tempo , come  firicerca anco
nelle: Téemﬁé per le medefine cagions, a chi ben le confide
ra, ¢) nell’ Hecuba anchora. perche hauendo a mandare
Hecuba una delle donne fie dalla cherfoneffo in Thracia 4
Polineflore; ) hanendo anentre “Polmeftore dalla fia
corte al Cbe;f ne(fo,oue era Lefército de erecz i pare che
i wole ﬁe i j]wttzo di un giorno.ma f a di c1o 7nel,c/76 nepa
rea [)m dott (cbe 10 mom woglio per cio nenirne a contefa con
alcuno ) certacofa e,ch ‘Ariftotile, z[quale devea hauer we
dnti glz ofSermpi de i nglzor Docti, igualiper la ingin -
riadet tempi nella noftra etanon fileggono,le dhede prefpa
tio di wn giorno : ) nosconla fiia auttorita componem-
~ mo L' Antile et la Didone dimodo,che la lor attione tocco al
quanto di due. giorni. Oltre le predette cofe, in che con-
HePLONO; hanno anco commune il fine Wcﬁe due fanole,pe-
roche amena’ue intendono ad mrrodurre buons coﬁumz s
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ma in quicfta lor connenienza hanno una dinerfita : concio
S cofd,che la (omedia ¢ fenza terrore,, &) fonza commife-
ratione che in lei non Inter uengono ne morti , ne alirs caf
terribils ; anz col piacer , ) con qualche fefteuole motto
cerca ella d'indurre il fiwo fine ) ¢) la Trageda o fiads fin
lieto,0 d'infelice,col mufer abile,gt) col terribile purga gli ant
maidaiwity, g) gl induce a buoni coftumi.
OR A perchemi pare,, che quello , che gia ¢ detto , ba -
St a far conofeere lafimiglianza , ¢) ln difSimighanza ds
quefte due fanole ¢/ lanatura loro,fenza pis oltreeften -
dermi intorno a cio entrero a ragionare della fanola,laqua
le ¢ il fondamento dell una, ) dellaltra.
La fanola adwnque , ch’e annonerata fraleparts del

la Tragedia,, che le danno la forma ( che delle altre parle
remo , fecondo che ne chiamerail corfo diquefla lettera ) ¢
detta da cAristotile anima della Tragediaser noi alerefi la
diremo della Comedia , perche ellae il fondamento di ogns
cofa, ) quella, alla quale,come a fine, turte le altre parts,
che fi confiderano, fono dzﬁg@tc,-percbe toltane lei del mez,
zo tutto lrimanente fé ne na in nulla.  Et queftanone al
tro che la attione,che [ pigha ad imitare if Pocta; ) que
[2a attione wuole efSere una fola g) non pus lagquale con la
imitatione [pregane fioi werfiil Pocta, perchellae tutta
n faa mano , @) egli aquel modo , che mugliore ghpare, la
lega ¢ la feroghhe, comminciandola da quella parte(ch’en
ognt luoco non dee il Pocta comnciare la fanola,ne in ogns
lnaco finirla ) che pare a lus pin atta di condurre la attione
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al fine determinato. Et ausene molte nolee,che quello,che

¢ principio della attione,o i pone nel mezzo della fanola,one
ro¢ il fine, ¢/ la conchinfione di effa : come f¢ wha Lefsenn
pronell Edipo Tiranno ds Sophocle , che di quella attione fu
principio Lefpofitione di Edipo’, ¢) lamorte di Laio,g) il
conginngimento di locasta colfighuolo &) non dimeno la
cognitione di tutto 7%6570 fatto , che nafte nella “Peripetia,
(ct0 ¢ nella mutatione dello fRato felice almifero) da la ol
tione della Traged . Et in queftaparte dagran fegno del
o giudicio i Pocta,effendo dy grandisfima importanza da
qual parte qualunque fanola fia cominciata . Et quantun
que L fawola fia commmne alla Comedsa , ¢) alla Trage -
diasuogliono non dimeno alcuns, che quella della Tragedia
J# pigli dalla historia, ¢ 7%6’”4 della Comedia fi finga dal
Poera. Etditaldifferenza, pare che fipoffarendere af-
JSai conuenenole ragione : laguale e,ch appigliandofi la Co -
media alle attions ciuily ) popolare/Che , ¢) la Tragedia
alle lluftri¢) alle reals , per efSer quella d huomini prina-
ti, ¢ questadi Re , ¢) di gran perfonaggi , par fuors del
uersfimile , che e[fendo fimili perfone ne ghs occhi delmond,
pofSaefSer fatta da loro attione alcuna fingolare , che toffo
che ella ¢ fatta, non debba nenire nelle orecchie di ognuno.
La onde efSendo le ngicée tra le iuftri attsoni,per neni-
re elle dalle perfone, onde uengono,non pare cbcq/fe poffano
efSere condotte in feena, che non [ whabbia hanuto notitia
prima. Maben fipoffono fingere gl ancnimentsprinats;
perche per lamaggior parte non efcono delle lor cafe, ¢) fe

ne
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ne muoiono fra poco tempo . Laonde ha qui largo campo
il “Pocta fingendo quel, ch "egli wuole,ds far uenir none gue
Sle fanolein Scena . Ma anenga che quefta ragione por-
ti con effs les molta apparenza; non di meno o tenga,cée la
SfanolaTragica fi poffa coft fingere dal Poeta, come la Co
mica ; ch’olre,ch *Ariftorile giudsciofo in quefta parte, 7ud
to in alcun’altra, lo ci conciede in pint d un luoco dells fua
Poctica, ¢f (omnlo dopo lus appreffos Latint, dicendoci
chela (omedia fi fingela famola , ) la Tragedia [peffe
wolte la pigla dall hiftoria, moftra, che non fempre ¢ necef”
Jario pigharla dallhiftoria. Mipar'anco, che la ragio-
ne lo ci poffa afSai probabilmente dettare, perche non ftan-
do la forza del mouere gli affetti Tragier, fenon fis laimita
tione , che nonfi parta dal wersfimile , ¢) non mouendo le
cofé da f€ gl affects fenza le woci acconciamente , ¢) nume-
rofamete mfieme guunte, mi par che fia in faculta del “Poe
ta ilmonere a flia nogha gli afferts Tragici in Tragedia,del
la quale eglt finga Lattione, che fia conforme a gl habiti na
turali,et non lontano da qml/o, che prote (ﬂ [fwole anentre.
Et forfe tanto maggiormente [ monono per la finta
ghaffetria introduttione de buons coftumi , quanto per ue
nir noud ne gl animi de gl aftoltants , fi apparecchia ella
maggiore attentione. Perche fapendo lo [pertatore, che del-
la attione, che i ha da rapprefentare,non [ puo haner feie
za, fenon per la rapprefentatione tofto ch ’eg/z' ha banuro
faggto della fanola, &) gl pare, chellapoffa effere ingegno
Jarnente campoﬂa,alm la maente, (zj cerca di non pcrderne
0
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parola. Et 7%6/34 ﬁrﬁ fula ‘cagione, che induffe < Ari.
fRotile ( quando egl ci conceﬁe’ il fingere delle Sanole) a di-
rechetra quelle, che fipighano dalla hiftoria,, ke meno co-
nofcinte fono pus grate, ﬁj piu eﬁimci. “Per che quantun-
que la.commiferatione , ¢) Lerrore nenga dalleffetto del-
lafanola, non hanno pero forzaalcuna, fe l'mgegno del
Poctanonui adopra fuani ¢) efficacs parole. Etchela
finta fanola habbia quefta forza,lefperienza Pha moftra
to ne lamia Orbecche (guale ella fi fia ) tutte quefte nolte
chellafié rapprefentata. che non pure le perfone noue (fia
i lecito M. Ginlio,ragionare con woi del uero , non per lo-
darmi , ma per confirmare con nowsfSimo effempio quelly ,
di horaragiono ) ma quelle , ch’ogni uolta ui erano uenu
te,non poteano contenere i [ingiozgi ¢) i panti. Etuoitra
glz altrilo ui fapete M. Guulso chenel mpprqﬁnmre,cbe
[facefte Oronte,ucdefte tralalkre ancho le lagrime dycoles,
che tanto amate , qualungue nolra la forte noftra piagne-
[Renella finta perfona, leqzm/i mai now potefte uedere nelle
woftre uere querele.  1lmedefimo wide il noftro gentilifCmo
Flamunio nella fia dolce guerricra , mentre egl finfe Orbec
che , con quella leggiadria, &) con quella fimilitudine alne

ro,che diede chiarifSimo fegno delfiro nobilifSimo animo .
Ma o fimcaouera,chefifia nella Tragediala fanola
(che fomo dparere , che Luna @) laltro ff pofiafare bo-
denoleméte) faraella fempre imitatione di astione Iflre,
&) la (omeda di cinile, ¢) di popularefea. Et perche gue-
fta, ) quellariefa lodenole , denc effere molro insento il
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Pocta alnexo g) alla folutione di quella attioné , ch'egh f;
pigha adimitare , g) per lonexo intendo la teflura, o la
compafitione della fanola, g) per la folutione la efplicatio -
ne diquella.  Laqual folutione dee eféer tale , che condut-
tach’e la fanola alfine , ne refti Panimo di chiafolra , o
di chi legge, cofi appagato,che non wi difeders cofa alcuna:la
qual cofa fecondo Lopenione deAriftotile in molte delle fiie
fanole non feppe fare Euripide apprefSoi Greci , ne (per
quanto a me ne paia ) “Planto apprefSo i Latini nelle fie
(omedie , anchora che Voleatio i preponefie a Terentuo,
ma quanto tortamente,il moftro prima di ognuno Afra-
mio apprefSo gh antichiyquando ne flioi copital difse,che non
[itronana alcuno finile a Teventio . Il medefimo difse ne
Sroi Epsgrammi Marullo a ternps de noftripadri , buomo
Greco , ) gindiciofs al par di chiungue mai [CrinefSe nella
lingua latina , @) pofeia il gentilifSimo Nauaieri nella epi-
SRola, che i legge inanzi al Terentio dyeAlds, &) ilpno da
JE conaféere ognuno , che con diligenza legga ¢) quefto , ¢/
quello . Fu per lo pin molto ingegnofo “Planto ne gl argo-
mentt, oner ne nodi delle fauole , ma con poco giudicio il pin
delle nolke gls fRolfe , g) gli condlufée alfine . ¢) Euripide f¢
appight ad argomenti cofs dyfficili da fCriuere , che Segl
non fuffe ricorfo a gl Iddy , chapporeaffero ilfine della fa-
nola col lor interuenimento, farebbe ella rimafa imperfetta.
Laqgual cofae talhora cofi malamente mtrodutta, che
non u ff uede ingegno alcuno del “Poeta,ma  folo una mecct
tabile necefSita, ch’a cio lo induce . ¢) pofto che cio f1 ueda
0
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13 molts lnochi in Euripide , {3 uede egli manife(3;Simo nel
I Jphigenianella Taurica regione . “Perche hanendo da
poila fuggad ’@bzgmz'd, mefS0 in ordine X uto molta gente
per chiudere i pafsi a fuggitmi, wifa egli nafeere Minerua
in Scena , che fermareilfa, g) iltolle da perfeguire Johi-
genia, ¢/ gl aleri: onde e mansfefto,che fenza Foperads
Minerua , Lapparecchio della fanola non potena haue-
vequel fine , ¢) ch’ellaper la necefSita fu introduttanclla
Scena dal “Poera . La qual cofas [i nede efSer [Rata confede-
rata da Marco Tullio nel bbro della natura de gli Idij,al
principio, quando diffe. Vou fate come i Tragici , che non
poffendo ferorre sl nodo dellargumento , hauete ricorfs a
gl Iddsf.  Ex tale f6lutione [s dec fehinare com ogim ingegno:
che troppo mal fodisfatto rimane lo fpestatore, quando ue-
de, che uno Iddso ¢ introdutto nella Scena et finifee la fano
la,con dire nella maggiore importanza della folutione
Io woglo che eoft, o cofifia finita la attione. Ert f€mufi d-
ceffe,ch’apprefSo a Latini Horatio concefSe gl interuenime
tide gl Iddiinelle Tragedse a feiorre 1 nodi ¢ percio
efSendo quefto coftume Greco accerrato da Latint, non
effere biafimenole, 1o dico,che molto bene diffé Floratio, ma
la dyficulta ¢ a fapere guando ui fi debbono introdurre, et
quals fiano que nodi, la folutione de 1 guals ha bifigno d'in-
reruenimento & lddio, g) quali non lo wi hano. Certa cofa
e,che nel foura detto efSermpio di Euripide mal connenenol-
mente i fis introdusta Minerna per le ragioni in guel lno
co addutte. Manon fu ellapero introdutta nell’ Ione,ferron
con-
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- conuencwnolifSimamente , perche ragionewolbmente la folutio
ne delnodo , che era fii Lagnitione di lone , hauea bifogno
d’opera diwina , non wieffendo mortale alcuno,che poteffe
render conto delffio nafcimento , fappendolo folo . Apoline,
) Minerua, come mostra Mercurio nell'ingre[fo della
- fanola . Manella fEonnencnolezza non incorrera il Poeta,
e eglinon [ appighera afanola (fin ellao (omica , 0 Tra-
gica ) che non pofSa effér menata al fine dal fiio ginducio, g
dalla wrtu dello ingegno fiio , @) non dainteruenimento
d'ladho,daponerta , o d'ingegno, o di gusdicio introduttons
per inuitabile necefSita , nello [patio di un giorno , 0 uero di
poco pin, i/gtmle [patio di tempo [i finge " qm’lle tre, 0
quattro hore della rapprefentatione . Et tra quele, chefo
no di marauigliofa teftura,, ¢ di lodenolfSima folutione,
quelle fono eccellenti , che dallingegno del “Pocta fine me
nate al ginflo fine, fenza mutatione di perfone, ¢) fihza

- interuenimento di diwm’opra. Come tra le Tragediee
LEdipo Tiranno di S o[J/Jocle, ¢/ trale Comedse U'e Andria,
) gli Adelphi di Terentio . ch’anchora , ch’a molti pa-
s, che L Eunnco debba efSer antepofto a tuste le Comede
di Terentio 3 & me non dimeno (rimettendomi femprea
ogni miglior gindicio ) piacciono pin le due predetre ; perche
mii pare , che quella mutatione dell Ewnuco , fu la quale ri-
pofailnexo, ¢) lafolutione della fanola, quanto per la
parte di Cherea, la faccia meno ingegmiofa , che beAndria,
&) che glicAdelphi . Le 714411' due fanole fono tutte (i I'm-
gegnodel “Poeta ¢/ quantoalnods , ¢) quanto allafo-

0O 14
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Lutione , wellos gual cofi rinfCi maranighofs PeAriofto nella
tfis Caffaria, laquale ¢ tanto pin vaga, @) tanto pin
artificiofa dogni fiia Comedia,quanto ella quafi natural-
mente da fe [i fCoglie , ¢) egh ineffapin , che nell altre,usd
:quicfta parte,della qual ragionaro habbiamo : ¢) tale mie
Jempre paruta quefta (omedia , che ho tennto,chella con
tutte le latine fi poffa porre a paragone. I fecondo lnoco
tiene la Lena , ( quantunque ella fia difemplice argomito,
oue lu (affaria ¢ di doppio) per la narurale efplicatione del
1modo,che inefSa [ ritrouna . lterzo1 Suppofits, aiquali al-
‘cuni hanno dato il primo , non confiderando il poco wersi -
<amile,che i fi troua nella contentione del feruo col patrone,
&) in quella del Sancfe col medefimo 5 il quale poco uersfi-
maile fe il fio Negromate na molso lodenole. Quello che fuf
Seaenuro della fiia Scholastica, non fi puo giudscare, non
*Phayendo egli condutta alfine. era ingegnofo’ Pargomento,
g/ era inmano di eccellente Poeta , ) gia fatto maturo,
la onde non poffo penfare ch’ella non fuffe rinftita felice -
miéte. L'ho ueduta finita in profa dal fuo molto gentil figls-
“wolo M sV erginio; ) mi piire che f€ gl la ridurra in uer
[0, ella rinfirra degpadiloda. Et m quefta partee da
anertire,che come le Tragedie doppie fono poco lodate da
-eArsftorile,( mmttlgue altri fenta altrimente) e non di me
#o cio di mo/;]a loda nella Comedsa: ¢) quefto ha fatto rin
Sfeire maranighofe le fanole &y Teretio. ¢} doppia chiamo io
quella fanola, laguale hanella fid attione diverfe forei di
perfone in una medefima quabia , come dug mamorats
VoA
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di dinerfo ingegno , due wecchi di uarianaturd, due forus
di contrariy coftums , ¢) alere tak , come [ uede nelleAn-
dria , &) nelle altre fanole del medefimo Poeta , one € chia
70,che quiefte fimsls peryone di difSomils coft umi danno gran
difma gratia alnodo , ) alla folutione della fanola . g}
i credo io che f€ quefto fia anco da buon “Poeta bene imi-
tatonella Tragedia , ¢) tale f2 facciailnodo che lo feio --
gherlo poinon generi confufione , rinfeira inlei non meno
grato (falua fempre la rinerentia de eAriftotile) chegh.
nella Comedsa firiefea : ¢) f€ i fono [ati di quelli,che que
flaparte habbiano fanorsta,, g habbiano szum altra
opimione da quella d'eAristotle, non fono ( per quells
che o ne [1imo ) da effere biafimati; ¢) [pecialmente fela
Tragedia fara difilice fine , il quale ¢ molto conforme at
fine Comico, ) per quefto egh puo anchora effér fimile net
la imitatione della attione.  Et uogho che quello c*ho dee:
to ntorno alla teftura, ¢ alla folutione della fanola,
wmi baftiper hora.
OR A, perchenon Smasta altro che.lattione nell'n -
na g nell altra fanola, effendo quella della Comedsa po -
polarefea ) non hauends co effo leine terribile, ne compaf”
Jionenole,non ha con lei tanto malagenolezzanclla fiela
delle fiie perfone, quanto ba la Tragedia, tanto pin,quan-
to quella ammette nella fia rapprefentatione no pure cita,
dinms digwa!clae honefta conditione 3 ma ferus,parafiti, me-
retrici , cuochi , ruffiams, foldati,er) finabmente quafiogns
[farte di gentepopolarefea,che fiirouws nelle citta . - Ma pin
O iiff
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riguardewolmente ta laTragedia. . ' )

4 ETperd ¢ dafapere , che quanto alla prefente confide -
ratione appertzene le attioni Reali ¢) grandi, poffono offe
reds tre farti : conciofia cofd,ch’elle ﬁmo 0 di buone perfone,
odi fceleraie , o di mezzane. Et perd éﬁgna inueftigare,
quali debbano effer quelle , le attions dellequali alla Trage
dia conuengoho , ¢ perche quefta forte di fanoln tutta fr
compone allhorrore , ¢) alla compas/z‘one, per gl buoni co
Stumi , dee il Poeta feiegherfile astion ad imutare , chefia,
no atte a lbroa’urre quefto effetto del buon coftume .

v L.zattioni de buoni adunque non defteranno mai Uhor.
rore ) la compafSione,quantunque fiano condutte am; f
70 fine, perche lor fiers accidentimoftreranno una certa cru
delta , che portera con effo leiranto di horrore , che rimar-
ta., come [pentala commiferatione , e potrd cio introdur -
7€ buwon coftume alcuno : peroche purgando la Tragedia gl
animi de gli huominii per Phorvore. g per la compajs’zone
che nafcono dalle pene fofferte per gherroriloro , dacoloro

faiquali cadono § cafi anerft,non effendo in tale attione pec
€ato , nom puo hanere ilfno fine la T mgedm . Sumibmente
le attions di perfone fceler ate mai nd produr ano tale effetto.
perche male che loro anenga,, fi uede loro ancnire per ginfts
tia, ¢) per gaftigo debito alla lor feeleraggine . Lagual co
Ja defiderano di wedere de gli fCeler ati tusti coloro ) choe uino

10 bene , non che loro fiaad horrore, od a’ compasfione la

pena, cbe / offrono . quantunque [ humanitd noftra ce ne

faccia fentire ( per effére anco bo feelerato , huomo ) non f6.
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chedi dzﬁz'czce}'e s .

L £ perfone adunque,che fno in parte buone &) in par
teree (/eqmli fono mezge tra thuons, g) glifeerats) defta
1o maranigliofa compasfione , [€ loro auiene cofa horribile.
et la cagive di cio €, che pare a lo fPetatore,che ad ognimo
do fuffe degna di qualche pena la perfona,che foffre sl male;
ma non gia dicofi grame . Et quefta ginflitia , mefcolata
collagranezza del fapplicio , induce quello horrore, g quel
la compasfione , laquale ¢ neceffario alla Tragedia. Et tra
guante fawole furono mai introdutte nella fena, non ui fus
mai nella pin acconcia , nellapin atea alla compasfione d
quella dy Edipo, introdutto da Sophocle:perche Edipo cer -
cando di punsre uno , hanena wcefo dpadre , ¢ temen -
do dinon i hauere a conginngere colla madre , ¢ffendo nel
feruore di woler dare ginsto gaftsgo alcolpenole , &) ditro-
war modo di Chiuare Paltro errore, nel cominciamento del
la folutione , conobbe f¢ effer quello , che imprudentemente
era incorfo in cofigram peccati. Laonde cioche gh anenne
di reo,tutto porto con lui grandisfima compasfione, neggen
do , ch’un , Chanena fimils peccats per abominenol , s s
trowo smmerf6 dentro , mentre apparecchiaua la pena al
mal fattore.Onde [ puo wedere, chel "ygnoranza delmalco
meffo ¢ principalisfima cagione,( quando per lo male mcor
re il mal fattore nella pena’) di grandisfimo horro -
re, ¢ di grandisfima compasfione . Et quefto pur -
ga marawgliofamente gli amim da taly errori. “Per-
che lo [pectatore con tacita confequenza feco dce
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/€ questi per errore commeffo nom wolontariamente , tan-

to male ha ﬁﬁrto, quanto sedo 10 hora , che fra di e,
[ forfe nolontariamente commettesfe questo peccaro? g
quefto penfieroilfa aftencre da glierrors . Et nello elegger-
(150 formarfi quefte attioni illuftri,coff dette, non perche fia
#0 lodenols , o nirtuof , ma perche wengono da grandisfin,
perfonaggt, non ¢ fenon bene hauerle taki , quali le ricerca -
#o neryfimibmente Ltempi , ne iquali fCrine il Poeta,quan -
20 a i ragionamenti i coftumi,al decoro,gz) alle aleve cir-
conftanze della perfona. e Alla gqual cofd fare non fono at-
ticoloro, ¢’hanno la mente , ) la natura pieghenole alle
cofe bafSe, che costoro i danmo alle cofe wili , g) po- -
co honaremoli , come o Ariftophane appreffo i Greci , o -
quale per natura facea chori di rane , ¢) daugelh, et
di alire fimils cofe . che guantunque Ariftotile dica,che So-
phocle fu imitatore di cAriftophane , non uogho che uoi
credsate,ch’egli inteda delle attions imitate dall wno g) dal
Laltro;ma wolle inferive che fis fimile a bt , nell introdurre
perfone nella Scena a parlare a uicenda , ) forfe fi puo an
codsre cio della Elocutione delluno g) dell altro , laguale
[u amendue culifSima : Quella di Ariftophane, quanto
sappartenca alle cofe humils: quelladi Sophocle , quanto
conuenia alle grai , ¢ la foanita delparlare di Sophocle
pin che la grandezza della maesta ci nolfe forfe moftrar
Firgilia,quando diffe. _ '
- Solafiphocleo tua carmina digna cothurno.
A Lle cofe bafSe nacque medefimamente il Bernia tra
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tbzﬁam!i &/ tutti coloro che per loro principale efSercitio a
qutclmodo han feritto , chegli ferifSe , g infelici mi paiono
quegli ingegniche [pendono le lor buone hore in coff fatte
feritture , piene di naftof@ dishonefla,, &) di materse ple-
bese , che fol dilettano afalcicciai, ¢) a fimils forts di genti,
M laferado c/}’Ognun faceia dife quel,che gl pare,

&/ tornando al propofito noftro : Dico, che come ConIengo
w0 ke grands ¢) lereali perfone alls Tragedia; cofi fono
della Comedia le popularefche , come di fopra dicensmo.
Et come narie fono le attions delluna , &) dellaltra fano-
lascofi ( quantunque ambe mirine 4 un Jfine medefimo,
ch’e merodurre buons coftumi) divserfamente producono
quefto effetto. “Perchela Tragedia coll horrove , ) colla
compafSione,moftrando quello che debbid fuggire , ci pur-
gadalle perturbationi , nelle quals fono incorfe le perfone
' Trdgiclﬂe . Mala Comediacolproporc qm’l/o, che (i dee
imitare con pafSioni, con affetts temperati mefColati con gi-

~ wochi, con rifa, ¢ con fehernenoli motts, ne chiama albus
modo diwinere . Ma uarie furono appreffo gl antichi le
forts delle Comede ) delle Tragedic alerefs. ma della na
Cyieta di quelle non accade hora a parlare,poi che ha noi
hoggids le lodewoli fono di una fola mansera, ) (no quelke,
che imitano quelle dell Ariofto . Di quefte due fort: ue
e una,che finifce m dolore . L'altra,c’ha lieto il fine , ma
non [i parte pero nel maneggio del condurre la artione al
fine, dal terribile , g) dal compafSionenole , per che fenza
cio non fi pwo fare Tragedsa , che buona fia . Quefto mode
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di Tragedia alla quale drede < Arifbotile nome ds mifta)
¢t maoftrd “Planto nel “Prologo del fio Amphitrione, qua
do diffe , che inefJa eran perfone men nobils mefeolate con
le grands , g) realt. La qual cofa tolfe pero dalla Poetica
di Ariftotsle , one egli ds quefta forte dv Tragedsa fanella.
La quale di fia natura ¢ pin grata a gl pectators, per fr-
mireella in allegrezza. Etin quefta petie di Trdfedie‘ ba
[pecialmente luoco la cognitione od agnitione , che la uo-
gham noi dire , delle perfone , per la qual agnitione fono tol
tidaipericols , ¢) dalla morte coloro , dai quali wenina
Chorrore , ) lacompafSione . Et traturre le agm'ti_oni,c/?e
ciinfegna cAriftotile , ( che nonmipare pertinente parlare
hora ds tutte) quella ¢ lodewole foura le alere , per la qua-
le nafce la mutation della fortuna da mifera a felice : co-
me alfuo luoco diremo . a non ¢ tanto quefta nobil [pe
tie s agnitione propria alle Tragedie di fin lieto che non
- Jia anco conuencnolifSima a quella di fin dolorofo, produ-
cendo contrario effctto alla prima; cio ¢ facendo diuenire §
Sehes mifers, g gli amci nemici. .
E T anchorache Seneca trai latini non habbia mai
poftamano alle Tragedse difin felice , ma folo fi fra dato
alle mefte , contanta eccellenza , che 7mfz' i tutte le Jie
Tragedie egli ananzo ( per quanto ame ne paia) nella pru.
denza , nella gmuitd, nel decoro , nella maefta , nelle fen-
tenze turty 1 Grect, che feriffero mai , quantungue nella elo.
cutione poteffe effere pin cafto , ) pin colro cb’eglz none:
Non dimeno noi whabbiam composta alouna a quefta
Imagme
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imagine , come Lo Altile,la Selene , gl Antinalomens, ¢)
le altre ﬁ/o per feruirea gl [pettators, ) farle rinfire
pingratein Scena , ¢ conformarmipiucon Pufo dewno-
[t tempz Che anchora che Ariftotile dica , che cio ¢ ferus-
ve alla gnoranza de gli [Pettatori,hanends pero Laltra par
tes a’zf nfor fiiot , ho tenuto meglo fodisfare a chiba ad
afc o/mre con 7%416/;6 munore eccellenza ( 7uam’o Suffe ac
ceteata per la mighore l'openione d'eAristorile ) che con
wn poco pin di grandezza di /]Jmcere a coloro, per pmcere de
gualila fanola fi conduce in Scena : che poco gtouereéée
compor fanola un poco pin lodenole , g) che poi ella i ha-
uefSe arapprefentare odiofamente . Quelle verribili ( f6 gl
animide gl [pettators forfe le abhori /cono)poﬂ&no cﬂ‘ re del
le /6 rztmre quefte di fin lieto delle rapprefentationi.

S1 debbono nondimeno far nafiere gli aneniments di
Zmﬁe men frere Tragedse ingmfa cheli [pettators tra b-
orrore g) la compafSione fliano fofpefi infino alfine , il
qual pofeia riunfeendo allegro gli lafei tutti confolari. Et que
f2o far fare fofpefo Landitore,dee peroeffere condutto ral-
mente dal “Poeta , che eglinon fha femprenelle tencbre,
ma dee lattione dyparte inparte andare fcioghendo la fa-
“wola dimodo , che lo [pettatore [ ueda menare al fine, ma
[Ria dubbiofo a che eg/t debba rinfeire. Etm queftaforte
di fanole [pefSo per pin contentezza, &) per maggzore Aamae
ﬂmmento di quelly , ch’afcoleano, fi ﬁmno morire , 0 pa-
tire gran male coloro , che erano ftati cagione de gl anens-
mcntiturbulents , onde le mezzane perfone erano flate tra
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;mglidte nella fanola , ¢ queflo fe Euripide nelle He-
raclide , ¢ Sophocle nella Elestra, quegls facendo uccide-
re Ewrifteo queﬂi Egz]z‘o . &t mot anco col loro éﬁ‘empz’o,
nella Altile facemmo morire Aftano, g) nella Selene Gri-

po » inquelsempo ch’ambi per la lor feeleraggine fipenfana
no ¢ffer piu felici di tuti gh altri. (he ¢ di maramighofs pia
cere allo [pettarore , quando uede , che gl afturi fon colts
g rimangono gli ingannatinella fanola , g/ i fores Ingin-
[t , ) maluagirimangono uints . .

81 fanno nondimeno quefte morti in cafa , perche non
sintroducono per la commiferatione , ma per la giuftitia,
Et [t fa chegli [peteatori ne fentono le woci di fuort, ouero
che lor finonarrate , 0 dameffi , 0 da altra perfona, che

Sfeielga Lauttore arta a far quefto.

ET queflamaniera ds fare narrare a meffo non folo €
delle Tragedie di'fin lieto , ma di quelle anco di fin infelice,
quando Lattione della fanolad ricerca. &t débbono tals
maortieffer fenza crudelta : che dee ella fermpre effer lonta-
na dalle lodewols fanole in quelle perfone , fu le quali dee na
feere dterribile, ¢) il compafSonencle . Et queftocredo so,
che [iuolefSe figmificare Horatio', quando ci comando,che
non ct introduce(Se « Medea ad nccidere i figluoly in Scena,
&) non ci uoleffe wietare ( come credono molsi) che non
Jaceffe naftere connenenole mortenella Scena , quando la
qualsta dellamateriala ricercaua . Et moltom fono ferm-
pre marausghato di Sencca, che i partiffe dal precetto di
Horatio nellafiia Medea. Et tanto pin,quato anco cArifto
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tile non lodo Euripide nella Medea , ch ‘egls compofe, ha-
wendola mrrodotta, che non per errore , ma wolontaria-
mente uccife i fighnoli in Scena . “Perche riprendendo ta-
citamete Ariftotile (harcino , Chanea mutatalafanola
facendo «Medeamite , ¢) benigna ( come la faanco pio-
doro Siculo nel quinto dells fua Biblioteca )y dyffe che la
[fanolanon i deweamutare; ma bene fi denea farla mi-
ghore.. llche forfe fe Omdo nella fiatanto celebrata M-
dea. Laquale ¢ dalla inginria del tempo non ci fufe ftata
lentata,ci hasirebbe forfemoftrata( tanto fono le bodi,che le
Sono flate date ) la perfetta forma della Tragedia. < a
tornando a Seneca,non o imaginarnu,come, ueggendo egh
ch’eAriftotile dannana Euriprde , hanea indutta Me-
dea a uccidere s figlinol fcientemente, guantungue le mor
1 fuffero nate i cafa,fepenfaffe gl dv acquiftar loda face
dole cio fare inpalefe. Oralafiiando io a mighors gindici
la folutione di guefto nodo , ritorno a dire, ¢ Horatto con
quel precetto non ci wole ietare,che le diceuols morti fi fa-
ceffero palefi in Scena , ma che fi fuggiffero quelle, ¢*hanno
compagna la crudelta . “Dicendo mafSimamente Ariflo
tile , che lemorti , § torments,le ferite,che tra congiunti ds
Janguse per errore ucninano, & fi facenano palefi, erano
molto atte alla Tragica compafSione , anchora che 1o fap-
pia, che i fiano di quell, che v & pangds , che drce Ari-
[Rotile , interpretano altrimenti, che non faciamo noi , gt
non han fatto prima dinot , d Valla , g) il Paccio . Ma
nelpero ( come dice ilmedefimo Horatio) molto pin pigra-
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ymente monono gli animi le cofe che fi odono , che quelle che

(i uedono. L onde meno terribile ¢) meno compaySione-
uole fia icaff raccontato, che s eglz Jfia weduto . Et pero
prr che non fuano i cafi mcredibil, (come che Progne fifac
cia una angella, o che Cadmo [7 trasformi in ferpente) o
cor la crudelra non uengano nello [Pettacolo:come che ilpa
dre, 0 lamadre uccida woluntariamente fighnoli ( che
oltre lacrudelta porta cio ancofeco lo incredibile) poffono
s caft terribils, ) compafSionenol,far iin palefé, accio che
pins commonan z}glz animi de gh fpectators. Et quantungue
non ci manchi chi dica , che dicio non [ uede effempio nel-
le Tragede grecbe dico che non habbiam tutte quelle, che
fi /eagamno altempo di Ariftotile : che (€ hauefSma que-
g/z e[fernpif, ch’egls ci adduce , one egliparla di far le morts
i palef , nederefSimo, che elle non erano tolre alle feene
angi erano accettate da que tempi &) da gue “Poet: . &/
JE quef2a ragione waleffe, non fi trouando hora. effempio ds
Tragedie finte appre(fo a szgzcz che fileggono , [t deue-
rebbe anco dire , che non we werano , g) chora non fene
douerebbe fare , quantungue Aristotile non le biafimi,
anzile ci conceda . Ma feguendo nos 7ue//o che cipare il
megho , &) lafeiando gl dlrrinelle lor opiniont , tormere-
mo a parlare della Tragedia di fin leto. |
D Eucte fapere , che tali Tragedie amano pin i nodi in-
tricati , g) fono pin lodenoli doppre , che quelle di fin dolo-
rofo. ’Perc/ye quefte fono affai meghors femplct, che doppie.
Et per le fernplict non ntendo hora o 7%€”€,Cb€ fano op])o-
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fe alle implexe,ma quelle,la cui attione fi ripofa foura una
{ola qualita di perfona, ) non fi maneggianella Scena con
attione ds dinerfa qualita : cio é,che ws fia un faggio, &) un
fiocco s un crudele , g) wn mite,un anaro , un bberale, un
lemplice , ) uno aftuto . laonde le infelics fon0 pin fimih
alla liade , ¢) le liete alla Odiffea , fi per bo argumento, co
mae per la mefeolanza delle perfone . che parne ¢ Homero
in quefte due compofitions ci nolefSe coff dare lefSempio dell’
una gg) dell altra Tragedsa: come nel Mergite ci die quello
della Comedsa,che fu meno biafimenole a tepi fuos( ancho-
ra che Plutarcho biafimi colora,che credono,che il Mergite
fu(Jé di Homero ) la onde fi wede quanto (i fiano ingannats
coloro ¢hanno detto che la lliade cida la forma della Tra
gedia, ¢) POdifSea quella dells Comedsa, dandociinfre-
me amendue lefSempio della Tragedia : quella della Tra-
gedia delfine infelice : quefta di quella dy fin felice. Main
corfero coftoro in _finnle ervore , perche furono d'opinione
che non f¢ pote[fe far Tragedia, che finife in allegrezza.
Et perchabbiamo detto,cfe [ perfone feelerate non nafe
compafSione , ne terribile; non woglio perdcheus creduate
chelle now pofSano dare 1l nome alla Tragedsa, che cio p-
dewolmente ferono gli antichi, come cimoftra la Medea,
&/ il Thiefte di Seneca , ¢) altre tali . ¢/ aniene alle uolte
che fi da il nome alla Tragedia da quelle perfone,onde han-
no origine gli aweniments , che naftono nella fauola, quan-
tunque elleno non fiano atte ne all horrore , ne allacompaf®
Sfione , perche non i fGno introdutte per fimile effetto , che
P
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clo wiene non dalle feelerate peérfone , ma dalle mezzane
come habbiam detto .

N ella qualcofa ¢ da fapere,che quantunque il Pocta
quefte perfone talifipighdalle bifloria, non € egls nondi.
mmeno aftretto a dyfporre in guyfd la fanola,che egh ferus Por
dine della biftoria , ¢) con tutti que nomi la condwea al f-
ne,co quali deferiffe la cArtsone hiftorico. che anchora
che le fanole non [t pofSanc mutare, quando fono accettate
da bnoni anttors , nondimeno ¢ in arbitrio del “Docta, fer
wate nelle parti efSentiali, alterarla come pare alui che me
gho conuenga, lbercbe gualt fono le attions,le fipigha il Poe
ta, ma poi cerca egl ds farle tal,qualy denerbbono effere,
attendendo all wnmerfale , cio ¢ a quello, che ¢ conenenot,
checifaccia, oche fi dica werifimilmente, non a quello
Chabbiafatto, o detto un’huomo particolare : la ende il
Doeta mira alla natura della cofa, laquale ¢ tura fu l'n-
niner(dle , ma hiftorico ha folo da feriucre la particolare
attione , come a punto ella ¢ anenuta. ApprefSo non € teny-
toil Pocta fernare tuttii nomi, che [ "Hiflorico ha wfato
in deferimere la attione 3 ma, folo que due o tre fnzai qua-
limon [ipotrebbe conoféere Pattione. il reflo de i nonmfono
in fha mano; et tal,quab egl smole,talt fingergh egl f7 puo.
Nelle fasole finte deltutto € infio arbutrio coft il nowme, co-
e la materia. Ma dee pero anco in cio il Poetacoft fegui
re Luniwer (ale,come 5°egls [t pighaffela fanola dall hifboria.

E T nelle fanole,che dal Hifloria [i pighano,aniene al-
le wolte , che dwerfi anttori degni di fede /mn7no Hariamen
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tetrartata una medefima cofi, de qualigy) quefto, ¢)
guello ¢ rinfeito eccellente, ¢) elln ¢ fata accettata foritta
allwno , g) all altro modo , perlaqualcofa puo il “Pocta
imitare fenza biafimo qualpin glipiace : ma non dee perd

“confondere Popinione di uno auttore con quella dell altro:
che cio ¢ gindicato uitio grandifSimo nelle Tragedie . WNel
gual uitio non puo ncorrere il Comico , perche egl non é
aftretto a prender fanola fe non da se finta: g) nonman-
cano di quells , che tengono, & for/€non fenza ragione, che
segh dall iftoria la pglaffe , come fa il Tragico, errereb-
be gramfSimamente. Ma in questa licenza egli ¢ nond-
10 cofi aftresto a dyfporlain uerfo,come € anco s/ Tragico,
¢ non in qualunque forte di uerfo,ma( per quanto appar
tienea Greci g) a Latini) nel lambo , per ffer egls pin di
tuttigh alers, conforme al parlare dognids, come, ci ba
moftrato cAriftotile fﬁ dopo lui Horatio. Nella qual co-
fa i ha prefa molto maggior licenza Terentio , che Planto
(quanto i appertienc alle Comede ) apprefSo i Latws, che
de 1 Greci non fi puo far gindicio,non ui efsendo fenon e Ari-
Slophane , dalle Comedse delguale non ¢ dapighare ne re-
gola ne efsermpio aleuno ds ben comporre Comm’ia ben rego-
lata, ¢) degna de inoftri tempi, effendo le flse composte €
condo quella licentiofacArchea , che g) per le maledicen-
ze, g per altre cagiom fu sbanditada Theatri da buong
gindictj allbora,che fu conofcinta lamiglor forma delle co
medie : allaguale prima di ognuno diede (rate principioin -
cAthene , ¢ toghendo fanola commune,lafiats,gh indiss-

P
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dii, ) /zzrtzcolzzrz tuttala dirizzo allwniwerfale [
gem’cf 7 egli le perfone 7»;4[1 effere deuenano, ) non i Gaftrin
gm’o all efSere di quefta ¢) di quella,come fe Ariftophane.
E sfendo adunque datis werfi alla (omediaet alla Tra
gedia, g) non 7M/m¢que forte di uerfi,mat lambi, quan-
tunque 7uella con pin licenza, ﬁj 7ueﬂ4 g[z uficon pin re-
gola, ¢ anchora, che nediam noi quali werfinella nofira fa-
wella consengono alluna g) allaltra.
C Erta cofa ¢, che non habbiam noi la uarieta de i ner-
[inellanoftra lingua , ¢ hanno nella loro i Greci, ¢} i La.
tini , perche non iauendo noi la dinerfira de 1 pieds, chan-
n0 quefti &) quelli; ma effendo turti i noftri dy una fillaba,
#on puonafcere ne noftri la dinerfita , che nei lor nafce.
La onde inoftri werfi fono prenczpd/mente di due forts , cto
¢ rotes @) intiers. Lrotti,accectatt da migliors Pocts, fono
di fetre fillabe . Gliinticri fono di tre forts , perche efSi fono
0 di ondice fillabe,o di dodice, o di diece con Vaccento fu Lul
tima. Quells di diece nelle noﬂre [fanole no han mai hannto
lnoco , ne lo ni hanr anno mai ( per quanto io ftimo ) per
o innazi; quelli i dodice fillabe , che sdrucciols fono detei
per lalor freteolofa cadenza nel fine , fono flati accett ats
a’ztl noftro e Ariosto, (;j da ffioi _/('gtmcz per le Comedie, An
chora che cio ame mainon fia piaciuto , per non e[ ere gﬁz
werfi conformi alp arlare diognids (alguale i dee,uia s
dogni altra aflimigliar la fawola (omica ) per port are co
effo loro penfamenta . lche non dee apparere nella Scena;
1a debbono effer i lor mgzormmentz coft fimili al parlar fa

mighare,
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miglare,che paia che altriméti ng fi raglonerebbe tra ami
ci ) domeftuct , f€ ditali cofe [t haueffé aparlare, tra qua
b non cadle un fdrucciolo ogni giorno una nolta.  Ma bene
ce e cadono mfiniti di quells d’ondect fillabe. Et pero mipa
ve che quefti fiano quells, ne quals fi debba comporre lode-
uolemente Luna ) Lalira favola,facendo quelli della Co-
wmedia [imils a i yagionamenti popolarefchs , ¢) quelli della
Tragediaaigrands , ¢) aireali.

M a debbono effer quefti uerfi feioltiin tutto dalle ri-
wie nelle (omedie . che tuerfi conle rime fono pin lontans
dal parlare di ognidi , di tusti ghaltri, portando con lor
maggior penfamento,che glaltrinon fanmo . “Pelcontra-
ri0 poffono hauer luoco le rime in qualche parte della Tra-
gediatrale perfone,che ragionano , g ne i Chors, prenci -
palyfimamente , mefeolando infieme per pin foauita irotti
con gliintieri : mtendendo pero per gli (hori quelli che di-
uidono unoatto dallaliro, g) nonde Chors, che fi pon-
gono tragliinterlocutors ; perche allbora una fola perfona
del Chora ragiona , ¢) non tutto infieme . Et i choriap-
preffo iGrecierano didue forti, la prima, che colcanto
freme [ movendana le perfone amifira del canto , g) era
quello chabbiam detto difopra chiamarfi Commi , cio ¢
pianto , che fiefprimena con lamentenole Melodia . Et mi
credo fo,che que’ mouiments fufféroscome quell delle more-
[fehe , che [i fanno boggia’i danoi amifura del fiono , g) ¢
wede chiaramente che il primo Choro delle Troad: di Sene-
cafu di questamaniera . che quelbattere dipabme , ¢) d

b
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petto, che fanno e domme Troiane nel (horo infieme con
Hecuba , ¢) i nmumers ciy’egls nfa,dan fegno di mouimento
fmle alla morefea. Nella feconda [petse era la Melodsa,
wma non 1l numero , cio € il mousmento del corpo a mifiira
ma come quello era domandato (horo mobile ; cofi quefto
era detto [tabile per mancargli il mouimento.  Et perche
ui (om0 [2ati diq uell, et anco hoggids we ne fono,i quali han
soluto,che i Chori manchino alle Comcdie a tempi noftri,
percée la poca di/zgenm de gli buomini gh habbia lafciati
andare amale , non perche non ui fufferos ¢ afermare
quefta loro oppinione adducono che delle (omedse alcune i
chiamanano motorie, ¢) aleune ffatarie,¢) che cio no era
per altroche per la qualita dei Chor, perche daimobibs
eran dette motorse , gg) da gl flabils fRatarie ; wogho farui
uedere,quanto i ingannino toftoro. “Prima f¢ dai Chor
dovewano haner quell noms: bifognerebbe dire che tuttis
Chori ds gquella fanola, che motoria era detta, fuffero [a-
timobilt , ¢) per confeguente ((ommi,cio ¢ piangenols : ilche
guanto conueizga alla Comedia, no ¢ alcuno mezzanamen
rentrodurto,cne nolconofea . cAppre(fo f& da fimili (hori
haneffero hante le comedse tals noms, il denenano anco ha
wer le Tragedie, hanendo elle s medefimi Chori, g) pure non
fitrona alcuno che alle Tragedie deffe tal nome giamai.
Refta adunque adire, che la coftoro ragione ¢ hand , #o
lendo quinds argomentare, che le Comedse hassc[féro 1 Chori
appreffo i Romani : ¢) che le Comedie non erano detie da

efSinemotorie, ne ffatarie. ma che cio uenina pu tofto
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dalla gualica della fanola , &) motoria eradetta quella,
che erapin piena ds Comuche turbationi; g) ffataria quel
la , che meno ne haneua, o uero non cofigraui : ) a que-
[P [t aggiungena quella,che tralunag) laltraera , cioé
che non haneua Lattione ne in tutto turbata , ne coff quse-
ta,come haneuala flataria. Et era quefta dimandata mi
fea,come quella , che participana dell'vna ¢) dellalrra:
&) gueftowagho che fia detto, perche fi ffannino coloro,
Channo haunta cof: torta openione, ¢ uoi i appigliate al
sero 1NLOrno A4 cio.

E 1 perche habbiam detto la mebodia appertenerfs alle
Tragedie, desete fapere,che anco f; fono ingannati coloro
che han tratto il nome della Melodia alle Tibie, ¢) a gis
altri inftrumenti dafiato , perche nelle Tragedie appreffo s
Greci, mentre firapprefentanano now [i ufanano ne Tibie,
ne Cornamufé , ne altrs mftrumenti da fato perche con
quefti inftrumenti non imitanano elle, ne credo anco clv’ap
preffoi Greci nelle Comedie quelis inferumenti [i wfaffero
alla rapprefentatione . e forfe non haneffero diftinre ke par-
i delle fawole con fimils ffiont'; come ueggiamo haer far-
to { Romani nelle fanole di Terentio. Che Zmnmngm’ f
dica,che la fanola fu rapprefentata con Tibie pario difpa-
ri, 0 deftre, o fintftre , cio non uole fignificare altro, cheil
faono,colquale fidiftinguena ghiates; ol qualcoftwme ¢ re-
[Rato appre(fs nos , ) non folo uframo nelle ((omedic , ma
nelle Tragedie anco , per la diftintione de ;/z' atts.

M a perche uifono di quelliyche nogliono,che col can-

D i

tly
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to ffufafféro ke Tibie nella rapprefentatione delle Tragedie
appreffo s Romans, &) woghono fermirfi della autvorica di
Luuso nel fettimo della prima deca , one egh parla de gino-
chi Scenichs, fij della origine loro appreffo a Romani ; ¢)
che in tutta la fanola parimente col frono ff mouenano gl
Diftrioni amifiira , wogho che fappiate , che fimil ufonon
era delle cofe grams;ma delle grocolari, g} delle fatire [Petsal-
.mete,le guali a Roma in que principij feparate fi rappreen
tawano,perche le altre o erano anchora conofcinte . Et Li
uio cAndronico,fu sl primo , che isfieme compofe appreffoi
Romani, gt} rapprefento fanola di qualche momento.  Et
Sulpitro Gallo fisil Primo,cke ne giuocbz' confulari nevoduf-
f€la Scena . g fe pur uero fulfe (come uoglono aleuni ofts-
natinelle br opimions) che il fson delle Tibie foffe nellarap
prefentatione delle Tragedie (il che non fitragge per quan-
20 5 me e pare da quel luoco di Linio)e da credere,che quel
Sono nom era wdito, fenon da gl hiftrioni , ¢) era quel fuo-
@0 folo per dar la mifiira di alzare ¢/ di baffare lanoce a
dicitors, con dicenole mouimento del corpo , quanto alla at-
tione non come a faltators. che anchora che [fetrous feruto,
che le tragedie i faltanano , ) cio fi dato a witio a Nero-
ne , nonera pero quefto de gl biftrioni,mentre [iricitana-
no gls atti : ma potena ¢ffere de Chori, g de gli interme-
dif , @) di coloro, che per trattenimento del popolo inanzi
che fi cominciaffe la fanola , al calare della coltrina,, falta-
sano , g ginocanano con atti della perfona , da quali non
dimeno [i hanena la quatita della fanola , tanto erano a
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lei conssenedoli = come ella anco i hauena dalffiono, che to-
Jtochegh fi udma ficonofcena che fanola i hanena da,
rapprefentare . non parlo adungue di quefto mouimento
Mimefeo , ¢) dagiocoliers: madi quello , ch’era dellat-
tione , ¢) che accompagnana la fanella del dicstore con
connencuole mifiira: ilguale fis detto eloquenza del corpo
da Marco Tullio. “Peroche altempo de i Romani per Pam
prezza del lnoco,oue firapprefentana la famola , ) per la
gran copia de ghi fpetratoriera éjﬁ)gno che Lhiftrione ufafs
Je g granwoce g) gran movimento del corpo , ) perche
¢t wolessa mifura, e cio dewena hawer gratia, potena age-
solmente effer che il frion della Tibia , ¢) alla noce , ¢ al
mouimento del corpo (quanto convensa alf atto dell artio-
ne) deffe dicenole mifura . ((ome leggiamo anco di Gracco
appre(fo a Cicerone nellibra de i chiari Orators, et altrose:
iquale , mentreorana , haweua fempre dictro a fe , chi gh
dana col faono la mifira della woce . ilqual fiono nonera
peroudito da ghafoltanti. Et atemps noftriho anco o
conofeiuti predicators , che uel pulpito hanno hanuti com-
pagnische con lamifiira delle note del canto hanno lor dato
imods di lenare ) deprimere la woce, per dilettare chigl
udiva.lagual cofa ¢ rinfina loro agran loda, quado hanno
c10 accompagnato con le altre uirtn,ch’a buoni predicators
Jfomo nect;ﬂfzrie:; lequals , come fon molte @) narie , cofi fo
no meffé da pochiinopra: che pare hoggi di ad alcuni di
7m,ﬁt noftri predicators che , come hannao con borribile

uoce picna b chiefa ds grida , g) nfate manicre g} mous-
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menti du ceretani, habbiano compito di fare tutto quello,

che lovo appertenina,quanto all attionc .

M A lafciando ognun nella fia opensone , g tor -
nando al ragionamento de i werfl, quells del Choro debbo.-
no ¢ffer tutti compofti alla dokcezza , fia egh lieto, o0 fia pian-
geuole ,0 f2abile 0 moéile ¢ quefta dolcezza e generata
dalle rime , che cadono ne uerfi parteintiers, (ﬂ parte rot-
ti: che come i uerfs intiers fanno la gramita , cofi i rotti la
dolcezza . Et qud'tu;?que maggior dolcezza generino le rime
ne wer[irotti; nondimeno fono anco dolci ) fiaus, ¢ fenza
rinae fi fanno . ¢) cio cimoftra chiaramente uno de (hors
dells Rofrnonda del Rofeellas, il 7ua/e quantunque fia_fen-
zaalcuna confonanza di rime , ¢ nondimeno frane ¢ de-
licato : ilche puo moftrare che la fiamtac cof proprina
gefta forte ds uerft che anchora che fiano fenza rime
Lhanno con ¢ffo loro. uero e,ch’ella fi dimonftra maggiore,
qual hora le hanno in compagnia. ‘

C onuengono anco nelle Tragedse le rime nelle partimo
rali , g) melle affectuofe, che fiano indutte o per moner com
pafSione, o per dimoftrare improwya allegrezza ; perche gh
ajffecti dolcs , ) le fentenze compofte a perfiiadere , po/fo-
no ¢ffere talhora efpre[fe con fimils werfz, accioche pin age-
solméte fsano ricenute nell animo di chi aftolta: non ¢ pero
quefto cofi meceffario, che eglinon [i poffa fenza biaftimo
trallafciare. Le altre parti della Tragedha debbono offer di
uerfi intiersfenza rime , perche gli intieri con le rime non

pin fono della Tragedia apprefSo noi, che fi frano gl He-
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roict appre(fo a Greci, @) a Latini. che f¢ ben pare ( fecon-
do ilparcr dalcuns) ch’eAriftotile , oue compara leccellen
za della Tragedia , con quella della Epopeia, cio ¢ del Poe-
ma Herotco, nogha accemnare,che il wer(s Heroico conen
gaalla Tragedia; to nondimeno , confiderando matura-
mente guel luoco , now fon mai flato d "opentone,ch’ Arifto-
tile haue/fe cofi pofto 1n oblio f€ medefimo, ¢’ hauendo detto;
che la Tragedia wanal lambo , per ffér egh attyfSimo al
pariare dogni di,le hane[Je poi noluto cacedere Peffametro,
che non ha conuentenza alcuna colparlar famighare.

. Ma micredoio, che quando egh diffe, che coft ufas
numert, (cio € suer(t) la Tragedia,come ['Epopeia, non uo-
leffe dare glieffametri alla Tragedia , ma che uolefe infe-
rive , che come ['Epopeia hainumers conuencsoli alla fia
grandezza,cofi gls haue[fe alla (4 la Tragedia;g) che non
meno quefta [imoftraffé grande , ) reale ne fuoi lambi,
che quella ne glieffametri.  Et aquefto modo non filafie-
rain e Ariftotile la contrarieta , laquale male confiderara
da akunie forfe flata cagione di far lor uedere ( cofa che
non credians not ) chela. Medea di omdio figffe compofta
in uerfo effamctro . che cio non hauerebbe mai fatto Ous-
dio tngegnof6 alpar di qualunque altro, hanendo hanuto
inanzi alui Eurspide , ¢) Carcino appre(fo i Greci, ¢/
appreffo i Latins Enno, che la Medea haneano compofta
in ucrft Jambi. N credo quefto punto, che quello Endeca
[fillabo Phaleuco .

Rede [i faprs,o puella ride,
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1 Lgualnoi in quella lingua cof trammuteremo,

Reds ¢ faggia fei, fancinlla rids.

FvssE dseffa Medea,come han creduto alcuns :
Non dico pero,che alcunanoltanon [ troui nelle Tragedie
de 1 buoni anttoriqualche Elego, o 7mzlc/ze Effamerro:ma
cio ¢ tanto di rado, ¢) fono ¢f% coft pochi, cha fatica
fan numero . Nefi deono M. Giuo quells , che uoglhono
ben comporre , feruire delle licenze de ¢ Poets, fi che quello
ch efst ferono una fiata, per 7%[5/}6 loro occafione , 0 7%4[
che loro rifpetto , il uoghano 1 nowi compafitori far fempre.
(onchindendo adunque quefta parre, ch’al uerfo appartre-
re , tragliono efsere feritre le Tragedse apprefSo ot in uerfi

Serols dallerime per lo modo gia detto . ¢) noghono efsere
tals nerfs reffisti con wocs grands ¢) magnifiche , non pero
ofcure , non gonfe, non affettare,come al fito luoco diremo.
&t d;]}drereéée non altrimenti apprefSo not wna Trage.
dia,fe di werft,o tutti rotti o mefcolatico gl mticrs,o co gh
intieri (oli ©hauefSero le rime, fufse tutta compofta, che ba-
urebbe fatto apprefSo i Grecs ¢) i Latini, e fufSe flata com
poftadidimetrs, diadonsj , ds endecafillabi , ouero di ef0
Jametrisperche le [ leuerebbe con la grasita il wersfSimile; e
quial due cofe lenatele, i rimanerebbe ella fenza pregio . Et
pero debbono haner molta gratia gli huomini della noftra
lingua al Triftino,ch’egli quefti erfifCiolts lor defSe,ne qua
lila Tragedia pighaffé la fede della fia macefta con uera
Jembianza alparlar commune.

G1A habbiam parlato M. Giubo di tre parti delle fé1,che
alla
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alla qualita della fanol appertengono , cio ¢ della fanola
chabbiam deeto effere come Lanima della Tragedsa
della Comedia : della Melodia , ch’e il canto dei (hori:
delnumero, ch’e iluerfo, fenza ilquale ( come anco hab -
biam detto ) mon fi puo fare ne Comedia ne Tragedia,che
lodenole fia. Refta aparlare delle altre , lequali fono i co-

Stumi, lafenrenza , ¢) Lapparato. Ma prima che pis
oltre proceda, mi uoglio ¢fpedire di due cofe alla fanola ne-
ceffarie. L'una delle quali ¢ detta “Peripetia da . Arifto-
tile, Paltra Z’l’c/!gmtione - La “Peripetia pofSiam nos di-
mandare ( poi che non habbiamo unafola parola,che lo ci
¢[prima , come non Phanno anco i Latini) mutatione ds
Sfortunafelicealla infelice, ¢) da quefta alla contraria.
& aniene ella,qualungue wolta la folutrone della fanola ha
altro fine,che non i afpertana dal principio della attione :
come 1 uede nell Cdspo tiranno appreffo a Sophocle; ¢) net
[ Hecuba appref§o a Euripide , one la msfera Reina,pen-
fando che fufSe in ficuro “Polidoro , ltrond morto ; Et Po
linefore quando penso che fufSe celata la (wa feleraggine,
¢/ di douere hauere nouo theforo da Hecuba , rimafe cie-
co,et pieno d'intoler abile dolore per gl figlinoli morts da les.

N on mancano pero di quell, che dannano [ Hecuba
di Euripide , perche dicono ch’effendo ella di dolorofi fine,
denenaefSere femplice , ¢) non doppia, pero che le perfone
doppie allz infelice non conuengono. ui fono di quells,che d-
fendono Euripide con lefempio del L Edipo Tiranno di So-
phocle , lodato dacAriftotile foura ogn'altra Tragedia , et
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dicono non dimeno che ui interutene la morte di Jocasta,

¢ il dinenir cieco di Edlpo : €] coft in due perfone usene la
mmutatione dellafortuna . Quegls altri dicono che locafta
senne in confeguenza al cafo di Edipo , ¢) ella da fe non ha
cafo alcuno particolare , onde fi dia la morte,mma la us con
duce lo iﬂcﬁo,cb’é cagione di cacciarfi gh occhi ad Edipo .
M nell Hecnba i fono due “Peripetse, ¢) due agnitions
diuerfe , ) feparate luna dallaltra: quella di Hecnba,
che penfando “Polidoro , ino ¢) faluo , dritrouamorto :
quella di Polineftore,che penfandofi di haner Hecuba ami
ca , ¢ percio deucre hauere nowo theforo,la prouanemca
2, che da lei gl fomo cacciati gli occhi, ) mortis fighuols.
Ho 10 udito alcuno,che per fawoglier quefto nodo (il quale é
di afSai malagenole difsolutione ) dice,che le fanole doppie
hanno le perfone tali , che foura efSe nafee il nodo ) la fols
tione , ma che nel nodo dell’ Hecubanon entra“Polimefto-
re, g/ cb’eglz uiene come in con@guemz‘a alla morte di Po
lidoro. Cio non lodano aleri , affermando che fu le perfone,
che non fiano comprefe nel nodo della fanola , non dee ca-
dere finiftro amenimento , ) tanto pin 5 quanto non folo
egli¢ fatto cieco , ma i fighuol gls fono uccife , i quali dani
naparte hanno connfSione , o congiungimento colnodo del.
la fanola . aleri dicono cheilnodo flafiu ls miferia di Fe-
cuba , ) che perche riefeanella Scena foura qualunque al
tramufera, le i fa uedere morto Polidoro; ¢ perche la
morte di “Polidoro uiene da “Polineftore, par ch’egli an-
chora fia comprefo nelnodo della fanola , almen tacita-
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mente , 0 uog/mmo dive neceffariamente . c Alcuns contra-
dicono a quefta ragione , alcuns inparte ws affentiffono .
«Ma quefti dicono tre cofe ds non poca importanza . Puna
che i figlinols di“ Polineftore non haneano parte alcuna in
queflo nodo , ) pero male introdutti ui fono : Paltra,che
non accadeua che i fighuoli di polineftore fuffero chiamati
@ cofa fecreta , che denensa Hecnba dire a “Polmeftore;per-
che baftana che Alpade lapalefaffe , &) egli pofcia, s'cra
bifogno , lapotena communicare co figlnoli. Lultima,che
non e uerifmile , cheffendoui un Re co Sighuol, us fuffero
andati fenza guardia , onde baueffe potuto hanere Hecn-
ba il commodo di uccidere co le fue donne i figlnoli a “Pobs-
neftore,, @) cacciarea lui con gli aghi gl occhi . cAltrivi.
[Bondeno che tutti quell che male oprano, fono ignorants,
perche e fapeffero il lor meglo , opererebbono bene , ¢) non
male . Appre[fochela defperatione da fortezzaa quelli,
che di natura fono deboli. Ex per quefte due cagioni puo
egli effere anennro ilcafo' di “Polineftore , ¢) de + fighuolt
per ¢ffere Hecuba defperata, g) per effire egli maluagio
&) per [fere forfe anch’efsi figlinols [fatsconfapenols della
morte di Polidoro . Onde denca la dimina ginfiita laferare
incorrere cofi, per laquale tutti fuffer puits del lor musfat
to. Et che cofi come per b figlnolo era Hecuba i eflrema
miferia , cof us fuffe anco Polineflore per - fiot figlinols , )
ds par , e n’ andaffe a pena col peccato : quello, che dicio
[fia, da determunare il lafeio io (come Academico 1 que-

[laparte ) al gdicio de i pin dotes di me , ¢ tornero a
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parlare della agnitione,o cognitsone, chela wogliam chiama

re , lagualeera laltra pare propofta danor.

L’ agnitione adunque non ¢ altro , che un uenire in co-
gritiane ds quello,che prima non fi fapena ; onde ne dinen-
gono gl buomini di amictnimici, o di felics infelici , one
ro di infelici felici , hanendo rifpetto alle Tragedse Liete . (s
onde i wede , che fe Lagnitione dee hawer efficace forza,e di
necefSiea,ch’ella habbia compagna quefta mutatione difia
to, ) di animi : peroche quind; wengono le perturbationi,
gli horrori, la mifericordia , ) le altre cofé conueneuols al
la mutatione dello fbaro della perfona . Et quefte perturba
tioni ono attions conmorti,, con tormenti , conferite
con altri fimili mods conuenenals all horrore , g) alla com-
pafSione , quando fi fanno in palefe fu perfone atse alla com
pafsions . Et peroquefta agnitione, la 7.%4/6 ¢ congiunta co
la perspetia, ¢ riputata da Ariftotile pin di tutte ke altre lo
desole , perche pu di tutte le altre commone gli animi de
gh pettatori. Et hacioinloroalle uolte tanto forza,che
per lo timore , ¢) per la picta ne sftiengono . ((ome anenne
M. Gintho,della Guerreranoftra. laguale nellarappre
fentatione dellanoftra Orbeche,ueduta latefta ds Orante,
la perfona del quale nos rapprefentanate, fabito cadde come
morta, non altriments , che  f6 tio1 weramente /mueﬁe uedn
to morto. Manon fis cio marauigha in quefta giouane,
che in donzella inamorata agenobmente cade il timore , ¢)
la compafSione . Maraviglia fu ben, che in M. H. gio-
wane [traniero ui hauefSe quella rapprefentatione laforza,

che m
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che ui hebbe: il che cipuo moftrare, quanta fia lawircu o
que[Re attions ¢ fono rapprefentate daperfone fimili a uoi.
Et da aliriyche frano parimente amacftrati dalnoftro M.
Sebaftiano <Montefalco,lattione del quale ¢ miracolofa’,
&/ ¢ flara conofciusa per tale non folo nella mia Orbecche,
ma molzo prima nella (afSaria , ¢) nella Lena dell’ e Ario
$to ; quantunque fulfero , ) quefta &) quella di uaria na
tura. (henonfi wide mai huomo, chauefle ugualmentes
1ifi , &) i piants in mano a fua woglia , ¢ lawoce g) ige-
St acconcs aquefts, @) a quelli, come eglighha, @) fa fa-
sere atutei coloro,che fono ammacftrati da lus,tal chegls

Solofepuo dire PEfopo , @) 1 Rofcio de i moftritempi.

None pero Lagnitione @) la peripetia g’p{glzdndald
un poco piu ldrgamem‘e) coft della Tragedsa,che ambenon

Siano anco della (omedia .  Ma cio aniene dinerfamente
perche la cognitione , g la peripetianella ((omedia non ¢
mai all horrore, ) alla compafSione s ma fermpre menano
elle le perfone turbate alla ketitia , ) alla tranquillia fen
za mutatione di fortuna ( quanto alla felicita o infelicita
dello f2ato) migliore in peggiore,0 da quefea allacontraria:
pero che le petfone [€ ne rimangono fempre nello feato po-
pularefco , ma oue primaerano turbate g) mefle, reftano
tranquille ¢) licte : cheil proprso ¢ della ((omedsa condur-
re lattione fua alfine talmente, che non ui rimanga perfs-
naturbata: ilchefi faconlaperipetia, @) conla cogni-
tione a lei conuenenole .

ET quantunque paid,che nel fine del Phormione di
2,
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Terentio refti trd Nanfiftrata, ¢/ Cre;ﬂete alquanto
ds difeontentezza ; non ¢ [Jerb- ch’alcuno cbe uoglid ﬁgm’re’
Terentio (c/oe di Plauto,come pin heentiofg del conneneno
le in molte cofe non parlo hora ) indi i piglh effernpio contra
104 cfuel chabbiamo detto : perche fi accenna la lor con-
cordisnella Scena , ch'efGendo ambimarito, ) moghe,
& rimettendo n “Phedria lor fighnolo le differenze; ilgua
le vimane tutto heto della hannta amica con fodisfartione
del padre , ) dells madre; non [i puo, fenon penfare,ch”
egli ango non 4cconci le difcordie tra il padre , ff/ lamadye

Jad'm cafa. (ﬁ aniene di cio 7»;[/0 , che HeggIamo aucnire
appreffo Terentio delle nozze, le quali fi accennano nelle Sce.
ne , ) poi dentro fi compifeono . Et parendomi haver det
t0 a baftaza mtorno alla cogmitione et alla Peripetia,quel-
bo , che i apperticne ad una brewe introduttione, me ne en-.
trero aragionare della fentenza , ) delcoftume ( che del-
Lapparato parleronel fine ) con quella maggior breuita,
the mi concedera il corfo di quefta lettera. v

+ eALlaqualcofd dando principio;dico che la fentenza, &/
il coftume dunerfamente [i pighano apprefo gl Crittors : et
troppo lungo farebbe il narrare tutto quello , che fene po-
trebbe dire.Pero laftiando quello,che nonmi pare apper-.
tenere alla prefente confideratione, deucte fapere,che la fin
tenza , g) il coftume , for10 quelle dree coje, per le guals colo-
ro che (610 introdutts nelle ations fCentce,fono detts quali,
¢/ quiftaqualita ¢ co;a/z‘demm mtorno allabonta , o all
maluagita loro, quanto al decoro, &/ al connenenole 0
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~ werontorno alle perturbationi dellanimo , quefto ¢ della
fentenza , @) 7%6//0 e delcoftume. “Pér lafentenza adun
guc inrendiamo in quefto luoco lamente , ilnolere , lana
lunta , la mtentione , Panimo dell'huomo (c/% guefts no-
miper hora , feguendo il parlar commune , cs fignificano
una medsfima cofa ) onde noi eggiamo di ¢ he penfiero egli.
{ia, 0 wera che woler egl habbiz, &) quindinoi compren-
demo lui effere turbato , 0 heto , piacenole , o crudele , be-
nigno , 0 afpro , ¢) altre fimili alterations dellanimo : )
da guefta parte naftono le perturbationi, ) 1 tranagli,che
conuengono alla Tragedia : la onde la fentenzae rutta fii
le perturbations dell animo . Lequals perturbationi fono
dimoftrate ¢) dalle atvioni @) dalle parole . Ma an'»
chora che le parole , ¢) le attion: frano mdits) defla wolun-
ta, non fi dee pero penfare , che nel moftrare la intentione
altrus, fi , chella fra atta alla Scena , le attions fole baf?s-
no . perche quantunque uno uccide(Je un’altro atto all'hor
rore , ¢/ alla compafSione , non uerrebbe inds ne quefta,ne
guello ofE non ui fuffe chicon acconcie parole commone[fe
gli animi de gli [pettatori. “Per laqual cofd fi puo nedere
che il parlare ¢ cofi neceffario alla [entenza, che.ella fenza
lui fene rimarrebbe geZczm , quantunque ella per Partiong
fidwmoftraffe. Et perofipuo conchmdere per hora, che
lafintenza none altro , che Laltrui itentione o wolunta
chenoi wogliam chiamare,, efpreffa con parole acconcie 4
mouer timore g compafSione , nella Tragedia , ¢) nella
(ormmdia ad indurre turbe popularefche, ) trauagli tra

b
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donne, ) buomini inamorati , tra [Erus, &) patroni, tra
marito ¢) moghe col mezzo di roffiani, di parafivi, &) di
aliretaliperone 5 per opradelle qm/ianco el fe acque-
tanoelfeturbe s &) [riducono apace , ¢) a quite.

I coftume non piglia hor io quiper cofa, che fignifichi

femplicemente Lhabito dell animo, per che quefto é commu
ne ad ogni [petie di coftume, g) aquefto delguale horanos
parliamo,e come genere; ma bo pigho per quello,che Arifto
tile dimando 88oe, chy’apprefSo nos now ' wol dir altro, che
una propriea, o [petie di coftume per lo habsto , i quale ¢
intorno almitio, 0 alla wirtw; cio ¢ per quello,onde L'huomo
uien detto 0 buono , 0 reo , quanto a quello che gl f£ conuie-
ne : g quefta forte ds coftume ¢ anc bella come una demo
[tratione , 0 wogham dive una indicio della wolonta altrus ;
&/ quefto coftume fi conofce nella fanola, qualungue nola
il “Poetaco fioi werfinella attione moftra Lhabito dell'ani
2o conuenetiole a colui,Lattione del quale egli defCrine . che
come la wolunta o laintétione dell huomo per le parole fi feo
pres cofi fifcuopre con ffé anco il coftume : che quantun-
gue Lattione dia anco inditio di quefto; non dimeno ( come
della fentenza dicemmo)cio non baflarebbe, e non ui inter
ueniffé lu forza delle parole.

AL coftume Ariftotile da quattro conditioni. La
prima , chegls fia bwono . La feconda, che conuenga alla
perfona. Laterza,che fia fimle. La quarta,che manten-
ga fempre un medefimo tenorecio ¢,che tals,quali fon fatt
in trodutti gl huomsninella Scena , wi fimantengano infr-

no
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no alfine . '

M perche tutte quefle parts fono intorno al decoro
delle perfone , ) di quefto fon per parlar piu di forto,
mi riferbo , lefplicare le cofe confiderabili mtorno a cio
allhora , che ne ragionero . ma non laftero hora di dire,
che non meno i coftumi , che Pattione debbono effere fonda
t1 /4 i neceffario , o uero i il uerifimile : come fenoi intro-
durremo nella Scena wn’huwomo coraggiofo, nece(faria cofa
¢ c/z’eglz non foftenga alcuna inginria , ma di qualungue,
chefatta gh fia , cerchi la wendetta:g) werifimile e , ch’ef”

Sendo pien di ualore @) di ardire , won fia egl per farela
uendetta con infudse , ma con la [pada inmano fenza nan-
taggio alcuno eflersore, che non fia ufato , ¢ ragionenole .
Et quefto uerifimile , ¢) neceffario del coftume , uiene dal
uerifimile , ¢) dal neceffario dellattione , che fi ha prefa
ad imtare il “Pocta : perche farebbe fuori dogni uersfimi-
le , chetutta la smitatione , non poteffe effere fenzaneceffa-
rio ¢) (enza nerifimile , ¢¢) quefta parte del coftume , del
la quale ke perfone fon dette quali , non Ehaueffe con ¢ffo les.
Et tanto uoglio hora,che mi bafti hawer detto delcoftume;
tlguale now folo dee ¢ffer confiderabile nelle Tragedse , ma
nelle (omedie anchora , quantunque dinerfamente ficonfs
deriin quefta, ) mquella : perche come egli ¢ nellsTra-
gedia fisle perfone grands ¢ reali; cofieglse nella (ome-
dias fu le popu/arcﬁ/;e €] i le cinill, cio e fii padri, g) ma
dri di famigha , fufighuols, fis ferms &) foura alere condi
tioni di perfone di quefta maniera , alle quals tutte fono da

L 4
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Wreilatii conenenols coftumi,come fmoftrera al fio loco.
. Hora,c’habbiamo ypedito le parti principal della Tra
gediaet della Comedia, delle guals hawenano propofto dy ds

re, mgionera delle parti ch "appartengono alla grandezza
della fanola; perche bifogna ( come di fGpra dicemmo)che
sella dee vinfeire uaga , @) leggiadra, habbia conuenenole
quantita , ¢) le parti, ch’a quella appertengono, con dice-
uole ordine conginnte infieme , lamoftrino tutta a gl fper-
tators .
- S onoadunque le parti,che fi ricercano alla grandezza
della fanola. 1| Prologo,l Epifodtio , I Effodo,il Choro. Ma
perche del Choro habbiam parlato difopra, one della qua
btade werfi, chealuft ConuEngona, ragionammo,parere-
mo hora delle alre parti . Et prima del Prologo.

N elle Tragedie Greche,g) Latine, ) Volgari infino
ad horaferitte ,non ¢ altro il Prologo , che quella parte,
ch’e pofta imnanzialprimo ((horo. Et mi credo io,che il me
defimo i poffa dire della (omedia , perche al tempo d'e Ar
Seotite le (omedie ( comeegli f2e[fo ci moftra) haneanos
Chori,g) tutta quella parte,, ch’era poftainanzial primo
Choro , [t potea dimandare Prologo . ma poiche le (ome-
die hanno lafciatii Chori (come a loro non conuenenols )
3l primo arto fi potra ragionenolmente ( fecondo quefta opi-
nione d'eAriftotile ) chiamare il Prologo ; perche comm
nemente in guefta prima paree fida ( come nelle Tragedie
JSe pinlargamente diogmmno Euriprde ) un gran faggio del

FPargumento della fawola. Et quantunquei Romsani wi
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habbiano pofto il Prologo feparato dalle altre partidella
Comedsa : non dumeno mon woglio o lafciare ds credere,che
quella prima parte non fi debba cofi dire prologo apprefSo i
Latini, ¢ appre(fa noi , come [ dicena al tempo d Arsfto
tile . che e benk ¢ lenato sl (horo alle Comedie , non & perd
chenon w fia Lordine delle parts, che ui era prima: g) il
Choro non era quello,che defSe nome di Prologo alla prima

parte smaera folo eghquello , che la diftinguena dalle al-
treparti. Laqualdiftintione fifa hoggids appre(fo noi col
le mufiche , che fi fanno al finc de ghatti, allbora che la
Scena riman usota. La onde ¢ bene il Choro nonwice , ri-
man pero quella parte la medefima , che ella erainanzi:
¢/ cofi fi dee cllanominar Prologo , come prima fichiama
ua. Che anchora chedai Romani fuffe dato il “Prologo
alla (omedia diftinto dalle altre partids effa (col quale
o narranano Largumento della fauola , come ¢ coftume dis
Plauto; o ciinfegnauano infieme con Larguwmento laqua
lira dieffa , come fe il medefimo nel Prologo dell e Amphi-
trione 5 ouero ifeufduanc , g difendenano il Poeta dalle

 calunnie a lws date da gl inusdioft, ¢ malknols , come ueg
giamo fGuente in Terentio moftrando da quale auttore

Greco era ffatatolta la fanola) non fipuo dire tal Prolo-
g0 parte della fauola: perche non ha legamento alcuno co
Pattione,che nella fauola [t tratta , ne a quelmodo firecs-
ta , che i recitano Paltre parti; pero che colui, che fail
Prologo, ilfa in perfona del “Pocta, i quale non fipno

ne fidee tntrodurre nellattione . la onde non inztando 1l

9 i
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Prologo Lattione, riman chiarifSisno,chegli della fanola
non ¢ parte, ma ¢ una giunta poftans da Romani per di-
Jporregh animi de gh [pettators alla ateentione , o per con.
ciliare infieme beninolenza al “Poeta : iche moftra il
uoltar delparlare,che fa colui del Prologo agli fpettatori,
la qual cofa non fipno fare ne ghatri della fanola, e non
con riprenfione , dellaquale fiu gindicato degno Plauto,
che quefto fouente fe. ) per quefta ragione (5o non me
inganno ) chiaramente fi uede dall officio che fa il “Prolo-
g0 ( ¢ [pevialmente appre[Jo Terentio) quanto fi fiano in.
dnati coloro , hanno annonerato tal Trologotra le par
ti della Comedia s g) che fé altempo di e Ariftotile sl Pro-
logo era quella parte, che ffana inanzi al primo Choroscofi
deeella ancheffere ln medefima appre(fo 1 Roman, che le
Sfauole tolfero da i Greci , ¢) apprefso noi anco che Seguita-
tigh habbiamo : ¢) forfe ci accenno Cornuto , benche bre
uemente , quefle due maniere di Prologo, guando ci diffe,i
Grec fecondo sl coftume de s Romani non han Prologo del
modo ¢’ habbiam noi : quafi che ci uoleffe dive , che i Roma
nioltreil Prologo chaniGreci, ne hannouno altro,che
appre[fo a Grecs nonfi ritroua,anchora che i Romani da
esfi togheffero le fanole .
Irqual coftume di torre ke fauole da Grecimicredo
0 che uemfJe,non perche gls bnomini lating non fufféro atti
afarne da loro,ma perche non hanenano quegl ingegni ac
quiftato tanto di riputatione , che fi credeffero che dafe i/
Sero aetia far ((omedia che fulle lodenole, come anco ueg-
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giamo ¢ffere anennto altempo de inoftri padri nella lin-
gua lraliana, i quali fi fermmnano delle Latine , facendole
wolgars : il qual coftume ¢ durato in fin che i noftri huomi-
ni havino moftrato , che lanatura none loro fata cofs ne-
mica , che non habbia lor dato ingegno , ¢) faculta di po-
tereda fe condurre fauok nella Scena , fenza p{g/z'arle da
altrui. '

EtT trainftr: Comz’cié rinfeito Ledriofto eccellentif”
[imo', ¢) il TrsfSino nelle Tragedie hariportato , ¢/ ragio
nenolemente , grandsSimo honore.  Et noi anco, 1l mieglio
chabbiam faputo, ci fuamo ingegnatidi moftrare , che
7on fono coft rozzs gl’ingegni de 1 noftri empi,che non poffa
no porre lodenolmente mano m quefta meffe. Nella qual
cofa fe for (€ ho dato ntilita alcuna al fecul nio , reffo molto
contento: (€ non, non ¢ uenuto quefto difetto dal woler mio,
ma dalla debolezza delmio ingegno , /aqmle non ha potu.-
to g iungere ote 10 bauena dirizzata la mia intentione ; [
uale fu fempre di gionare , per quelmiglior modo , che io
Zo potuto. Vero e,ch’to fono [fato un poco pin ardito,che
noi fono [Ratigli altri compofitors di Tragedse , che hanno
Seritto prima di me , i porre ] Prologo tnnanz; alle Trage
die mie, diftinto dalle parti dilla fawola , come féror Ro-
mani , g) dopo loro gls Iralani alle (pmedse . llche miha
fatto ardire la 7mltm de 1 tempi noftri, ¢} duedere che
clo non fCema ne gmtm ,newirtualla ngm’m , anziap-
parecchia Lautore all attentione della fanola , dandogle-
ne un poco di gufto manzi che pi oltre i uada. Olsre che il
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swoler effer graco a 1 chito era gia debitore, &) il woler feruire
a chi mi potea comandare,lomife preporre alla mia Orbec
che , come dapoi anco Lho prepofto alle altre fue forelle, ha
wendo neduto gueﬁo mio ar dimento effere rinfCito gratySi-
mo alla mtglzore & maggzor partede gli[pestators . Ben-
che ci moftro Planto , primadi me , ch'alle Tragedse di
" fin lieto , come ue ne fono alguante delle mic , non diftonne
nina il Prologo,hanendolo egli contra Lufo de i Greci prepo-
SR alffiocAmphutrione , ilquale con difiyfata noce chiamo
egh Tragicomedia. Et potrebbe forfé anenire, che come ano
ﬁrz tempi hanno hawuto da me principio le rapprefentatio-
wi delle Tragedie ; per tanto _@cmo ds anmitrallafeiate, ccf
anco por loro i Prologo innanzi hawe(fe da me prmczpzo
nella noftra fanola . ma(che che ne fia per fﬂ?rc Ymifto co
tento dinon hanere anchora wednto gundlitio 1o alcuno, che
di cio fia rimafs offef6. Et questo noglio,che mi bafti,quan
to al pro/ogo L epifodio ba[pecialsfSimo luoco in tutto quel
lo,chee mezg tra i prini Choro , ¢ L Efsods. &) 7mﬂo
Epifoddio non. ¢ altro,che le digrefSions che fi fanno,per accre
Sfetmento della fanola , g) per darle con consenenole orna-
mento la fia debita grandezza , laguale non hanrebbe
ella, [ (0lo i [RefSe fu Largumento della Tragedia , perche
egls in pochifSimi uerfi i e[pedirebbe , ) pero ui fono molto
necejftrl gl Epifodsf : i quali debbono pero effer fempre con
grunts al] cﬂ'rgumento mguifa che para che efsi snfieme

con le altre partinafcano ucrifimilmente dalla natwra del-

lacofa , ¢) non s fiano pofti per bifigno , o per necefSita
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o per pouerta dingegno . Et debbono efSi Epifodsj ripofarfs,
quafifisfermo fuolo , fu Lattione , che i ha tolto ad mmita-
reil Poeta. Et molto e d'avertire , che 7%61/0,0/78 (i dee in
trodurre ad ornamento,non arrech faflidio,o bruttezza,
&/ che 7%61/0 che in fe ¢ wirtu,non dinenga nitio:la 7%4/ co-
/@ anenirebbe, qualungue uolta il “Poceta introducclfe gls
Epifodsj , che o non fulfero neceffari alla grandezza , o po-
co uerifimilmente fi congiungeffero colreflo della famola.
llgual witio ¢ dato ad Eurspide da mighor gindies nelle
Phenyfe nella introduttione di Antigone nel guardare
delle mura , nella introduttione di Polnice , g) nell’efiho
di Edipo.Similemente ¢ biafimato nelle Supplics , nello ha-
uerecgl introdutta la difputa tra untrombetta , ¢t) The-
feo ( huomo ds tanta uagha ) che fia megho reggerfi a popu
lo, od hanere un folo Signore . &t Sophochle ¢ altrefi poco
lodato nella Antigone ; anenga che quegls fuffe detto lTra
gico Philofopho , ¢) quefti L Ape di e Athene . che la imper
fetion della noftra natura e da € tanto pieghenole all’erra-
re, ¢h'anco g/i buomins eccellentifSimt na fe ne poffono guar
dare , con quanta cura , ¢ con quanto ingegno fanno ado
perareintorno alle lor compofitioni. Lagual cofa [ nos
altrs,, che gli mar ausghamo, @) e lor nefligia artentamen
te feguimo,pin degni di perdono fe per effere anco nos buomi
nt,imcorriamo in qualche errore: che cio ¢ coft congiunto
coll bumana natura, che farebbe dinino chi non uicadeffe.
Ma lafesando cio daparte , ¢) tornando all Epifodso. Tie-
ne egls melle (omedse quello ifte[fo luoco , che tiene nelle Tra
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gedie, perche in loro {’Epﬁdt.o 2: tutto quello cl-)e gidce tra
il primo atto, &/ L Effodo , cio ¢ fino oue f£ comincia a nou-
tare la qualita delle cofe datrifte ¢/ turbatein liete, &)

tranguille .
NE nogho che noi crediate che  Epifodso , 0 la digref
Sfione, che lachiamiamo , fia coft digre[Sione , che non hab
bia in f¢ parte della fanola. Ma fichiama Epifodio tutto
quel tratto della fanola c*habbiam detto , perche la parte
che tra que due termini [i contiene ( i quali termins fono il
“Prologo , ¢) PE|fodo, come s°¢ detto ) ¢ attifSima et conue
newolifSima aricenere le digrefSions. ‘Lezmli pero hanno
in e mefeolata quella parte di fanola , che ¢ lor fondamen
to: che quantunque 1f Poctane gli Epifodsj fEorra in cofé co
muni 5 come lodare , biafimare , confortare , riprendkre,
confighare ; debbono non dimeno terminare nelle cofe della
fanola , come anco fannoi Choridy Seneca , i guali ginds-
co io ( come gia fe Erafmo , ¢) giudiciofamente ) moleo piis
degni di loda, che quells dy tuteri Greci perche one quefts
molte wolte fi fendono in nonelluccre , quells di Seneca con
difeorfimorali , g) naturali, tustitolts dalfuninerfale ,rs
tornano marawighofamente alle cofé della fanola. La qual
cofa ( dmegho cfe ¢s € Stato conceduto) habbiamo anchor
noicercato ds fare ne noftri Cbori . tanto ciha egli paruto
degno di efSere intato che non habbiam woluto ¢fSere del
parer di coloro , che come hanno imparato a conofcere uno
& ¢ uno &, hanno a faftidio tuees gl antori Latini,i quali
fono talhora cofi poco intefi da loro , che danno inditio, che

meno
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meno anco intendano s Grec, dellagual cofa ¢ cagione la
oftentatione. contrai quali fi porrebbe dire quella fentenza
di 1unenale,noi wolete dire ognicofd alla Greca,e(edo molta
peggio agli huomini Romani non faper le cofé Latine. Segue
LEfSodo,ilguale ¢ Pultima pare della fauola , fia ella Tra
gica, 0 (omica, perche alluwna ¢) allaltra anco quefta
conuienc . Et PEfSodonon ¢ altro , che wna wia alla  [pedi-
tione della famola ; &) ba egliprincipio inquellaparte, oue
wafte ls mutatione della fortuna nella Tragedsada felice
amifera,o da mifera a felice, ) nella (omedia,one ¢ il com
minciamento di racquetares tranagh, &) far tranquill
gl animiturbati. Et quefto commincramento nelle Trage
die ¢ dopo Lultimo Choro. Et potraeffere nelle Comedie do
poilquarteatto, a cominciarenel fine diefso. Et quindi
baprincipia la folutsane della fanola ; laguale folurione con
tiene in fe PEfSodo, perche eglimai non haurebbe loco fé non
¢ wedefSe il cominciamento: della quale habbiam detto di-
anzi,, ¢ LEffad ¢ quello, che ci mena. alluleimo fine : che
coft come L'E[fodo non¢ la folutione ; coff non é egli il fine, il
guale fine & quello { per quanto alnoftro propofito hora ap-
pertiene ) oltra il quale altro pin non fi defidera in quella
attione . SManell Effods, efsendo egls snfeeme colla falutio
ne congiunto , fiefplicano , ¢ f¢ ¢[pedifcono molte cofe , e
uali tutte ci conducono all ultimo termine della attione
che fi ba tolta ad imstare il “Pocta.
Q veflagrandezza,o quantita della fanola ba dinfo
nella fua “Pocetica Horatia in atti; ¢} ha uoluto chefs
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¢ftenda infino al quinto , laqualcofa péro haneano farto
prima nelle lor fanole 1 “Poeti Romani , come oltre Plan-
t0, @) Terentio i moftra Marco Tullho in molts luochi,
afSimighando tlcoro della wita noftra aduna fanola, che
[irapprefentidmifdinatti: g) hanno noluto i Latini,che
lafawola fia partita in cingue atti,perche uogliono, che nel
primo fi contenga Largmmento. Nel fecondo ke cofe contenn-
te nell argumento’ s incommcino inmiare al fine. el terzo
tengans gliimpediments, (ﬂ le perturbationi . Nel quar-
to fi comnci ad offrir modo di dare rimedso a gl sncomod.
Nelquinto fi dhail defiderato fine con debita folutione o
tutto Largumento . ¢) quefta lovo ragione ferve folo alla
((omedia: ma, mutate le cofe,che fi debbono mutare, potra
ella anco feruiré alla Tragedia, g quefta dintfione ¢ flata
commune alla Comedia , ¢) alla ﬂ’agea’id,ancbom che
altri altrimenti interpreti quel lwoco. “Pel contrario alcuns
Gramatici Latini hanno date altre parti con noce Grecbq
alla Comedia , ) la prima ha woluto,che fia il Prologo,,
mtendendp pero per lo “Prologo , non 7%6[/0,Cb€ weramente
dee haner quefto nome : ma quello, che mon ¢ parte del
la fanola; ¢) ¢ fatto in nome del “Poeta , come gia
dimoftrato habbiama . ilche quanto tortamente fia det
to, il gma'icbem ciafcuno , che uedra quello che noi di
Jopra habbiamo ragionato : che per quello , chabbiam
detto, [l puo nedere, che tal “Prologo non puo effere per mo-
do alcuno parte della fanola. cAppre(fo al“Prologo pon-
gono quedaparte , che uerarente il “Prologo @j la di-
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smandano ¢fS:“Protaft, che non utiol dire altro,che la pro-
pofitionic, cio ¢ che quefta parte propone quello , di che [ ha
atrattare meusta la fawola , di modo che deftanello [pue-
tatore grata attentione . <A quefta aggiungono la Epitafs,
&/ uoghono ch’clla contengail NefSo , 0 uero il nodo dello
cArgumento, il quale conticie turte e turbationi , g 1tra-
uagh della attione . L ultima la dimandano Cataftropbe,
/aqunle ctda Lefplicatione , ouer folutione del nodo della

Sauola. E quinogho,che fiafine al parlare dells quanti.
ta della fanola ¢} Comica, ¢) Tragica, perche mipare
che quefto , chew'hs durto, poffa. M. Ginko , baftare a

¥ woftra introduttione , fenza hanerne pin a ragionare.

S ono fecondo i Latint,(come di fopra habbiam detto)
e le fanole Comiche , ¢ ngz'cbc, 1 CIlque Atts: ¢/
guefte parts non fenza cagione furono dette arts , perche le
perﬁne,c%}c U1 S Intr odscono, on narrano Sfemplicemente ,
come fa il Poeta Heroico ; 0 uero P Historico ; ma tratta-
#0 ragionando quella attione non altrimenti,che s'ella wera
mente fiface[Se fuori di Scena. pero che smitando ducro
o i uersfimule 1l Poeta introduce le perfone , come che fac-
ciano quelia attione , conferendo Luno con Paltro quello,
che intorno a lei € necefJario. g/ percbe fono gli arti cingue,
hanno woluto i Gramamatict, che [olo cinque uolte debba
offer introdutta unaperfonanella Scena a ragionare , ¢)
nom pins , la qual dyfficulta non puo cadere nelle fanole Gre
che , perche fecondo Popinsone de pin antichi , mas non ri-
manesa wiota la feena,perche non i partiuano mastutti
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gl Etiftrioni di S cend, ¢g) nonevano le bor fanole dinifé in
atti,gy) in Scene,come le noftre.Intorno alla qual cofa ide
romolto megho 1 Romani, chei Grect. “Perche danano
ripofoagli [Pettarori, @) apparecchianano maggiore at-
tentione @ 7uello,c1)e rimanena a dire , lberorbe b fpestato
reueduroft condutro fino alfine dellatto , poi cha pighato
ripofo, @) ¢ fatoricreato dalla interpofitione della mufica,
dinien wago dieffer condurto al fine : @) al nono apparir
dell'hiftrione , i uede , non altrimenti, che [t fuffé una no
wat perfona,che neniffe in Scenas ) attende quello, che deb
ba dire , conmolto defiderio . <Ma tornando alla opento-
ne de i Grammaici Latini , i uede chiaro , ch'ella now ¢
wera. Peroche ueggiamo Terentio, riguardemole “Poetd),
guanto alcuno aliro,che [Crine(Je giamas, nell Andria -
trodurui Dawo , ¢) farlo uféir fétte wolse in Scena. Et per
che la cofa pin chiara vi fia,ui numerero i luochi : iqualifé
ben faranno confiderati, @) quanto alla mifira del rempo,
¢ quanto all ordine dell attione , faramanifefto , che co-

[fie.comeuidico.

E Gl prima nella fecondaScena det primo attoefée a
parlar con Simone : mdi poi e ne wa in piazza a ritrouar
Pamphilo , ¢ ¢fce aragionar con luinella fecondadel e
condo atto , ¢ fempre rimane in fcena imfino al fine dell at
to , nel qualfineglientran cafa con gl altri Hiftrioni:
&t pofeia elce nella primadel terzo atto , g) poiper coman
damento ds Stmone eglientra intafanelfine della fecon-
da Scena : nella quarta efée, ) conforta Simone acon-

durre
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durrela pofia cafi. Indinella feconda del quarto eglien
traapighareslfancinllo , ¢) nella terza efce, ¢/ Hpone

Soura il bmitar della porta di Simone . Poi nella quinta
del quarto atto entram cafd con Critone , g) con Mifi,
&) dalwoco a (remere ¢) a Simone di ragionare mfieme
nella prima del quinto, ¢ egli efCe nella feconda tusto lieto,
¢/ apre a Simone la. wenuta di Critone ; perla qual cofa
Simone chiamato Dromo, il famettere in pregione , onde
efte poinellafesta , che e 'ultima del quinto , g odle 1 felici
aucniments dy Pamphilo, @j quefte tutte infreme fono  fette
nolre . Il medefimo antene ds Cremecte nell Flautontimorm
menos,ilguale ananza Dano di una wolta nel nenire nella
Scena . Egliefeenella prima del primo con Menedemo,
pos nella prima del terzo , wenuto il giorno (chemn due gior
ni finifce quella fauola) efce di nuono aparlar con Mene-
demo , poi fi parte di Scena, @) ua a direa Simone , g) a
(rivone fuor uicins, che lbauenano fatto lor arbitro , che
non puo effere per quel giorno a finirele lor differenze.
Inds ritorna a parlare nella medefima Scena con Menede
mo; ¢) dice, che fie ypedito tosto da coloro . Entrain cafa
nella feconda Scena delterzo , g) refta Sirofolo a ragiona-
re : nella terza efce con (hesphone , ¢) i riprende di hauer
lo ritromato porre le mam welfeno a Bacchide , nello entra-
reche fe incafa , g) laufera moftra Siro, dicendo ( dopo
Vhauer parlato de fe nella Scena) chi efce fuori di cafa no-
[tra? @) cio non [i dee intendere di Clitiphone folo , perche
Jenon fufe entrato (hremete, non haurebbe eghi ueduto

R
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~ porre lamanonelfeno a Bacchide , ¢) non hanrebbe ha
U0 CAgIoNe di riprenderlo . Wella Scena prima del guar
toatto eg/i entra in cafa con Softrata faa mog/z'ej, &/ nellfg
quinta efce doglendofi della forte di Menedemo, nella guin
tadel quarto eg/i entrain cafaa pz;g/im’ [ ’Mrgento,@ nel.
laferiimacgliefee, @) da Ledrgento a (litphone. “Pos
nella ottang del quartoentra, ¢) nella prima del gmntd
-efce. Nella feconda del quinto dopo Phaver riprefo Chitipho
ne flio figholo el i parte : dehe moftran le parole ds Siro
dscendo , eglife we andato, ) poireftacglie) (litiphone
@ ragionar infieme finza Chremete, ¢) nella terza efce
.ragtonando con Softrata: lequali tutte mfeme giunte mo-
Srano che otto uolte egli efce. Et nogho,che mi baftino que
[+ due efempiperche ¢ffendo flato Terentio ) gmdiciofs
&/ rzgmrdmolef ( come dicemm ) in tutte le ﬁte" Comedse
(oe Planto ha hauuto in qualche parte un poco pin del
bicentiofs , che non fi conucniug ) fipuo giudicare, che non ¢
SConuenenole , che pin di cingue ,'¢) di fei nolte efea umo a
ragionare nella Scena . Egle ¢ non dimeno da confiderare ,
che la perona,che ui s'introduce, no us uenga otiofamente,
«ache il fio uenire non intrichi la cognitione della cofa; oue
ro che mon [ pigh a far tanta parte , che uenga a faflidi
achilafcolta. Adalenatene quefte fonencuolezze, tante
sholtews puo ellanfcire , quanto bafti a fcioghere conueneno
lemente il nodo della fawola , ¢) copdurla al fine .
V'Ero ¢, che [ dee hauere molra anertenza nel maneg-
gio di tutta Pattione ; che in que/[e}?mjﬂ > e fono men gra
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te, frano men lunghigli atti , ¢) le Scene, ) in guelle, che
portano co¢ffo loro pin uaghezza , ouero piu necesfita per
condurre laprefa attione al dicewole fine , pin fi allunghino
s ragionaments , perche conlauaghezza portino ancoque-
Sleparticoneffo loro maggiore attentione : ¢) quefto tutto
rimane nel giudicio del rignardenole “Poeta. g) diquié
auenuto, che le perfonenelle rapprefent ation, fi fono dette,
perfone delle prime , delle feconde, delle terze, g) delle altre
parti. “Perche quella ¢ delle prime parti , che maneggia le
cofe nella Scena pin imporeants alla attione, che firappre
[enta : g) per co pin parce ha della fanola , che le altre, et
pin i ragiona ; ¢ quella delle feconde parti ua appreffo
alla prima: ) coff fuccefSinamente delle altre , tale che
quella delle ultime parti, ¢ meno importante, ) meno fa-
wella dituete . ,

Et percheninnadelle parti gia dette puo hanere la
Sia gravia fenza il parlare , ¢ dapor mola dilgenza, che
talifiano i ragionamenti, quals connengono alle perfone, che
sintroducono a parlare, la onde ¢ da auertire quello,che cs.
diffe cAriftotile del coftume . Won dico di quello , che dee
la favola introdurre ne gl anm de gli huominiper fargli
mighors , ma di quello,che conuiene alla natura dichifa,
¢/ di chi fanclla; la gualparte ¢ tusea fu il decoro. (on-
uiene ad un Caprtano effercitato nellarme, effere ardito -

&) walorofo, aduna donna timida g/ dencffa. Se tali s'in
troduranno @) quefta ) quello nella Scena, fifara efpre/”
/o buona costume : ma fe i Capitano fiintrodugta codar -
R g
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do et timido , ¢) la donna ardita, @) feroce fara cid [fuori
del consiencnole , ¢ effernpio di mal coftume : perche [rad
fooridellanatura dell wro, ) dell alsro:il che ¢ uitiofs, gz)
fenza decoro, @) fi pigha per coftume reo,cio € per cofi non
atta,et per habito no conucnenole alla perfona introdutra.
V" vole adunque ilcoftume offer buono, et connenenoke.
Vuole effeve etiando fimsle , cio é, che fia Sempre afe fteffo
conforme in bonta , 0'n feeleraggine.Vltimaméte uuole ha
uere una medefima qualita fempre il coftume : cio e,che la
. perfona ntrodutta ferus fempre uno ugnaltenore , ¢) non
[ia hora ardita , ¢) hora timida,hora coraggiofa, ¢ ho-
ra pwﬁl[anime ,checioe ﬁonwenwolﬁmo . Etpero ¢bia-
[imato Euripide nella Ilﬁ/n;genia in e Aulsde, il gualintrodn
ce Jphigenia prima timida dellamorte , ¢) poi la fa ardi.
ta in voler morire per la falute de i Greci . Lagquale incon -
[Ranza ¢ biafimenole in una medefima attione . Non ¢ an
co fenza biafimo nella cAleefte , facendo una femina men
paurofa della more , che non fon gl buomsing , tale ch’ell
uogha morire per lo marito, ¢) ilmaritoil confenta, per
non morire egli : come che debba ¢ffere men formidabile la
morte alla donna , ch’all huomo.Sono anco delle altre feon
tienewolezze nella medsfima fanola , come il uillaneggiare,
che fa il figlinolo l padre,che non habbia woluto morire per
Lui , i) wincere che fa Hercule lamorte , ¢) alere tali cofe
che in quella fanola [ ueggono : manonfi appertenendo il
confiderar cio a quefta parte, miriferbo a ragionarne con
w0t . M . Gutlio,a pins commodo tempo . Baft am per hora

¢ be
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che pofSiate nedere, che cio che £ trona ne gl anttori Gre.

i, non ¢ lodenole , ne degno di imitatione , ¢) che non dee
giua'itioﬁ ferittore dar tanto di riputatione alla anttorita
de gl eAntichi, che wogha anco imitare i lor wittf. Come
weggiamo haver fatto il TrifSino tn qualche parte della faa,
Sophimsba ; ¢) [pecralmente ( per non narrarle tutee) oue
¢ la contention tra Lelio ¢) MafSiniffa, per cagione
dellamoghe prefada lus , alla qual Catone fitrappone, ¢)
ottiene che la lor contefa fia rimeffaa Seiprone ) dewen-.
do andare MafSiniffa a Scipione per terminarla, dice , che
tantofto andara, che egli habbia nedute le talle de i canal
b Potrebbe dire TrifSimo,che ¢ officio di Re(mafSumamen
te nel campo)haner cura de canalll, ¢ io ol nego : ma di.
co, che in quella occafione le [lalle ) ¢ canalli non haueuq
10 a diftornar MafSiniffa , non hauendo egli allbora a tor
lalanca , g) andarein battaghaco nemici. So che dira
egli, che fimilicofe [i tronanone Greci:ma gli rifpondera
10, checio, che fecerai Greci nelle loro rapprefentationi ,

non fu lodenole ; ¢) c’hanendo egh per le mani cofa, che
appartenena alla Maefta Romana , denena trallafciare
inqueftaparte il coftume Greco, &) accoftarfi al Roma-
n0. Et quefto nogho , che ws bafts M.Guulso, per tutto quel
lo, che wipotrei dire intorno a quello,in che ha noluto effere
dTrisftno pin Greco , che non [i conuenina ne alla maefla
della attione Romana , ch ‘eghfr hawena tolto ad imitare ,

ne alla qualita de i noftritempi; sguali fon pens dymac.
fta @) di grandezza s

R i
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.. "OR A tornando al coftume fismolto consenenole nel -
[ Fecuba di Ewripide , che “PolifJena prina del padre, de ¢
fratelh, delregno ﬁj rimafi senza alcuna [peranza d
bene 5 andaffe animofamente alla morte ; perche il morire
é rifugio des miféri , quando cadono da fRato fablime , &
mifero , ) infelice , et sono fenza [peranza di falute Et f4
¢ofa degna delreal animo ds “Poliffenagmdicar men male
tlmorire,che flar fempre uituperofamente col colly fppofto
al feruil giogo . Nella medzfima fanola , ferua marauiglio
Jamente , 11 quanto madre , il coftume, che le coniene, la
Regina Hecnba , nel dolerfs delle infelicita della faa figh-
Hola di bramare di morire per lei , o almeno di finire
con Les gle tnfelics fioi giorm; cof consenenolifiima e al-
lapictamaterna , ) alla grandezza del dolore , nel gua-
ke fitronana la mifera madre. Et guantung ne quefle per-
Jone habbiano buono coftume in Euripide,lhanno pero ot-
timoin Seneca : come potete uedere nelle Troadr, lequali
quantunque paiano tolte da Euripide , fono pero talmente
trattate da Sencca, che ad haner faperato Euripide non fi
Wefedera altro in lus da buoni gindicsf, che eglt hane[fe haw
uta cofs pura la lingua Remana, come hebbe la Greca En
ripicle : che non us ¢ alcuno, che drittamente gindichi, che
won ghele dia uinta nella maefta , gt ne gl afferts, ¢} nell’
offernantia del coftume , g nellaminacita delle fententic.
St seggono m lui da quelly anapefti,co 7uah eAndromache
trahe Aftianatte del Sg:a[cérc}fp) loffrea Ve , cadere
pietof lagrime , contanto affetto , che appena fipuo conte-
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nere dalpianto chigh legge . @) le altre parei fons tali, che
non i poffono /eggere  fenza mammglzq/a compafSione .

. M a poi che delle cofe appertenenti al coftume habbia-
mo fliccintamente parlato , &) per cio fiamo entratia ra.
gionar del decoro ; dewete faper M. Giulso , ch’egli none
folamente nelle attions, g) nelle qualita delle perfone, ma
nelparlare anco: ¢) pero entreremo aragionare hora wn
poco pus unswerfalmente , g un poco pis largamente , che
infino ad hora non habbiam fatto. \ ~
£ sfendo ol parlare M. g'iul'tb,qmllo,fbe dapiu d qua
lunque altra cofG inditio dello intrinféco altrui , o sogliam
dire della intentione eg/z'r}dd porre quantapis fi puo dils.
genza, che tale egh riefea mella Scena, quale [i conusene
alle qualita delle perfone , che ws s'mtroducono; ¢ far fi
b’ glowani da gionan [fauellino , s uecchi da necchi: quel-
& drcofeamorofe, g gionansls, che fiano pin dalla parte
dell appetizo,che da quella della ragione : quefti di cofe gra-
i g feuere , che tutte pieghino alconfigho, g) allapruden
24, hawendo pero fempre riguardo alla qualita, ¢ alla
flato della perfona. “Perche altriments fancllera un grona
-ne delpopolo , et alerimenti un gionane reale. & altrapra.
denza moftrera un wecchio Re , che un padre di fammglia .
Et queﬂo,c/)e 10 ui ho detto ntorno a quefle due qualita di
perfone , wogho che wiferna alla quabia di tutte quclle, che
nella fauola faranna introdutte fecondo gh afferts; o Co-
mici, 0 Tragici, chenella Scena fiano introdutts : perche

£ gran differenza tra sl modo del parlare di wna fauola
R uy
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¢ dellaltra: perche (come difiprafidiffe) quelparlare
della Tragedia wuole ffer grande , reale, &) magnifico, ¢r)

fgurato : 7%61[0 della (omedia  fermplce, puro Sfamigliare,
¢/ conuencuol alle perfone del popolo . '

ET . peronon conuengono alla comedia, fé non di rads
quelle pornpe di parlare , que foperbimodi di dire quelle fi
walituding , quelle comparationi, quelle figure,que contra.
Pofti, che i Greci chiamano e Anthitets, g) quegh altrior.
namentt , che conuengono alla Trdgedid : perche queflot
finors dele perfone Comstche; g) oue chi cofi fa fi penfa dare
[plendore al fho componimento , ur apporta egls tencbre, )

feonuenenolezza . “Pel contrario la Tragedia ama rutte
quefte cofe. che non ¢ forma fifigurata dsparlare , chepor
ticon eﬁ) lei il decoro , g) tl conuenenole, che non conuenga
alla Tragedia; tanto ¢ ellain gramtaad ogn forte ds com

pofitione ( quantunque fia, come pofia in uerfi iambs )
Superwore. S ' '
ET difgl, che porticon effo les il decoro , ) il conuscne-
wole : perche quefts flguraci ¢) pompofi mods di parlare po
co tonuengono alle perfone , che fino occupate da grane do-
lore : perche par fuori del uersfimile, che perfona,che fiz op
preffadall affanno , poffa nolyere Panimo a quefta manie-
radidire ; @) poco anco conuengono ad alcune altre perfo-
ne sgnobili , che talhora fi introducono nelle Tragedse fenza
nome proprio ad annontiare qualche cofa fatta , o fuori, o
i caf , che non wiene nella Scena. Benche a quella perfo-

wa,ch’alle uolte forto nome ds meffo wiene a palefare gl of-
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Serrifartiin cafa,fii qualififonda la pafione, g) Phor
rore , o per rifpetto delle perfone mal trattate , o per rifpet.
to di quelle , allequal wien narrato ilmierabilcafs,connen
gono quefte fignre dy parlare ; come se ne hanno glieffempi
welle Greche , ¢) nelle Latine Tragedse . Et not ancho fe.
gemmo le lor weftagia nella noftra Orbecche, nel meffo,ch
apporta la morte di Oronte,, ¢ de fighuoli. Et quefto cre
do 10,che fi conceda in perfona tale , perche indi nafee tutro
Phorrore,, ¢) la compafSione , ilguale ¢ il neruo della fano-
la : g fi dee cio aggrandire con ognt maniera di dire , che
gb conuenga . Olrre che Phorrore delcafo anenuto mdnce
[Rupore , ) un certo raccapriccio , che fa nfewre cht Lha e
duto come di € ; onde egli, quafi tocco da forare , non puo
mandar fuorifenon parolegrands , ) piene dello [pauen-
to, chiegh ha nell animo: g) denefi egli eftendere in narra
red cafo miferabile, ¢} horribile , n moftrare ghatti, s
prants, le parole , lacrudelta , la defperatione , ln mame-
ra, conlaqual morto cadde slmiferabile , ¢} Paltre talico
J6, le qualituttif§ chinderebbeno altriments condire, ¢
egls fu morto crudelifSmamente : &/ farebbe detto il tutto,
mameno efficacensente , che non fifa a dir ogni cof .
ET quu ¢ danotare,che come quefte perfone tengono
sofpefo Lantmo dichi afeolta , primache narrino dfarto;
coft quefto anco ferba la (omedia, qualungue wolta fi baa
narrareo allegrezza , o dolore : che que parafiti, que fer -
ui, ) quelle altre perfone, ch’a cio fono introdurte nella fa
wola , fanna il lor wffrcro con fimil mansera di fancllare,
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guanto conmicne alla attione ((omica , accioche Pafberta
re, che fa colus , acusla cofa finarra, deftim lui mag i
giore defiderio di faperla , onde poi gl s'tmprima maggior:
amente nell animo : dellaqualcofanon daro alero effernpio,
perche s°offrono da f& nelle Comedie de 1 buoni fEriteors , ¢

Latmi,g) Volgari. ‘
Ma wellefprimere con parole lecofe Tragiche, g Ie [0
wmiche, wi¢ uon poca dyfferenza. Perc’hauendofi a parla -
re nella Tragediads cofe grands ¢¢) reali,come conmene al-
la fnagramia, sufanoinleiragionamenti Zu@fyi, conae
‘nel lodare, o biafimare coftume,uita,fignoria , feff , eta,
od altre fimsli cofe , che conuengono.a gli Epifods, o alle di
‘gresfions introduste per abbellre , ¢) per aggrandive la fa
wola. Ma nella Comedsa ¢ poco diceunle , verche elln é tut'-
tafulecofe famighars,, g baffe . Et pero le fue fentenze er
4 fiboi ragionamenti woglions effére breus, popolare/Chi,com
wmuni, ) domeftichi , ) le fentenze non wogliono effere in
Similiparlarifrequentiyne portare con gffo loro quegh affer
v, @) quella grandezza, che [i uedano nelle fentenze delle
Tragedie. Etillodare o biafimare nella Comedia nuole
effere pin tofto con gentilmaniera ,che con grane , &) pin
‘tofto conbrenexorfo diparole, che con lungo. Anchora
ehe nella fiia Eantontimorumenvs Terentio,fuoridel fuo co
fume nelparlar de i dueuecchi [t fiamolro eftef6 nelle co-
[ marali: g) Plauto ne fiioi Captun habbia pintofto pie-
‘gatonel mouere gli afferti con bungo ragionare alla parte
ella ngedm,c/) 'a quella della Comedia:non dimeno, co-
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me quefto alle wolse [ conciede; cofi non ¢ egli da ufar molro
equente . ilche gentilmente ciaccennd Horatis, quanda
diffe , che aleuna nolea la (omedia alza la woce fuori del
JSwocoftume , ¢) aleuna uoleatl Tragico i duole con par-
larbaflo.

ET lkcof, che appertengono allaloda,, o al biafimo,
debbono effere nelle (omedie , ) nelle Tragedise ds modo in
trodutte , che non patano mendscate, ma nate dalla natu-
ra medefima dalla cofi, ¢) non dellbarte, o dallo fPudsa
dello feriesore . “Perche cio fa quefta parte , fenon biafime-
uole , almeno molto men grata ; portando ne gh occhi, ¢)
nelle arecchie de gl afeoltanti Lartificio, slguale wnole effere
celato fotto sl naturale ; b’ altrimenti diniene egltedsofs

[praceuoke . Et in quefto errore mipare,che trafcorrefSe
Lauttore della Celeftina Spagnucla, mitre wolle ella smita-
re la Comedia e Archea, gia sbandita, come biafimenole
da turtii Theatré : ne pure incor € in queflo errore , ma in
moltsaltrs , non folonell arte , ma nel decoro anchors , de-
gnidaeffere fuggits dachi lodenobmente ferine; anchora
che non i frano mancati di quelli, ehe la fi hanno propofia
per e[fempio, intendendo pin a que ginochi [pagnuoli,chal-
la conuenenolezza della fanola .

ET gquantungue gueli figurats mod ds dire [Frano lo-
denolmente nella Tragedsa, fe fono poftia luochs lore , dee
non dimeno t difcreto ferittore cercare di non porglicofi ad
wno , che dentt ilparlare una Enigma : cio € tanto ofure

che in uece della luce, che dee dare alla fauola,la faccia te-
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nebrofa. che quantunque Arsftotile dica,che | ’En{gmd con
siene al “Poeta , non ntende egli diquefta ofeurita , ma cs
susole jz:gnﬁmre , che debbono efferé forro nelame le cofe poe
tishe e[pre[fe , come neggiamo bauer fatto , ¢) Homero,
¢) Vergsho. Dewefi adungue molto guardare da tale incul
catione lo ferittore : perche non ¢ A . Ginlio,coff gentil for-
ma didire , necofi waga, che non dinengaella rozza, ¢)
[febifeuole , se fuori ds tempo miene ufata, ¢) fuori di luoco.
Veogliono effere gli ornaments del parlare, non aleriments
[parfiin quefte fawole , che fifiano in un uwaghifiimo rica-
mo belle , ¢) preciofe perke.

" cArpreffa fi debbono fehinaré que moftruofimods b
dire , che fomo hoggidi i pregiati da molti , che non pure nel
le (omedieé ; o nelle Tragedie , ma ne domeftics parlars, g)
nelle f2c[f famighari lettere gl hanno in guifa [parfi, che
in'agns foglio J€ ne tronano due , ) tre , squali fon da fug-
gireda lodewole feritrore, come fi fisggono gh feogh nel mare
danasigants. ) tn cio bifogna hauere molta anertenza
perche quefto uitiofs modo di dire portacon ¢ffo lui tanta
fembianza aluero, che [pe[fo ne ricenono gl fersttori (se non
fono bene accorts, (ﬁ bene non ui mirino per ﬂtggiﬂo) gran
difSomo danmo . Et perche questo non auenga a wor M.Gn
lio,non mi tncrefeer aporuene alcunt inanzs ( che wi potran
baftare per effermpio ditutts ) squali mi furono gia laftia-
ti da uno gionanctto Sicilianv,che per fua mala uituraera
JRato fotro vin macfPro, chiamato lo Spinal; ilguale havena
voff tnuolpo quecl giouanctto in quefte tencbre , che fe non gl
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fuffero feati apertigliocchi, g) fatogli uedere la wera luce, -
Sifarcbbe egh fempre fato nelle tencbre . Et miferi neluero
Sipoffono ben dire que gionani,, che per loromala wentura
incappano in cofi fatti magftri . 1 mod; deluitiofo parlare,
ch’egli mi diffe erano quefti.

V orreipoter accorre nel{eno delle mic parole il feyreta
mio , gt) portarlo alle porte del noftro cuore , ¢) 4 ghorec-
chi aell animo uoftro , ¢) mettere imies concetts inanzi a
gl occhidel uofiro intelletto , per romper Loffinato woler
woftro , che wi hafatto contrame , quafi durifSimo mar-
mo, perche teniate chinfe k porte del uoftro cuore alla
pieta. Io fon uenuto afoluere sl digiuno del mio cuore alla
menfa della ferena fronte uoftra , one Amore difpenya ilci-
bo , onde mi pafto dal uago de gli occhi noftrs, come dal dol
ce di ogni dolce .

- Epificato hoil muro delle mie (peranze i la ferrma
pietra della mia fede , ) con gl chions della ferustu fifSi
nelle traus del defiderio, bo edificata una flanza al mio

cuore nel fAaue piano delle uoftre bellezze ; ¢) alle fineftre
del difcor(o', grorno @) notte lo miro , g) lo contemplo .

‘on qual uafo ds mente torro dal fonte delleloguenza
Pondle delle parole , che fiano attea portare al liguido del
uoftro cuore il torrente delmio defiderio?

DA quale¢ffercito & Amore potro io banere i capitans
che mettano ke fquadre de miei defidersj in battagha, iqua
i co colpi delle parole , wengano ad efpugnare il forte deluo
[rocuore, ¢) ad aprive Lentrata alla mia fede , 7 che it
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toriofa i ripofi in cofi dolce flanza .

{ ome Lacque de i fiumi col crefpo loro , /6 e wanno nel
Lampio feno delmare g/ entrate nel fuo falfo ];em'ono la
lor prima natura ; cofs le ondle de s concetts mici , nfeendo
dalfonte delmio core, g) entrando nel pe/ago della woflra
profondanirtu,, perdone il lor corfo dritto nel/ onde delle
uoﬁre lod;.

s E1 queftig) fimili altrimods didire fono 7m!]z che
pregmno coloro,che tratti da non 5o qual mansera di fanel
la Spagnola,hanno meffo tra le rofe della lingua, Iraliana
( che coft parlero pur horaanchio ) quefte pungents &me,
t) trasbquids, ¢) purifuoi fonti quefto ﬁmgo , per mtor
bidargh. che ft bene quefta forma didire , ¢ lodata da al-
cuni nella bingua Spagnuola , non conuiene ella alla noftra
n modo alcuno : @j Jé pure talbora conuiene 1 qualche
parte , nonconuiene vel parlare a wicenda: tlyuale unole
effere nudo , chiaro , puro, ¢) per dir breue fe Jenza quefto

Jfeoncio, @j biafimenole lifcio . Et del parlare lodenole &
uicenda , ne diede Peffempio 1l Petrarca nelﬁcondo capito
lo dvmorte, quando parlanacon la fia donna gia deifica-
ta: fu Lartificio del gual ca}molo ho lungamente a wor M.
Giulio , g) alrefte della mia fthuola ragionato, quands lo
ut ho efpoffo.

D ke adunque accorto “Poeta da tals moftriaftencrf,
@) laftiar quefts fogl nel mare dell’ignoranza di coloro,
che gl lodano, g) pregiano acctache: quafia gl ﬁog/t delle
firene, winuecchino : g dee eglifiguire gl ornamenty, &/
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ke figure delpariare , per lo modo che di f6pra habbiam det
to. g traturte le partidell or atione , quelle,che contengo-
no le fentenze,debbono effere g) pure &/ femplici , accio
che lo [Blendlor delle parole non offufehs la buce delle fenten-
2¢ , ¢/ k faccia divenir meno pregiate, ¢) meno efficaci di
quel, che debbono effere.

O ra poi che del decoro del parlare habbiam detto , co-
me ne ha chiamato il bifogno di quefta introduttione , ri-
torneremo al dicewole , ¢) al decoro delle perfone , per com-

pir quello che ci ananza di ragionare, quanto alluna , g
all alrra fanola appertiene. -

S erna M. Giulwo,la Comedsa una certa religione, che
mar giouane uergine ,0 po[ze/la non uiene 4 mgionare m
Scena, @) pel contrario nelle Scene Tragiche m s’ introduca
no lodenolmente . Et cio meftimo 10 che fia, per che la
Scena Comica , per bo pin ¢ lafena , ) in ¢ffa snternengo-
no ruffians , meritrici , parafiti , g altre fimib qualia di

perfone di lafeiua, g£) di dishonefa uita : g) pero non pa-
re,che conuenga aldecoro ds una Glonane uergine uenire @
fanellare in take Scena , ¢) traquefle perfone . Et ancho-
ra che la Comedia [isffe honeftifSima , come noi weggiamo
effere i Captimai “Plauto , non us s'trodurebbe anco
wergine alcuna ; perche ¢ giacoft impreffa ne gl anms a'e.
gh Zuomini Jchela Cbmea’ia porti con eﬂéilei. Wc:/zle forts
digents, ¢) queftimods di fauellare , piens di licenza, che
cio non farebbe fenza pregindicio della polcella. 14 non
entrando nella Scena Tragica, fenon perfone grands, <Ha
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grifiche , reali, canatene alcune poche, lequali quantun-
que fian bafe.fono non dimeno honefte, ) non fi Lragionan
dlo dls coft lafeine , maat di alee ) foblimi ( quantungue anco
1 £ trouino 4more) & facendofiper o pin le cofe entro al-
lacorte , ¢) mon in cafa ds gucﬁo ¢) diquello, o negli an-
giporti, onelle barberse , 0’n aleritali luochi poco connene-
uo/z all honefta delle donme , /i wede manifeftamente , che
& per I ragion della Scena , ¢) per la mgzon delle perfo-
ne in eﬁ)z mtrodutte,@j per gliragionamenti cheufi fan
10,10 ¢ fuori del decoro,che la nergme reale s mtrodum a
[fauellar nella Scena.

VEro¢,che per quanto io ho offeruatone gh | ferittori Co
mict, s uengono talbora le uergms cittadine in Scena , ma
non ui uengono come libere , ma come efpofte, fi cbe non
[ifappiadichifiano fighnole , ouero come fiano f2ate Prff
¢ uendute , o per altro fiero accidente andate in mano di
perfona poco honefta , come fono meretrici, ¢ ruffians.
Et quefte fono al fine riconofciute da lor padri, ¢/ date per
mog/zere ai lor amants. ¥t fi ha di cio pin chiaro ¢ffempio
inPlanto , che in Terentso . (h’anchora che “Planto fac-
cia uenire in Scena la uergme (]’/ahe[' anel(urculione, ¢)
a ti faccia ragionare s non olle pero Terentio , che la ner
gine donata daThrafone a Thade fanellaffe nell’Eunuco,
mala fe far moftra di fe nella Scena , come alla sfuggita.

E't paffando dalle wergimi alle 41tre donne della ( ome
dia, ¢) della Tragedsa; le donne delle feene ngzc/oe pof

Sono ¢ffere quato alla real qualita cousene,graus, prodents,
accorte,
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&) accorte s ¢) poffono ufdre nel lor fanellare fentenze mo-
yal, @j prene di fenno o fecondo la lor conditione percbe
tuttama elle ffanno nelle gmna’e((e, ¢/ tra perfone graus,
&/ polfono elle dalla continua couerfarione apparar quello,
che le altre donne non poffono,fendo elle feimpre occupate nel
gouerno dellecafe , ¢) de i fighmols, ) non conuerﬁndo fE
won congents humils , ¢) popularefehe . Non ¢ pero M

culio,che anco quefte ne lor ragionamentinon pofSino dar
/e egno ) di 7ue//cz prudmm che conmsene alle domeftiche at-
t10ni , a lor appertinenti: perche fomo le donne del po/mla co
Cittadini nelle Comedie, a quella proportione che fono
quelle delle corts , co Re, & co gran perfonagg  nelle Tra-
gedie. E¢ [ ben pare,ch’Ariftorile dica , che il fnno , ¢)
la prudenza non fia della domm non [i dee cofs fe mp/za
cemente intendere , ma cio ¢ detto in vifpetto allbnomo .
Perche per pradente , &) faggia,che fia la donna , non ¥
consiene quel fenno , quella prudenza , quella gravita, che.
connsene all’buomo fauio , hanuto rifpetto alla gualira def,
Puno @) dell altro. Benche quanto all honor loro apper-.
tiene , 7 trouano tanto accorte ¢) faggie nelle Comedse
le domme gram, che mai non wiene nella Scena madre ds ﬁz
migha ds honefta conditione , che moﬁrz ¢ffer toccada
}mﬁone amorofa, come i f§ ueggono de i uecchi padvidi..
famzr*lm dellagual cofa anchora che non [¢ne habbia ef°
Sempio i Terentia , quanto al maneggio del fiso amore per
condirl a fine in Scena f ha eg/z m Planto chisrifemo .
ET benchecio non paia conuencuole all’eta [k ;pon

S
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dimenjl’e Gre tanto comune la Ib{!ﬁim dell ‘eAmore, guan
20 L weggiamo ¢ffere, puote far degno di fCufa il uecchio ina
morato  non wi entyando quel pregiudicio d'honore , ch’en
trevebbe nell amor della donna, per rifpetto della bonefta.
Et quefto [pecialmente puo connenire € iluecchio ¢ fenza
moglie , alla qualilfiio amore poffa effer dimale effermpio .
eMa s'eghs fi finge haver mog/ze,f;j entrs nella Scena ma-
meg gio d'altro amore,none cio 5 fenon con mal effenpio.
Nella qual cofa ¢ ftatomoleo riprefo “Planto da buoni giu-
ditij nell e Afinaria , che dimale effempio fiulfe alla moglee,
¢/ al fighnobo. A quefto con comprarle la mererrice , ma
wolere effere eg/i il  primo,che con tei graceffe : oA quella,che
le diede materia di dewergli render pan per ifthiaciata. ol-
tre che il far finire la (omedia nella turbatione , g) nel di-
fordine , nel guale ella finyfee , ¢ fuori dell o Comico,come
ui ¢ anco ilfine del Curculione . E' cagione fimilmente di
male effempio il necchio introdutro nella Cafsina, a/qmzl :
pofcia ¢ foppofto il Eruo per la fanciulla. Vero e, che nel
Sene fu piu rignardenole , chenel erm/z'one non era [Tato.
DA cofifates mancgginella Scena, fi aftenne fompre
Terentio: ¢ anchora,che fi [euopra e dmor di Cremete
nel Phormione , non [Pa pero (i quello amore il nodo della
fanola, ma come cofs accidentale fiffuopre tale amore .
Et forfe haueria meritata pin loda quella (omedsa, fé non
fifcoprina Lamore di (remete in prefentia della moglie:per
che quefto faper ella in fatto , non gonana ne al nodo , e

alla folutione della fanola : pure non fis per ogni modo bia-
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Jimenole sl fatto di (remete , hanendo egls generata la  figh
wolanaliraparte , lontano dalla moghe, ¢) non nellame
defimaterra, ne gliocchs della moglie.

D E® adungue L Amor del uecchio non effer di mal ef°
Jempro. Et quantunque fia egh inamorato , ) cerchi ds
goder della cofa amatanon gl fi debbono pevo far far quet
ke ferocchezze per wenire al fine del fiio amore, che fe fare al
ftio Calandyo il Bibiena , g) hanno dopo lui fatts alcuni al
tride noftritempi; perche € fuors di quel, che conuiene.
Dee il ecchio in quefta forte dipafSione , quafi con lara-
gione , impazzare. E dee pin tofto fegretamente , ¢) con

mezzani , g) con denari, ¢) con lo [pendere pin lar go,cer
care di compire tlfio defiderio , che con mutament i ds pan
ni, ¢ di habitifeonci , g) non connencuols a Cittadimo di
qualche riputatione metterfi a rifchio di rimaner fempre
uitnperato.

Deucte pero faper M. Giulio (per tornare a parlare
de gl amort delle donne ) che fe la ((omedia non ricene gh
amori delle donme gram, gli riceue nondimeno la Tragedsa,
ma feeleratt , come Pamor di “Phedra, g) quello di (liten
neftra. Etcredo,che co flaper due cagioni. L'una per
dare la pena alle fceleraggins ( che la Tragedia non purga
gl animi noftri dai witij , fenon col moflrar quello , che fi
dec fuggire , come gia dicemmo ) Paltraper cagione del ter
ribile , ¢) del compafionenole che dee nafcere nellaTra-
gedia. llqual terribule non nafee dalla perfona feelerata,ch’
ama , ma dalle altre,che parifeono daquello amore , /o le

Y
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Wctli cadono le cofpmifivabili, ¢) tervibils
‘M s olere queftiamorifeelerats , ¢ fono fRatiintro-

a’d!’ﬂ dagh antichi nelle buone T ageddie, credo 1o che nellz
Tragedia difélice fine fialeciro introdurre amori bonests,
a uergzm s ¢/ dipolcelle , con 7%6/74 bonefla, che conmene .
al decororeale . percée ( come fi¢ detto pur dinanzi ) que-,
J2a pafSione d'edmore ¢ tanto commune , ch’alla gionane
eta non dyflice in qualunque forte de perfone (pur che lho- |
nefla f1a fempre compagnata nelle uergimim fii inali amort)-
S'ella féne trouatocca . Et non tengo io biafimenole, che'n
gmﬁz [pecie di ngedze uergine reale sfoghiin Scenada,
JSE(per effer tuttala Scena drperjone grands, g per farfé
per-lamaggior parte le cofe nella corte) le pafSioni amorofe,
dog/wndofi o lamentandofi honeflamente , non conragio
#ar con Lamante , non con mezzano , ma sola, in 7uel mo
do,ch’ella ﬁtreéée nella fiia camera fteffa. Et.anchora
che di cio non habbia io ueduto effempio , Pho pero io nolu-
to introdurre ne mici Antinalwmens, per hauere neduti f¢
mils amori nelle bz/forze antiche, g) ne noftri tempi ancho
ra , gf trastatida noftriPoeti pingraui , ¢) dimiglor
gma’zcw (che che me ne debba anenire). Perche mi pare,che
come cio non conuerrebbe a modo alcuno nella ngedm "
[felce, poffa egls connenir nella lieta per. quella wicinanza,
ch'ella hacon lu Comedia , non tn queftaintroduttione del
lo wergini ( che la dishonef2a delle perfone di quefta feena
non gliele laftia introdurre , come fi¢ detto) manel ﬁne,zl ,
quale do]zo gh ayf%mm rigfCe lieto. L
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REfta parlaredello apparato , il quale ¢ pofto trale
partiguali della Comedia , ¢) dellaTragedia, ¢) quan-
tungue eglinon entrinella fomola ¢) non fia parte ne del
nodo , ne della folutione , ¢ eg/z pero neceﬂa'mo alla rappre-
Jentatione . “Pero che con Lapparato s'imita la uera attio-
ne, ¢ i ponc ella ne gh occhrde gl [pertatori mansfeftifsi-
ma. Et pofto che quefio apparato non appertenga al Poe
ta, ma fia tutta imprefa del Céomgo cto e dicolus algua-
le¢datala curaditusto Papparecchio della Scena ; dee
nondimeno procurare il Poeta di fare , che fi f¢ uopra all’
abbaffar della coltrina fCena degna della rapprefentatio-
nedellafanola, fiatlla (omca , o Tragica. A quella con
wiene la popularefeca. Aquefta la magnifica, ¢) reale:
quale fu quella della rapprefentatione della noftra Orbec-
che, che fece fare M. Girolamo <Maria (ontugo in cafa
mid , non perdonando ne a [pefa , ne a fatica , perche ella

/mmﬁ” e quella grandezza , ¢) quellamacfia,ch’alla gua-
lita dilla fanola era conuenenole. Ne pure 3 dee porse mol-
to [fudio nella Scena , ma intorno a gl hiftrions; perche
debbono anch’ efSt haner mousmentr,parole, g) uefti conue
newols alla attione , che i rapprefenta. Et quantungue s

Grammatici Latini diano Pordme del ue_/z’t) della Come-
dia; non s configho pero M. Ginho,che noi a gm;/z’o tem
poqucllordme feruiate,ma che pin tofto ui acconciate all'n
Jo deinofty tempisqualungue noliafia da uoi mefsa Come
dia in Scena. Ne i curerete mavin fimil fauols eccedire
nel ucftir Pordine de i ctttading : perche fo fuffero nefPres gle

S
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Hiftrions (omici d "habiti grands, g) magnifichi , non al-
trimentifarebbono fConmenenols , che € fi ueftyffero quelle
della ngea'm daprinati cietadini . Non fGra nondsimeno
fenon bene , che nell una , ¢) nellaltra Scena fiano gh ha.
biti de gli hifdrions di lontano pacfe. Perche la nowsta de
gli habuti genera admiratione , ¢) fa b [pettatore pin in-
tento allo (pettacolo , che non farebbe , f¢ uedefe gl hiftrio-
ni nefliti de gl habiti,ch’egli ha cotinuamente ne gl occhs .
NE folo incio dee porre il Poeta molta cura , ma dee
cercar di hawer gl hiftrioni cofs bene introdutti, che le per-
Sone,ch’efSirapprefentana , fiano cofegentibmente finte, che
pasano uere, non f6lo quanto alla qualita della fanclla,ma
quanto al mowere gl affetti. che, (¢ hiftrione non rappre-
Sfentacon lafaa attione quelle pafSions, che fono da effere
impre[Je e gli animi di quell,che afeolrano, rimangono gls
affetts fredds ¢) fenza efficaccia . Che anchora che il “Poe
ta habbiafattetalileparti de gli affecti, che fiano effica-
cisfime nella frittura; nondimeno fe elle fono da gh hi-
[Hrioni mal rapprefentate , rimane il “Poeta fenza pre-
gio,quanto alla rapprefentatione: g ¢ meglio,che compara
nella Scena fanola dinonmolto pregio, che fia ben rappre
fentata, ¢hanerne una bodenolfSima,c habbia gli hffrio-
wi freddi, g metti nella attione ; per che la forza della wi
ua woce € maravigliofifSima , qualungue uolta ella accom-
pagnata conlattione [ acconcia alla qualita delle cofe, del
lequals ellaragiona. Et in Zwsﬁo riefce maranigliofo sl no-
firo «Montefalco . Ho anchora M. Ginho,ne gl occhila
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maranigha,ch’io uids in que fignori , che il widero , ¢) I'u-
dirono rapprefentare ilme(fo della mia Orbecche. Mspare
di fentirmi anchora tremare la terra fotto  pied, come mi
parne difentirla allbora,chegli rapprefento quel meffo con
tanto hortore di ognuno , che parue che per Phorror, g}
per la compafSione , chegls induffé ne gli animi de gli fpetta
tori,tutti rimang(fero,come attoniti
Ma pofto che Lapparato giowi molso alla Scena , g}
gl biftrioni,che fono asts all attione, imprimano marass-
ghofamente con lanoce, g co mowiments ghi affertinel
core;dee non di meno il “Poeta nel comporre la fanola uiar
ogni dilgenza , ch’ella habbia in (€ per le parole in efsa po-
fte , unaocculta uirtn , che fenza lo [pettaculo anco mona
gl affertine gl animi d chs legge, fiche non paia, che cio
aniga folo per la forza dell apparato. delguale,prima ch’so
[insfea ds ragionare,uogho raccordarui wna cofa, che non
meno ¢ della attione , che del “Poeta : cio ¢, che tale dee in-
trodurre attione della famola il voeta , che non habbia
mai byfogno I Fliftrione di wolsare il fao ragionare a gls [pes
tators : tlche ¢ offeruato da mugliors Grecy nelle Tragede,
¢) da Lasini alirefi. Et dviguardenole Terentio ( quan-
tunque haue(fé hawnto “Plauto inanzi; che cio pis wolre ha
tea fatto,ch’a giudiciofo “Poctanon conueniud) fu i que-
[P fididigente,che mai nelle fue (omedse non induffe alcw-
70, che alpopolo ragionalfé:che quantunque (herea allu-
[eire di cafads Thasde , hauendo eflz' hawnta per moghe la

uergine , dica o popolars chi une 0ggi pik anenturato s

ltg
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- e ? non & dirizzato pero ilfiio parlare a gli ertators, ma
fono lmrole dette da e folo , mentre eg/iﬁ al/egm della fiua
baona fortuna s come bene nota Donato a chiil confidera
diligentemente. Et cio fece egli per non wfesre del uerifimite.
Percheie Pattione fcenica dewe hanere fimighanza col ne-
ro 5 non ¢fSendo ne wero , ne uersfimile ; che fe coloro, che /0.
no introdutts nella Scena maneggiaffero Lattione , che rap-
prefentano gl hiftrions , andaffero nel confpetto del popolo,
el faceffero partecipe de 1 lor ragionamenti,¢) de i lor fat
t1.: cofinoldecanco far Phiftrione nelia Scena, ma dee eglt.
trattare tutta larapprefentatione , non alirimenti ;" che
s'ella fitrattaffe domefticamente tra perfone famighari,
¢/ come non wi fuffero [etratori , iquali fon f6lo in conf -
deratione alla perfona , che fa il prologo tlguale 71071 ¢ par
te della fauola , come di fopra hauete intefo . Al Gregge,
quando ui yintroduce , cowze fa “Planto nelfin della fano-
la, ¢) e non wi s’introduce,al cantore , che dica Plaudte,
come ci mfegna Horatio lag nal woce fi dicend perche gh
[pettators col fegno delle man,, ¢) co allegra noce deffero.
Segnao, cheloro fuffe praciura la fanola - -g) cro non meno
(¢ wfana nelle Tragedie , che nelle. (omedie appreffo a- Ro-
mans ; come dimoftra chiaramente Quintiliano nel fecon-
do capo del fefto bbro , oe egliparla de gli afférsi.

. H orahauendo noi detto , quanto ci e paruto neceffa-
rio al prefente ragionamento intorno allo apparato, ¢) a
gh biftrions : Et haendo noi detto di fopra,che la (omedsa
wlanells faaattone , imots, 3 rifiy le piacenolezze attea

MoK
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moucr rifg agls [pettatori, prima ch’io chinda %ueﬂa in-
troduttione,uogho parlarus alquanto delfe ¢fteucle delluna
&) del /ozgrzmmo[e dellaltra. Non che io us wogha'moftra
relarte diconcitare il rifo , o di mouere le /ozgrzme che'n
c1o wi rimetto VI gmlm a 7148[/0 che n’bhanino  [Crittos Gre
ci,¢) i Latini , madiro folo come conuencuolemente fi 7pof°

Jfano ufdre, @ sntroduire nelle Scene.

‘NE[la 7u41 Cof@ ¢ da anertire,che il comico no 0 fi metta il
7if5 nanzi,et il Tragico il pianto per fio fine,o uero per quel
o riel quale egh penfe zcée fPia la gmlm, et i megho della fa
wola,fiche ['uno [1 debba fermare il mottiyfu rﬁ et [ le
pmceuo!c«e Lalro fui i ingiozzs,et s pranti. Veggio o al-
cunt a nostre tempi ( per parlare bora della Comcdm ) che
qualungue wolta hanno moffo rifs nella Scena, quarungue
¢10 facciano con maodi ffoncs, et (0224, con cofe tmpertinenti,
con atts , ¢) parole dishonefte , ¢) con alive non conuene-
uol mansere , degne pits tofto diubbriachi , ¢) di taneraie
11, &) d'infansu perfone,che di lodenols attiont , par loro
Chabbiano acqusflatatita quclla lode,ch’a condurre a
buon fine una bene ordita Comedia [i conusene . Lagual
cofa perche lor uenga fatta,non mirano wea decoro, e a
coftume, ne a cofwalira alcuna,ch’ad kom’/la attione ap-
pertenga. In c]ue[z’o errore A1 . gmlzo non 17 Correra mat
“Poeta , che confiderera, che que fherzi, ¢ que motti,
che fi ntroducono alrifo nelle (omedie, wi debbono uenire
coldecora , non cercats , non mendicatt , non ajfestati,non
trratici con le funi,ma come nafeano dalla cofa iftefa , con
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tal defirezza, @) conf: gentilmodo , che parano natuyal,
&) non lontant dalciuile , g) dalcoftume , fi che tra Cir-
tadini i poffano conueneuolemmte ufare . Non i debbono
adung; pighare quefte particelle dalla feccm delpopolaccio,
et da gl huomini sgnobils; t?m/z 70 co altra émttez_m i
tano il cinile piacenole,che mmiti la Simia le manicre dell ho
mo.lagual bruttezza moue gl animi a rifs , nonper altro
che per la difeonuenenolezza,ch’ella ha con quello, delqna-
le ella moftra la fembianza. Et inquefto e flato molto ri-
guardeuole Terentio Jilguale(laftiado a Planto que fuoi [¢o
ci modi di mouer rifo)che gli fino fEati appreffo a gindscioft
ds molto biafimo(dicane ((scerone cio,chegli unole ) ha pro-
prio wfatii fali nelle fie Comedbe , come f3ufa il fale nelle -
uade,tale cb’efSi fono [Rati a codimento delle fuie fauole, non
ator loro ilgufto,per hawerke fatte co ot fals pus faporite
del conuenenole . Nami credo to,che cio aneniffe 4 “Plau
to, perche egls facena guadagno nel Popolo delle fiie Comne-
die 3¢) (3 penfaua,che quanto pin fi afSimighanano alla ple
be, tanto egline dencffé haver pin utile. Perche da Captins
fuoi f3 puo wedere, quanto egh fuffe gran macftro de gl af -
ﬁm » @) dellamaturita , quando egh winolea applicar I'a
nimo. cAnchorachenefs, per piacer (coms’so mi ftimo)
alpopolo, i face(fe uenire i Parafito,lguale g) poco nece/”
Jariouiera , g) entro pis che non conuenina amouer rifo
plebes &) poco dicenole ( per dir uero) alla gmmm inquel
la Comedsa introdutta.

OR 4 paffando dalleto al ldgrimmole s quefta mede-
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[fima confideratione [ dee hanere ne pianti, gg) ne s lamen
tidella Tragedia : perche anco quefts debbono effere non
sforzati, ma nati dalla natura della cofa ; ¢) nogliono of”
fere di modo condits , che oue debbono indurre maranigha,
mifericordia, g) horrore , non inducano rijo per la lor fon
uenenolezza , la quale fa alle wolte,che non meno fono atte
afar ridere le cofe compofte alpianto, ¢) aldolore , per la
lor (Broportione , che fi facciano i ginochs medefimi. g) in
quefta parte de gli affeti, @) del pianto bifogna ufare gran
cura intorno alla fCielta de gl biftrions : iqual habbiano
gefti, moniments, noce , g/ finalmente attione atta a quel
laparte,, chegli foftiene , ) ch'egls rapprefenta, perche
ogni perfona non ¢ atta a fare ogni parte.Ct aniene fouente,
a chi non ufd i cio gran diligentia , che lapocagratia, ¢)
la inettia dell hiftrione, one dencria mouer pianto , mmone
146 5 ) fa rimancre laparte fenza il fiio decoro . Non uo-
gho pera rimanere di raccordarni M. Gulio, che non fono
cofs ferme quefte leggi delle Scene , che tutte debbiano ffere
offéruate da buon Poeta:perche molte wolre ansene, che f¢
Panttore fReffe tra cofs fPrettitermini , farebbe l cofe ffor-
piate , @) men leggradre . Et per quefto ci diede heenza
cAriftotile di partivci alquanto dall arte, cb’cg/i ciinfegna
ua , quands ilrichieda laleggiadria della cofa, che fi ba
per lemani. Ma fi dee cio fare con tal maniera, chelals.
cenza non fia troppa, (ﬂ non ci faccia incorrere neluitio.
Perche la fauola rinfeira tanto pin degna di loda , quan-

to ella meno fi allontanera da quella forma, che ffatagin
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dz’camd‘/; mighore in quefiaforte di fEriuere.

M A mifento M. Ginlo carifSimo, dal defiderso,che i
ho hannto ds fatisfarui,tanto olere trafportato , che oue so
s penfana [Criuere una leiter a,ho quafi fatto un ginflo o
lime , @) quafiparlando deldecoro , ne fon 1o poco meno,
che ueito nello fcrinere quefta lettera,ma il tutto afcrinere-
te woi al molto amore,che 1o ni porto , ¢) alla materia,che
propofta m’hanete ; laguale ricercana molto pin fogli, che
queftinon fono . Maper amenda di quefto errore , accio-
che la lettera almeno finifea nel decoro,us wogho foggiunge-
re wna regola wninetfale ; laguale feguendo nelle (omedie ,
) nelle Tragedse, mainon ui laferarete in quefte parti por
tar fuors del conmenenole . Et queftac; ch’aucrtiate,che le
perfone introdutte nella Scena, non facciano, o dicano quel
lo nel publico,che nerifimilemente non farebbono, o non di-
rebbono in cafd ;5 ¢ che temate certo, che quello che in ho-
nefta atrione farebbe mirnperof6 a fare in cafa , fia anco ui-
tuperofs nella Scena . Perche non per altro e flato dato da
i Latini nome di attione alla rapprefentatione di quefle fa
uole , che per dare anedere a i compofitori di effe , che cofi 0
debbono , ) comporre, ¢) rapprefentare, come uersfimil-
mente [i farebbono . Hauends adungue woi quefto fempre
manzs , mas non lajeiarete uenire in Scena cofe lorde, fozze,
dishonefte , willance, uergognofe fetiofe, ) ifchifeuols, che
tutte fono lezzo, &) puzza , achie d'intiero giudicio. Et f¢
talbora wierra cof@da fe lafeina daeffere condurta in fCe
na Comica , la coprirete cofi col uelo delle parole honefle,
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cir'anco dalle polecelle potva effere fenza biafimo udita . Er.
ci0 foa di pins pregio , g) di nuglior coftume appreffo i buoni
grdicyj che [ con parole , ¢) con cofé feoncie , facefte ri.
dere laplebe , the fi pighapiacere di quelle cofe , che fono fi-
mili a lei . Benche tracoft farta gente tanto puo talhora la
graunita,che quantunque non ne fiano per la lor condstione-
capaci,come ne [ono i giudstioft, ne rimangono pero par aus

- gliofi. Et woletiers nengono a quella terribile, ¢) lagrimeno:
le attione, s acconciamiete ella € codutta nella Scena. Et cer.
cadlo 10 tra me la cagione ds cio,mi fon rifoluto,che la Trage
dia ha anco i) fiio diletto et in quel prato [t fenopre un nafeo

Sopiacere , che il fa dilettenole a chi Laftola, g) tragge
ghranimi alla attentione , ¢) gl empue di maranglia s la>
quale gli fa bramofi ds apparare colmezzo dell horrore, g
dellas compafSione , quello che non (anno:cio ¢ di fuggive il ui
tio g} dli feginar I uirtm , oltre che la confornmta cha Leffe
re humano col lagrimenole , gl induce & mirar wolunticrs
qucllo fpettaculs che ci da tndsiro della natura noftra, ¢

[fache Phumanita , chee innoi,cida ampia mareriadiha
ucr compafSione alle miferie de gl afflees. Laonde uiene
che ueggendofi hawer cagione [ huomo dalla fauola Trag:-
cadseffercuar quello, che ¢ praprio all huomo , con Pha-
ucr compafSione alle miferie altrus, suna ifteffa Trage-
dia [i rapprefenta pm uole , wi ritornano gh [pertato--
vi anfiofi dyrinederla , come di fopra habbiam detto, che
auenne della noftra Orbecche. Et come [pero, ch’anerra

anco della e Aluile; f6 con quella felicita fara dal Pontio
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rappreffntato. ?@rrino, et da Flaminto aliile , che quegls
rapprefento Orote et quefts Orbecche. Allagquale rapprefen
tatione tanto pis di cura dennid porre,quanto mi ba detto
il Conte , ch’c mente di fua Eccellentia , che in quefta nenw
ta del Papaa Ferraracllafirapprefenti a fuaBeatitudi
ne . Vinete felice , g) feguite lamia, ¢ hanete mcominciata;
che di tanto ogwaliro ananzerete , che pochi feranno colp-
ro,che uipoffano uenire appreffo nel camino della gloria.

In Hrmmau’iXX.a’i%orilc. MD XL,

AL MEDESIMO.

N ON fo M. Giulio,che f3 pofSiamo noi pin promtre-
re di certo delle cofe del mondo : Poi che il noftro Fla-
minto , che per la facs wirtw , ¢) per lafia gentilezzaera
degnonon pure de gli anm della matura eta , ma della im
mortabtasftelfa, cs¢ ffato tolto dinanzs dauna felerata
mano, coft fubito , ) coft impronifo . (s bauercbbe mas
penfaro, che giouane coft nobile , cofi nirtuofs , cofi quieto,
&/ cofi amabile , haus[fe dewnto hanere cofinnfero fine, co
me egli habannto nel florive de gli anmi fuoi , in quelpunto
che noi ci promettenamo ogni bene di Ini. “Pouero figlinolo
quanto wolentieri fi era eglidato a rapprefentare la. Reina
cAliile . Quanto gentilmente efprimena egli guelle pafions
¢/ quegli affertireal, quanto facena egls con la fiagratia
parer uere quelle lagrime , g) que [ofpir,che fingena quella
Reina ¢ Et proprionel giorno,ch’ella fi dewea rapprefenta
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re alla Santita di Noftro Signore, non fenza fuo grand'usi
ke, ¢ honore , cié ftato rubato . “PofSiamo quinds ueder
M. Ginko,che la mala forte [peffo turba g) confonde tut-
te le cofe mortals. Jo mi fento cofi ferrato il core dall'affan-

10 , che non mi poffo eftender pin olsre . Noflro fignore Id-
dio woi conferus , ) guardi da tutti gl [frani” aneniments.
AGXXYV . dedprile. <M D XLIII.
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Giondbatiifta Giraldi
A Mefer Giouabattifia Pignas

4
]

Giouanbattifia io ho fentito infinito dipiacere, che voi che
Jete flato s lisgaméte mio difcepolo et col quale io mi fon sépre
tanto amoreuolmente portato,che oltre le domefliche dimofira
tioni mi fono infino indutto & dedicarui Popere mie ; hora bab=
biate [critto, che uoi mai non mi feriucfle letera per la quale mi
chiedefle il mio parere intorno A cofe di R omangi, € a defen
frone dell’ Arioflo . T ale che io fia coftretto per far chiarala
Verita bora far vedere le lettere uoftre le quali a xxv,di Lus
gliodel X L V I 11, mimandafle ; per bauerne il parer
mio;€ per poter rifpondere, € bauere vno fcudo con uoi o=
tra le percofte che cercano dare malti huomini all’ Aviofto ¢ la
qual lettera ho pero fatta riconofcere @ quattro letterati gentil=
buomini,comuni amici per lettera di vofira mano come fede ne
fanno le lor fotiofcrittioni « Mincrefce anco per Uhenor voa
Jiroche per merto delle fatiche , che 10 ho (fefo tanto tempo ad
infegnarui;hora habbiate [critto,che io gia fei vno difcorfo , nel
quale 55 molte cofe tolte da un voflro primo_perche dite op=
pofito di quello cb’e, Pero che io non vidi mai cofa voftra foa
ura cio e mai hebbi bifogno d’imparar da voi quello chenoi mi
bauete chieflo,che io Winfegni € che v'ho infegnato in effetto,
et in yoce,et con la miarifpofta fatta alla detta lettera vofira, s
col mio difcorfo che tanto tempo Vi ho lafciato nelle mani,come
Ja chi appreo voi lungamente Uha veduto , Ma ringratio
Iddio,che i giuditioft , che conofcono Puno et Paltro di noi

Janno anco qual fiail difcepolo , et quale il maeflro, et perche
o



io votrei , che vi guardafle di piglian Home Lingrato ; fark be
ne , che procediate co vofiri precettori | et co Vofiri mag piori
pin modeflamente Chora non fate « State fano di cafs 4 g
XXVIIIdiMwzo MDLIIII,



Letera di Mo Gioudbattifta Pigna, oue egli chiede al Si
grore CGaualdi la ragione delle Poefia dell’ Arioflo ) et infre=
vie il modo di dtfenderlo dalle oppofitioni ; Uautentico della
gual letera dt man del Pigna e in Ferrara apprefo publico
notaio , colla Fede di quattro honorati gentilbuomini | chy’ el=
la e di fua mano, et qualunque huomo vorra la potri leggeres
et Vedere a voglia fua .

M?ﬁer Giouanbattifia Pigna
A Meper Giouanbattifla Giraldis

[

S E coloro Signore Gioudbattifta mio offeruandifp. choggidi
Jtanno fu il mordere gli altrui componimenti [t defSero a fcriz
uere et a mandare in luce le lor compofitioni, forfe che in que=
flo mio viaggio di T hofcana non baurei trouato tanti mordi=
tori dell’ A riofto. Pero che non fono flato in alcuna Cittd )
che fauellato non habbi con perfone dotte del Furiofo del no=
firo M, Ludouico , le quali tirandone prima fuori il Do=
menichiyet di lui € di V., S, affettionatifimo | quaft tuste |
chi in vna cofa € chiin vo’altra il riprendono, € benche va
rie, € molte ftano le reprenﬁoni,et fatte in piu luogbi partico=
lari 3 me pare perd che tutte &-queflo s’indrixzino, ch’egling
babbi fegiitato le veftigia de gli antichi P oetic Impercio che
dicono che il titolo propone vna cofa,della quale manco f1 par=
la in tutto il libro,ché d’altro | €& feguitano argomentando che
gli altri ferittori fanno rifpondere infieme il principio , et il fiz
ne ma che il fuo cominciamenta ¢ diuerfiftimo da quello | che
nell’vitimo fi conchiude, Dicono altresi, che va per tutta o=

pera



regafahay,dl) dvaa cofain vitaltra intricanlo tutto il pocma,
¢ che piglia quelle forti d’arme fatte con incuntagione , €r
quelle donne, & huomini N egromanti, che fono fuori dell’vs
Janza, & quello,che molto piu monta, vi ag giungono che f1 de
flare fu vna fola attione, ma che egli molte ne piglia . oltre di
¢io,che fuori deldecoro, molte cofe vi fono | come in due luos
chi Uhauerfi fatto effo pazZ0 per amore €& mapime nella fron
te del libro, Come Pintroducere tanti lunghi lamenti nelle gio
uani donne innamorate, & come fare tanto piangere tanti Ca
waglieri per amore » € che non fi conuiene fare quelle digrefs
fioni cofi fpefo fatte da luiset ch’e poco diceuole trattando cos
Je pafloraliyet pofcia reali | mefcolare le perfone bafie et humili
con Ualte,ct conle graui , cbe parimente disdice proporci vna
cofa di cattivo efempio, volendo fare impazzire va'huomo fa
uio cofa,che (per vfare il lor parlare)) non ba del maeflreuole,
come vuole hauere il Poeta,che fla fuil giouare et come mo=
Jtrorono Homero et 'V ergilio,defcriuendo i nobili trauagli di
due generofifSimi capitani » Ma per non andar fcorrendo per
ogni minuta parte , in breue cercano di farmr vedere | b’ egli
fre del tutto [coflato dalla Poetica di Ariflotiles Nella qual
cofa qual fia Popenione di V4 8. molto volentieri il faprei,
Ji per potere per Dauenire rifpondere & chi d’efo mi parlerd ,
fianco per bauer con meco vn feudo contrale percoffe | che cer
cano dargli molii huominide noflri tempi,che fanno profeftios
ne i letteratiftimi, A fpetto adunque vna difenfione per que
Jflo poeta amato da me tanto, quanto altro o Greco , 0 L atino
che fias Bafciole la mano & di X X V', di Luglio
M D XLVIII, DiLuu,
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" Riusposta di Goudbatrifla Girldi
A M. Gioudvattifia Pigna,

Y 0 non vi potrei dire M, Gioudbattifls cariZimo quu: nto dis
fhiacere io fenta,quando io non odo parlare dell> A-rioflo con
tutto quello honore, et con tutta quella riuerenza che merita 1
parto del fuo Diuino ingegno che per dir vero,non ba huomo
alcuno la noftra lingua,che nello fcriuere le cofe de i Caud'ien
riyche chiamano ervanti i compofitori de i R omazi, meriti pin
loda di lui,o uogliamo confuderare le inuentioni, o la difpofitio
ne,o il modo di dirle 0 di fpiegarle in rime, in tutte le quals co
Jeegli e riufcito 2 grande € [i pregiato che gli buomini il de=
uriano piu tofto riucrire, che bonorare che non conofco io loda
alcuna di honorato [frittore , che non la veggia eccellente in
quefto diuino fpirito . L e inuentioni [ue fono varie,piaceuo=
Ui, Le voci con le quali egli efpone, fono come la qualita del
le cofe ch’egli tratta le richiede.cio & graui foaui,afpre, gentili,
turbate & liete. La difpofitione ¢ tale, che non credo io ch’el
la i pofia riprendere da giuditiofo huomo , Perche fono tutte
le parti & i luochi loro,con quelli ornamenti, che Vi conuengos
no, Prima egli nelle defcrittioni de i luochi € de i tempi de i
pacfi,delle perfone de i coflumi,de gli affetti, et delle dltre co=
e che appartengono in quefla parte al poema & marauigliofo «
Nelle comparattoni non pur agguaglia, ma di gran lunga aud
%4 quanti mai fcrifero in ognilingua, Le battaglie, € i fatth
d’arme fono con tanta efficaccia pofti fotto gli occhi di chi lega
ge,cbe par che s’odano i fuoni delle trombe f1fenta lo anitrire
de i caualli; fi veggia nelle ordinanze il tremolar delle bandie

ft’



ve,fi fentano i tamburri, Ji veggano i capitani condurfe le gen
ti in bell’ordine metterle in battaglia, € diporle tutte o i luo=
ghi loro,pofcia Vi fi [corgono coft chrari i conflittiyche vi fi ve
de il menar delle mam,vfcire il fangue delle ferite,ui s’odono
le grida dei foldati, v1 [ vepgono le morti , Vi fi conofcono le
virtorie,i trionfi de i vincitoryi pianti de i perdenti, €7 final=
mente tutto quello che [t conuiene alle imprefe Heroiche inlui
i vede marauigliofo. N el mouere gli affetti, o piaceuoli o la
grimoft egliricfce tale,che pidge ride, 1 dllegra, fi duole, fpera,
teme come ricercala materia ch’egli ba trale mani, Ma lafcia
dole altre [ue virtis,le quali fono poco meno , che infinite, che
debbian noi dire di quella fua facil natura et perpetua felicitn .
ch’egliba in trattare ogni cofa che vuolescerto mi pare di poter
dire ch’eglt fia come 1l Camaledte che come egli di quella cofa
prende il colore alla quale ft appog giaycofi I Arioflo ad ogni
cofa,ch’egli vuol trattare,addatti i manieralo flile | che paia
chegli fianato a feriver conloda in qualungue materia | €7 fe
bere in lui non e flata quella oferuanza delle voci,che fi vede
marauigliofa nel canzoniere del Petrarca &5 nelle nouelle del
Boccaccio,mi pare pero ghe queftalingua , €& gli feriori di
efsa, gli debbiano effer molto temuti,come & colui Chabbia la lin
guamolto arricchita con dare parole a chi fcriue in effa dipo=
tere [bicgare in carte lodeuolmente ogni concetio, P erche come
Jt vede che i Grreci,&r i Laatini poeti,’hanno fcritto le cofe de.
gli Heroi banno bauuta vna certa liberti di potere (con giuz
dicio pero) vfare noue voci,cofi mi credo io | che nella noflra
lingua quefla licenza fia piu conueneuole d gli [erittori de i
R omanzi,ch’i i poeti Lirici,od o gli [erittori delle profe,cos
me e il Petrarca,€ il Boccaccio € s> Homero il Greco nd

= fi



i volle firingere folo alla lingua di A thene , quantunjue ella
Supe la piu lodcucle di tutta la Grreciayma volle valerfi di tut
te quelle nationi, delle quali gli parue poter porre lodeuolmen
te le voci nelle fue compofitioni ( il che fe anco il noftro Ver
gilio nelle cofe latine ) perche fi deue bora coft biafimare ' A »
rioflo 2 8egli in quefta lingua anchora viua, et che ognt gior
no partorifce noue voci,ha vfate di quelle che ha accettate l'u
Jo comune,quantunque non fi trouino ne i libri de i due pres=
detti austori. Ma la[ciando le lodi dell’ A rioflo le quali fono
da Je coft chiare, €5 cofi ferme che non falor mefliero di altrui
Lume per illuftrarle o di altrui foftegno per mantenerle. Vera
ro & quello,cbe mi pare che fi popa dire nello [criuere dei Ro
manzi,che anchora , che io non habbia veduto alcuno | che di
<o fauelli,€r non habbia mai poflo mano, in fimile componi=
mento, ui ho perd fatto foura molte volte diligente confideras
tione, € mi fono rifoluto in quello chora vi diro, 11 he faca
cio volentieri accio che piu ageuolmente pofliate racchetare
quefti T ofcani, che piu toflo; perche inuidiano a i L ombardi
fifelice Poeta, il biaftmano, che perche nol tengano degno di
fomma loda. Dico adungue che fe la lingua volgare fofe coft
venuta dalla Greca, et dalla Latina fola;come la L atina beb
be origine dalla Greca, Yo fenza alcun dubbio terrei,che fi o=
mettefSe grandifime fallo | fe il poeta,che [criuefle in quefla
lingua fi partifRe dalle vefligia di coloro , ond’clla baue(Re hae
uuto tlfuo principio , Ma bauendo ella bauuto il nafcimento
daltronde, non veggio che fi pofa bidfimare | chi altramente
in effa fcriue,che 10 fece Vergilio € Homero € come Ho
mero ( per quato fi crede da alcuni | che di quefto parere non

fonoio come mi pare che non ne fut anco Acriftotile nella Jua
poetica)



poetica) diede principio alle cofe della Gereca poefia, che trat=
tafde materie Heroiche & coﬁ lodeuolmente ne JeriBe, che fu
marauigliofo ad ognuno.€s come il grande , € riguardeucle
imitator 'V ergilio nella lingua L atina, che dalla Greca veni
ua coft fegui Homera | che non fe ne parts , fe non in quanto
cerco di fouraflargli ( come fe ) coft hanno anco poeti di
quefla nofira linguafeguiti coloro | cef3i fi bino propofto ad
imitare i quali fono gli auttori, Channo Jeritto lodeuolmete nel
le lingue onde la noftra ba prefa la maniera del comporre , com
me R omanzi Francefi, Prouenzali € Spagnoli,dai quaa
li prima i hebbe quefto modo di poeteggiare, € come i coftuz
mi di quelle genti et il modo di viuere, di conuerfare,di armeg
giare,di caualeare 5 di parlare (quanto alla fama del dire 1a
quanto alle parcle ) & flato accettato in molte parti da gli Ita
liani,come moflrano le S ignorie introdutte con tanta frequens
Zane noflri parlari,et altre fimili cofe, come i nomi delle digni
ta, delle fignorie,delle maggioranzi i quali ¢i babbid noi piglia
ti daloro, & fattigli noftri anxi talmente aggranditi, che non
paiono tolti imprefto da altronde,ma noftri proprij natjj,coft &
~ anco auenuto delle nofire poefies Perche come nei loro tems
pifu necefario ad Homero €7 & Vergilio, i quali non fi gl=
lungarono da quella maniera dipocfia, che introduceuano i ca
Jtumi de i lor tempi, €& che efi giudicauano potere effere gra=
ta d coloro,al tempo de i qualiefSi fcriueuanc + € anco flato di
meflieri & gli ferittori de i Romanzi che nella noflra lingua
hanno [critto, feguire quella forma , € quella maniera i poea
ma,dyera gia accettata dall’ vfo de i migliori furittori di que
flalingua quantunque ella fufte lontana da quella di Vergia
lio, & di Homero,i quali ad aleri tépi, € in altre lingue farif

Jero,



Jero,le quali baueano altri coftumi, € altri modi di poeteggia
re, Il che veggiamo anco hauer fatto i Lirici volgari | €r tra
tutti il Petrarca ilquale nel fuo canzoniere non fegui Horas
tio ne Pindaro,quanto alla maniera de i verft, Ma I'vfo che
d [uoi tempi haueuano mtrodutfo gli ferittori di quefla lingua,
Et quefto fuo giuditio il fe riufcir tale et [t pregiato,che fiha
lafciato 4 dietro di granlunga Pmdaro & Horatio,quantun
que con altre figure | € con altre maniere di verfi egli habbia
fpiegati i fuor concetiie Comeha anco fato d noftrt tépi Mo
fignor il B embo,il quale, fe non e 1l primo,ha egli almeno fat
1o che il Pftrarca non e folo,come era flato infino al tépo, che
effo Bembo fi diede 4 [criuere & ad infegnare quello che non
Ji era anchora apparato infino alla fua eta, € benche molti lo=
deuolmente habbiano hoggidi fcritto in quefla forma di Lirici

Jono perd rimafi per tanto fpatio lontant al Signore Bembo
quanto egli per auentura ¢ vicino al Petrarca, Ma tornando
& noflri poetide i Romangi dico che non fi dee dar lor biafi=
mo fe & quel modo di fcriuere fi fono apprefi | dal quale banno
penfato potere acquiftar fama in quefla lingua, Et s’bauendo
hauuti guida U A madigi, Palmermo, Primaleon € altri fpa
gruolt, & trai Francefi Lancillotto, "Triftano | la T auola
rotonda,€s dltri tali, fono andati dietro alle loro vefligia non
fono da biafimare , € fe mifi dicefSe che que tali non fcrifero
in verfo,€r percio non Jono Poeti  ne da effere [eguitati da
chi feriue pocticamente eglie dafapere , che i Verfinon fono
quelli che facciano il poeta,ma Uingegno € la materia,chi egli
i piglia & comporre che non farebbe meno ¢ biflorico Giouan

- Villanife in verfi egli bauefe [critto quello che nelle fue pro

Jefi contiene, Ne meno che poeta farebbe I Ariofto fe in pro
. fa



fabauefe fpicgato quello, che ne fuoi verfi ha lafciato furittos
Et di qut ¢ avenuto che Lucanoe flatoriputato da Latini

piu biftorico che poeta,r Diodoroil Siculo tra Greci | pin
pocta Chiflorico, Et per auentura e riufczto\ miglior pocta it
B occaccio nel fuo D ecamerone che non fe ne i verft della

Jua T hefeides Se colora adunque onde inoftri poeti hanno
ne i verft loro defcritti i fatti de i cauallieri ervanti fi fono da=
ti d cofi feriuere, come I* Arvioflo ba fetitto, €& egli gli ba fegui
tati,perche dee egli effere biafimito et quelli lodati 2 Et fe que
St fona volentieri letti da noi inlingua flranicraset ¢i dilettana
tanto,quanta i dee giudicare eftere Uingratitudine di coloro
che fi danno & biafimare I A rioflosperche elli ba feguitato cd.
tanta felicitd, [criuendo in quefla lingua, quello cb’efi lodana
nellaléruis "X anto piu che non meno ha egli coloro auanzat
nella macftd et nel decoro, che auanzaPe Virgilio Homero,
che come V ergilio Jolo apprefe & quelle cofe, che poriauono
con effa loro grauitd,et grandexZa et lafci le leggere, et Te bu
mili a1 poco giuditiofi,coft il noftro. Ariofla | ha folo quelle
cofe trattate,che gli hanno parfe atte driceuere lume et fplendo
re,ct che non portauano con loro ne bruﬂez_{d, ne fconueneua
lexZa,come Je ne veggono molte ne R omangi firanieri s et
fpetialmente in quello ch’apperticne alla fede et alla lealta di
caualieroycome il violare le figliuole @i Ree in cafa de i quali
Jono flati et cortefemente et con fommo honore accolti , et dltre
tali cofe,le quali egli ba tutte lafciate come Tdegne della maefid
della noftra.fauella et della noftra natione | laguale tiene hora
tra le barbare quella grade3e chela latinia gia téne quatungs
la maefti dello impero [ ritroui 7 altrui mano. OQlira cheil &
Jentimento del mondo & quello che fa le cofe, % lodeucliset bia
Jimewoli,



fmeuolmt gudndo fi vede che vna natione intierd per lo fpa=
tio di varie eta (leuatine alcuni fuperflitiofi) conuiene in vne
ad accettare per pregiata et per lodeuole vna cofa, fi dee crede
re, the non meriti di efSere riprefo queflo Gmune confentimen
to. Ne bifogna dire che queflo fia flato parere folo del volgo,
perche(lafciando flare i Signoriyet i Principi, che fi tengone
Jempre non altrimenti d canto 1’ Ariofto che Sacefte Alefian=
dro il Magno Homero)ne il Cote che fu inanzil’ Arioflo,
ne U Arioflo per parlare hera di coftor due | furono huomini
del volgo ma nobilifimi gentilbuomini et bene intendenti dele
le cofe Greche et delle Loatine et fe Uvnoset Laltro deffi; ha=
wendoa fmuere in quefla lmgua fatti di caualieri ervanti ban=
no giudicato che queflo fua illodeuole modo di fcriverne | et in
€i6 hanno ¢6fumata 1a loro etd, non debbiamo noi reputare che
~ folo il volgo fia di quefla oppenione,ma i faui et i dotti et ¢f
Jendo queftaligua cBmune & i dotti, et & quelli che n3 fono dot
tie flata gran prudenza la loro fcriuendo giudiciofamente , et
¢6 molta dotirina fcriucre 7 guifa che tutti gli huomini di quefta
natione e potefSero pigliare <6 molto piacere qualche vtile, Et
quelle fataggioni che fono ne i loro poemi introdutte, no merita
no il biafimo che coftoro gli danno,fi perche I’ Aricfto ne ba ha
wutolefepio da celoro che egli ft ba prefo ad imitare, [z perche
won pure gli ferittori de i R omangi, mai Greci et i Lating
non le hanno [chifate,come [ilegge di A chile,di T hedide, di
Cadlipfo et di Circe et di altre tali, Et la pazzia di Orlana
do,  [ciocchexXa che la uogliamo chiamare non € cofi lontana
da gli emaeflramenti lodeuoli, che d’indi non [i pofa imparare
di quanto danno fia Amore 3 ehi fi lafcia non pur mettere le
catene intorno,et i ceppi d i piedi, ma trarfs fuori di fe medefis

mo,



mo.et il fingerfifi imile che fal’ Arioflo'ad Orlando " ,¢ come
per vn giuoco et forfe per piacere & quella cruda, hera figno
ya della fua mente, feguendo il coﬁume de i caualzerz errantt de
i quali egli feriue. Et quantunque egli finifea in Rug gzero ba
fegwtato Pordi ine della fua propofitione et 5 altrzmentz egii ba
propofto che n6 5 fe Veergilio et Homero 10 € marquiglia fe ha
anco dltrimenti finito , perche non é flata la fua intentione dz
proporfi & deferiuere vna fola attione di va caualiero, come fe
Vergilio,et Homero mamolte di molti, feguendo zl coflume
de i Romanzi non quello d’t Greci,o di Latini» Come gl
ba anco feguito ne gli amori et nelle querele Amorofe, le qua
li coftoro @ gran torto biafimano + Et perche ancho vi fono di
quelli che il biafumano ch’egli habbia vfato la voce Marrano,
voglio che fappiate per piu prena difenfione fe forfe ve ne faz
ra detto,che quantunque non fufe in vjo quefla voce al tempo
di Carlo et di que caualieri,il che pero non prouana efSere ve
ro,non dimeno non merita egll biafimo , perche i Pocti dico=
10 le cofe prima che f1ano , come je Vergilio quando dife ,
Portusque require Vellinos che ¢ data quefla licenza & P oeti
Heroici. Ho pofio M. Gzouabamﬁa le generalita , onde fi
pofsono trare le rifpofte alle obiettioni che fanno cofloro al poe
ma dell’ A vicflo et alle. altre che non mi bauete feritto, le quali
non bo uoluto tutte addurre in quefla letera » S olo voglio dire
per conclufione che mi pare troppo gra profontione quella d’al
cuni, che veggendo che non pure la gente della noftra fauella |
ma oltre la fpagnuola , la Francefe et le altre pin barbare Za
Greca medefvna ha tanto flimate le virtis di quefto fcrzttore
che Uha fatto parlare con le fue voci ( la qual cofanon fzrcb
be fe non fufRero degni di loda i fuoi componimenti ) fs voglia
10



7o eﬁi tenere tanto giud‘icigﬁ,et tanto Jauij , et intendenti | che
vagliano far parere tutti gli altri fenza giuditio , fciocchi , €
ignoranti.et Vengo talhora in oppenione ( come anco ho accen
nato difopra ) che cio proceda piu tofto da inuidia di molti i
quali non potendo non diro foperare ne agguagliare cofi fatto
Pocta,ma andargli pure apprefo & mille miglia , cerchino col
biafimarlo farlo di quella poca flima,che efi vorrebbono ch’e>
gli fufte, Che mi par pur troppe gran cofa che fi trouino huo
mini coft ciechiyche foli non veggano quello,ch’e a tutti gli al=
tri palefe. Ma il tempo, ch’e detto padre della verita et che fen
Ra animofied et s¢Za inuidia giudica, fard vedere di etd in etd
quanto fia torto il giudicio di coloro,che biafimano queilo autz
tore,che 10 f1 puote & baftaza lodare. et che merita piu tofto di
efSere imitato che riprefo.Et nd pure il tepo,et Uetit ma le cGpo
[itioni che fi fonofatte in quefta lingua da alcuni,che fi tégono
bé dotti,et bene ingegnofi ad imitatione diguefto gran Poeta
et ad imitatione di Homero moftrerino quanto fia flato miglio
re il giuditio dell’ Arioflo che il loro: A nchora b’ efti Ubabs
biano biafimato: S e per6 quefta noftra fauella tito ft fchermird
dalla forza &'t Barbariych’ella per le difcordie noflre, non fia
. -\, .

occupata dalle firaniere,come fu gia la Loatina, et oue hora par
la donnefcamentenon fia coftretta & parlare con voci feruili,
Queflo e quello che mie venuto per bora in mente M, Gio=
wibattifla,non dird per difefa del nofiro Ariofo, ma per fodif
farui (fin Charo tempo di. feriuere pinlargamente in quefta
materia ) in quanto mi hauete [critto o Perche mi pare ch’eplé
dafe fi fia coperto di [i forte fcudo con la gloria, et conla fas
ma fua che le coftoro armi coft fi fpuntino , et firintucino nel

ferirlo,ch’oue penfano vecidere il nome Juo,il fanno tutta uia
venire



penire piu chiaro et pin pregiato. € andare pin vicino & quels
la immortalita della qualeegli & degno.  Viuete felices
Di Ferrarail primo di Agoflodel X L VI,









Currre qudl di=
uenne alle preghicre
di Priamo in dargli
Hettorre, 66

&,
Affetti come fimouano.
Affettatione fi dee fuggire . .
Affetti compafionenoli ¢ lagrimofi
non yogliono effer menati molto 4 lun

175
209
165

go. 13
Affettione,che porta Lauttore alle co =
Je fue 5 nol lafcia conofcere i lor ui =
tif. . 189
Agnitione ¢ fua confideratione, 210,
340
Agnitione piy lodeuole ha compagna la
peripetid, 240
Agnitione come conuengd alla Come =
dia. 244
Aleffandro Citolini, 4
Altile,e7 Didone dellauttore.z07, 222

Alcefte di Euripide, 260
Alunno, e fue offeruationi.zs, 88
Amadigi, 37
Amadigi imitato dall' Arioflo. 37

Amoriperche poffano conuenire 4 weca
chi & 4 donzelle reali. 276

Ampbhitrione di Plauto & fisd confides
ratione,

220
Andria di Terentio. 213
Adelphi di Terentio. 213

Anima della fawola come fia pigliata da
Ariftotile, ¢ come dell auttore, 160
Animd uegetatiua, ¢ fud forza, 6o
Anima delle. compofitione fida da glé
oratori alld pronontia. 160
Anima del Poemd qual fia. 169
Anchife morti tra gli Orcomeni in Arca
dia. st
Angelinon fi debbono nominar con no-
mi pagani, 70
Anthicalomeni 227, 276
Apparato della Comedid , e della Tra
gediaset fua confideratione, 277
*
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Apelle perche efponeuaal giudicio pu

blico le fue figure. 196
Argonauticd winamente fcrittd dadis

uerfi Jerittori. §3
Aviofto , & Boiardo [Cielfero materie
grate ¢ perche. 9
Ariofto imitator del Conte . P

Avriofto ¢7:Botardo da effere imitati, o
Ariofto felice nells Blocutione. i
Ariofto, ¢r Boiardo molto abbelliro=

nolelor compofitioni con lg religio=

ne. n’

Ariofto come prepofe le fue attioni nel
Buriofo,cofi le fint. 24
Ariofto riotato dal Sanazzaro 27
Ariofto bigfmato dal Tnﬁmo immeritd
mente . 34
Ariofto comeimmito I Amadigi, © 37
Ariofto marauigliofo nella continuatio=
ne de i Canti. 40
Ariafto Magnifico nel lodare , ¢ nel
* biafimare. 6o
"Ariofto piu dells natura che dellarte.
108, ' 109
Ariofto nel mutare le ftanze le peggio-

0 talbora.zz1, 138
Ariofto, & fua morte. 121
Ariofto ba talbora ubidito alls necefSi-

t. 146

Ariofto b4 bavuto-naturde ﬁzaltta 146
Ariofto molto tempo [pefe in comporre

Lopera fud. 146
Ariofto du effere imitato . - 159

Aviofto notato nel ragionar d'Hermoni -

de per le compurationt. 170

Meinfto et fuo coftume in hauer Laltrui-

S10 °

parere nelle fue compofitioni, 190
Ariofto ¢ fue Comedic. 109 . 179,
213.214. - 249
Ariftophane.218. 227
Ariftoteleloda le fanole noue , & finte
dallauttore. 22
Ariftotele non dannd gli Auttori della
" Thefeide, ¢ dellHeraclide fenon pers -
che ef%t ftimarono che feriuendo le at=
tions dells uita di un’huomo,baueffero
fatto un Poema di una fols attione. 14.
Ariftotele perdona al Pocts gli errori
che non fono dell'arte fut,ma nd quelli
clrappartengono dllsfusarte . 38
Ariftotele concede 4 gli Heroici ufar no
ue uoci. 134
Ariftotele die allattione della Tragedia
piu fpatto di un giorno. 207
Ariftotele ci conceffe fingere le fauole
Tragiche . 209
Armonia del uerfo dipende dalnumero,
¢ da fuono. g8
Ariftotile come fi debba intendere quan
do dice che la prudenza non e dells
donxa, 273
Artencl comporre fi dee in guif4 celare,
che non fi uegga. 8s
Arte, ¢ naturd che uerfl facciano. 109
Artinon fono ueloy principij perfet=
te. 109
Atti delle Comedie come fi diftinguano,
¢ come quelli delle Tragedie. 250
Atti delle fauole perche fiano cin==
que. 228
Atti quando debbano e]]Er lunghi , e
quando breul. 259
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Attionimolte df un caualliero couengos
no 4 Romanzi di materid anticha. 25
Attiont lodeuols o biafimeuoli per lo co
Jtunte. 59
Attioni fanno gli huomini felici , o infe=
lici. ’ 59
Attione dells Comedia, ¢ della Trage=
dia una fola ¢ non piu. 208
‘Attione illuftre € imitata dallsa Trage=
dia,e7 popolarefca dalle Comedia.210
Attioni reali di che forte fiano,er quali
conuengano alla Tragedia. né
Attioni f1 debbono cercare di far tali,
uali le ricercano i tempt. 218
" Attioni tolte dall'hiftoria come debbano
¢ffere imitate dal Poeta. 226
Attioni uogliono effer fondate fu il ue-
rifimile , ¢ fu il neceffario. 245. 280
¢ iui quale debba effere lattione [ce=
nicd.
Attioni delle fauole pche coff dette.284-

Augufti quafl fanti. 47
B

Bacco ¢ fua uita defcritta da Nono.a4
Bartholameo Riccio et fuo appdrato.73
Bellexza non e nelle cofe che eccedono
in piccolexzd nella lor fpetie. 203
Bembo del comporre uolgare. 4
Bembo ha rifufcitata la lingua uolgare
¢ datale auttoritd.87. 132
Benbo , ¢ fuo giudicio intorno a uerft
feiolti. ot
Bebo et fue [lize.103.104.105.112.115.119
Bembo fu piu dellarte , che della natu =
rd. 108

Bembo , ¢ fue profe. no

Bembo eccellente imitatore. 197
Beniuieni, ¢ fud canzone. 8o
Bernia. 21
Bidfimare non fi debbono gli feritteri
per qualche errore che in loro fi ritro

ul, 34
Boccdccio,es” fud Thefeide. 08, 130
Boccaccio,gr fuo Ametto. 173

Boiardo, & Ariofto fciclfero materie

grate. 9
Boiardo belliffimo inuentore, g
Boiardo e Ariofto fono daeffere imi-

tati, : )
Botardo manco nella elocutione. 10

Botardo ¢5 Ariofto molto abbellivono i

lor componimenti colla religione.
Boiardo hebbe la natura per duce. 144
Breut del Bembo, 157
Bruttexza delle cofe dmitate perche

muoud rifo. 282
Bugia perche fia atta al marauigliofo

piuche il uero., 56
Bugla propria uirtu de Greci, 57
C
Calandra del Bibiena. 179. 278
Callicratide ¢ fue quadrighe. 75
Campano ha difefo Vergilio. 67

Canto onde fia dato a Romanzi.
Cantauanfi appre[fo gli antichi alle men
Jede i Signori i fatti dei cauallieri for
t. 7
Canto de Plebeinonba dato il nome 4
Cantt de Romanzi,es iui oue fian coff
dette le partide i Romanziz 160
Canto fe debba haer Rime replicate o
no, 126
LY
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Cataftrofesche cofa fia nelle coedie, 254
Charcino ¢ fua Meded. 223
Charcino riprefo da Ariftotile per la

ﬁ{d Meded. 223
Carne perche fourappofta alloffa. 17
Caftrametatioi,et ordinaze d'efJerciti no

debbono effer defcritte dal Poeta . 61
Cdj]&rid dell’Arioﬂo 214
Catullo minutamente defcriffe il filar del

la Parca, 62
Catullo , e fuo Epithalamio.

n4
Caudlcanti. 133
Cece fuccato fu la puntd dellaco, 75

Cerui non fono in Libid. 50
"Cefare che cofadiceffé effereil fonda=
" mento del comporre
Cefare introdutto da Lucano audace nel
" la tempefia. 68

Cefare diede alla fcielta delle uoci il fon-

damento del ben dire . 86

Cefare introdutto da Lucano audace nel -

la tempefta. 68
Chori nelle Tragedie amano le rime.220
Choro interlocutore € di und fola perfo=

nd. 229
Choro ftabile, er choromobile. 229
Choro commo [i uede nel primo choro

dello Troadi di Seneca. 229. 230
Chori uogliono effere compofii alla dol=

cexXd. 234
Chori di Seneca dignifiimi di lod1. 252
Cicerde,ci moftro che le cofe,che fi tolle

udo dacreci [t deuendo far migliori.s
Cino ¢ dolcezza de fuoi uerfi. 147
Circonflanze del foggetto dd ejfere con=

fiderate dal Poeta. n

O L A
Claudiano ¢ fuoi Panegirici, 17, 4«
Claudiano come legbt un libbro con lal=
tro, 41
Claudio Tbolomet e fue flantie. 8
Comedie dell’ Ariofto. . 109
Comedie , &7 lor ginochiaze.213. 214
Comedia ¢ Tragedia inche conuenga=
10,¢7 in che difcordino. 202.203.204.
205.206, 207,208
Comedia perche e detta imitare le attio=
ni peggiori, 203
Comedia con che i [brumenti imiti , ¢
con'che la Tragedia, 204
Comedit non fi dee fare in profa. 204
Comedia non narrald fua.attione, come
VEpopeia ¢ come ld tratti, 204
Comedia dee finir la fud attione ¢b fittio
ne dello fbatio di un giorno 6 di poco
pit. 206. 207
Comtedia ha per fine introdur buoni co-
Jumi e come gli introduca. 207.219
Comedia onde debba cominciare la fua
attione. 208. 209

-Comedia fi finge la fauola, ¢ iut lara=

gione peerc.zOS. 209
Comedia 6 imitatione i Attione popo=
lurefca. 210
Comedia doppia e molto lodenole , e
fua confideratione. 214
Comedia che perfone admetta nelld fua
dttione. z1s., 219
Comedie lodeuoli fono quelle che imita=
no L Ariofto. 219
Comedie 10 fi dee pigliare dellhift.227
Comedid fi dee fare in uerfi, ¢ in qual
Jorte di uerfi. z04. - 127
Comedia
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Cormtedia Archeabddita da Theatri 227y
Comedie mai non uogliono bauer uerfi
cont e rime. ) 229
Comedia motorid, ¢z flatarit quali fia-
no, ¢ perche cofi dette, 230, 1t
Comedia dee finire l fua attione in gui=
fa che nel fine non ui rimagna perfona
turbata et iui del,Phormione di Teren
to.241, 242
Comedie non hanno chort, ma Phebbero
appreffo i Greci , ¢ iui del prologo
delle Comedie.249. 250
Comedie non admettono uergini nella fce
n4 , ¢ fe pure leud admette in che mo
do elle ui uengano. 272
Comedie come poffano bauere donne fag
gle,&s prudent. 272
Comedie nion admettono madri di fami=
gliainamorate . 273

* Comedie admettono padri di famiglia

inamorati et come efSi uecchi ui [i deb
bano introdurre . 273

Comedia come debba ufare i rifi,e i gi

uochi. 281
Comentationt inutili d’alcuni fuperftitio
ﬁ.77.78. 79.80.81
Comica attione uuole effer perfetta , &5
con debits grandexza. 203
Comica rapprefentatione uuol durare

tre bore. 203, 204
Commo fignificd piatito. 205, 229

Comparationi,¢* fud forz4 nelle forittu
re,¢s* loro confideratiooe.168.169.170
Continuatione di canto in canto come fi
faccia ne Romanzi. 40. 4.1, 42

Continuatione de Romanzi delle attioni

di uwhuomo folo.
Cornuto conceffe che fi fingeffero le fas
uole Tragiche. 209
Coftumi, ¢r ufanze de tempi loro intro
ducorno i Poeti,che ferixono di cofe an
tiche. 58
Coftume fa le attioni,o lodeuoli,é biafi=
meyoli, 59
Coftume fa gli buomin 6 buonio rei.so
Coftume diuerfamente fi piglia appreffo
gli auttori, 241
Coftume ¢ fentenxd fanno le perfone
quali cioe, buore, b ree. 242
Coftume come fi pigli la uoce.105. 244,
et come queflo coftume fi conofcanells
fauola,
Coftume che conditioni uoglia bauere.
244.260
Coftume uuole effere fondato fix il necef
Jario, ¢ Lattione fimilmente. 245
Coftume come conuenga alla Come==
dia. 24t
Coftume e Orcoro. 259
CompafSioneuole , ¢ terribile conuiene
all Heroico.11.59.¢t di che perfone fia=
no introdutti nelle fcene, 217, 226
Correttione qual debba effere. 191
Correttione di quants utilitd fia. 192
Crate diede principio alle migliori Co=

medie in Arhene. 227
Crifippo dannato 81 82

Crudelta dec effer lontana dalle Trage=
die. 222
D.
Dunte introduffe il coftume nella noftra
lingua di lodare, ¢~ biafimare cdeofa
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fuwoi tem pi. 6o
Dante, & Juo conuiuio. 81

Dante, g7 fuol terRetti.os. 130
Dante,¢7 Petrarca come dipinti. 134
Dante molte uoltegioua fenza dolcez=

zd. 147

Dante ¢ fua Comedia. 162

Daphne,¢o fua fauola,alirimenti feritta
che non la fcrive Ouidio. 52

Dante Phrigio. 23

Dao quante volte efca in fcend nell An=
dria di Terentio. .

Decoro dee effere in fomma confidera=
tione al Pocta,er ini molte cofe intor=
10 & €10.63.64. 65

Decoro che cofa fia.63. 69

Decoro del parlare nelle fauole.262.263
264..265.266.267.268. 269

Decoro delle perfone nelle fauole. 271

Decoro come fi pofsa fempre feruare,c
iui la Jua regola. 284

Dei introdutti da Poeti antichi 4 fciorre
i nodi.69.70,212, 213,

Dei antichi come fi poffano introdurre
nelle poefie. 7

Defcrittioni,che non conuengono al Poe

ta,quali fiano. 61
Didone,er Aliille dellauttore, 207
Dignita e delle uoci proprie. 161

DigrefSioni ¢ uero Epifodif come fi deb
bono trattare da buon Poeta. 25
Diligenza fouerchia uiene 4 faftidio.g 4.
Dio noftro non dee effere introdutto da
noftri poeti 4 feiorre i nodi delle lor
fauole, conte faceano gli antichii lo=
ro,er perche. 69

0O L &
Diodoro Siculo, - 43
Deone Chrifoftomo biafimd Homero
che non continuo P'lliade dall origi=
ne della guerra Troiana, 23
Dipintori & lor [ludio i formare una
bella donna. 32
Difcepolo qual debba e/]Ere 28
Difpofitione nel poema e in uece dordi
ne,eo di legamenti. 18
Difpofitione della fauola onde haser
debbia il Juo princpio. 18
Difpofitione confifte nellordine. 22

Difpofitione del poemd qual debba effe=

re fecondo uani foggetti. 22. 23. 24.
25.26.27.39.46.54.57. Gs
Difpofitione in che confifta et come bab
bia la foauita. 141, 152
Dite retenfe. '
Diua nd fi dice di donna.che fia uind. 23
Donne come poffano effere controdutte
graui, & prudenti nelle fauole..

272, 273

Druidi popoli francefi. 6
! TE |

Edipo Tiranno di Sophocle. 208,213,

217, 237

Egidio & fue flanze. 61

Eleghi latini di due werfi in due uerfi fi
nifcono le fentenze. m

Elegia dma gli Epithetivys. 174

Elettione dele parole e il fondaméto del
bendire. 8z

Elettra di Sophocle.

Elocutione nel giudicio ¢ nella fcielta
delle uoci.8s. 929

Elocutione tiene nel componiméto,il luo
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co che tiene la pelle , nel corpo bum.=
no. 83

Eloquenza del corpo che cofa fia. 160
Emulatione deue effere fempre compa=
gndt all im:tatione. 158
Endecafillabo fimilifiimo 4 nofbri uerfi,
7 che corfo debba bauerean.  ng4
Enca mofJo ad ira contra Helena nel fe=

condo di Vergilio.36. 67
Energia in che confift1.6z. 161

Energia come [T affeguifca. 62
Ennio ¢ fua Meded. 238
Epifodij o uer digrefSiont come fi debb.t

no trdttare, 2§
Epifodif onde fi poffono pigliare. 48
Epifodio nelle Comedie, e nelle Trage-

die oue habbia luoco, & iui fud confi=
deratictie.253.25 4., 252
Epitafi,Protafi, cathsftrophe nelle Co=
medle. 254
Epitheti che cofi fono, ¢ in che diffes
renti dally trallatione, ¢ loro confide
ratione.ayi.v72,v73.17 4. 175
Epitheti contrapofti alls cof a cui fono
aggiunti danno gran forza. 174
Epodi di due uerfi in due uerfi fini=
- feono.., 14
Epopeia ¢ inteft dz Suids per Poems
Jeritto in guifa & Hifforia. 20
Erafino ¢ fuo giudicio intorno 4 chori
di Seneca. 252
Ergino Re de Minij winto da Her=
cole .

52
Eritreo, & fiie oferuationt, 73
Eruditione inculcata ¢ witiofa,
Efchilo,cr fue Tragedie. n

o L &

Effercitatione aguzza gli ingeghi. 74.
76. 82. 4

Effercitatione fu che lo fcrittore diniene

a fe medefimo regotla.
Effodo € Lultima parte dell fauold, ¢
wi la (ua confideratione. 153
Eunucho di Terentio. 213

Euripide ¢ fuoi uitif per cagione del
tempo in che feriffe, 3
Euripide dannato da Avriftotile nelle Jo=
Iutioni delle fauole. 211
Euripide riprelo ne gli Epilodij. 254
Euripide biafimato nells 1phigenia,et in
altre Tragedie quanto al Coftume.260
F

Facilita lodeuole con gran difficultd fi
affeguifce.n4 4., 145

Factlita non dee effere fanciullefcar46,

147 .

Fucilita,chiarezza,cr divitturd fono lo
fblendore delle compof' irioni de § buos
ni poeti, 143

Fami nel numero del piu, 36

Fatica fi dee nifcondere quanto piu fi
puvier in cio fu gran Macftro Vergi
lio. 143

Fdte introdutte ne Romanzi in uece de
Dei de Poett anticht. 70

Fatti de cauthieri forti fi cantanano alle

nienfe de [ Re. 7

Fauols prima cofa confiderata dal Poes
ta. 8. 10

Fanols deue effere fondata Joura una 6
piu attiont, 8

Fauola intorno alls quale f7 ba 4d efféra
citare il pocts, dee effere atta d rices



T AV
uere ornamento,eﬂ“/}’lfﬂdo" e 9
‘ Fauola ﬁnfa e piu grata & percbe. 12
‘Fauola uwole effere il condimento del
poeta s anchora che tolto dallhisto =
Tid . 15
Fanola anima del poeta jécondo Arifto
tile, 17, 208
Fauola Tragica fi puo cofi fingere dal
poeta come la Comica._ 209
_Fauola tolta da buono auttore non fi
dee mytare, 226
Fauolg uariamente fcritta dabuoni aut =
. tori, come polJa effer feritta dal Tra=
gico lodeuolmenfe. 227
Fine del poctaé indur buoni coftumi.
| 5.57.207, 219
Fiore di Agathone.
Flaminio,¢s fuoi Hendecafillabi,
Flaminio Ariofto, ¢ fua attione & fua
210, Horte. 286
Fondamento del ben dive ¢ la Elettione
delle pdrole 86
Francefi prima di tutte le nation fi fon
dati a fcxiuere Romanzi. 6
Francefi banno molte uoci Greche, 6
Giacopo Accidiuoli, u
Girolamo Maria Contugo. 277
Giouanni Pico,es fuo comento fu la can
xon dcl Beniufent, 8o
Giudicio ¢ lavegola dclla difpofitione.
Giudicio come fi acquifti.28.29.30. 76
Giudicij dbuomini,che fiano di torto in
gegno foro da effere fuggiti da chi cer
va impdrdre. 29
Giudicio de Romani huomini, eccellen=
ti, 32, 36

'Grammatica di Scoto.

O L A
Giudicio delle noct onde nafea. 88
Giudicio quanto uaglia nellimitatio =
ne. 159
Giulio Pontio, ¢ ﬁm dttione iubild, 210,
340,
Grdcco,¢ o coftume in ordre per haz
uer la mfura della uoce, 233
”2
Grandexza diceuole della Comedia,cr
della Tragedta 203, 253
Grauitd qual debba effere nelle cofe Poe
tiche.14.8, 285
Greche yoci inculcate fono wuitiofe
Greci troppo ambitiofi in lodare Hos
mero. 35
Greci incorfi nelle inettie ¢ perche. 36
Greci eccellenti nel fingere le cofe non
uere. 57
Greci trafcorfi in comentationi lunghifz
Jime fu le Poefie di Homero.
Gregge nelle fayole che officio hab =
bia. 280
H
Hedutontimorumenos di Terentio toccd
didue giorni.zo7. 257
Hecuba d’Euripide par che uoglia piu
Jpatio di un giorno. 207.237. & i
obbiettioni ¢ rifpofte fatte da alcuni,
Heraclide,¢r Thefeide perche biafima
- te da Ariftotile. 14
Heraclide,¢cr Thefeide. 29
Heraclide di Euripide defiderano pin
fpatio diun giorno 4 finir la loro at =
tione. 207
Hercole rende uerginile figlinole ad
Atlante,
Hercole
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Hercole flrozzd et fito Sonetto.176.077
Hercolc, ¢ fuoi fatti defcritti da uarif
“Poett. 19
Hermogene,co fue 1dee. 78
Heroica poefia imitdtrice delle attioni il
luftri. e
Heroici latind, n4
Heroici non conuengono alla Tragedid,
e iui come [l debba intendere Arifto
tile . 235
Heroici ¢ eleghi talbora fi trouano nel
le Tragedie. 236
Hefione data da Hercole & Iclamone. 66
Hiperbole checofa fia & fua confidera
tione.176., 177
Hiftoria comincis dal principio delle
cofe. 20
Hiftoria forive folo § fatti, ¢ le attioni
uere ¢ come [ono.s7. 58
Hiftoria prepofia alla poetica da Diodo
ro Siculo, 58
Hiftrioni nella rapprefentatione nd deb=
bouo uoltare il parlare « gli fpettatori
248. 279
Hiftrioni non mai fi partiuano tutti di
Jeena apprefJo i Greci. 254
Hiftrioni quante uolte poffano ufcive in
feend.254.255.256.257. 258
Hiftrioni debbono lafciar nel fine de glt
atti lafcend noua & iui perche . 256
Hiftrioni quali debbano effer nella fce
naer tui de lor habiti.z77. 278, 283
Homero diuifo da Rapfodi in canto par
ti e7 cantato alla lira. 7
Homero compofe le fue compofitioni He
voiche di una fola attione. u

O 1L A
Homerd ufo tutte le lingne lodeuoli def-
la Grecia,perche ognuno poteffe bas
wer giouamento dalle fue compofitioa
n. 15
Homero imitato da Vergilio in far nara
raret fuol errori ad Encd. 19
Homero atteﬁ 4 Poem: di una fola attio
ne:cr perd non deferiffe i principif del
lawita dvifleer di Acbtl]e.w. n
Homero perche comincid Plliade dall’ts
ra &’ Achille. 22
Homero biafimato da Dione Chrifofto =
mo,perche non comincio L'lliade dal
principio della guerra di Troia. 23
Homero in che pecco per naturd,es per
uitio de tempi,ne quali fcriffeso. 3
Homero con le fue uirtw fa tolerabils i
Juoi uitif., 33
Homero dipinto da Galatone che uomi=
taua,er i poeti fi tingeudno il dito nel
Suouomito,es perche cofi fu dipin=
to. 35
Homero ambitiofamente lodato da Gre
ct. 35"
Homero induce Re ¢ Dei che fi uilla=
neggiano fuori del Decoro, 37
Homero incorfe itt errore del decoro in
qualche parte per uitio de tempine
quali nacque . 39°
Homero perche nion inuoco { nomi de ¢
Re de fuol tempi. 47
Honefto,e lodeuole dee effere confides
rato dal Poeta, 5o
Horatio infegna onde fi dee cominciare
lopera Heroica. 18, 19
Horatio perche ci comando che Medea
* %
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on uccideffe i  figliuoli nell feend.22
Horatio diuife in atti la grandexd dels
I ﬁtuola 253.¢0 255.perche gli atti fia
‘1o cingue.
Humand imperfettione.
Huommz di torto gludtcto quanto ntio=
cano 4 chi cerca imparare.
Huomo detto buono, e reo per lo co=
Jume e felzce,e infelice per le attio=

o, 59
I

Yambi conformi al parlar dogni di. 3.

227, 228
Vliade d'Homero perche cominciatd dal
Jbira dAchille. 23
liade dI’Homero fimile alla Tragedia in
Y. felice.
Imagini et edificij & Alcuni intricano la
mente., 71.72,73.82. 109
Imitdtione e il uerfo fanno il poeta, ¢o
‘efJa imitatione ¢ intorno il poeta. 54
Imitatione delle attioni bumane fa il poe
.

Imitatione cke ¢ofa fia & che fi debba
confiderare,perche ella riefca lodeuo=
le. 150.151.152.153.15 4,15 5.156.15 7,158

Timitatione dee hauer compagna lemu=
latione. 158

Umitatori di Cicerone in che uitij fiano -
incorfi, per non fupere imitare. 156

Iphigenia nella Taurica regione manca
nella folutione.

1phigenia in Aulide dannata nel coftu-

me. ‘ 260
Imperfettione humand. 254
Imperatori perche detti Augufli. 47

29-

124

212 -
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Inettia propria de Grec e tos fu da
lor conofcinta. 36

Inetto non € fignificato con wuoce alcuna
Grecd. 36

Ingegni uengono rugmo/‘ [ferion s'eferci=
tano . o
Incdtagione perche finte da poeti de Ro*
manzi. . 70"
Innetia uitio particolar de Greci.. 36
Inuocatione di Dei¢s d'Imperatori, 47.
Inuocatione di Dei fi fa altroue,che dos;
po le propofitioni, 49
Ynuocano i Poeti taliani ne loro Romazr :
%1 i nomi de fignori, nelle propofitios:
nimanon in altri luoght lodeuobnen
te. , . 48
Youte d Euripide habuona folutione per

lo interuenintenito di Minerua. 12, n3.
Ltalia del Triflino. 33
Ttaliani perche toglieffero le loro fauo:
le da Latini.
Iphigenia in Aulide di Euripide,
L .
Lagrime hoti amano luiiga deferittione,
perche firaffredda Laffetto, 61
Lagrime, € pianti perche dilettino nel
le Tragedie. 285"
Landino,e fue comentationt fu Vergie
lio. 82
Languidezza del uerfo de quali uoci na
Jea. 108, 129
Latuni non amano le comentationi luns
gbe . 82
Lattantio Firmizno imitatore del numes
ro di Marco Tullio, 158
L end dell’ Aviofto. 2114



T AV
Lconardo uinci copra ufaffe in cpor-
re le Jue figure. 103, 194
Leone fecondo alcunt naturali ba le offa
Jenza midolle.
Lettere troudte d feruigio del concetto,
¢ delle uoci. 8s
Lettionie de Poeti eccita chi lor legge 4
COI"POTT& 29
Leucippo tndmorato di Daphne. 52
Licentia ¢ biafimenole nel poetd. 236,
283.
Licenze de gli auttorinon fi debbono fe
guitare. 236
Lingua Thofcana dee [lare fotto le re=
gole. 132
Liuio che coft dica del rapprefentare le
© fauole ¢r come fi debba intendere. 232
Liuio Andronico,cr fue fauole. 232
Lode,c biafimi piu lungaméte defcritei

" da Romanciche da gli Heroici, 5o
Logica,er fua utilita, 164
-Lorenzo de Medici, 8o

Lucano introdufje Cej?tre audace nella
> tempefta. 68
- Lucretio,es fuo poentd.8o, 144
Luigi Pulci,&r fuo Morgante, 10
t o M
M.lettera acccia all affetto,¢r alla gra
< witd. 140, 141
Madri di famiglia inamorate non intra=
- no nelle Comedie, 273
“Macefta Romana quanto habbia giouato
v allecampofitiont. n
Maefta reale de noftyi tempi.n, 32
Maefta Romana non conoﬁzuta dd4 Gre=
a.

50 -
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Maeftd Romand in gran colmo al' tette
po che feriffe Vergilio.

Macrobio come ragioni di Vergilio, e

d'Homero. 39
Maeflro qual debba effere. 19
' Mandrdo. 1
Maggio,¢r fua lode. 4

Marauiglia onde uengd nel poemd. 56
Madriano buono incontro , ¢r i fuoi fos
neiti. 76. 77
Marullo,cr fuol uerfi. ut
Mafiimo Tirio,cr fua oppinione intors
no alls Philofophia,es* alla poefia. 15
Medea diEuripide non lodata da Aris
Jotile. 223
Medea di Charcino riprefa da Ariftos
tile. 223

- Meded fatta mifte,¢r benigna da Diodo

ro Siculo. 223
Medea di ouidio. 223. non compofta it
uerfi Efametri, 238
Medea perchenon dee uccidere i figli=
uoli in feena. 223. 224
Melodiache cofa fia,er perche conuens
g4 dlla Tragedia.zos, - 203
Medea d’Ennio, 235
Mente uclocifiima foura tutte le cofe.88
Merguti del Pulci detto dal Mergite
d’Homero. to
Mergite dHomero.1o. 22§

" Metaphora quel medefimo chetrallatios

ne,¢r come fi debba ufare.76. 163

Metaphore delle cofe come fi debbano

tfare.164.165.166. 167

Metdphord non e fimilitudine,anchora

chabbia la fimilitudine per fondamen
**% Y
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to. R 166

Mimi amano awifi cbe procedono da

Jeoncia bruttexza, 179

Marmecide biafinato, 75
‘Mifta Comedia perche coff detta,

" Modi di parlare fconuencuoli, 260

"Molzayes fue elegie, 174
" Monfjgnor dulla cafaer fuglods, 333

Montefalco et fuy attiong.241,278, 279
Morti de feelerati come nafeono nelle
Tragedie, 222
Morti quando fi fanno narrare nelle
Tragedie, 222
Morti quando fi poffano far palefemen
- tein fcend. 224
Morti nelle Tragedic n3 uogliono ¢fer
con crudeltd. 223,
Horti palefi tra congiunti di [angue,
. quido conuengano nelld Tragedia, 2.4
Mortedell ariofo, - 11
Morte,cr fua bruttezza, 175
Motoria Comedia perche cofi detta
Moutmenti del corpo nelle fauole 4 miz
© Jura del fuono.
Mufe perche inuocate dg Pocti,
. N
Narratione quando ami le comparatios
ni,¢r quando no, _ 170
Karciffo mori non inamorato di fe flef-
Jo,ma di fua forells, 52
Natura ba meffe le fementi del ben dire

49

negli animi noftri, 74
Naturd g5 arte che uerfi fucciano. 109
Rausieri ¢ fuoi eleghi. 174

. Naudieri & fuo giudicio di Terentio.
Nauficaa figliuola di Alcinoo ¢ male Jns

24
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froduttaquanto ally maefta Yeale,nek
I’Odlﬂgd . 31
Necefsita di trafporre Ie wocinon fi dee
Iafciar paffare in naturs, 145
Nece[Jario et unerifimile fondamento del
. leattiont & del coftume 248
Negligenza acconciamente ufdta,e pros
Pofta d und fouerchia diligenza. 84
Negromante dell’ Arioflo. 214
Nexo,et tefsitura della fauold. anv.etcome
babbia buona,¢r req Jolutione.212, 213
Nizolio,¢» [ie offeruationt., 73
Nodo della fauold legi Nexo.
Nomi propris non fono pof¥; nelle pra=
pofitioni e i Poeti Lutini, 46
Nowi proprij conuengono alle propofi
tioni de i R omanz, 46
Nomi de Signori inuacati da Poett, o
v, da Hiftorici Latini, 48
-Nonno Poets Greco Jeriffe in yerfi la
Uitd di Baceo. . " RN
Nozze fi accennano nelle Comedie, 242
Numero,r fuono del uerfo ¢ giudicato
dall'orecchio, 88
Nuoue uociaé7, 168
_ 0 Ly
Occafione uoce nen ufata da Antichi

y Thofcant, ’ o
Odiffea di Homero u3 ferug Ja yeal mae
fia. C 3

Odiffea b4 piu fimilitudine co Romazi,

che I\ Liade, 63

Odiffea di Homero fimile ally Tragedia

Jelice. 228

Officio del Poeta quanto 4 indurre bug

nicoftumi.so, . ¥07
Oppinione
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Oppinione di uno auttore non fi dee con
fondere con quella di wiwaliro intorno
alle fauole. 2:7
Oratori fi fuuno dallarte. 26
Qratore uiiole bauere grauitd,il Poeta
- foruitd. ' 148
Oritore in che differente dal Poeta. 172
Orbecche ¢ fua forza nellarapprefen
tatione.z10. 240
Ordine,c difpofitione della foauita del

parlare. 22
Ordine , ¢z difpofitione atta come fi co=
flojcd. 22

Orecchio da giudicio del fuono , ¢p del
« numero delle uoct, . 83
Ornamenti fouerche difornano loratio=
ne, * 184
Ofcuritd non conuiene 4 Poetd He=z
yoico.
Offa del Poemae il foggettons, 17
©/fernatione quanto giout alle uoci pro
. prie. ' 162
Ottaud rima conyiene 2 Romdzi.o6.97
Ouidip , €7 fue mutdiioni. 21
Quidio nelle fue mutationinon fegui Lar
te & Ariftotile. 2
Ouidio non fegui nelle fue mutationi ne
Homero e Vergilio, 43
Ouidio che cofe fcriffe altrimenti che nd
. erano.st. 52
Ouidio troppo dicde alltnatura,et trop
po compidcque 4 fe medefimo. 144
Ouidio, ¢ fua Medea. 223
P
Parolemoftran gli animide gli huomi=
e B

O L §

Parti principali del Poema. 26

Parti quali della Tragedia, s parti qua
Li fiano.

PafSione che cofa fighifichi appreffo di
Ariflotile. 85

Pediz di Ciro.

Peggiori attioni come fiano imitate dala
la Comedia. 202

Pclle perche fourapofta allacarne.  vx

Pelle del corpo humano con quanto ftu=
dio € flata compofta dallg natura. 84

Peripetia mutatione dello flato feliceal
mgféro.zo& C 237

Peripetia fa piu lodcuole agnitione.
240,

Perfone fi debbono fempre tali fcruar
nel poema.66. quali fi fono introduts
te. 63

Perfone dells feena poffano comparire
nell'attione piu di cingue uolte.

Perfone come poffano mutar naturd nel
Poema. 66

Perfone che conuengono alla Tragedia
qualifiano. né

Perfore delle prime,delle feconde,¢ del
le terze parti quali fiano nelle fauo.
le. 259

Perfuafione ¢ il ueleno di chi fi da ad
E npardre.28. 179

Perturbationi onde nafcano nelle Trage
die.240.24.2.c7 la defcrittione.

Perturbationicome fi dimoftrino nell4
feena. 248

Petrarca fegui Dante nel lodare,¢s biaa
Simare cofede fuol tempi e In altre
€0fe.60.95. 96
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- petrared licentiofo ne fuoi triomphi pin
che nel canzonicre,r ini come difpo=
ﬁ 134.
Petrarca afcofe la fatica gentilmente ufs
- ta da lui nel comporre, 144
Petrdrca tépero il graue col dolce, 147
Petrarca lafcio " tutti Thofcani dopo
feoo 159
Petrarca ¢ fuo libro™ del rimedio del=
Luna,er dellaltra fortuna. 183
Pheniffe di Euripide uogliono piu di un
giortio, 207
Philofophia neceffaria ¢ ben compor=
re.4. 147
Philofophia,er Poetica fono folo diffe=
renti dinome. 15
Philofophia come debba ufarfi du poeti.
.147.38. 149

* Phormionte di Terentio & fua confides
ratione. 274
Poeti come debbiano effer uﬁztt dal Tra

gico. 28
. Pigna,er° fue qualita. 1.2, "3
Pifandro,eo fuo poemd. 22

Platone riprefe i confideratori delle co=
- fe minute. 77
Plauto uitiofo ne giuochi Comici ¢ per
" cio bigfimato da Horatio. 179
" Plauto ¢r folutione delle fue fauole. 2t
Plauto piu licentiofo del conueneuole.

242, 258
Flauto viprefo nellintrodurre yecchi
- namorati in fcena. . 274
Plauto biafimato e givoch, ¢ ne rifi.
» 282.¢5" iuf perche egli cio faceffe.

Plinio ¢ fuo errore intorno alla Sandi
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ce per hauer male intefo Vergilio, 39
Plutarco moftra,perche Homero comin
ciaffe Lopra fua dallira & Achille, 22
Plutarco imitator di Senecd. 182
Plutarco dannachi penfa che il Mergite
fufJe di Homero. 225
Poema uuole effere di foggetto capdce
de gli ornamenti poetici.1o. 13
Poema fi puo affimigliare alla compofia
tione del corpo. 18
Poema dee hauere i fuoi legamenti. 16
Poema ba la difpofitione in uece dell'or
dine,¢r de i legamenti. 18
Poemache contenga la uita & unHeroe
puo comincidre dal principio della fua
Hita. 19. 20
Poema j&ritto in guifa d'Hiftoria. 20
Poema che cotenga la uitadi un "Heroe,
come fi poffa accorciare. 2
Poema di una Jolu attione, ¢ di piu di
una,o'di piu di molte ch’ordine debba
“bayere quatito alla difpofitione. 22,23,

24, 28
Poefia Heroica imitatione delle dttlom
illuftri, 10

Poefiu da altrui letta come defla fbirito
poctico in chi la legge.2g, 30
Poefia, ¢ Philoflophia differenti fol del
" nome. ‘18
Poefianaturale all huomo. 30
Poefia Thofcand ha le fue forme di poes
teggiare come lhebbero la Greca, ¢r
l4 latina, 44
Poefia non¢ altro che imitatione. 54
Poefia ba il fuo [plendore dalla facilita]
dalla chiarexza,¢r dalla diritura del
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componimefito. 148
Pocfis € una dipinturd uiud. 184

Poeta come debbd trattare la fauola, 8
Pocta a che fine [crina ¢o imiti.o. 57

O L &
puo introdurre nella fua compofitiorie
i dei di que tempi, v
Poeta con foauita fi afcolta, orator con
grauita. 148’

Poetiche compofitioni fono piu utili che< Poeta in che differente dall'oratore. 172

non ¢ la Philofophia. 13
Poetd di una fola attione non dee comin=
.ciaredal principio della fauola. 18
Poeta che fcriud altro poemd che di una
Jola attione, non € aftretto alle leggi
& Ariftotile. 22
Poeta ha nelle fue mani cio che fi troua
-nells natura. 26
Poetd come fieccitt 4 comporre, 29
Poeta non dee fmenticarfi di uolere effer
poeta per uoler fcoprirft Philofo=
pho. 38
Poeta fimile al dipintore.4.4.. 184
Poeta puo fcriuer le cofe altrimenti che
non fono. 50
Poeta dee feguire la fua natura. 43. s3.
Poeta fignifica facitore. 56
Poeta dee bauer per fineintrodurre buo
ni coltunti.0.57. 140
Poeta fcriue le attioni non qualt fonio,
ma quali debbono effere. 58
Poeta auanza Uhiftorico nel giouare, ¢
perche. s8
Poetd come debba indurre buoni coftu=
mi. 59. 207
Poctd che cofx,debba fchiuare di defcri=
uere nel fuo poema. ]
Poetd tali dee feruare le perfonte nel poe
mut, qual da principio le ui introdu=
ce. 63
Pocta de Romanzi di materia antica

Poeta dee far proud di fe a che cofac at=
t0 d comporre,primache cGponga.i88
Poctadiche ingegno uaglia effere. 189
Pocta dee fopporre le fue compofitioni
allaltrui giudicio,et che dee in cio of=
Jeruare, 190
Poeta non dee del Tutto obligarfi algiu
dicio altrut. 151
Poeta dee trallafciare le fue compofitio~
ni alquanto tempo per poterne poi fa
re muglior giudicio. 192
Poctd guadagna in refcriver piu woltcle
cofe fe. 193
Pocta dee parlare co gli artefici dell'ar=
ti de i quali unol [criuere. 193
Poeta come dee cercare di bauer libero
il giudicio de gli altri. 196
Poeta Tragico come debba dijporre At
tione toltd dall hiftoria. 226
Poeta dee coporre efficace la fanola. 278
Poeti de’ Romani uoltano il lor parla=

ved chigli afcolta,co perche. 8
Pocti Heroici Latini ¢o Greci non wol=
tano il parlare ad alcuno. 8

Poeti Heroici introducono perfone che
parlano a chi le afcolta. 8. 10
Poeti Greci fcriffero tutta la uita $Her
cole,cr di Thefeo, 14.. 18
Poeti Gred antichi feguitarono una ro
zd ﬁmp‘l_icit& lontana dalla maefia de
Romant. . 3
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poett fi tingeano il dito nel ugmito di

_ Homero.3s.Et iwi Homere perche lo=

duto da tutti gli auttori dells Gres

cid.
Poeti come debbano feruirfi delle cofe
di Homero, 35
Poeti no deono fcrivere baffamente per
¢fprimere con leloro fittioni cofe di
Philofophia.;7. 18
Poeti de Romanzi come leghino le par
tt de lor componimenti, 4.0.41.42.43
Poeti de Romanzs hanno tolto il modo
di legare un canto con Faltro da Clau
dino. 41
Poeti de Romanzi delle attioni di un fol
huomo, che continuatione debbano ba
uere di canto in canto. 42
Poeti non debbano cofi feguire le uefti=
giadi chi prima di loro ba feritto che

Jilewino la liberta. 43. 53
Poeti de Romanzi non fono aftretti alle
leggi di Ariftotele. 44

Poeti Latint non mettono nomi proprif
de i loro Herol nelle propofitioni, 4.6
Poeti Latini, ¢ de Romanzi inuocano
i nomi de i Signori. 47
Poeti de Romanzi di materie finte ¢z
antiche in che fiano differenti. 49
Poeti che tolgano a feriuere foggetto tol
- to dallhiftoria pon fingere nove ma=
 terie. 50
Pocti afimigliano le cofe che feriuono 4
-coftumi de lor tempi. 58
Poeti danno nome alle cofe che non fo=
no al tempo di coloro de quali efii
Jerinono. T

O L A
Poeti non han bifogno delle inutili cons
- Jiderationi,delle quali, fanno coloro
che Ji han lafciati ingannare gran fti =
ma. 71
Pocti fono per naturd oratori per ar
te. 76
Poeti uogliono infieme dilettare,er gio
#are. 148
Poeta Comico , e Tragico fi puo par=
tire alquanto dalle leggi. 283
Poctica & Ariftotile non meno difficile

che utile. 202
Polinnefiore . 237
Polidoro. 237
Politiano inioco Lorenzo de Medici,et

iut delle fue flanze.48. - é
Politiano imito Valerio Flaco. 143
Pontano , ¢ fioi Endecafillabi,  m
Pontano uso numert di Statio . 143-

Popolarefca attione € della Comedia .
208, T . a 110
Predicatori , ¢~ loro attione a mifl =
rd. -233
Prologo nella Comedia € fenza Melo=
dia, ¢ [enza numero. .
Prologo delle Tragedie, o delle Come=
die.149. BRI
Prologo perche dato dallauttore alle
Tragedie. B 253
Prologo malamente prefo per parte del
la Comedia da Grammatict Latini,
255, . ' 280
Propofitione. 46
Propofitiont de poeti Latini non hanno
nonn proprif. 46
Propofitioni de’ Romanzi hanno i no='
mi
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mi propri. 46
Propofitione in Poera di una fola attio
ne,0 di piu diuno , quando debba pi=
gliare il nome proprio , & quando
l4fiarlo. 46
Proprie uoct , ¢ lor forzaes onde fi
piglino. 162
Profa non conyiene ne ¢ Comedia , ne a
Tragedid
Prouerbij che cofa fiano.
Protafi, che cofa fia nella Comedid. 254
Prudezadeeeffer guida al poeta.6 4.65
Pueritic dHeroi, ¢ di cauallieri er=
ranti come [i trattino.
Pulcids non effere imit4to.
Pulci, ¢r fue flanze.

10
19

. Q
Quantita ouer grandexzd della Trage
did, ¢ bella Comedia. 249
Quantitd della fawola diuifain atti da
Horatio,gr tui perche. 25¢
Quintiliano quel che giudichi di Vergi=
lio.
Quinto Calabro tolfe il Laoconte
Vergilio,

39
ds
50

R
R, lettera di naturaflrepitofa. 140
Raimondo Lulio,¢r fuaarte, 72
Ramnes.
Rapprefentatione Tragica ¢ Comica
che tempo chiedd.zo03. 204

Rapfodij diuifero le compofitioni d’Ho
mero.¢s le cantauano alla Lira.7. 96

Re de tempinoftri , & de tempi dHos
mero in che fono differenti,

Redle attione ¢ dell4 Tragedia,

O L A
Regola intorno alle diferittioni defleco
Je. é1

Regols di [eriuere il decoro. 284
Religione grato abbellimento delle poes
fiede Romanzi. n
Replicatione delle parole ¢z delle flan=
ze quando conuenga,et quandono.ng
Replication conueneuole delle uoci e fu
migliare alla poefia de Romanzi, 8,
Cu9.
Replicatione di rime,conte fi debba fu-
re, 19
Riempimenti defle parti ondefi pigli -
no. 6
Rime danno tl Dolce, il foaue ¢ Tarmo=
iofo al uerfo.o1. 92, o4
Rime fanno il uerfo grande,¢s magnia
fico,fe fon bene allogate. 94
Rime male ufate da alcuninelle frana
€94 100
Rime ultime delle flanze fon di marauia

gliofo diletto. o8
Ruime conuenenoli,¢ atte alla materia,
come fi debbano trouare. 59

Rime quali debbano effere nclle flan
Re.99. 100

Rime debbano [crivere al concetto, o1

Rime propriedel foggetto banno bifo=
gno talbora di effere accompagnate
con rime tolte di fuori , ¢r come cid
deconciamente fi fuccid, 102, 103, 104+
105,106,107,

Rime replicate , gtando disdicano , ¢
quando no.u8.ng.azo, ¢ quando fia
meglio ufarle. 124

Rimedanon effer replicate quali f1a=

*
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’ 128
Rmze come fi debbano,e fi po/]&no re=
plicare,cr quando, 126

Rime pin malugenoli ad effere allog ate
ne werfiuolgari , che le fillabe ne Las
¢ini. 145

Riine tion conyengono 4 uerfi della Co=

 media, mat & quelli della Tragedia tal=

. bord.zzg. 234

Rifi , & giuochi come debbano effere
ufati nelle Comedie. 285

Rithmo , che cofz fia.

Roberto Stepbmo, 7 fuoi thefori, 7;

Roima onde fia fLata dettd.

5
Romani perche tolleffero le fauole da

Grecl. 248
Romanzi onde fian detti ¢ d che par=
. te di pocfia rifpondano. s. é
Romanzi che cofe contengano. é

Romanzi ond hanno bayuto origine. €
Romanxi fericti dagli Yealiani inuer =

fi é
Romanzi diuift in canti , &7 incanti &
in libbri. 6

Romanzi ond'hanno tolta I fittione di
cantare alle menfe de gran maeftri. 7.
40,

Rortanz! non banno hauuto il nome de

i canti dal cantar de Plebet. 7
Ronuanzi perche uolfino il lor parlare
alle perfone chi afcoltano. 8

Romanzi non hanno foggetti fimili 4
quelli e Homero g di Vergilio, 12
Romanzi onde diano il nome allope=
rd, 12

Romanzd fi hanno finte le materic. 12°
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Romanzi poffono hauer foggetio dnti
<o, 151

Romanzi come trattano le attioni de lo
7o cayallieri.23. 24. 23
Rowmanzi di materie antiche amano pin
toflo molte attioni di un'huomo che
und fold. 28
Romdnzi banno altra forma &i legare.
le partidei lor componimenti, che
non hanno i Greci,¢o L Latini, 40,41,
42.43
Romanzi chufino nel principio, ¢ nel
fine del canto loro. 41
Romanzi delle attioni di un fol huomo,
come fi debbono continuare, 42
Rowmangi not fono aftretti alle leggi.
date da Ariftotile, 44
Romanzi conte trattino foggetto tratfo’
dall biftoria 5 ¢ finto dal Poeta. 49
Romanzi fi fono piu eftefi nelle lodi et
nei biafini,che Greci,er Latini 59
Ropanzi piu fimili ad Ouidio nelle de~-
[erittioni delle cofe ch’d Vergilio. 6t
Romanzi piu fimil] sl Odiffes dHome>
vo challa lliade , ¢ pero admettono
gran udricta di perfone, 65
Romanzi non debbono introdurre il no
flro Dio d fciorve i nodi delle lor fa=:
uole,come introduffero gli antichiilo
ro,et iut molte cofé intarno 4 cio cons.
fiderabili. 69
Romanzi perche babbiano introduttele
fate,er le incantagioni. 70
Romanzy fi debbono ferinere con uerfl
di undict fillabe, 89
Romanzi hanno dccettata la flanza per
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maniera di uerfi a lor conueneuole.96
97.

Romanzi alquanto licentiofi nelle uoci
piu che non fono i Poeti di Canzoni
¢ di Sonetti. 34

Romanzi non fono inminor pregio in
quefta lingua,che gli Heroici nella cre
ca,z9 nella Lating. 189

Rofcellai ¢ fua Tragedia , ¢ chori di

effa. 234
S

Sadoletto,¢s* fuo Ldoconte. 159

Sannazaro in chenotd UArioflo. 27

Sannazaro uso numeri di Statio. 143

Sannazaro riprefo nellufar gli Epithe
t, 172
Sandice non effere herbafecondo Vergi
lio, come ba creduto Plinio, 39
Satire amano Pofcuritd, 149

Scend ama ¢ yerfi [ciolti,

Scene della rapprefentatione uogliono
effere fecondo la qualita della fauoe
la. 297

Scielta delle uoci , il fondamento del
ben dire. 86

Scielta delle woci onde [i habbiada ap=
parare.8g. 130

Scholaftica dell’ Ariofto. 214,

Scoto,¢r fua Grammaticd. 72

Scritture deono effer compofle con pin
diligenza, che le cofe dette in uo==
ce. 86

Sdrucciolinon conyengono 4 Romanzi.
89.92. ne alle Scene, 228. 229

Selene Tragedia dell Auttore. 222

Sementi del ben comporre pofte dalla

o L A
naturane li animi noftri, 74
Semplicitd de Poeti Greci antichi, 31
Seneca il morale troppo frequente nelle
Jententie. 183
Seniecd , & [ue Tragedie ¢~ fua uir =
tu. 220
Serecd non compofe Trdagede licte.
Serteca introduffe dar morte 4 & figliuoli
Medea confrd Larte.222, 223
Senecd, ¢* fuoi chort, 252
Sentenze giouano , ¢y le uoci dilettas
no. 99
Sentenzd , ¢ fud confideratione, 177,
178.179.180,181.182, 183
Sentenza , € coftume fono quelle pdr=
ti,per lequali le perfone fono dette
quali cioe 0 buone,0 ree. 242
Sentenzd come fi debba intendere. 245
Sentenza e tuttd fu le perturbatios =
ni, 242
Seruio Grdmmatico non fu dtto a dar
Giudicio della grandexxa di Vergia
fio.38. 39
Seftina doppia del Bembo 4 imitatione
del Petrarca, 157
Sillio 1talico. 20
Sillabe, ¢ elementi fono du confideras
renclle uoci, perche fono le radici
loro. 86
Semplici Tragedie quali fiano.
Similitudine in che e differente dalla
Metaphord.
Sifena penso che parlare fuori delfufo

commune fuffe parlar bene, 168
Soauitd del parlare confiste nell'ordine,
e nella difpofitione. 141

* A ¥ ti
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Soggelto da effer prim4 lconﬁ (?er ato. 8
Soggetto de Romangle nell'inuentio =
— 10
Soggetti de Romdnxi quali debbano ef
fere.1o. 15
Soggetti de Romanzi non fono fimili 4
quelli dHomero,er di Vergilio. n
Soggetto noo portd con effo lui molta
uaghexzd. 12
Soggetto antico fi puo defcriuere in for
- ma de Romanzi. ST
Soggetto ¢ nel Poemd in uece di offt,
16, 17
Solutione , ¢ ¢fplicatione della fauols
gual debba effere.
Solutione della fauola ond’habbia prin
cipio , ¢ che coft fia. 210
Sophocle in che peccod per uitio dell’
- efd. 31
Sophocle come fu imitator &’ Arifboti =
le. 218
Sophocle danndto ne gli Epifodij. 254
Sophonisbd del Trifsino. 179
_ Spirto Poetico come nafce ne gli animi
noftri leggendo le Poefie altrui,
Stanza conuiene 4 Romanzxi ¢ perche

¢ flata da loro accettat. o6, o7
Stanza da chitrouata. 96
Stanze del Politiano. 438
Stanze dEgidio,

Stanze come uogliono finir le lor fens
tenze,iut quali finifcano uitiofe , &
quali nd, ¢ come nelle necefSitd fi deb
be reggere il Poeta, . 112,113, 114115,
LARILA 118

Stanze del Bembo.roz. 303

O L A
Stanze il fine delle quali intra di ung
nell'altra, 1y
Stanze dell'Ariofto peggiorate per la
correttione. 21,122, - 123
Stanze come uogliano effere compoftia
tion moftrar fatica, 145
Statdria Comedis perche coff dett.
Statio , ¢ fua Achilleide.20. 46
Statio ne Valerio Flacco feppero celar
la fatica. 142
Statio men duro mell Achilleide , che
nella Thebaide. 143
Statio diede le midolle 4 l'offi de i Leos
“#e. 50
Statio imitato dal Pontdno ¢ dal Sanna
Zaro in qualche numero.
Sdyuccioli introduttinelle fene,cs loro
confideratione. o3
Stile grande, bumile, mediocre come fi
debba feruare. 27
Stile uuole effere uguale.27. 149

"8troxxa pin gioudne imitator di Flac=

‘€0, 143

Stroxzd e frol fonetti. 177

Suida per PEpopeid intefe Poemd ferit=
to in guifa d’Hiftoria, 20

Sulpitio ne ginochi confolari introdufJe
la fcena. 232

Suppofiti dell’ Ariofto.

Suono, ¢z numero del yerfo giudicato
dall'orecchio.

Suono,cs numero che cofd fia, ¢ onde
nafea,

Stonio,cs nimero medefino puo effere

- it uarietd di parole,

Suppofits dell’ Ariofto, 14

Tdntalo.
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Tantalo e fud fauola uariamente de=
Jerittd. 53

Tempo per tempofi pone trd poeti.
123 .

Tercetto,o uer cateid, ¢ fua confidera
Hone 95

Terentio , ¢s* giudicio fatto di lui , e
delle fue Comedie.an.213, 214

Terentio licentiofo ne piedi de lam =
bi. 228

Terentio, ¢s* fuo Phormiorte.

Terentio fa ufcire una medefima perfo=
na piu di cinque uolte in [Cena. 256,
237 . 258

Terentio ¢ fua prudenzane gli amos
ri de uecchi, 274

Terribile ¢ compafSioneuole conuiene
alle compofitiont tlluftri.n. 59

Terentio prudente ne giuochi et snel mo
uer rt]b . 282

Terzetto, 0 uer catend conuerrebbe al=
UHeroico. Al

Terzetto fu fatto piu foaue dal Pes
trarcd .

Thefeo, ¢ fuoi futti defcritti da gli an=
tichi .

Thefeide, ¢ Heraclide non biafimate
da Ariflotile. 14

Thefeide del Boccacio.

Thoftans Poefia non dee cffer chiufa
tra termini dellz pocfia Greca, o
latina, 4.4

Thofcana lingua dee flar foito le rego=

le. 132
Thofcani non amaino le comentationilun
ghe. 8t

O L A
Thofcani fprexzdnole regole. 52
Thofcani perche tolleffero le fauole da
latini, f248
Tible, ¢ altri fuoni come [i ufaffero
nelle [cene.z31.232. 233
Tibro per tebro. 135
Tibullo, ¢r fuoi effumetri, n4. € fuoi
eleghi.173. 174
Tragedia fimigliantifiima alle compofi=

tiont Heroiche, 12
Tragedie di foggetto nouo fono piu gra
te. 12

Tragedie, e lor fentenze. 179
Tragedia , ¢r Comedia in che con =
uengono,¢s in che difcordino.zoz.203
204.205.206.207. 208
Tragedia con che inflrumenti imiti, e
con che la Comedia. 204
Tragediation fi dee comporre in profa
ma in uerfi.204. 228
Tragedia oue ufi tutti gli inftrumenti
cott che imita,er oute no. 208
Tragedia non narra la fua attione come
FEpopeia 7 come la tratti. 208
Tragedia dee finive la fua attione nels
o fpatio di un giorno, 0 di poco piu,
207 .

Tragedia ba per fine introdur buon co
ftumi,cg come gli introduca. 207.219,
275,

Tragedia in che debba cominciare lu fua
aitione, 208, 209

Tragedia d.¢ pigliare la fua fauols dale
1 buftoriay s iui lungo difcorfo , foura
cio moftrando che fi puo fingere la fa
tiol4.208, 209

*xk LI
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rragedia fmita attione Wuftre.  mo
Tr,jged[e dopp[c poco lodate da Ariﬁo

tile, 214
“Tragedis doppia come poff ¢ffer non
* bigfimenole. 215
"Tragedit che perfone admettd nells fua

atttone; 218
Tragedia che perfone debba bauere

per Uhorrove, & per la compafSione.
© né.
“Tragedia lietd, g5 Tragedia mefle, &
- loro confideratione.219.220. 221
“Tragedia mifta qual fia ci moftrd Plau
- to nell Ampbhitrione. 120
A Tragedie di fin lieto fam talbora mori=
" ge gli feelerati, ebe fono flati cagioni
* delle Turbationi.221. 212
-Pragedia non dee bauere nelle fue mor

L ticrudelta. 212

Tragedia Lietd dma pis i nodi intricati -

che la maefla:et fono pin bodeuoli dop
* pie. 224
Tragedia femplice come fi debba inten=
+ dere.224. 128
Tragedie mefte fimili alla Wiade, ¢z lic=
te allOdiffed . - 225
Tragedia puo havere il nome dd perfo=
S ne feelerate. , 225
-"Tragedie che fi faltauano, come [i debba
intendere. 232
- Tragedie e Comedie ¢ lor chori, ¢
¢ Prologhi.z49. 250
~Fragedic admettono le uergini nella fce=
n4,¢ perche.
Tragedie come poffete banere donne
faggie,eo prudenti, 173

O 1L X

- Tragedia come adntetts gli amori di doe

ne redli. 275. , 276

Tragedia come debba ‘ufave il pinto ,
281,

‘Tragedie,quantungue lugrimenoli,perc

- che dilettine.

285
Trallste uociser fud uirtit, 163
Trezxa per treccis. 8
Triompht del Petrarca.6o. 10
TrifSino & fud 1talid. £
Trifiino uitiofo nelle inuocationi. 49
Triffino ¢ fauoladi Ligridonia. ¢4

Trifino ft ¢ ingannato intorno all’Ener

gld . A . 2
“Trifiino perche tacitamete biafimo Ver
gilio 63

Trifiino ba imitato Lucate tiella tem=
pefta di Giuflino ;ma malaméte.63.69
Trifiine inuentore de uerfifciolti, 9o,
36. . .
Trifiino uitiofo nelle fentenze. 59
Triffino ¢ fua Sophonisba.179. 249
Troadi di Senccd , ¢+ primo choro di
effe. 129
Tuced, ¢ Vario tollero wintidue werfi
del.2. dellEneide,cr perche. . 36
“Turpine ba data materia ol comporse
Romanzi, s
v ;
Valerio Flacco,ct Stafio non feppero ée
Lar la fatica, : 143
Valerio Mafiimo intoco il nome de F1m
perdtore. 4%
Varchi,e fuol uerfi Pafforali. 133
Varieta condimento del diletto ¢ come
- fi faccia. 25, 45
Varietd
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Varictd corte f polJafar nafcere nelle
compofitioni delle attioni di un folo.
42,
Varic ¢ Tuccatolfero del fecondo de
PEnide &i Vergilio. 2z, uerfi. 36
¥afe per uifo. 156
Vecchi inamorati come fi debbano in=
trodurre nclle Comedie.sy4. 273
Vergilio copole l fua Eneide di una fo
I attione.n . 1
V ergilio accénd nella fua Georgica, che
i fatti d'Hercole erano flano feristiin
" uerfo.da Poeti antichi, 14
Vergilio lodewolmente comincio la fut
Enede non dal principio delattione
ma nel mez 2o, 19
Vergilio imito Homero in far ndrrare
- { fuoi errori 4 Ened.19.170 "1
Vergilio ne fei primi libri dell Eneide in
wito EQduffex d Homeroneil dtro Ul
¢ liade.nro. . 46
Wergdio compofe poema di unt ola ai-
* tone, ¢ pero non comincio dal prin
- eipio dell4 wita di Ened. n
Vergilio in che pecco per effer troppo
t dergogrofo. 4
Vergeho gudft 1 uNape feielfe queanto b.t&
" deudno di buono i Greei r & Latini .
3.
Vergilio come imito gli eccellenti dipin
< tori. 32 3
Vergitio ntom pote correggere la fm
Eneide.
Vergilio come trappofe ki Pb;&olbpbta
el fuo Poemd. 38
Vergilio non minor dHowwero. . . 38
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Vergilio maleintefo da Plinte imtorno
il Sandive. 39

Vergilio nel leguir gli antiqui che modo
teneffe. 44

Vergilio quantunque tolleffe il foggetto
dullbiftoria ui trappofe nondimen fw—-

uole compofte da b
Vergilio che cofe feriffe altrimenti cbe
non erano. 5

Vergilio traffe il faffo di tantala ¢ La=
pui. ¥3
Vergilio nell attione di Ened fegus il co
Jtume de foi tempt. 58
Vergitio ha dato nome alle cofe che non
erano al tempo di coloro de quali cgli
Jeriue. 58
Vergilio non trafcorfe in defcrittione di
cofe minste. 62
Vergilio fotta coperta biafimato dal
TrifSino, perche non fi eftefe nelle mia
maie. 134
Vergilio come, ¢ perche aso woci no=
ue,¢p barbare. 124
Vergilio celo marauigliofamente It na=
turd. 143
o Vergilio quanti uerfi componeJe il gror
no. 143
Vergilio imito Homero per [uperarlo
conte fe. ' 158
‘Vergilio perche usé piu comparationi
ne fei primi libri dellEneide, che non
fe Honere selk Odiffea. 171
3 Vergine midve male introduttd de un
- Poetd.
Verginio Ariofta, ng
Vergini come fe introducano nelle fauo
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le,eo come no, ' 273
Verifimile debbono bavere in fe le di
. grefiont. 25

Verifimile dee eﬁre tmitato dal Poe=
td. 54 55
Verifiimile quale fia.
Verifimile talbora piu pare il falfo, cbe
il uero.ss. §7
Verifimile dee hauere la Tragedia .
236,
Verifimile ¢ necefJirio fondamento
del coftume,¢o~ delle attioni, 248
Verfo bail fuo dolce ¢ il fuo foaue,
che chiamiamo armonia del numero,
¢ dal fuono. 88
Verfo parte della Comedia ¢ della Tra
gedia, & non i puo bene comporre
luna ¢ Laltra fenza uerfo. 204,
Verfo e commune a tutte le parti della
Comedia,e della Tragedia. 208
Verfi di undici fillabe conuengono 4 Ro
manzi , ¢ non glt altri. 89
Verf1 firuccioli ¢ muti, ¢5 lor confide
ratione.89o. 228
Verfi Jeiolti non conuengono a materia
Herolcd. 90
Verfi fciolti non conueneuolifiimi alla
[Cena . o1
Verfi feioltifort uerfi. 9z
Verfi i ogni forte Ji poffono cantare al
la lira, 96
Verfi fatti dallarte fola quali fiano
quali quelli della natura. 109
Verfi come trouati, 109
Verfi uogliono effere molte uolte riue=
duti,¢r perche. 142
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Verfi uolgari quali fiano e quali cons

-uengano alle fcene.228, 236
Vgna,pcr unghia, 136
Vice per ucce. 118

Vida ha male uedutto il nome del Poe=
b, 56
Vicenzio maggio. 4
Vinci che diligenza ufaffe in comporre
le fue figureags. 194.
Virginio Ariofto. 214
Virtu fole de glt auttori fi debbono imiz
tare,
Virtu fta nella mediocrita. 61
Vitd di Hercole,¢z di Thefeo compofta
th uerfi da Greci.
Vita di uwHeroe defcritta da giudicio
Je poeta non fara il poemd infinito,
Vitif de gli auttori non fi debbono imie
tare. 30
Vitij de buoni ‘auttori onde proceda=
1o, 30
vitijda effere fuggiti nelle flanze. m,
Ii12, 13
Vitij,ne qualiincorrono fcrivendo mola
ti che fanno profefiione di Philofophi,
d'Eruditi ¢ di Grect. 185
Viuacita del Poema in che confifta, ¢
onde fi babbia. 161
VIiffe non € malamente indutto da Ho=
mero 4 doler(i nella tempefta,er iui al
cune cofe cofiderabili intorno 4 cio.66
Vhierfale dee effere fmitato dal Poe=

ta, 226. 228
Vrinerfale che cofa fis. 226
Voce uia,eo fua forza. 28

Voci ueflono i noftri concetti, et gli of=
frono
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Jrono allintelletto. 84
Voci interpreti de gli animi nostri, 8s
Voci faelte fono il fondanento del ben

dire. 86
Voci fono giudicate da gli orecchi. 88
Voci dilettano , e le fentenze gioud-

no. 99
Voci troudte per gli concettiior. 156
Voci replicate quando fi debbano fug=

gire. 18
Voci che fanno le confonanze quando fi

debbano fodisfare ne gli altri uerfi del

la flanza,¢0 quando no, 127
Voci che fanno languido il uerfo quali

ﬁdno.lzs. 129
Voci non ufate da Dante ne dal Petray=

¢4, ne dal Boccaccio fi poffono ufas

re. 135
Voci banno auttorita da gli antichi

Serittort. 31
Voci nafeotio,¢z nuocono fecondo la ud

rieta de tempi, 132
Vocinoue debbono flar fotto le rego=

le. 132
Voci ufate fi poffonio torcere dlquanto

dall’'ufo commune. 134
Voci uogliono effere conformi alle ma=

I L F

terie delle quali fi parls, er iui gliefz
SJenpiaz8.139.140.141. 278
Voci uogliono hauer diceuole giacitus
rd. 141
Vociordinatamente pofte danno la foaui
td del parlare, & iui come fi conofca
il lor diceuole ordinea4a.

143
Voci fignificanti,er lor forza, 161
Voci proprie ¢z lor forzd. 161
Voct trallate,¢r lor forza. 161

Voci proprie dette da Ariftotile ornato
onde fi piglino, 162
Voci tolte dal uulgo alcuna uolta figni=
ficantifime. 163
Toct trallate,ez lor confideratione.nés.
164 .
Vocinoue qual: fiano.67, 168
Voci nude quali fiano. 178
Voleatio propofe Plauto a Terentio.zie
Vfanze de lor teinpi introducono poeté
che fcriuono cofe antiche.
Vo fa le cofe lodeuolr. 48
Vo accettato fi deefeguive.49.55. 56
Vo maeftro delle cofe, fi ageuoli le cofe

faticofe.87. 83
V/fo onde fe impari. 88
Vfo da auttoritd alle poci noue, 132

I N E.
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Nellaepiftols a M. Ruggieri , oue [i legge fu il modo di comporre wdrie fortidé

Errori

Pocfie firitio , feritto e fouerchio.

Stato perfona - 1
Banche é
Moftrarebbe, P
Lelor fole. 6
Pare che accennaffe Vergilio 14
Vedriano 31
Inmolti libbri 42

Sotto quelle regole per quelli efiépi.4s

ovBasTos 47
Traduceffe da fuoi uerfi 5
Ma talemaniera ne gli Epifodif 51
Narcifo 52
Simili 4 oro 73
Et quello diHierocle 81

Chiamata irritenza 85

Se fara priut 86
Mettina inoprd 100
Ma farfi 108
Et che cofi difpiacciono, m
Amolita 13
Egliini ns

Moftra 19
Della pouertd 19
Repetitione di uoce 119

Correttiont

Stata perfona

Panche

Moftrerebbe . & coft fempre in tuiti

uerbi in fimili tempi.
Le lor fole, ¢
Pare che accénaffe Vergilio un 1 fo che
Vedrebbono,et zoft fempre in fimili tem
bt in tutti Verbi

In molti libbyi una

Quelle regole,et quegli effempi

ot fuoTis

Traduce(Je da que uerfi

Kid come tal manicra coutene ne gli Ept
Narciffo. (fodif
Similé a loro.

Et quello di Hierocle appreffoi Gred

Chidrata fentenza

Se faran priui
Meltano m oprd

Mar far st -
difpiacciano
Ammollita
Egliuie

Moftran.

Dalla pouerta
Repetitione delle woci's



Pofforo

In efSi banno feritto
Ma fi bene ella
Aftretto 6 la necefiitd
E tuttd tardanza

Che la fanno

Belle paiono

Che ft da aicanti b alle feritture

Particolamente
Perche non paiotio
Della morte

Rifpetto alla 1liade
Di che uolere
Vantunque fuffe
Acconcid uarietd

De gli huomini

Se pur queft
Diligenzd intefe.
Sotto t graue pefo.

Io ci hauefSi
L’Antile,

Et comulo dopo lui
Et non lontano

Et lerrore

Vna inefitabile necefitd
Won effer biafimeuole
Diadio

Tnuitabil necefSit
Tanto malageuolexd.
Etgli fcerati

La quale ¢ neceffario
Fu amendue
Scherneuoli molti
Poi ch’d not

Nobil [petie,

120
3
3
133
129
146
146
150
162
16 4.
163
171
176
177
178
184
185
188
188
195
207
209
209
210
211
212
213
213
218
217
217
218
219
219
220

Poffine.

1n eff bantto [critto
Ma fibeueua ella
Aftretto dalla Necefiitd
E tutto tardanza.

Che fanno,

Belle paiano

Che f1 da alle feritture
Particolarmente

Non patano

Della mente

In rifpetto all4 1liade
Di che ualore
Quantunque fuffe
Acconcia breuitd

De gli bumort

Ne pur quefli
Diligenza intefo

Sotto il graue pelo,

To ce ne hauefSi

L’ Altile,

Et Cornato dopo

Ft non lontana

Et borrore

Vna ineuttabile necefSita
Non dee effer biafimeuok
D'lddio
Tneuitabile

Tanto di malageuolexa
Et gli fceleratt

Lagudle € neceffaria
Fu in amendue
Scherzeuoli molté

Poi che tranot

Nobile fpetie
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Quegli effempi 224 Per queglieffemp &

Semate nelle partt 226 Seruateng le part i

Che Cif;iCCid 226 Cb?ﬁﬁCCl‘d

Chiamarfi Comngé 229 Chuamarfi Como,

si diftinguena a3t Sidiftingeudno

Ne credo quefto punto ~+235  Necredo punto.

1n quella Lingua 236 Inquefta lingua

Hanno commifSione 238, Hanno connefSione

Tan'> sforxa 240  Tanto di forza

Tramarito & moglie 244 Aggiungefi etpadri, et fighiuoli et altri
Hauetano prepofti di dire 249 Haueuamo propoflo didive  (fimili
A moftrino 249 Lamoftrino

Giudicio io alcuno 253 Giudiciofo alcuno )

VedefJe il cominciamento. 253 Vedeffe il cominciaméto della mutatione
Et la prima ba uoluto 255 Etla prina ban uoluto
Entreremo a ragionare 263  Entreremo 4 ragiondrne -

La pafSione,¢s Uhorrore 265 La compafSione,cs Ihorrore

Vi fi trouino amore 272 Vi fitrouino amori

Sta fempre accompagnata 276 Sia fempre compagna

Con i quali;leggi fempre co quali,

Deue,leggi fempre dee

Horatio,leggi fempre Hordtio,o fempre Oratio

Fece,leggi fempre fe ' ’

Deono,Deuono,ouero, leggi fempre debbono
Vedenfi,leggi fempre ueggonfi,cz cofi ueggono,es altri tali tempi
Fecero,ferono fempre

PotefJero,potefJono,er coff fempre

Armonia,0 Harmonia fempre fi dee leggere
Trafcutagine 0 Tracutagine,0 Trafcuraggine fempre
Lafciarcte,lafcierete,cr cofi fempre in fimili tempi
Regina, Reind.

Piaciono fempre.

Condutte leggi fempre -

Intieri fempre -
Commune leggi fempre

Appartiene,leggi fempre dppertiene,
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